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PROLOGO.

En estar impuesto en los debéres de su
Religion , amarla , respetarla, evitar con
cuidado lo que prohibe, y practicar esic-
tamente cuanto ordena, consiste el verda=
dero caricter de un cristiano. Para ‘con=-
seguir éste , es indispensable valerse de la
oracion; porque, como dicen los Santos Pa-
dres, es el alimento del alma, y la mas se-
gura sefial de no haber caido en aquella fla-
queza mortal que indica, con bastante pe-
sar, la poca esperanza de la salvacion, Ella
solamente nos harid conocer la obligacion
que tenemos de usar un remedio tan salu-
dable, necesario € importante. Pero aun-"
que la oracion sea verdaderamente una voz
del corazon, que siente sus necesidades, y
que interiormente forma en él el Espiritu,

Santo, no dejan sin embargo de servir mu-
*
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chisimo para_ acostumbmrse §- este santo

egercicio , aqucl]as formulas de oraciones
que estén llenas de mociones y sentimien-
tos piadosos’; |cuales son lasique damos:en’
este. libro.

Ningpno ignora el gran nimero de de=~.
vocionarios que tenemos en Espafia, ni la-
poca wvariacion que sustancialmente se en-
cuentra en ellos por lo que hacg al asunto
de que tratan. Esta cs.una verdad tan pa->
tente , que pecaria yo en temeridad si me,
empeiuse cn,-pcrsuadirl_a': por:lo'mismo, ja-:
mas, me, hubiera, determinado 4 dar 4 Juz,
esta olirita, si el voto dealgunos, inteligen- -
tes no habiera calificado; el exceso de uti=:
lidad y dectrina con que se distingue entrep
todas; las de su especies 5 (ivoonon o, oldsb

Aqui, pues, no encontrard el Lector;
aquel cimulo de oraciones, poco. patéticasy,
que suelen;llevarse la mayor parte de nues-,
tros devocioparios. Verd si, una preciosa’
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~eoleccion de ‘miximas y reglas exquisitas
- para saberse ‘gobernar politica y cristiana-

mente en todos los estados de la vida, sin
que por eso dege de ¢ncontrar aquellas fSr-
mulas necesarias con que debemos enca-
minar nuestros ruegos al Omnipotente y &
su madre Marfa. Hallard, en fin, tan,poco
que leer, y tanto que meditar , que impri-
miéndose en su memoria los sabios y ver-
“daderos consejos que se le inculcan, llega-
-rd ficilmente 4 adquirir la ciencia de los
santos , y 4 aprender la vida de los Jus-
tos. Asi, pues, me ha parecido convenien-
te intitular 4 la obra Gobierno del hombre
de negocios A quien las ocupaciones disi-
~pan el tiempo. Porque , si bien & verdad
-que estamos obligados 4 servir & Dios y
radorarle , tambien es cierto que, querien-
do €l hombre poner en, egecucion lo que
‘en este libro se le ordena, lo llegard 4 con-

:lcg‘ con tanta facilidad y descanso , que

[
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de ningun modo hara falta 4 sus ocupacio=

nes, por grandes que sean ; como que es
tan poco lo que tiene que leer , cuanto in-
finito lo que tiene que rumiar.

La obra va dividida en dos partes, las
cuales no he dudado anteponer & pospo-
ner , segun me ba parecido, respecto 4
que la tabla de materias y capitulos infor-
ma al Lector de aquel que le hace al caso
encontrar. La I.* contiene una preciosa co=
leccion de maximas politico-morales y cris=
tianas para el gobierno de la conciencia, di-
vidida en siete capitulos: los tres prime=-
ros son pertenecientes 4 todos los hombres
en general: los otros les son conducen<
tes , segun €l estado en que. respectivamen=
te se halla cada uno. La mayor y mas sa-
na doctrina de esta 1.' parte estd tomada
‘de una obrita en Francés que, sin nombre
de autor,” se imprimid en Paris en dos to-
mos en 8,7l afio de 1684 , 'y de la que



VI
con vista de ésta dispuso asimismo en el

de 1727 don Victorino de Montemayor,
para que sirviese de entretenimiento 4 don
Fernando el VI.° siendo Principe de As-
tarias. r
Aquel autor la enriguecid notablemente
¢on muchas de las miximas de Salomon, cu-
ya pluma gobernd el espiritu de la Sabidu-
ria Divina, Uno y otro pusieron el lema de
estas reglas ¢ madximas en idioma latino,
-aseverandole con citas y remisiones 4 los
sagrados libros de donde las entresacaban.
‘Yo he: abandonado este pensamiento, no
solo por parccerme fuera del propdsito que
habia formado, sino aun nada necesario pa-
ra el asunto; y lo que he hecho ha sido
inicamente- entresacar de sus glosas aque-
lla ;pa re que tiene cada una de las maxi-
mas que yo presento, poniendo el epigra-
fe de éstas en Castellano y. de lettra bas-
tardilla |, para que facilmente las pueda el
*3 Lec-
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Lector retener en la ‘memoria y- advertir

.de pronto cuando quisicre.

- El ndmero delas que:componen la 1.
-parte ha; sido euteramente 4 mi arbitrio,
ya porque ellas eran Jas mas conformes 4
ani-genio , y- ya porque 4’ mi entender,
-son las mas convenientes para sacar moti=
vos de vivir segun la cristiana sabidurfa.
En  quitar: palabras superfluas , 'y ‘afadic
las que hacian falta y aun en aquellas mis-
‘mias miximas que he escogido; no he te-
nido reparo alguno , porque mi intento era
dejar corrviente el estilo, en cvanto me,
fusra posible !, |y descargarle de aquellas
hinchazones y figuras de que no poco gus-
taban ambos autores.

La I1.* parte'se .compone-de algunas

oraciones muynioportunas para dar 4 Dios
las. debidas -gracias todos los dias por los
favores ane cominuamente  nos: dispensa..
Estas son verdaderamente las que forman

. : aque-
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aquella parte correspondiente 4 un Eger-

cicio Quotidiano. En su seguida van sie-
-te meditaciones para los dias de la sema-
na’, cuyos asuntos son los mas 4 propdsito
para que el cristiano conozca lo. horri-
ble'del pecado y los bienes que pierde en
cometerle. Luego ofrecemos la Litirgia, 6
el Ordinario de la Misa en latin y castella-
no, conun precioso cimulo de notas que
aclaran los misterios que se celebran en ella.
+ Despues el Oficio Divino y Misa de la Pu~
-risima ‘Concepcion de Maria Santisima, Pa-
trona de Espana y de sus Indias, con una
esplicacion parafristica de los Psalmos 'y
Cinticos que contiene’, para que quien lo
rece perciba mas bien los maravillosos asun-
tos sobre que debe meditar. Esto mismo
hemos hecho en las Visperas y Completas
de los domingos de todo el aio; Oficio de
‘Difantos y Psalmos Penitenciales. En se~

-guida -manifestamos:cl modo de eximinar
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la-conciencia ; el de recibir dignamente los

santos Sacramentos d¢ la Penitencia y de
la Eucaristia ; el de arraigarse en la pric~
tica de la virtud , y el de pedir 4 Dids y
4 su Santisima Madre los ausilios que ne-
cesitamos para el mas esicto cumplimien-
to de nuestros debéres ; y por conclusion
-de la obra, ponemos ¢l Hymno, Ver-
siculo y Oracion que se cantan al des-
cubrir y reservar 4 su Magestad , con unas
oraciones , tambien con’sus notas, para
visitar y adorar al Santisimo Sacramento,
del mismo modo que las dispuso ¢l Padre
Croiset , cuyo mérito, como tan piiblico,
escusamos de recomendar.

Sale tan aumentada én la presente edi-
cion esta segunda parte, que desde la Mi-
sa hasta las Letanias de los Santos todo
es nuevo en ella, Una obra que ha sido
tan generalmente buscada y aplaudida por
nuestras gentes devotas , pedia toda nues—-
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tra atencion, y exigia de suyo que la

perfeccionisemos en cuanto 'nos fuese po-
sible. Nos parece que ahora la presenta-
mos del modo que se puede apetecer. Si
la leyeres con  cuidado, desde lnego te
aseguro que encontraras en ella la politica
mas fina, la moral mas pura y la mistica
mas sublime. La vista de surcorto vold-
men no te la debe hacer menospreciar,
porque en pocas palabras se puede decit
mucho. Y no cargaria yo el presente Pré-
logo de poca pedanteria , si uno de mis
cuidados hubiera sido el que , como muy
grave , fatigé en otros tiempos la atencion
de los autores para Ja formacion de los su-
yos ; esto es , ponderar la obra hasta el en-
carecimiento , y exdgerar la necesidad que
de ella tenian hasta aquellos que no pro-
fesaban la facultad de que trataba : bien que
la materia de ésta corresponde 4 todos. Pe-

ro nada de esto he contemplado del caso:
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Io primere ; porque por ella misma han d

juzgar del mérito que la corresponde; y lo
segundo, porque como las materias de que
se trata , son fdtiles 4 todos los  cristianos,
ninguna necesidad tengo de recomendarles
su lectura siempre que en ellos se hallen
- sentimientos de tales, y quieran aprender
verdades ignoradas de muchos de los sabios
de la tierra. V ALE,
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. .PRIMERA PARTE;

QUE CONTIENE LAS MAXiMAS
y reglas politico-morales y cristianas
para saberse gobernar con acierto en
todos los estados de la vida.

CAPITULO I. -

Escarmiento de: lo pasado para prevenir
- el gobierno de lo futuro.

MExima 1.2

Haz patente A Dios la perversidad

dédo pasado 'y hallards direccion en lo

Sfuturo, Para eorregir la vida ha de ser

fiscal de tus acciones 'la conciencia. Male
A
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Fré*urm “BUeno; perd’ serds |

ente bueno si confiesas al Sefor g

¢ malo, Lo torcido hasta aqui de tus cami~
nos ha de gobernar tus pasos. No me ‘creat
Mmacstro, porque no puede ensedar como
quien bied no'supo viviry persuidete sigy
el desengano de lo mal vivido me dicta
que te aconsejo, Hasta aqui fuf maestro del
error, ~ahora quiero ser discipulo de la ver-
dad. Esta ansia causa en mi corazon esta
doctrina : admitela como de un corazon ar-
repentido, que confesando 4 Dios sus obras
pasadas, espera dirigir las venideras, El co-
nocimicnto de si propio es la base funda-
mental de este edificio. A Dios le debes el
ser, y side Dios te apartaste para obrar, ha-
Ilaras que empleaste el mismo ser que Dios
te dié en ofenderle , y que aunque naciste
en el tiempo venturoso de la gracia, la des-
terraste td con la culpa. Hallards, que 4
Dios le debes tambien lz eonservacion ; y
que cuando la continia por verte arrepen=
tido, te vales td del vivir para ser obstina-
do. Hallaris igualmente, quele debes la re-
dencion , y que abusindo de su precio ime
ponderable; le vendes por tu apetito. Has
llaris en fin, que debes 4 Dios el que todo
lo criase pard ti, haciéndote superior 4.to~
do,y que ti trocando este.obgeto en des~




doro te sugetas 4 todo lo criado, Infiere cosn
madurez las consecuencias de estas cosas, y
confesards 4 Dios tus obras con arrepenti=
miento,

Il. Ama al Sefior v obedece su vo-
luntad , que en esto consiste todo tu ser,
Cuando el Criador formé el designio de
nuestra naturaleza, y eoncibié al hombre
en su idea, queriendo que fuese su pri-
mera y mas excelente obra, no concibié
solo un cuerpo y una alma , sino tambien
la gracia divina, unida con las dos cosas.
Veia que el cuerpo separado del alma
no era mas que corrapcion; y que el al-
ma desunida de Dios por la culpa, solo
seria fealdad. Asi ( porque no podia faltar
su designio ) al tiempo que unio el cuerpo
con el alma, unié 4 ésta con su Criddor por
medio de la gracia divina. Hizo que ella
fuese, como don y obra suya, quien dicse
complemento 4 los dos, y que el hombre
se perfeccionase por medio de todas estas
tres cosas. Reflexiona , pues, la sabiduria
de Dios, y veras |cointas maravillas hay
en el hombre mientras estin unidas estas par-
tes , y cudnto horror y desgracia cuando
se dividen por el golpe fatal de la muerte §
de la culpa! El alma es reprobacion y pe-
cado sin la gracia. El cuerpo.separado del

A2
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alma, es la muerte. El alma apartada del
cuerpo y de la gracia, es el infierno. Des-
unidos , son tres obgetos de horror. Juntos,
son tres celestiales hermosuras, y los tres
mayores milagros de la Divina Omnipoten-
cia. En esto consiste el ser del hombre , y
en esto el tuyo,

III. Pasa una generacion, otra vie-
ne , y el mundo se queda como se estaba.
La continua vicisitud de las-cosas nos ha-
ce patente esta maxima. Para vivir en tu
constitucion conforme , no hallaris desen~
gaio mas fuerte. Pasa el mérito, y queda
sin galardon; pero si se acabé el logro del

remio , todo viene 4 ser tiempo perdido.

gual quedaris al fin, 6 premiado, & des-
atendido ; porque de este mundo, ni mas
ni menos se saca, Procura merecer, y sa-
bete eonformar, que arguye poca vitali-
dad en el dnimo manifestarse sentido, La
fama de tn nombre ha de permanecer des-
pues de la generacion: sibela adquirir, y
consigues cuanto puedes lograr. Una en-
trada hay 4 la vida, y una salida semejan-
te. Nada media entre el nacer y el morir,
porque la primera respiracion del nacer es
el primer paso de acabar. Solo lo que se
respira se vive; con que mira el tiempo
que alientas, y verds con la escasez que vi=
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ves. Asi se pasa nna generacion, y otra vie-

ne, Premedita qué fuiste antes de nacer; qué
eres viviendo, y ‘qué seris en muriendo.
Antes de nacer eras una materia asquerosa,
indigna ‘de ser nombrada ; viviendo, un se-
pulcro vivo con todos los accidentes de di-
fanto ; muerto; horror, hediondez y miedo
de los demas. '

1V. Toda la felicidad de esta vida
es vana ¥ mentirosa. No debes amar ‘otra
cosa %ﬁ@é.-‘la Magestad Divina. El verda~
dero deleyte y ‘el perfecto bien, solo se
halla-en Dios. Todo lo demas nos engana.
Solo es imaginacion y vanidad. Elbien fan-
tistico se convierte en ‘mal cierto desde el
punto en que agradado de él empezares 4
amarlo. Cuando se nos presenta le ima-
ginamos estable ; y si nuestro corazon se
arroja y liga ciegamente & €l , no consigue
verdaderamente Gtro efecto que el de la ce-
guedad , y como si pretendiera abrazar las
aguas que ve correr , que al punto que co~
mienzan 4 tenerse empiezan i huirse. Se
deslizan, en fih, de nuestras manos, y con-
tinuando ellas su curso, y nosotros el nues-
tro , nos separamos 4 donde 4 cada uno le
Hama su deseo y le conduce el tiempo: 4
la nada ellas + a'la muerte nosotros. ;Cuan-
tas veces se limitan & un breve instante los
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largos.afios , que entre estos dos extremos
nos promete la ceguedad? A cuéintos se ve
en un mismo dia felizmente elevados 4 una
poteate fortuna y sepultados debajo de sus
ruinas 7 Hoy la prosperidad de nuestra ca-
sa, la salud, las riquezas y el obsequio: ma-
flana todas estas fclicidades, ayre, viento
y humo: nuestro cuerpo en el féretro: nues-
tra-alma enel otro mundo, donde eterna-
mente llore. Aunque seas duefio de un te=
soro, de un reyno, de.un imperio, de todo.
el mundo : aunque poseas todas las obras é
imagenes de Dios, y todos sus dones , si &
este Seitor no le posees , zqué posesion serd
aquella para t1? ;Qué posesion la de una al-
ma que se crio para gozar el verdadero bien
si, y suspirando, por-gozarle, no puede lle-
narse ni satisfacerse? Esta saciedad no pue=
de conseguirse sin poseer 4 Dios: Ademas
de que, esas riquezas,y Jnagnificencias,
aunque, las poseas todas, no estan en ti, HEse
tan cntus cofres, y en tus sentidos los de-
leytes: no pasan de alli, ni llegan 4 lo in-
terior de tu espiritu, ni al lugar donde es-
ta lo inmmortal de tu deseo.. Solo le envian
.su figura ; de suerte ,. que de tantos bienes
y opulencias para tiacumuladas, con tan=
tos peligros adquiridos., 'y tantos afanes
conscrvados , solo su sombra es la parte



que & tu eorazon pertenece. Atiende 4 ?a,-;:
quejas 'y suspiros que , en medio de I6s joe-
gos y especticulos y regdcijns , resuenan én’
aquel centro del corazon ‘desconsoladn, y!
confesards con lagrimas, que es digno dé
compasion su sentir; pues buscando désde
su’nacimiento , sin cesar'y con anheo, la
verdad de las verdades para lograr el fin de’
sér dichoso , no halla dentro de si'mas que.
aquélla vanidad ‘de 'vadidades , sombra de
sombras ;' ¢ imdgen'de las flusiones y apa-
richi¢iad, N9 HTDUES kiias sens el

N I gnibras 'z‘m{ Io guee ha de suceder’
marnana’y coi que hoy'te acreditas de fie-
cio, Si'te' prometes para mafiana confiado.
Nada'tighe seguro ‘€l’que mas tiene ; por-
que si'el tener es 'mientras dura el vivir, no
habienido e el vivir seguridad , ;qué segu-
ridad Wabrd en el tenér? Salomon te desen
gaiia con las espresiones “que er substancia
se'dicen al principio de esta mixima. Deu-’
da'¢ierta es 12 vida, ‘el'acreedor Ompnipo-"
tente ) la paga Inevitablé', el'tiempo incier-
to, y'eada instante amenaza si plazo, Cuan-
do qufiera quien te di§ prestado , le Has de
pagar. Ignoras su volunitad’, y no hay hu-
mano poder para impédir su egecucion, To-
do’anda jonto, dice el 'Sabio, la'risa y'el
llanto, el placer y el lamento. El fin del go-
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zo son ligrimas, y esta cs la cosecha: que,
lleva nuestra miserable vida. Hoy tuviste
un dia de placer, maiana ignoras si serd de
pesar. Hoy viviste alegre ,. mafiana dudas
si acabaris con la alegria y el aliento.  El
dia de hoy se te concede para vivir; pero,
el vivir para bicn obrar, Eltiempo de vivir.
es ¢l de merecer 5 manana vendrd la muer-;
te, y seacabard el dia de trabajo, Si no tra-,
bajaste , perdiste la vida y el mérito , 1y:¢s:
pérdida que no has de resarcir en lo fpturo. .
No hay que fiarse en la salud ni en elipo=:
det, porque.lo gue hoy es plata y oroyal
menor frangente séra barro. Siacasola va=,
na presuncion-fe, quisiere elevar,, mirate 4
los pies, y: hallards que eres de un;barro:
tan Euehradizo que gstas a peligro cada pa-
so., La continua experiencia te manifiesta: es-
ta doctrina,, Hoy, te Jeyantaste bueno, ma-
fiana puedes estar amortajado,  Hoy. saliste
de casa con ostentacion y grandeza, mafia--
na puede ser que el féretro te sirva de car=
roza. Hoy te acostaste. con .sa_l_uc,l:, [nafana
plil_cde‘l_legar tu. fin, Es constitucion de tn
ser Ia mutabilidad y. variacion , y el pasar
4 ser otra cosa de lo que eres: jgnoras el,
cuando ,-y, no hay tégmino fijo. No te glo-
ries boy para manana, pues no sabes si se=

ris manana lo que hoy.



- NL.o1El principio de la mh‘duri’a-gﬂf
el temor de Dios. Sabiduria que nace de'
otro principio , es enpaiosa y falaz. Mu-
chosparecen politicos 'y sabios eén ¢l mun-
do', ‘mas o ‘por eso disminuyen el nimero
de los necios, ;Qué mayor necedad, que not
ser negio con ninguno'sino con Dios, niofen-
der' & nadie sino a €l ? Para gobernar tu con-
cienéia conracierto ; teme 4 Dios que ¢s ta’
Juez. Si:quieres que este provechoso temor
nazea éen'tu alma, y destruya lo que enella
queda desinclinacion’d la culpa, ren pre=
sente: porimedio de- frecuentes y devotas
meditaciones las primeras yltimas verda=~
des; ‘esto es, de dénde vienes, y adonde
vas'vcudl fué tu origen, y cvdl serd tu fin:
qué recibiste, y qué haspa%ado-: quien eres
ti, y quien tu Acreedor: lo que td debes,
y-lo:que:puede tu Juez: Tusdcudas y obli-
gaciones: 4 Dios ‘no son ‘obgeto de largo
discurso ; pero son‘empleo.de una profun-
da: meditacion y perpetuo reconocimiénto.
En cada punto no hay 'mas que una pala=
bray pero no-bastan'd'comprehenderla anos
yeesiglos . de “silencio’y ‘contemplacion: No
aguardes'd hacer esto én aquel dia‘en que
indtilmente querrds ‘egecutarlo delante de
tu:Juez: Considera jcuidnto vale una mise~
ricordia que previno & tus méritos , y qué
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merece la desatehelon ingrata con‘queicpr-
respondiste 4 esta misericordia? Peroyathe.
dicLo demasiado eif unasunto.que pide mas
meditacion que palabras. En estas;cuatro
clansulas se cifra la historia del hombre:: fe-
neceran sus deleytes: serdn judgadas sus
obras;  castigados sus.delitos 5 iy etérno sw
suplicio. Por mas docto que seas, si no has:
considerado estas breves palabras:, no-deja=
ras de ser ignorante inadvertide: La locura
de la juventud piensa solo-en el tiempo:
presente: la avaricia en lo futuroiz-la pru=
dente politica advierte lo que sucedid, iy
prevee lo que puede suceder; pero laver=
dadera sabiduria mira por una parte desde
el principio de los tiempos hasta la creacions
del hombre , y por-otra: desde el fin-dé éb
4 toda la eternidad.. o b i n i Aol
- VIL.. Para vivir justificadamente’ y:
alcanzar la gracia.de vencer lasviciadas,
costumbres y es preciso recuryir-d. Diosy4t
pedirsela con el mas ardiente deseo que>
sea posible. Anegado, en sollozos ypostra<
do delante del aray donde oigds su voz que’
te llama 4 penitenciay dile : Sefiot, e vos;
estd la loz y la sabidl&aria que hacen veral:
hombre la hermosura de la virtud: comu=
nicidmelas ; y respecto de que: me mandais®
ser casto y devoto, dadme vos la devocion:
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y la castidad, y despues de esto mandadme
cuanto fuéreis servido. No esperes recibir
aquellos espirituales y temporales favores si
no los pides. Sin oracion fervorosa no en—
mendaras tu vida. Tendris la gracia que da
el primer poder de ser casto 3 pero segun las
leyes ordinarias de la sabiduria , no tendras
sino por medio de la oracion aquella gracia
que determina la voluntad 4 serlo, y &

racticar eficazmente esta determinacion;
gli los esperes si constantemente y con un
ardiente y sincero afecto no.los pides. Ro-
gar 4 Dios con tibieza que tenga piedad de
tu vida desdichada, es pedirle que dilate el
castigarte: para diferir el convertirte. Es
afirmar que recelas ser oido, porque temes
romper resuelto las cadenas que te ligan &
las criaturas , y te hacen amar otra cosa mas
que 4 -la Magestad Soberana. Dios quicre
cuando le pedimos, que, si esposible; ten-
gan voces nuestras entrafias, y que hayz
en nosotros un divino ardor que:dé fuerza
4 nuestros suspiros para:que suban hasta €L
Han de ser tan fervorosos que predan se=
guirle 1éjos ;3 ‘pues tanto: 1€ hace: retirar sw
justicia para:oirpos , cuanto: nos apartamos
de su Magestad por el pecado. El Scior
gusta ser seguido , rogado € importunado:
siguele , ruégale, importinale, y perseves
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ra constante. No 'temas otra cosa , sino de=
jarte vencer de sus retiros y no perseverar
confiado! Espera en su palabra contra la
esperanza misma, y 4 despecho de la deses-
peracion,

VIII. ' Pon en Dios tu confianza, y
Jia'tus negocios de su bondady providen-
ciz. Esta es la mas importante y excelente
maxima para la direccion feliz de tus em=
presas, y para conducir sibia y dichosa-
mente tus designios al fin que deseas. Mien-
tras tus ojos le contempliren con amor y
confianza , te tendra de su mano, seri tu
guia y caminards seguro. Muchisimos des-
dichados vemos en este mundo, y s por—
que hay pocos que sincéra y ciegamente
quieran fiar en Dios. No hay cosa mas re~
petidamente prometida por este Sefior, que
su z&vuda 4 los que esperan en su miseri—
cordia; y mo hay cosa que ménos quera-
mos experimentar, porque no sabemos con=
fiadamente pedir. Algunas veces nos llega~
mos 4 su Magestad+ pero vamos como fué
S. Pedro sobre las aguas , titubeando , y
como dudando si tendrian poder para man=
tenerlo. (Queremos mas bien fiarnos de las
criaturas y ‘de le incierto de sus palabras;
pero aun tuviéramos alguna disculpa , si
vi€semos en ellas tanto poder € inclinacicn
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para ayudar , como ‘para- hacer traicioujy
destruir, {Cuan falsosson los halagos! ;Cuin
enganosas sus caricias! j Cuin falaces sus
esperanzas | Sus primeras dadivas son pro-
mesas ; las segundas disculpas; las terceras
enfados , y las dltimas traiciones 6 despre-
cios, Estos son ordinariamente los remates
de las amistades del mundo. Nada nos cau-
sa mas confusion y llanto que el haberlas
creido. Nada mas vergiienza que haber en
ellas esperado. Siempre nos engafan; y de
estos engaiios, de estas falsas amistades, de
estas falaces esperanzas, nacen las afrentas,
los pesares y las desesperaciones ; pero ra-
risima vez, y por un especialisimo prodi=
gio, el desengano. Las tres virtudes Teo-
logales creer 4 esperar y amar , son tres
admirables perfecciones, si tienen por ob=
geto & Dios; pero dirigidas 4 las criaturas,
son, sin duda , tres flaquezas, y lostres
mas vergonzosos defectos del entendimien—
to humano.

IX. Ten con los afligides misericor-
dia. Si aspiras 4 la dicha de ser del nime-
ro de los l[:ijos de Dios, y de los predes=-
tinados , toma para ti esta sefial de los es=
cogidos, y eligela por particular divisa. La
ley del cristianismo en cunanto a la cari-
dad , tanto te toca de mas cerca, cuanto
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mas poder tienes y en mas eminente gra=
duacion estis. Cuando te acuerdes de los
privilegios de tu nobleza , & de las pree-
minencias de tu cargo, piensa tambien las
obligaciones de uno y otro. Conoce, que
no te sublimé Dios sobre tantos, sino co-
mo al Sol entre las demas mortales criatu~-
ras, para que fuese inmortal bienhechor
de todas ellas. Tu mayor autoridad , es so-
lo una honrosa obligacion de amparar al
inocente y favorecer al desvalido. Tantos
miserables y tantos intelices como ven tus
ojos , otros tantos acreedores son al poder
que te encomendd para su beneficio. Tu
tiempo y tus cuidados son de éstos. Lo
que posees, 4 éstos pertenece. Tu misma vi-
da, es una dadiva que Dios les hizo para
que la empledses en su socorro, Protége 4
los que la malicia persigue. Ten dnimo pa-
ra defenderlos de la opresion de la tirania
y de la soberbia. Fortifica tu brazo para
arrancarlos de sus manos. No antepongas 4
éste otro cuidado, ni sosiegues hasta ver
sosegados 2 los inocentes y afligidos en la
parte que tengas autoridad. Da audiencia 4
los pequenos, sin altivez ni disgusto : per-
mite 4 lo ménos que te hablen, y no afa-
das a sus aflicciones el dolor de que no oi-
ga su queja quien puede remediarla, Es sin=
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gular afficgion ver, que quien ha de em;:-
solarlos aun se” enfada de oitlos. Escicha=
los y ‘niooseas tan tirano que aun les escasees
el alivior 'de que en tus'ojos y en tu sem—
blante puedan ver alguna compasiva be=
nignidad. No' pienses que es contagio la
miseria : ind que ha de peparse con la co=
municacion 4 tu fortuna. No juzgues gue
es menoscabo de tu autoridad | permitie
que un afligido venga 4 1lorar 4 tu presen—
cia. Trata y obra con Dios como siervo;
con los: pobres y simples como hermane,
con los atrevidos como-duenio. Baxa la
cabeza 4 la'suprema Magestad Divina. Ha<
millate ante el Sefor que te hizo grande,
y adora la‘mano que puede deshacerte : pe-
ro levantaté'sobre la insolefieia de los liom-
bres, y'tén' piedad de aquellas miserias y
aflicciones que pueden sérte comunes. No
desprecies -las lagrimas quce vierten unos
ojos semejantes 4 los tuyos. 8¢ quicto, y*
ten tranquile tu alma en los diversos mo-".
vimientos'de la fortuna § justo y tratable &
tus domésticos ; afable y fiel 4 tus amigos;
caritativo & lesipobres, y @ todos afable,
Nadahari’ de estimar tanto e tu dignidad
6 en rusriquezas, como e¥ poder hacer bien’
& un mayeér nimero de personas. Cree que’
los rendimicntos y sumisiones que te ha<
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cen, en tanto son en si jostas'y honrosas

ara ti, en cuanto: el lugar que tienes, y
a quien se dirigen los obsequios ; estd reu~
nido.en ti para la hepeficencia ubiversal de
todos.
. X. Cop. la.verdad y lacmisericordia
se redime la-culpa. En este, concepto se
comprehende facilmente , que la falta™de
misericordia y'de verdad, es origen del des-
liz. Hay obras de misericordia ‘espiritua=
les y corporales. Estas tienen por obgeto
la misericordia apena para aliviarla : aque~
llas el consejol,espiritnal parasasgglrar la
salvacion,, Si has, faltado enyla | primero,
redime ek delito con. tu misericordia ,_sien=
do piadoso. si. fuiste poco compasivo , y
limosnero si awaro, El prdgimo es carne
tuya y miembro, de tu cuerpo mismo : tri-
tale 4 él como. 4 ti. Dios, porque quiso,
te, hizo noble : con que no.desprecies al
infimo , pues tambien se pudestrocar el
‘na'cimien:o. Si éste fuera 4 ele¢cion nues~
tra, godos seriamos Sefiores; perc la dis—
tincion de cunas no la constituye la pro—
videncia humana : es favor:especial de la
Divina. Corresponde con el redonocimien=
to 4 quien te hizo privilegiade,, No solo
con la misericordia se redime la,culpa , si=
no con la verdad, que es basa deisoda la
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virtnd. No solo en lo cristiano es pcrvzl:-
so el mentiroso , sino que , aun‘en lo'po=
litico, desacredita suser quien no es pro=-
fesor de la verdad . Lz fé humana es el bla~
son ‘mas glorioso de los hombres. Dos ' par-
‘tes tiene esta singular virtud : una te ¢nse-
fla 4 creer :'otra ' nunca mentir } pero no
‘hay mayor abominacion que faltur 4 la
wverdad. S€ tardo en prometer ; pero pron-
o en cumplir. Antes de prometer ./ mifd si
puedes cumplir; ‘porque’ entre 12 egecu-
‘cion 'y la ' promesa’ n'b"gﬁ-'d'e ‘mediar distan=-
cid. 'Si‘obras de otra ‘suerte, éres' méntiro=
so en'el dicho y en el'htcho: para no'sef~
o ‘en"el" bechio ,* prevee con réflexion el
‘dichol” La verdad ¢s fuerte ; 12 mentira dé~
bil + ésra’es‘industriosa’; ‘aquella sincera. Si
alguno®friunfd con 14 industria de' la mens=
tira ; no“fué para ‘gloria'de sa persona , sino
para lutiar de so fama.' Es mixima perversa
la que establece fingir paca’saberse’ gober-
nar. No es lo mismo disimular que fingir.
‘Muchis veces el'disimulo es justicia de las
circunstancias del hecho. Disimular la noticia
cuando e arriesga 1a’'confianza, es discreti-
sima‘prydencia, Fingit'y engaiar, ¢s torpe
locura “que’ engafia a-Ja" persona. Por este
médio, en lugar de'¢onseguirse ¢l fin, se piet-
‘de ¢l 'mas ‘precioso tésoro ‘que es el crédiro,

B
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XL, . La gloria busca & los espiritus
humildes; pero mo se deja encontrar de
los ambiciosos, El que pretende ensalzar~
se_por su altivez; caerd en abominable des~
liz ;.conseguira el desprecio , hallando so-
lamente aquello que cuidadoso huyere. Ea
.esto aun no hubo. escepcion con los An~
'%ei@! con que ;como la habra con los hom-

res? Los mas amables, los mas perfectos,
-son:los mas despreciables desde que fuéron
_atrevidos, Lo que la corrupeion y hedion-
dez causa en los cadaveres, ocasiona Ja, so-
berbia en los inmortales espiritus.; En.todas
_partes son insufribles : el cielo y la tierra
:fd;,mira::cbn isco, y.aborrecimiento:. uno
¥ otro. conspiran i menospreciatlos,, no
ménos que 4 honrar la humildad : la-admi=
acion, de los hombres ;. la amistad, de los
Angeles 5 los. favores  del Hijo ;.. los do-
.nes del, Espiritu Santo, y todos los hono-
_res del.tiempo .y, de la eternidad , son el
premio de los humildes,  Estos son, los dni~
«cos predestinados entre;los hombres ; y ds-
tos, llenan ¢l cielp de bienaventurados, La
gracia:y_ la gloria son, su. herencia. El ser
Creto mas segurQ para ser honrado, es; des-
{;rgcia‘rqe_;i simismo.. El medio de humi-
larte,, es conocer lo que eres.. No solo lo
sabris leyendo los libros, y oyendo 4 les
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mdestros ; sino que to’ conciencia 1 fo ég.a
sefiard y hard comprehender. Exdminata, y
te homillards luego que te responda, i con-
sideras con razon lo que ella sabe de s mis-
ma,y lo que tecobligard 4 creer’y"'a con=
fésar. Toda la humildad consiste'en’ que co=
nozcéas, que si naciste con' alguna ventaja
en las calidades naturales; 6 en la'distincion
sobre’ otros , no fué obra de tus.manos , ni
premio de tu virtud, sino gracia y’ provi-
dencia de: tu Criador : cuyos favores cre=
cen cada dia 5 pero que al mismoltiempo
se aumentan tambien tus deméritos, Y , en
fin, que en esto consisten las dos cosas mas
notables de esta vida: la una , ¢l que tus
delitos no impidiéron & Dios que te @mase:
la otra;; que sus favores no bastiron 4 des-
terrar tus ingratitudes ; siéndole td' tan fn=
grato',« cuanto él te fué de amoroso. Obra
de'modo que se conozca en tu gobicmo vy
acciones ; que entre las opulencias y felici=
dadés', conoces 'que ‘solo eres ‘sombra y
polvo': que entre’ ¢llos ticnes el lugar di
snperior 6 de juez'y pero delanté’'de Dios
el deinada y pecador. Noalabes'aFque no
tiene 'mérito; basta‘que no condenés 4 nin-
guno. Cuandoe veas 4 alguno digno de des-
precioy en lugar de"despreciarle, 'aprende
de €l & conocerte: ‘mirale como- & espejo

B2
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que te mpestra una importante verdad des
lante de, los ojos. ;Qué son los infelices,
que, ves, en este mundo, mientras Dios der-
rama sobreti sus beneficios y te colma de
felicidades y bienes de fortuna ? Solo son
un feo retrato que te representa del modo
que estarias , si no hubiera Dios cuidado de
ti con particolar providencia. Di, pues, si
eres sabio y devoto, cnando oyeres hablar
de los escindalos de un pzcador disfama
do: esta,es mi sambra; esto hubiera yo
sido , y fuera desde ahora , si el sol Di=
vino me desamparise, y ‘retirira los rayos
de su gracia. Verdad es, que la vida de
aquella persona es escandalosa y hotrible;
pero, es_tu retrato : humillate , y adora la
misericordia de Dios que hizo tan grandes
cosas en, ti. 5 NSEL
. XI1, . Condenar al justo s y justificar
al impioy es abominacion delante del su=
premo Juez, Ay dé los que dicen bien
de loimilo , y mal de lo bueno, mezclan=
do y confundiendo con, las tinieblas la lazy
pues ellos. incarrivin en el divino furork
Asi amenaza Isais 4 los .que discerniendo
por solo_el afecto, de su;pasion adulteran
la verdad, Decir mal del malo, no es bue=
no : decir del bueno mal , es pésimo ; pe=
ro decir bien delimalo y-mal del bugeno, b
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el dltimo extremo de la perversidad. Asi
como debe haber justicia en loshechos, 1a
debe haber en los dichos; porque quien
dice lo contrario de lo que obra, i obra lo
contrario de lo que siente , es'injusto y
mentiroso. Conférinese tu obrar con tu de-
cir, y séa con justificacion. No hay cosa
mas facil que juzgar las pasiones agenas, ni
cosa ‘mas dificil que juzgarlas con verda-
dera justicia. Los juicios suele formarlos la
pasion ; por eso salen enganosos. La amis-
tad viste las aceiones del trage de su afec-
to, y como éste por lo comun és ciego,
camina errado. Tiene el mal por bien, por-
que no discierne el bien del mal. Tambien
tiene otra raiz este wvicio, con la que sue—
le estar inficionado el’corazon. Tanto yer—
raen el juicie quien mucho ama, como
quien aborrece; porque igualmente se yer-
ra cn el concepto quien no quita‘la ven-
da de los ojos. El malo nunca forma jui-
cio bueno. Segun son los ojos de quien mi-
ra, tales se les representan las cosas. Sin em-
bargo , hay pecados tan necios, que tienen
dificultosa la escusa en el juicio. El inte-
rés (6 la complacencia arrebatan*i la culpa:
en la necesidad & la flaqueza hay aparente
disculpa de este exceso ; pero el que fal-
samente: juzga mal del'bica, es ildigno de
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erdon , y no tiene que alegar. El sol, la
una, los astros y los elementos acuden
todos igualmente al servicio del hombre,
Sale el sol sobre buenos y malos, y llne=
ve sobre justos y pecadores; porque no tos
ca a los astros juzgar de la bondad nide
la malicia .cvuando hay - para eso Supremo
Juez de residencia. Si no es constitucion de
tu empleo el cargo, huye de que te ha=
gan cargo de lo que no es de tn empleo,
Atiende al peligro de errar en lo que juz=
gas, y -evitaras la amenaza. 3
XIIL. .. El hombre devoto y justo goza
siempre de.un interior descanso. Ningun
accidente puede alterar la. paz de su con=
ciencia,, ni excitar en él.desordenados mo-
vimjentos. El temor y la tristeza son tem=
pestades que no llegan; 4, la region donde
estd levantado por la gracia. El ruide ha=
ra eco alli; pero la paz. y tranquilidad no
le dejaran detener ; y teniendo en quietud
el alma, no le desasosegard la adversidad
de sus negocios. Acostimbrate 4 mirar to=
dos los accidentes sin .temor, Cuando vi=
niere la afliccion , no te enojes con Dios, il
deges el propdsito de serle siempre fiel, Lles
va el castigo con resignacion, hemildad y
respeto, No-deges abatir-ta dnimo y virtud
debajo ‘de la pena:-acuérdate que Dios

. 4
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mortifica 4 los que ama, y que asi como ?m

adre nunca hace mas amable 4 su hijo que
cuando recibe la correccion humildemente
resignado; asi tambien nunca agrada masel
hombre 4 su Criador que cuando la prueba
de la adversidad le muestre ser obediente y
fiel. Ningun hombre hay que no sufra; nin-
gun cristiano que no tolere con pacienk:ia,
ni ningun santo que no-fadezca con gusto.
El principio de la virtod es obedecer y re-'
signarse en Dios cuando nos aflige. La per-
feccion es conocerse dichoso en la adver—
sidad , y sentir lo que experimentaron los
Apdstoles santos , que se gloriaban cuando
cargados de ultrages y de afrentas salian 4
los suplicios, y caminaban triunfando 4 imi-
tacion de su maestro. Este es , sin duda; el
mas alto estado de la vida espiritual. Y aun
diré con los Santos Padres, que lo mas ad-
mirable que se puede ver en la nueva y po--
derosa gracia del Encarnado Verbo, es un
hombre ‘que en medio de las tribulaciones,
miserias y dosdichas , goza 'de un celestial
sosicgo en lo interior de s alma, diciendo
dlos Angeles que le admiran, y 4 los hom-
bres que le compadecen, lo que en seme-
jante constitucion pronunciaba el Apdstol:
Estoy Heno de gozo , porque logro pade-
cer por Dios. Todos los santos hablan del
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tiempo de sus aflicciones y trabajos como del.
mas estimable y dichoso. Y con verdad pue-
de decirse que el hombre que gustosamen=
te padece imita & Cristo en ¢l mundo, igua~
la & los martires en Ja muerte , y escede 4
los Angeles en el ciclo, Morir y sufrir es
Ia cosumacion de la divina caridad : es lo
mas sublime de la gloria del verdadero hom-~
bre, y con que perfecciond su amor en los
brazos de la cruz por medio de los dolo-
res de la muerte, cuando dijo: Consum=
matum est. Los Angeles no pueden llegar
4 esta dicha: con que ya que tu puedes, an-
hela 4 ella mientras eres de mortal y pasi-
ble naturaleza, Imita 4 los Anggles amando,
y escédelos en amar padeciendo. A lo mé-
nos, si tu caridad no es tan ardjente que se-
pas amar los dolores y las aflicciones, haz
meritoria la pasion, que es lo que no pue~
des escusar, con la paciencia. En la enfer-
medad, en el infortunio , en la pobreza que
te oprime , no deges abatir tu corazon, ni
que pierda su interior tranquilidad, Sobre
todo ten especial cnidado de no conturbar=
te por aquellcs trabajos que tienen el ori-
gen en ti mismo, y nacen de nuestra propia
corrupcion, como son los escripulos, las
melancolias, los temores y otros tormentos,
d¢ los cuales ¢s causa la imaginacion enfer= |
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ma. La mayor parte de estas miserias, ess-'
condidas ¢n nuestia naturaleza € incurables,
4 la humana industria, no son mas que una
noche interior con ciertos nublados y tem~
pestades, que con visiones y fantasmas forma
el demonio para espantarnos. No te asom-
bres, ni disputes con aquellos chiméricos
monstruos de la fantasia. Espera con pa-
ciencia la venida de la aurora que los des—
truird sin ruido, y te dard 4 conocer el yer-
ro de. tus desasosicgos y miedos. Hablo de
aquel conocimiento que ordinariamente pro-
duce Dios en las almas santas despues de las
abscuridades y tinieblas. Este conocimiento
es el primer rayo de Ja luz de la gloria, y
la verdadera aurora que disipa estos suefios,
chimeras & ignorancias de la imaginacion in-
quieta ;. establece en su imperio 4 la razon y
al juicio 3 hace evidentes las verdades; in-
clina 4 ‘amar la obligacion y la virtud 5 re~
nneva el dnimo y le regobra ; levanta la es-
peranza con la luz, y, en fin, no aparece
€n puestro orizonte sino para anunciar que
viene 4 alumbrarnos el verdadero sol. No!
te atribulen ni conturben tus mismos peca~
dos, ni tus improvisas y reiteradas culpas.
Cuando incurras en 2lgun defecto, no te
aflijas ni.te queges como nino que cayd en
cl lodo s retirate, y vuelye sobre ti, alag=
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gando las manos'4'la misericordia’y que te
ofrece las suyas. Llora, pero sin desésperar,
Aborrece la malicia'y la flaqueza que te hi-
ciéron caer en la'culpa; pero adora la sa-
biduriz de Dios que sabra sacar gloria del
vergonzoso estado de to miseria. Aprende,
que la mas divinaaccion de su amor y de su
poder, es convertir el mal en bien; y con-~
sidera con admiracion los designios que su
gracia forma en tu abono en la mismid oca-
sion de tu yerro. Teme su justicia, ¥ evita
sus rigores ; pero el huir, sea para acogerte
rendido 4 su bondad: Arrepiéntete sin aba-
tirter resuélvete 3 gobernarte mejor en lo
venidero ; pero sin impaciencia ni desespe-
rar por lo pasado. Aunque la verdadera con-
tricion quicbre el corazon de dolor , no de-
ja de tener cierta dulzura que nos sostiene
y alienta, y se distingue de la penitencia’
falsa. Las sefiales mas ciertas de hallarnos
en el estado en que Dios nos ama, son la
humildad y la quietud. Asegiirate que cual-
quier negocio, por santo que sea, en que
hay precipitacion demasiada , se hace sin
agrado de Dios: ‘que toda inspiracion que’
te ocasiona desdrden ; inquietud y ‘desaso=
siego, no viene del Espiritu Santo: que to-
do dolor de tus pecados que te lleva 212"
desesperacion ; viene del demonio : que to~
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da mortificacion que te hace dcsobediente7y
soberbio, viene del comun enemigo: que
toda humildidd que te hace temer que Dios
despreciara tus lagrimas, y no habra perdon
para ti, es falsa y engafiosa, y conduce 4 la
impenitencia final, y 4 la muerte de los so-
berbios , y reprobacion de los malos, Pés=~
trate ante la misericordia divina confesando
tu tibieza : di que la virtud requiere fervor
mayor, y mas saperior esfuerzo que el tn=
yo'; pero no digas qué el camino de la sal=
vacion ‘es superior 4 tus esfuerzos, porque
es la humildad de los condenados. Pide 4
Dios que 'te dé el don de amar lo que te
manda, y despues oftécete 4'S. M. rendi-
do, y dile que te mande lo que fuere de su
agrado.

CAPITULO 1L

MAXIMAS ¥ REGLAS
conducentes para el gobierno y guia
del entendimiento.

MAxIMA 1.3

Amr: la verdad, y adgquiere la sabidu<
ria. No dividas estas dos virtndes : poscelas
entrambas. Hillese siempre la verdad entus
dichos, y. lassabiduria en tus- péensamicntos.
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Conoce las cosas antes de juzgarlas para
que no te engafies 4 ti mismo. Cuando tra=
tes de ellas, noi engafies 4 losidemas. Habla
verdadero , y discurre sabio. Ten cuidado
de no creer nidecir lo que sea incierto. Es=
tampa en tu corazon la mixima que un prin-
cipe sabio escribié con el dedo en los labios
de su hijo : Mas presto morir que mentir,
Aborrece la mentira mas que & la muerte
misma. Ya que tienes en tu alma la verdad
divina, toma para ti lo que de los reyes
dijo el sabio Salomon ; esto es, que con
cualquier vestide que adornes la mentira,
siempre estard indecente en tu boca. Solo
al ange! soberbio le es decente, porque la
eligio por distintivo, empezando. por ella
al tiempo que, transformindose en demo-
nio, quiso hacerse el horror de la natura=-
leza. La primera proposicion que hizo  los
Angeles en el cielo fué una'mentira s la pri-
mera palabra que pronuncié para persuadir
al hombre en la tierra, fué otra mentira: el
primer designio que concibié para vengar-
se de Dios, desde que entrd en el infierno,
fué mentir siempre; y la primera promesaqiie
se hizo para consolarse de su desesperacion
y arrojo, fué el que tambien mentirian to=
dos los hombres, cnya promesa, por nuestra
desdicha, ha salido demasiadamente cierta.
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Porque 'sino, ;cnil es el hombré que en 39-
ta paite no peca? Los nifios mienten en la
cuna y en los brazos de la inocencia: los fi=
14sofos y sabios en las escuelas de la sabis
duria ; y hasta el supremo Senado no se li2
bra dela disonja. Exdmina tambien los hom=
bres quertratan y negocian contigo, y es=
tudia , ¢uando te hablan la ciencia de sus
corazonesy procurando descubrir por lo que
dicen lo-que disimulan. Distingue la modes:
tia verdaderade la fingida; y no te creasy
dice:Salamon;-de ciertas personas que ba=
jo de! modestos rostres  y>devotas voces;
ocultanemsudnimo la: ponzofia que quieren
comuniear- al tuyo.. La cienciade: los:pro=
dentes yidiscretos es, ni engaiar; ni ser en<
gaﬁadus; e 1] b o mirrox™ 67 T e

11y No te imagines sabio', ni formes
en 1 presuncion una sabiduria de gue td
solo seas antor. Conoce que no hay maé
que una verdadera, que es el temer & Diosy
y nohacer ni pensar cosa contra la razow nij
la conciencia. Si quieres: ser amado y aten<
dido 4 cuida de que no sospechen que pien=
sas lo que debes ser. No te empefies en al4
canzarlo que.escede &ty poder, ni en com=
prehender los misterios.que son sobre tu cas
pacidad. Conténtate con saberloque te man<
da Dios , sy s necesarior para; conseguir tu
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sa?vacmn La escelencia del entendimiento
humano no consiste en discurrir delicado
sobre las obras naturales de 'Dios;y sino en
admirar y comprehender mejot:lo. que vé,
Cuando un filésofo cristiano: contempla el
sol y las estrellas , no ve cosaque el vulgo
y el atheista no vean tan claro yrmanifiesto
como €l. Pero poco es ver, pues hasta'los
brutos lo hacen::La importanciajestd en con-
siderarlo y comprehenderlo , ‘que jes lo que
no consiguen los ignorantes, iquietes em es-
to imitan 4 los irracionales, porque aquellas
maravillas, aquellas sombras de'la:Divini=
dad que entran ensgs sentidos, no pasan de
ellos : sus:torpes y groseras almas:nochallan
en ellas que advertir, ni emcuentran que
censiderar. Propio es del hombre sabio dess
cubrir con el entendimiento lo que la natu=~
raleza manifiesta'a sus ojos. Pero su. esce~
lencia.no consiste en ver lo invisible . é in=
escrutable. Lo que la providencia oculta,
para todos es invisible. Los fildsofos que lo
investigiron ; otro tanto mas'doctos fuéron,
cuanto mas humildemente confesaron 'no
poder comprehenderlo. supi ol 208

111. * Noéreas:solo & tu n‘zc\mmm, g
ménos te atengasd tu opinion enelend=
men de la verdad. Evitala noyedady y re-
célate de tu propio sentir. Saca fa.luz que
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te fuere- posible: de’ fus :advertencias p..?;‘o-_-
pias s pero auméntala con otras mas clarag
y seguras. Guardate de seguir 4 un ciego
que.te lleve al precipicio, ni de juzgar que
te gnia la sabidurfa. Las bestias s¢ mueven
por sus pasiones: los locos por temas: ‘log
soberbios por su capricho : los discretos
por su-razon y por.consejo. Desconfia de
ti mismo; pero no seasdemasiadamente gons
fiado con los demas..| Los malos consejos'y
falsas opiniones entran: svave y ficilmen-
te en el enterdimiento. Témelos, yrnote
deges guiar del/ maestro que se aparta de
la dectrina comun. En la vida espiritual
hay muchos camines; que: parecen seguros;
pero estos son ordinariamente los'que con=
dacen mas presto 4.la perdicion - desgri~
ciai Y o.n0 admiro que se hallen en el mundo
tantos caminas errados y engafiosos ; cuzn-
doen €l se. ven tantos hipdcritas y. sober—
bios. La.comun y precisa ceguedad de ‘és»
tos. &5, llegarse a persnadir que ven man=
chas en: el sol; en Jatigledia errores y des+
aciertosy, y en su gobierno abusos. El-ipriol
rante,.satisfecho de su juicio, siempre cree
que obra lo 'mas acertado, y no desez ni
solicita etra direccion que su dictimen : el
sabio desconfiade si 5 ysasi como de:la.doc~
sina’'de la iglesia sabe le que ha de creér,
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‘13: consejo de los sabios y de la experien«
cia de las cosas aprende lo que hade ébrar,
Estas dos son dnicamente’ las luces seguras
que podemos seguir en las tinicblas quenos
cercan. Los mayores entendimientos s¢ han
perdido por seguir su dictimen' propio; pe-
ro siguiendo a la iglesia ningumignorante ha
experimentado desgracia. El que por sola
su prudencia gobernd una accion peligroea,
alacaso 6 4 la dicha la debe si la logra; el
que la determina con consejo’; merece' ala-
banza; aunque la pierda. La fortuna é el ac-
cidente pueden malograr el suceso de nues=
tros intentos , aunque dirigidos subiamente
y con buen consejo ; pero mo'puede quitar-
nos la gloria de haberlos encaminado bien,
Bastante provecho se.saca de' un designio,
si se:adquiere la reputacion de haber obra-
do con discreto conocimientos i sl
-+ IV. No tedeges engafiar-del esplen=
dor ‘de la aparienciz] Estordebes hacer
cmando en una repibliga corre ellruido de
una nneva doctrina, No te fies'de aas pa-
labras| que agradani, ni devnnas devéeiones
que admiran. Una voz'devota, unisemblin=
e pilido y abatido, un vestido reformade,
unas palabras misteriosas, “y nnids mortifica=
ciones egemp[arcs y.‘d‘e, mucho cstefinrﬁ ‘son
slvelo propio para ocldtar el veneno del in=



fierno. Los primeros cristianos eran disgusl-
pables , no obstante que se dejaban engan
fiar de las apariencias de virtud; y aun aca-
so en el dia pudieramos disculpar 4 algunas
inocentes y sencillas mugeres , cuando las
vemos admirar con reverencia y asombro
de las figuras y gestos.de un hipdcrita que
remeda al santo. Pero despues de haber vis-
to por la experiencia de tantos siglos , que
los heresiarcas y ante-cristos mas famo=
sos empezaron ¢l oficio. de seductores por la
via del ayuno, de la limosna y de la devo~
cion estatica ; no puede suceder cosa mas
vergonzosa 4 un hombre de entendimiento,
que creer 4 un dogmatista , y tever & un
embustero por proteta. Cualquiera que se
mete a hablar de los misterios divinos, ann-
que fuese, como dice San Pablo, nn Angel
bajado del ciclo ; aunque , como dice San
Cipriano , fuese un mdrtir puesto en el ecii-
leo, y padeciese por la gloria del Salvadox
los tormentos mas crueles, si desde aquel
suplicio dice 6 piensa alguna opinion.con-
tra la doctrina de la iglesia, es un apdstata
réprobo ; y tligualmente, si llevado de es~
ta apariencia que ves , apruebas lo que di-
ce,y te reduces & sefuirle. El se condena
mutiendo la muerte de los santos, y i te
condenas por seguir & aquel falso martir da
©



Cristo. Quien no cree 4 la iglesia, esta fue-
ra de ella ; quien muere fuera de ella, aun=
que sea 4 manos de los tiranos, muere fuera
‘del ndmero de los predestinados y dichosos,
Ninguna parte hay para él entre los esco-
gidos del Hijo de Dios. No seas td de esto
namero, y considera que ya llegd para ti
el tiempo de ser sabio, y hablar solo la cien-
cia de los santos, diciendo tu dictimen So-
bre ella en la ocasion oportuna ; respetan-
‘do la dignidad de tu alma formada 'a imé-

gen de Dios, sin profanarla vergonzosamen-

te , haciéndola gue reciba: por filosoffa y

Evangelio las novedades que inventd el ca-
‘pricho G el antojo de un embustero loco.
V. La principal ley que nos ensefian

la natural y divina, es conferir frecuen~
'temente nuestras acciones con discretds y
desinteresados amigos. Es preciso , pues,

-ayudarnos con sus consejos 4 prevenir 6 re-
mediar los casos que pueden ocurrir en nues-
tros designios. “En ¢l tiempo que'laap_zsio'n
ticne ocupados nuestros ojos mirando ‘con

‘toda su_atencion nuestro propio interes, no
podemos emplearlos en ver lo que nos ame=

naza ¢ nos sigue’s el amigo fiel y advertido

lo registra libremente y nos lo muestra;; y

€n esto se verifica la necesidad que'tenemos.

‘de’ su consejo, y ¢l mas importante oficio de

A%
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su fineza, La prueba mas evidente de ql?eslh
soberbia y locura se apoderan de la capaci-
dad mas escesiva, es ver que no puedl?s re-
ducirse 4 pedir consejo, ni 4 sufyir el dicti-
men de otro alguno. El hombre discreto y
prodente, nada que sea importante empren-
deri sin que algun amigo digno de su elec-
cion'le aconscge, 6 sin comunicar sus dudas
con fieles é inteligentes personas. A ‘cual-
quiera qne oiga,’ sabrd aprovechirse de lo
que dice. Es error no querer preguintar en
las cosas importantes. El discreto ‘es¢ucha-
rd aun al menor y al mas -inegto de’capaci-
dad, y no creerd huber perdido el ticmpo
en oirle discurrir sobre las dificultides de un
negocio , porque de sus proposiciones tal
vez podra sacar cuanta luz néesite psra
conducir felizmente una empresa, Oyendo
el consejo, seras siempre discreto, pero de~
jas de serlo si nunca dejas de seguirle. Se=
guirle sin premeditacle, no es aprovecharte
de’él, sino obedecerle , y hacerte indiscre-
tamente esclavo de quien lo did. La politi-
ca ‘del’ hombre discréto , cuando le hacen
alguna advertencia 6 le dan algun conscjo,
es la'de oitlo come amigo , ‘eximinarlo co-
mo juez , y egecutarlo como dueho. Final-
mente, la regla inalterable de un experimen=
‘tado politico es la-de oir 4 otros en todo
ca
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grave negocio , y persnadirse 4 que en los
propios.el mas despierto suele estar ciego
cuando solo los determina, El ignorante no
ve nada, porque piensa verlo todo mirdn=
dose 4 si mismo. !

VI.. Elquees de entendimiento du=
ro & inflextble caerd prccifz'mda ) ¥ pre=
cipitard d otros cansigo. La constancia es
una de las mas nobles virtudes ; pero su
nombre y su divisa sirven regularmente de
cubrir y disfrazar nuestra natural dureza, y
colocarla en la clase de las calidades herdi=
cas. La verdadera constancia consiste en na
.querer jamas, por respeto alguno , sino lo
que es ¢onforme 4 razon, y ajustado al jui=
cio. Muchas resoluciones son en un dia bue=
nas, y enfotro nada convenientes; porque
habiendo mudado el negocio de semblante,
seria locura egecutar hoy lo que con gran
acierto se decretd ayer. El hombre sabio éi
constante y firme, y sudnimo siempre el
mismo ; pero sus determinaciones ni lo son
ni lo deben ser. Estas estin sugetas 4 los
acaecimientos del tiempo, y 4 los acciden=
tes de la fortuna ; y asi deben variar segun
la mutacion y vicisitud, porque ésta les
quita la conformidad que tenian con la ra=
zon, La senal del cuadrante no muda de lo-
gar; pero seria desdrden sisu sombra estu=
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viera siempre fija, La ventaja eén que nues-
tra razon escede 4 las cosas mortales, es la
estabilidad € inmortalidad 5 pero dejaria de
ser razon humana si fuesen inmutables 'sus
determinaciones. Debemos, pues, reflexio=
nar en ellas cuando la ocasion es nueva, y
reparar si por alguna particnlar circunstan-
cia nos da nueva Srden la prodencia. ;Qué
duda hay queen el justo rigor de una érden
puede haber mudanza, cuando una muche=
dumbre de lastimados vienen 4 tus pies com=
pungidos , vertiendo ligrimas , y manifes—
tando el dolor de haber delincnido 2 Estos
merecen toda la piedad de un corazon hu-
mano. La compasion y la clemencia no se
oponen 4 la constancia ni al varonil esfuer-
zo de un animo poderoso. El oro tiene mu-
cha fuerza.y esplendor, y es tanto mas pu-
ro y perfecto, cuanto el fuego-le hace mas
blando y tratable. Nunca se muestra nues-
tra alma mas generosa 'y divina que cuan-
do por una justa compasion se mueve a ter-
nura. Regocija 4'los-Angeles y 4 los santos
evando perdona 4 un delincuenté arrepen-
tido, y depone una resolucion’sevéra. En
€stos casos la gloria'de ser! constarite es. mu
cara, 'y pasa 4 ser aftenta y desdicha, cht
quiriéndonos la'dareza el nombre de crucles
y desapiadados. | SRSt L oL Ly
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CAPITULO IIL

MAXIMAS PARA SABER
dirigir con acierto los sentimientos del .
corazon y de las pasiones.

MAXIMA L

La mduima mas apreciable para mode=
rar las pasiones y gobernar el corazon, es
mirar d la voluntad de Dios y rendirle
una puntual obediencia; Deeste modo cona
seguiras el que S. M. te dé'un corazon que
sea digna dadiva de su magnificencia y pe=
der , el cual , como dice Salomon, en el
amor dilatado y estendido ,, trascenderi los
limites del occéano, y tendrd por blason la
inmensidad. Ten 4nimo’y valor, y no te su-
getes 4 hacer cosa contra tu reputacion y
conciencia. No des lupar 4 -la avaricia , ni
hagas esclavo 4 tn corazon de ninguna vil
esperanza. El amor de tu obligacion sea el
movil de todas tus acciones. Procura set
dueiio.de tys pasiones, y, astar independien=
tede las cosas mortales y perecederas. Hiz-
te superior & las promgsas. y, favores de la
fortuna; desprecia sus amenazas , y 5¢ in=
vencible @ Ja violencia y opuesto 4 la lisons
ja. Pero esta firmeza de espiritu ha de unir=



se todo lo posible con Ia benignidad }'? 912
mansedumbre. La virtud no consiste en que
vames 4 aquellos que tz son Gtiles, sino a los
que conoces que te aman, de cualquier ca~
lidad 6 condicion que sean. Imita en esto 4
Salomon , pues lo que hizo admirar en su
gobierno , fué que las amistades estrechas
que tuvo con tantos principes no le impi-
diéron nna tierna amistad con todos los de
su eorte , y aun con los menores esclavos
que servian en su palacio, correspondién—
doles amoroso, porque conocia ser de ellos
amado, Juzgaba que el fiel amor de sus
ctiados no era bien recompensado sino con
el del duefio; y que el corazon del menor
delos hombres, que sincéramente y con des-
interes ama 4 su Rey, no vale ménos que
¢l corazon del Rey mismo. Miribase como
padre de todos. La fortupa de ellos entra—
ba en el nimero de sus cuidados y negocios;,
parecia que la felicidad le desagradaba cuan-
do todos no tenian parte en ella; y si ad-
vertia en sus ojos alguna sefal de tristeza,
se desazonaba. Sea, pues; tu primer cuida=
do en el egercicio de tu.empleo conciliar-
te las voluntades, y merecer.ser amado de
quicn. debes ser abedecido. Aunque seas
principe, sehor.$. juez én una provincia 6
ciudad ,. persuidete que te falta el mayor
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poder si no eres duefio de los corazones de
ta cindad, y que para serlo has de amar 4
tus stbditos, sin amar en ellos otra cosa que
4 cllos mismos. No has de pretender exigir
otra recompensa de tus favores y benefi-
cios que el gusto de favorecerlos y bene-
ficiarlos. Finalmente, sea la clemencia insc-
parable compafiera detus operaciones, de tus
consejos y de tu persona. 5S¢ severo cuando
sea preciso ; pero usa del rigor por la len-
gua y manos agenas: las tuyas se han de
ocupar solamente en distribucion del bene-
ficio , y tu lengua en pronunciar sentencias
de misericordia. No seas implacable con, el
que veas pesaroso de haberte disgustado. Si
te fuere preciso castigarle , imita en esto al
Sefor de los reyes y de los jueces,, que no
castiga al culpado, sino cuando le ve rebel-
de y soberbio; nile hace eterna la pena,
sino cuando ve que eternamente ama la ma~
licia, ;

II. Nunca puede haber cuidads que
sea excesivo en la guarda de 1u corazon.
Siesti desordenddo, todo lo demas estd
confuso. Si no es dichoso, nada de lo que
en tu persona’y en tu casate pertenece po=
drd serlo. Sugeta tus pasiones; no las sigas.
Rlecélate de tu voluntad como de tu mayor
enemigo : con sus vehementes deseosy viow



lentas inclinaciones , solo te busca la guer-
ra, la confusion y el que-acabes la vida. Es
cierto que Dios di6 al hombre las pasiones;
peto el desérden de ellas le causd la culpa.
Cuando salié esta obra de las manos del
“Criador , era pura y perfecta ; pero desde
queel fuego infernal se prendis enclla, cau=
s6 su ruina, y no han podido nuestras li-
grimas apagarle, aunque no hemos cesado
de llorar. Enviado nuestro espiritn desde el
cielo 4 estas inferiores partes del mundo,
entra en una casa hecha de tierra; en un
cuerpo formado de materia corruptible, de
un lodo lleno de fomentos de pecados y de
muerte ; causindonos los vapores de esta
corrupcion un tempestuoso nublado , que
nos cubre de obscuridades y de horrores.
Envueltas y encerradas nuestras-pasiones
en aquel nublado, se calientan y encienden
en forma de rayos, y con este fuego se agi-
ta la imaginacion y el discurso, quienes im~
pelidos y precipitados llevan tras si la vo-
luntad y los pensamientos del alma, la cualy
signiendo estos arrebarados movimientos, se
deja arrastrar del ciego furor que la con=
duce, forma designios vanos, concibe opi~
niones inconsideradas, esperanzas engaio-
sas é impetuosos deseos : corre, s¢ atrope-
la y'se precipita, y no para hasta dar en s
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Giltima desdicha, cayendo en un abismo de
maldad y de llanto, Puesta en este desérden,
se avergiienza de salir de é! ; cae por locu-
ra, y se detiene por soberbia : cubierta de
tinicblas , cargada de yerros, sumergidaen
el lodo, y atada 4 sus errores por la porfia-
da costumbre , viene 4 ser un horroroso es=
ecticulo para el ciclo. En el estado de la
nocencia se movian las pasiones por el or-
den de la razon; en el de la virtud cris=
tiana , se mueven debajo de ella; en el de
corrupcion y pecado, se mueven y levan-
tan contra ella misma. Fuertes son las pa~
siones , no hay duda; pero ti tambien lo
eres, y mas que ellas. Todas las grandes al
mas ticnen en si mismas tres grandes socor-
ros centra aquellos domésticos enemigos : el
buen natural, el 4nimo y la sabiduria. ;Por
qué no seran suficientes estos tres beneficios
del Criador, santificados por la gracia?
III. E! amor 4 la verdadera honra,
9 el dnimo bastan para hacer al hombre
duefio de sus apetitos. Desde mi infancia,
dice Salomon , hallé en mi toda la bondad
de un natoral excelente : ésta no fué fruto
de mis trabajos ni didiva de la fortuna:
Dios, que gobierna los accidentes de nues-
tro nacimiento y de nuestra vida, me la dic:
obra es de sus manos, y efecto de.un.amor



mas antiguo que yo mismo. Este natural ex-
celente no es otra cosa que la hermosura
y grandeza de una alma noble. Pero el ini-
mo contiene dos virtudes , la fortaleza y la
pacieneia: estas son como dos partes que le
constituyen. Con la fuerza resistimos a los
hombres y 4 nuestros estrafios enemigos : con
la paciencia 4 nuestras pasiones y 4 nuestros
enemigos domésticos. Los vencedores de
los hombres son admirados y coronados en
la tierra : los que se vencen 4 si mismos
son coronados en el ciclo con coronas in-
mortales. La fortaleza de aquellos vale mu-
cho : la paciencia de éstos aun mucho mas:
es de mas importancia, y debe Eor esto ser
la mas aplaudida. Una y otra deben contar=
se en el primer 6rden de las virtudes mora-
les. Pero sea ¢l dnimo. lo que fuere, no es
necesatio para ser valeroso tomar las armas
y buscar al enemigo en remotas tierras: en
tu morada puedes bacer guerra 4 tus pasio-
nes, y seras, como dice Salomon, mas va-
leroso que los que vencen egércitos nume-
rosos. de'contrarios. Cuanda perdonas una
injuriaj cuando por generosa paciencia di-
simulas' la ofensa, el menosprecio y la ca-
lumnia ; mas haces que ¢l soldado que pe-
lea,, mas animeso vences que el que con=
quista un imperio. Cuando reprimes un ve=
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hemente movimiento de la ira, cuando ven-
ces una tentacion que te induce 4 pecar, y
cuando demas los impetus de ‘tu'impacien-
¢ia, aumentas ta virtud, y logras mas triun-
fo que si detrotards un egéreito. Esto dis~
minuye el nimero de los hombres; pero no
anude un atomo de perfeccion al espiritu
del que vence. En conclusion, no es ésta la
verdadera grandeza de 4nimo;loes, si, la
paciencia y el sufrimiento; pero al paso que
ames ésta, no desestimes aquella, porque
vale mucho, 'y merece justamente los obse-
quios que hz logrado en todos los siglos. En
estas clitsulas se viene 4 cifrar todo lo que
del verdadero 4nimo se puede decir : dntes
morir que temer 4 los hombres y escusar
vergonzoso los honrosos riesgos: dntes per-
der la vida que no temer y huir los peligros
de la conciencia; y primero dejar' de res-
pirar que anteponer el interes del propio
amor, ¢ de una pasion vil, & las obligacio~
ies de la fidelidad que se debe'a Dios; al
progimo y 4 s mismo. < 0V S0

IV.' Pard conservar el cuerdo su sa-
Ind | procura gue ningnin cuidado le ocu-
pe con esceso, ni ninguna pasion' lé agite
demasiados. Esto mismo debes ti'observar
si'quieres hacer durable hasta'la muerte tu
devocion y virtud. La célera, el'odio y otros



muchos afectos que se hallan en el hombre,
sicven por lo comun para abreviar su vida
y destruir su virtud : pero no solo estas pa-
siones causan semejantes tristes efectos, si-
no que el esceso de la aplicacion y cuida-
do en cualquier negocio es de igual peligro.
Todo: lo violento nos guia al pecado y nos
arrastra al timulo ; nada es durable si no es
tranquilo, La practica de la virtud y el
cumplimiento de tu obligacion , debe -ser
todo tu estudio; perono con una imapgina~-
cion inquieta y ansiosa, ni conun cuidado
impacieate, tarbando toda la quietud que
necesita el alma para obrar, perfectamente,
Obra de modo que todo el mundo conoz-
ca emprendes por razon los negocios; que
los prosigues.con gusto, y esperas con in-
diferencia los sucesos. No digo por esto que
seas insensible , y que nada te altere : mu-
chas cosas hay que piden ardor y eficacia: la
viveza de las pasiones, reglada por la pru-
dencia, sicve para esto; pero haya siempre
flema en el consejo, quictud en cl dnimo, é
indiferencia en la razon. La excelencia del
corazon y del humano entendimiento con+
siste en que haya en nuestras acciones y de-
seos un ardor magninimo. y una activa efi-
cacia ; pero sin mezcla de precipitacion ni
de impaciencia. El sol siempre estd ccupa~
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do en una infinidad de cosas; pero siempre
sosegado y tranquilo. Camina; pero siem-
pre con un mismo movimiento, y sin que
se altere por accidente alguno, Procura,pues,
ser como una sombra suya, reglindolo to-
do en el cuadrante de tu gobierno con pru-
dencia , conciencia, paciencia y justicia.

V. Muy necio es aquel hombre que
manifiesta facilmente su enojo , porque si
por virtud no sabe reprimirle, por su gra‘-
pio interes debe ocultarle. El politico des
de que nace le encubre ; el sabio desde el
primer dia le ahoga. Verdaderamente no
puede vivirse con un hombre colérico y su~
geto 4 violentos escesos iracundos. - O por
mejor decir , ;cémo de este modo puede
vivir un hombre consigo mismo , y subsis-
tir en tan vergonzoso estado ? Nunca con
semejantes personas se estd con scguridad,
aun cuando esten sosegadas. Su quietud es
como el delicado suefio de un principe en-
fermo : es menester hablar muy quedo; te=
ner ‘mucho cuidado, y caminar con’ gran
tiento por no despertarlo. La infeliz condi-
cion de aquel humor le convierte en agra-
vio las cortesias mas atentas ; y en los aga=-
sajos mas finos halla un no sé qué que le
lastima, Lo que se dice y se hace paracom-
placetle, es precisamente lo que-le desazo=
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na, y de lo que saca sus quejas. Las pa!abZaa
mas templadas , las acciones mas medidas,
el mas cortesano agasajo, son centellas'que
cacn en la pdlvora de su humor colérico,
que en un instante le encienden y arroja fu-
rias formidables, Eorqne su aprehension vié
en vuestras palabras 6 vuestros ojos algo
que no entiende , 6 que no le satisface el
gusto. Desdicha es tener en el corazon esta
peste; pero mostrarla en publico y comu-
nicarla 4 todos, es grave cfel'[tn; mixime si
la llevas hasta los tribunales, y en ellos te
pones 4 egercer un cargo en que has de tra-
tar con infinito nimero de personas, tan
diversas en genio. ;Por'qué quieres , pues,
que’esta muchedumbre venga cada dia 4 ver
en tu gesto un oprobio del entendimiento
humano, y contemplar en tu intempestivo
furor los desérdenes de una enfermedad bes-
tial 2 O busca remedio 4 tu desgracia, 6
una soledad que te esconda. Las cuevas que
la naturaleza fabricé ‘en ‘los desiertos son,
como dice un antiguo, habitacion destinada
para los iracundos. O enmiéndate , 4 ociil-
tate en ellas, ; Couinto mejor sera que'pa—
dezcas solo en la soledad, que ne el que di-
fundas tu mal por todo un reyno? Aprende
de la naturaleza, puesen los ﬁombres y los
brutos te ensefia, que es la mayor y mas
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insoportable infelicidad ser insufrible 4
todos. _

V1. Notenga lugar la ambicion entre
los cuidados de 1u memoria. Digno de ri-
sa es el hombre que corre tras de vanidades
que son viento y humo. Si te ofrecen toda
gloria mundana, y sin tu solicitud te la en-
via la Providencia, recibela; pero si te ins—
tan & que la pretendas, responde con undis-
creto: que el menor cargo dado es digno
de ser admitido ; pero el mayor es muy po-
ca cosa para ser solicitado ; y que en las
honras y dignidades se deja de merecer pi-
diendo lo que se merece. Tan indecente es
en el sabio la ambicion, como en el igno-
rante la gloria. Si no tienes mérito para el
empleo, huye del cargo, y juzga sus ocu-
paciones como enemigas que te quitan la

onra, haciendo piblicos tus defectos € ig-
norancia. La mayor afrenta que 4 nuestro
espiritn se hace es la honra que no mere-
ce. La dignidad y la grandeza en el indig-
no. no aumentan otra cosa que su oprobio,
El estar en un eminente lugar no nos hace
mas altos , sino que antes bien descubre
nuestra pequenez. Las coronas y las mitras
no nos hacen crecer : nosotros las lleyvamos
4 ellas: con que si solo por ellas somos gran-
das, conellas y sin ellas somos pequenisimos.
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VIL. La tristeza es el mm'r:‘m?m
Auesped del corazon humano'; porgue
i los que en €l la admitiéron los conau-
jo al sepulero. Es, por decirlo asi, un
anteojo de larga vista, que aumenta los
obgetos del mal, y disminuye los del bien,
Sabe hacer ciertos y eternos los males que
solamente lo'son en la apariencia. Si acae-
ce algon accidente dificultoso , consulta 4
tu discurso 5 y si puedes al ageno, y de-
libera sin aceleracion y sin ahogo, Alim-
brete tu corazon, pero no te consuma,
Ocitipente los negocios , pero no te opri-
man. Sean egercicio de tu espirito , pero
no tormento. Recibe con sufrimiento
entereza los sncesos que causé la fortona,
S motivé tu inadvertencia. No te deses-
peres ni consumas por cualquier efror que
cometas ; dntes procura sacar provecho
de él, consolindote y considerando que
no es poco 4 costa de diez yerros apten=
der 4 guiar con acierto un negocio. El re-
medio mas eficaz para templar la’ aflie-
cion en las ‘adversidades , es levantar ¢l
corazon 4 Dios, y decirle con reverente
confianza: Aqui esroy , Dios mio , anega-
do enun marde desconsuelo ; vos véis mis
lagrimas , ois mis suspiros , y me amais be-
nigno. En este concepto, ;cdémo -dudaré
»
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de mi remedio, y mas cuando le veo salir
de vuestros labios? Hablad, y seré consola-
do: volved 4 mirarme & lo ménos, y dejad
salir de vuestros divinos ojos la virtud, que
saca 4 los muertos del sepulcro. Mis amigos
en mis penas no tienen mas que palabras,
Con que solo 4 vos, Dios mio, solo 4 vos
y 4 vuestra suma bondad es 4 quien he de
decir mis quejas y dirigir mis lagrimas.
VIIL.  Los peligros de la castidad y
las ocasiones de la lascivia solo se vencen
con la fuga. Aparta los ojos de la muger
que quiere agradar. No mires una belleza
que se deja ver para cegar y perder la es=
eranza de ver la hermosura de tu Criador.
KTO hay cosa mas digna de temor que una
hermosa muger : sus ojos , sus manos , sus
halagos y suvoz, todo es mortal. De cuan~
toen clla se halla sabe hacer flecha su ge=
nio. Lo que en otra parte parece nada, en
ella-es de un-terrible poder. Un volver de
ojos basta para rendirte: un cabello para ar-
rastrarte, dus palabras son como un suave
rocio, que saliendo de sus labios se insintia
en tu corazon dulcemente, pero en llegan-
do 4 lo intimo , se vuelve veneno que le
mata: dulees son los principios, pero muy
amargos los fines. Sus halagos son lazos sua:
ves, pero peligrosos y fuertes. Lo que ves
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¢n su rostro, lo que'te inclina, lo que te Ile:
ga 4 atraer, rayos son d¢l verdadero sol. El
origen de aquella luz es la hermosura‘de'sa
Criador : mirala por aquel principio ; pero
el lugar en que se muestra esta luz, bien co-
noceris que es un abismo de llanto y dé de-
sesperacion. Advierte que el espirita te ar-
rastra tras de una apariencia traidora y en-
ferma; y que aquella hermosura ‘es her-
mosura %;lsa, verdadera culpat suefio de
breves gustos, y verdad de arrepentimien—
tos ¢ternos. La sabiduria del Criador hizo
el mas hermoso prodigio - cuando formd su
espiritu y cuerpo; peto para contemplarla
sin peligro, es menester volver al tiempo de
la inocenicia, 6 esperar el dia de la gracia.
Un 'precepto, dice Job, puiso 4 sus ojos pa-
ra que su entendimiento no meditase en la
muger. Mas puso aquel precepto, porque
conocid que al mirar se sigue el desear;
al’ desear la delectacion ; 4 la delectacion
el consentimiento ; al consentimiento la
obra; y 4 la obra la muerte , -como digno
castigo de la culpa. ;Quicres no consumir ta
substancia? Pues recata tu vista, y no de-
ges de estar ocupado en'¢l trabajo, porque
este es el eficaz preservativo del desérden
de nuestras pasiones. El hombre discreto ja-
mas esti ocioso. Cuando no tiene qdé'—ﬁld‘-

D2
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uir , piensa lo que hizo, y eximina lo que
ha de egecutar, pero no como el avariento
que se fatiga por juntar riquezas, ni como
el ambicioso para merecer ensalzamientos;
sino solamente, y lo mas, para ganar tra<
bajo y mérito gsra la eternidad, y adquirie
en esta perecedera vida una ocupacion jus-
ta, como la mas importante y necesaria pros
vision de ella. La claridad del entendimien-
to, la bondad del natural, la pureza del
4nimo son como el fuego. Sin el movimien-
to y accion, no pueden conservarse. Si les
falta, se apagan. Esto es lo que hace la ocio-
sidad , destruyendo con su desdichado re-
poso mas que destruye el tiempo con sus
revoluciones y mudanzas. Este en mas de
seis mil afios no ha podidoe dafar ni alterar al
sol; pero el ocio, solo un dia le basta para ha-
cerlo. En una hora destruye la fidelidad é
inocencia de una alma. De cualquier suerte
que se le considere, es fuente y origen de
todo lo malo: las yerbas mortl’ff.)"ras,' as pu=~
trefacciones , corrupciones, hambres, pes-
fes, y aun los animales ponzofiosos no na-
cen d}é otra cosa que del ocio y de la inmo-
bilidad de los elementos. Les pecados, las
ignorancias , las locuras y las desesperacio-
nes ordinariamente se hallan en las almas
que Ro tienen otra ocupacion que atormens
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tarse 4 si mismas; 4 cuyo propésito decia un’
sabio antiguo , que para castigar infinita y
eternamente un espiritu , no era menester
mas infierno que tenerle en la perpetuidad
del ocio. .

“IX. No faltardnmales al z'::{gmta por-
gue es el mas ruin de los pecadores. Dos
especies, entre muchas, hay sefialadas en la
ingratitud : no agradecer el beneficio, y cor-
responderd €l con agravios. Quien peea en
lo primero, comete una groserisima culpa.
Quien en lo segundo incurre, no merece los
atributos 'de honibre. Tres actos tiene el
agradecimiento para ser herdico : reconocer
el beneficio ; alabar 4 quien le hace, y ser-
vir de corazon i quien le ofrece. La ingra-
titud , segun San Bernardo, es destructora
de los' favores, derramadora de las virtudes,
perdicion de los méritos, viento abrasador
que seca los manantiales de la gracia. Cons-
tituye monstruos 4 los ingratos, porque los
hace peores que los brutos. Aun la divina
Magestad , con ser tan prédiga, quiere ha-
ya en los hombres perfecta corresponden—
cia. Librd 4 los Egipcios de la opresion de
Faraon ; pero manda instituir una solemne
fiesta para eterna memoria. Maté 4 los pri-
mogénitos de Egipto, y manda @ los He-
bréos le ofrezcan los primogénitos. Hizoles
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clsfavor- del mand; pero dice se reeoja cier=
ta cantidad, y se guarde en el Santuario pa~
ra que hubiese memoria del beneficio en los
siglos. venideros, ,Nunca. se mostré Cristo
mas sentido que cuando curd 4 los diez le=
prosos. Saniron todos,.y los nueve fuéron
ingratos. Pero al advertir la ingratitud, pre-
gunta con admiracion: ;No son diez los que
sandron? ;Pues ddnde estin los nueve: Aun
Cristo se- admira de la ingratitud, que es la
iltima ponderacion. - Y si esto es contra los
que olvidan el favor, ique sera contra los
que debiendo agradecer, ise empenan, enin-
juriar? No se puede formar juicio, porque
falta éste para juzgas tan abominable esce-
so, Muchas reflexiones puedes hacer. en el
beneficio que muevan tu agradecimiento,
Aterder. a-la grandeza del bien, alisngeto
que io hace, 2l tiempo en gue se recibe, al
lngarien que se ofrece; la dificultad de su
comunicacion, y el:poco mérito en, ti para
recibirle. ;Todas estas cosas engrandecen la
dadiva,; .y todas con,obligacion de justicia
infigren, correspondencia, No atiendas 4 la
amenaza para obligar tu:gratitud; pues quien
tuwo, valor. para recibir, no debe necesitar
estimulo pararagradecer., - a0

i X... | En dar d cadauno lo gue es-suyo,
consiste esencialmente la justicia. Mas va-
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le: poco con ella, como dice Salomon, qge
mucho con culpa. Noes tuyo lo que posees
sin justicia , con que aunque poseas mucho,
tienes menos que el que con ella tiene po-
co, La avaricia es undeseo desordenado de
hacienda. Este desérden puede estar en el
deseo de tener: en el de conservar lo que
fuera justo repartir ; y en aumentar lo que
se tiene por el engano, la usura, G otros
medios semejantes. Huye de este vicio co-
mo singularmente opuesto 4 la virtud. Ser-
vir &' Dios y 4 la riqueza, es imposible se-
gun sentencia divina. jQuieres no:ser ava—
ro? conténtate' con lo poco. ; Quieres ser
rico ? pues conférmate con lo que Dios te
dié. Todo lo que sobrd-no se tiene : solo se
tiene lo ‘que se gasta, Si Dios te dié para
gastar tienes cuanto puedes tener, Pero aun
hay mas sobre este patticular. Hay ricos ri-
cos, 'y pobres pobresycuya distincion nace
del afecto de_voluntad. Asi,' el pobre que
no desea tener es 'pobre; puessile nego la
fortuna los bienes, se tie de ella, porque
no reyna en su corazon la avaricia, Mas el
rico que aun apetece mas de lo que tiene es
rico, porque junta la voluntad con el afec-
to. Huye de ambos estremos, porque son

eligrosos. Salomon no queria ser rico ni po-
re, porque en uno y otro estremo hallaba
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su peligro. Pedia 4 Dios lo necesario: para
vivir, y no mas. Con esta doctrina, percibi=
rds ahora mas bien una sentencia delicadisi=
ma. Es tan dificultoso, dice Cristo, que
entre un rico en la gloria, como un came-
llo por ¢l ojo de una aguja. Esto debe en=
tenderse de los ricos ricos, porque reynan-
do en ellos continuamente la avaricia ; es
dificultosisima su enmienda. En aquella tre~
menda y dltima sentencia esta la prueba
clarisima. Id malditoes de mi Padre affucgo
eterno, que estd para vosotros preparado. Y
si. buscamos la razon, 6 el por qué de esta
terrible sentencia; su Magestad la da: Tu=
ve hambre, y no me disteis de comer : Tu=
ve sed ; y no me disteis de beber. ;Pues
quién ¢s tan sin juicioque no le tema tan
riguroso? -El qué tiene mucho, pero mal
ganado, suele incurrir en Ja perversidad de
este vicio 5 porque como para aumentar los
bienes perdis la caridad, no reyna ésta en €1
para bacer bien; y deaqui nace que insen=
siblemente se conguzca- a la perdicion, aun:
que sin dejar de conecerlo. Mot

1
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! CAPITULD /I Boliiala v

MAXIMAS Y REGLAS
para saberse gobernar con su muger.

MAXIMA T.0

Gmn dicha es hallar una buena muger,
porque este es uno de los mas preciosos do-
nes gue-distribuye Dios 4 los que le te=
men. No te propongas :adquirirla por dili=
gencia, sino merecerla por medio de tus
buenas obras de quien la'da: pues aunque
no es tan singular como. algunos juzgan la
muger cuerda y virtuosa , es muy dificulto=
so distinguirla de: entre las demas , porque
lasapariencias engaianmucho:; Cuando cor
Jhonesto fin te empeie$ en! elegir unay.no
te fies de tu cnidado, de tu solicitud , de tu
eximen, ni de tu eficacia; porque pinguna
luz es bastante para conocer la quete con=
viene. Basrard que tengas la virtud para me-
recer, y-que pidasda Dios te la conceda. Si
la logras, sabe . conservarla; porque situ
mala condicion , si tu genio enfadoso, y ta
¢apricho estravagante martirizan 4 una.mu-
ger inogente y que te ama ; poco la posee~
ris, y: presto os separard la muerte; ¢, que,
es lo que mas debes temer, faltard 4 su amorl
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y fidelidad, y ¥ivirds con elld 'para castigo
de tu indiscreta conducta.

« 1. Lacdsa, las posesiones y las ri=
quezas.y aungue ‘todo dependiente de la
voluntad de Dios y de su divina disposi-
cion , suele ser inmediatamente herencia
de nuestros padres, y fruto de sus traba-
Jos; pero la muger cuerda y viftiosa se ha
de. mirar propia € inmediatamente conto
dan de- Dios ),y dddiva de su poder. El
pusto de poseer 1ina muger buena, proden-
tey virtuosa, regocija el corazon del ma=
rido:: su buen gabiérno en los negocios do=
mésticos le avmienta muchos bienes, y le
escisa de muchos cuidados. No- puede la
satisfaccion proponerle obgetos mas aprecias
bles que los'que aquella casta esposa leofre~
ce con susdesvelos. Y asi, la que quiera ad-
quirir y.conservar esta felicidad, debe per<
suadirse que la cosa mas fuerte y podero=
saien una mugeroes la suavidad y dulzural
4:a humildad 'y 12 cordura son.en élla des
fuerzas 4 quienes nada se puede resistir. El
medio mas seguro que debe abrazar la mu-
ger para reynar en sa casa, y usar del de=
rechoique la naturaleza did al marido, es el
deuna cunerda y obediente condeseenden=
cia; La suavidad y obediencia de 1a muger
hacen iguales:los sexds y coman de losdos
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el dominio. Dios quiso qué Ia natnralezagse
le diese de valde al varon, y que la muger,
si le llegaba 4 merecer, fuese porsus pren+
das, La que se esfuerza a no pustar sino de
aquello. que ¢l marido manda, le precisa,
digimoslo asi,, 4 que no mande sino aque=
llo de que ella gusta. i AT

1II. Para elegiv muger,) has de aten=
der dntes d las buenas costumbres y cali=
dades de.su alma que d sic hermosura. Es-
ta solo es-en ella un. barro ; cuyo esterior
lucimiento embelesa los ojos. Lo que & mu=
chos les agrada mas en ella, es lo.que:mas
se debe temer. Es muy: comun el queenla
hermosura de up Angel se esconda la sober-
bia de un demonio. Desde el mismo instan=
te en, que empieces 4 adorar desmedida €
indiscretamente el hermoso idolo de la mu-
ger,-entra en €l el diablo.de la soberbia. ¥
una vez eatrado ; no $aldfd aunque quieras
despreciar al idolo con toda: resistencia; dn=
tes de hacerte experimentar , bien 4 pesar
tuyo, lo.que uno delestos hermosos simu=
lacros suele costar de incienso , de cuidado
y de dolgr,. . )

IV. - No busques otro entretenimien=
to nui delicia que el amor de tu esposai
Ella ¥ tus hijos han de sertus deleytes) De
este miodo serd dichosa th familiay noudeX,
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cacrd la felicidad de teasa; y el tiempo que
todo lo llega & destruir, servird de aumens
tar vuestro amor. Para que este'amor con=
yugzal sea de Ferpema duracion no es me=
nester que en la muger haya hermosura in-
mortal 3 sino solo ‘que tenga liermosura le
que es en ella inmortal. i tu alma esbuena,

su-cuidado laadorna y hermosea , nunca
%cg:u’i 4 ‘enfadarte ni @ causarte ndusea,
sicndo tu capaz de considerar estas prendas.
Ny Cuandoen' una ‘casa manda la
mutger , por-la soberbia de suespirituy Aa-
ce del marido. stervo. El dominio que la
permitid, le convierte en tirania. No se¢ con=
tenta con que sea sibdito, sino que le quie-
re esclavo. La arrogancia y el atrevimiento
de la muger, como propio c?; todos los cobar
des, crece conel miedo que la tienen. Cuan=
to .mas se humilla-el marido, otro tanto mas
intrarable y ensoberdecida se pone. Su gus-
to' debe ser el tuyo; pero de ' modo que no
consista raquel “en ‘otra cosa  que en cum-
plir esictamente con-las obligaciones, de st
eftado. Mantén to-autoridad, pero mezcla~
da con tanto amor, tanto agrado’y tantd
dulzura, que halle mas gusto en obedecer=
te'que tit en mandarla. O
s VI Laira dela muger' es'la mas
Jamnidable g sutil y activa y- persistentes
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Se parece 4 aquel animal ; cuya cabeza ens
tre los animales nocivos es la mas ponzono-
sa, Las fieras pueden domesticarse, sugetar-
se 6 huirse; pero ¢l furor de una moger ir-
ritada es inevitable ; no permite apaciguar=
se; no deja sugetarse, ni puede huirse. As
como quisoe Dios que el espiritu del nombre
fuese todo sabiduria y fortaleza; asi tam=
bien dispuso que el rostro, la voz , el espi~
rituy la naturaleza de la muger fuese todo
dulzura y svavidad, y que unidas estas ca-
lidades, formasen las felicidades del mun—
do. Sucedié el pecado, alterd esta disposi-
cion, corrompid la naturaleza, y aquella
dulzura y suavidad de la mnger se trocd
en'una implacable ira, que ha sido en el
mundo causa de tantas desdichas, fomento
de tantas discordias , € incentivo de tantas
tragedias,

VII. E! infeliz marids de una mu-
Zer imprudente no tiene mas alivio que lLa-
mentar sy desgracia, Comunicala & sus
mas intimos amigos, y no halla en ellas otro.
consuelo ni respuesta que el suspiroy la lds-
tima, Este es un mal tan vergonzoso, que aun
apénas se puede descubtir & los médicos:
tanto debe avergonzarse de €l quien lo to=
lera, como quien lo cavsa. ;Es tu muger lo=
€a, atrogante, colérica y soberbia? Pues



62

considera que cuando la denigras, te lag-
timas 3 coando publicas sus faltas, te ofen=
des, y que tanto te importa encubrirlas co=
mo eumendarlas. Es menester prudencia pa-
ra remediar el dafio,; y estorbar que ¢l en=
fermo se r‘;.'lege. Antes de elegir consorte,
premedita bien cual te conviene. Despues
4mala , si fuese buena, con un amor sincé-
ro, ticrno y perfecto; pero sin idolatrar en
ella, Y si fuese mala, procura enmendar sus
defectos. Sifrelos, si no lo consigues, mas
de ningun modo los publiques.

CAPITULO V.

MAXIMAS Y REGLAS
para la educacion de los hijos.

MAXIMA I.

Ama 4 tus hijos tiernamente, v entre mil
cariiss que les hagas, dales otros tantos
documentos iitiles, Esprésate como'con Sa-
lomon solia hacerlo su madre : Hijo mio, le
decia teniéndolo en su regazo, ama la sa-
biduria y la virtud mas que las riquezas 'y
tesoros de todo el mundo : este verdadero
bien te hari 4 Dios y 4 los hombres agra-
dable : serd la grandeza que S M. apreciatd
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en ti: observa su santad leys ten 4 sn vg-
luntad obediencia ; y conservasudivina gra~
cia. | Qué admirables son las trazas de que
la sabiduria se vale! jQué alta politica tie-
ne en la educacion de un tierno infantel
iQue provechosos consejos daen el egem-
plo tan maravilloso que acabamos de citar!
Amar 4 un nifio y acariciarlo 4 todas horas,
sin ajar la flor de su edad , ni marchitar ¢l
candor de su simplicidad € inoecencia; te=
nerlo siempte en su presencia sin violentar-
lo; instruirle en'el cumplimientode su obli-
acion, sin privarle de su libértad ; inclinar~
%e al bieny, sin forzar su natural : hacer de
modo que ni en los; halagos pierda el res=
to, ni en las correcciones el carifio, nien
ﬁ)es mismos entretenimientos el tiempo; que
aprenda siempre alguna cosa relativa 4 su
ensefianza : que sobre cualquiera accidente
que suceda, oiga alguna advertencia prove-
chosa; que halle todas sus delicias en la pre~
sencia de sus padres, y que, en medio de
que en ella le reprehenden la mas leve falta,
no pueda sufrir su ausencia; que entienda
gue las reprehensiones que le dan nacen
el carifio que le tienen, y que su madre le
parezca tan amotosa en los halagos como en
Jas amenazas; que en los menores disgostos
s¢ acostumbre & tener por su mayor desdi«
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cha el ver 4 st madre silenciosa y entris=
tecida ; que con la leche reciba por pri=
meras impresiones las dulzuras de la devo«
cion ; que con la edad vaya estampando en
su alma el concepto de que la mayor felici=
dad de este mundo es vivir segun la ley de
Dios, de la justicia y de la equidad ; que
oiga muchas veces estas mismas cosas 3 pe-
to con tan prudente direccion, que no lle=
guen jamas 4 cansarle. ; -

I1. E! mas fino amor d los khijos es
la ensefianza respectiva d sus diferentes
edades. Arregla todos los movimientos de
su espiritu y de su cnerpo con instrucciones,
avisos y correcciones proporcionadas 4 sw
edad y comprehension. Desde que tu hijo
empiece 4 poder escucharte , empieza tird
instruirlo, iluminando su capaeidad en lo
que debe saber. Esta diligencia nunca pue=
de apresurarse demasiado, pero ya que vie=
ne con el nacimiento la inclinacion al mal,
sigale inmediatamente la direccion al bien.
Aprenda desde muy tierno, tanto por tu
egemplo como(fsor tu doctrina , el camino
de la salvacion de su alma : radicascla en la
virtud 4ntes que la naturaleza la deslice &
la maldad. Acostimbrese 4 obrar bien pot
la obediencia, aun 4ntes de que su juicio
pueda discernirlo, Aun cuando 'no sepa Io
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que hace, que no haga nada sin st cdlﬁb’r—_‘
me 4 la razon y 4 la hofiestidad. Hazle co-
nocer las virtades y perfecciones de la in~/
fancia; y couando la naturaleza le enseiie 4
querer y 4 hablar, ensénale td 4 que, como’
cristiano , empiece 4 hablar y 4 querer,

111, La educacion del hijo serd la
honra del padre, y ds su-ensefianza le re-
sultard la gloria de wérle amado de' tvdes
los de su casa La negligencia de unos, y
las ocupaciones de otros han intreducide
la costumbre de fiar 4 los ayos la edoeacion
de los hijos. No era esto lo que pretendid
la naturaleza: did leche y tiernas caricias &
las 'madres, y discrecion , prudencia 'y au-=
toridad 4 los padres. Su ‘désignio era perfec~
cionar la gloria de'su fectindidad ,  hacién=
dolos padres de-urios hijos que fuesen del
todo ‘suyos, 'y que fio ‘debiesen 4 otros ‘el
segundo ‘ser de las buenas costumbres y del
bien obrar. No goZzan los padres los verda-
deros frutosde la fecundidad, nison en ella
enteramente dichosos ; si, con el ser, no
dan tambien 4 sus hijos la virtud. Siésta 'y
la cieneia la debe 4 otro tu hijo, no es todo
tuyo, ni tienes que atribuirte alguna parte
en sus herdicas acciones. RN

IV, « Con ser buen- padre, consigues
ser buen pariente, buen ciudadano -y 'buen

E
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amigo, En criar bien y cnidadosamente 4 ta
hijo, trabajas tanto para ti como para los
demas, Poco caudal tiene el hombre que aun
no le basta para lo necesario con sus hijos;
pero tiene ménos virtud y bondad , si ésta
se acaba con aquel. Si quieres conseguir la
loria inmortal que apeteces, haz que 4 la
%ora de la muerte quede todo puesto en el
lugar que convicne ; esto es, el alma en el
cielo la virtud en el corazon de tus hijos,
y el dinero que puedas en las manos de los
pobres, que son el tesoro de Dios.
V. El nifio sin doctrina y sin casti-
o se hace incorregible. No aguardes a que
sean grandes los defectos de tu hijo parare~
firselos y castigarselos: La malicia llega con
la edad 4 términos de hacer el castigo, no
solo initil , sino peligroso. No esperes &
que los yerros pequenos de hoy sean sacri-
egios manana ; ni a que lo que ahora es un
juvenil € inquicto ardimiento , sea despues
un precipitado arrojo, engendrador de ven-
ganzas y homicidios : castigale cuando pue=~
das sacar honra y| provecho de tu severi~
dad, y no des motivo con tu tolerancia &
que otro le castigue, cuando ya sea pena
e tu omision, muerte de tu hijo, mancha
de tu honra, oprobio de tu linage, y ruina
de tu casa. ;
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V1. §8i halla siempre tu hijo &akgﬁw
g dulzuras enti, te dard tanto motivo de
temerlo , como mostrabas amarlo. Si jue-
gas con €l, perderas en el juego la obedien-
cia, el respeto y la subordinacion que debe
tenerte. En llegando los muchachos 4 cier=-
ta edad, nada les es mas nocivo que el ha-
lago y el carifo. Este deben adivinarle, mas
no conocerle. No omitas 4 ta hijo ni la re-
prehension ni la alabanza ; porque aquella
contiene', y €ésta estimula. Haz de modo,

ue las mas de las veces sean tus ojos quien
gistribuya uno y otro , y que tu semblante
baste para ser castigo de sus errores y pre-
mio de sus aciertos; pero si €stos te mue-
ven 4 aprobarlos , que sea de manera que
el silencio diga mas que las palabras. Per
cuatro causas pierden comunmente los hi-
jos el respeto y temor 4 sus padres; porque
se divierta y juegue con ellos, porque les
maltrate intempestivamente , porque tolere
sus delitos, 6 por .darles mal egemplo : por
cualesquiera de estos motivos te espones 4
perder con ellos tu autoridad , y 4 que per-
dida ésta se pierdan ellos tambien.

VIL. Cuando tu hijop no ha podide
aun pensar que puede dejar de obedecer,
es el tiempo dz sugetarle y dirigirle. Si con
la omision lo dejas poner duro , burlara tus

E2
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mayores esfuerzos, Desde los primeros afios
se Ka de imprimir la sugecion en su dnimo,
para que la conozca en €l tan natural como
la vida. Desde entdnces has de empezar 4
castigarlo y 4 corregirlo, pero sin que ¢n el
natural disgusto de sus faltas tenga parte la
‘colera, La correccion sirve de medicina en
los desdrdenes de la juventud: la célera de
venenos Sicon éste le suministras el remedioy
por darle la salud, le matards : en lugar de
médico seris verdugo; porque los reme=
dios violentos mas irritan :que sanan, .| . p
VIIL. No te sugetes al gobierno de los
gue por ti deben ser gobernados. Conser-
va siempre sobre ellos la antoridad que Dios:
te did. ;Cuian & menndo nos vuelven des-
precios € ingratitudes aquellos de quienes.
esperabamos agradecimientos y estimacio=
nes? Miéntras vivas, ten: libre la disposi=:
cion de tu hacienda y candal; pues mas va-:
le ver 4 tos hijos dependientes de tu amor:
y magnificencia, que 4 ti de su reconoci=-
miento y de su justicia, )



CAPITULO VL

REGLAS ¥ MAXIMAS
para gobernarse con sus criados.

MAxiMA 1Y

Tre.r cosas son las que no deben faltar
jamas & tus criadoss ecupacion , correc=
cion y alimento. Alimento, porque es de-
recho suyo: -ocrg:vacion y trabajo, porque
se debe a su estado, y correccion porque es
interes tuye : sino les corriges, no les en-
‘miendas; si no les alimentas; les espones 4
que hurten: en una palabraj:si falta 4 los
criados de tu casa prudente: correccion, tra-
to decente y ocupacion honesta; persuide-
te 4 que los‘que quicren ser tus criados no
son buenos. Si no tienesen que ocupar un
criado, no letengas, y considera que quien
alimenta un holgazan , estd 4! pique de sa~
car un enemigo y un traidor.

II. Castiga la inobediencia y proter=
wia de tu criado; pero mo lo hagas sin dis-
crecion y juicio. El impetu de la cdlera os
deja culpados 4 los dos, porque 4 ti te per-
vierte, y 4 €l no le enmienda, El castigo
mas cuerdo de un criado es despedirlo. Mas
vale que salga un afio dntes de tn casa, que
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no que le emplee en disgustarte y hacerte
caer en impaciencias ; pero si conoces en €l
alguna docilidad , razon serd egercites la
caridad em enmendarle , y la paciencia en
suftitle, Para que te teman y respeten , no
hay medio mas (til que’ escusar con ellos
familiaridades ; saber lo que hacen, y que
“ignoren lo que quieres hacer: Antiguamen-
te adoraban 4 los idolos , porque represen=
‘taban unos hombtres ‘que tenian siempre la
boca cerrada y los ojos abiertos. El hombre
que sin abrir la boca registra y eximina
Cuanto pasa en su casay 'como que tiene aso=
mos de cosa divina; sin amenaza ni 1'1%01' le
llcgan 4 temer: solo el miedo de que hable

contiene 4cada uno en su obligacion,
I11.. Ekprecio de un fiel criado es su-
perior al del mayor tesoroo No ha de mi-
rarsc como criado , sino como hermano y
amigo. Con-uin criado cuerdo , fiel y de ley
segura y no hay riesgo en la familiaridad y
confianza. No hay cuidado que debas reser-
var de él, ni secreto que no le puedas fiar,
Sia émbargo, no deges de observar su pro-
ceder, porque este reparo siempre €s conw
veniente para que no se olvide de su desti-
no. Comunicale el poder como el sol sa
luz , teniendo en perpetna dependencia 4
los que s¢ la comunica. Advierte que si
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absoluta ¢ inadvertidamente lo flas todz: a
un criado, sin eximinar sus acciones, en
breve tiempo puede ser que le halles & la-
dren & dueio.

IV. El que con amor emplea sus fuer-
zas y sa!squ en su servicio, ninguna remi-
neracion es escesiva para hacerle bien. El
que en ta servicio entre voluntario y gus-
toso, y sea fiel y puntual, ha de salir aco-
modado. Tu honra y reputacion se intere-
sa en estoj porque nada hay mas progio ni
mas digno de un hombre grande que hacer
ricos y grandes 4 los que bien le han servido.
Pero has de cuidar de que lo que adquie~
ran en tu casa, miéntras te sirven, sea 1ini-
camente procedido de tus liberalidades;
porque nada se observa con mas frecuencia
y compasion, que pobres amos, y criados
ricos.

V. No pierdas el gusto y la salud por
adguirir riguezas. Estas de nada te sirven
si aquella te falta. Si el cuidado con que
quieres prevenir la necesidad futura, no
es tan moderado y discreto que se haga
compatible con la quietud de tu conciencia,
con la conservacion de.tusalud y con la
tranquilidad de tu alma, sera verdadera lo-
cura mas que discreto cuidado. Ti te des~
velas en acumular tesoros para vivie con
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descanso maiiana, pudiendo tencrle hoy sin
ellos con lo que has merecido poseer. Los
demasiados bienes no son medio para esta
comodidad sosegada, sino fomento de fati-
gasy y origen de solicitudes superfluas. No
tomes mas.ocupacion ni trabajo que el que
$€a necesario para pasarlo con dicha, y si
tienes hijos establecerlos con honra, Note
arrastre la codicia de demasiados bienes,
porque Ginicamente sirven de aumentar’ cni-
dados. Superfluoidinero en los cofres, y
demasiada comida en el estdmago son en-
fermedades de igual peligro. La quictud no
crece con el dinero. Muchos tesoros te ha-
XA0 mas rico, Peto N0 Mas gusStoso y aco=
modado. Cuande Hegues & poseer todo lo
«que anhelas, y que con muchas riquezas te
wveasrodeado de dependientes y aduladores,
toda la grandeza en que escederds 4 los de-
mas se reducird 4 ver mas embarazos & im-
portunidades al rededor de ti; mas vanidad
v locura en twvestido'y mas confusion en tu
amesa ; mas ruido en tu casa, y mas alboro~
to en tu espiritu. Con toda tu opulencia no
puedes comprar ‘otro- cuerpo , ni ocupar
has. que una casa, Una Cama y uUPa Mesd;
pues siendo esto asi, ;qué duda hay en que
quien mas trabaja para hacerse rico, trabaja
ménas para si? .
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CAPITULO VIL

MAXIMAS Y REGLAS

para gobernarse con Sus anigos.

MAXIMA I
.E [ amigo de confianza es proteccion que
anipara , tesoro que enriquece, y fortale=
2a gue defiende. Si halliste esta dicha, corl-
sérvala atentamente : si no la posees, pro-
cura adquirirla. Situ alma siente alguna me-
moria de su origen, y algan rayo de seme-
janza con Dios, no vivas sin amistad. Elvi-
vir parece que basta para conocer que en
nosotros hay una necesidad de amar. Nues-
tras almas fuéron criadas 4 imigen de Dios,
¥ por esto tienen una bondad que necesa-
riamente las mueve 4 salir de si mismas y 4
comunicarse, siendo toda su substancia una
inmaterial llama, en algun modo divina,
que se eleva hicia el ciclo, y aspirando 4 su
Criador soberano, busca otro corazon como
el suyo, que la acompaﬁecr 12 ayude 4 lle-
gar mas brevemente 4 su deseada y tultima
felicidad. Sin este milagro de la amistad,
experimenta el alma mil temores, cuidados,
angustias y fristezas; porque como seme=
janza de Dios (cuya eterna felicidad es que
ninguna de sus personas quede sola) no pue~
de ser humanamente dichosa y feliz, si su



amistad no la une 4 otra que sea el remedio
de su afliccion, la cual ordinariamente na-
ce de la interior soledad. ;

II.  Dichoso el que hallo un verdade-
ro amigo & quien comunicar verdades pro-
wvechosas y secretos importantes. Ama a tu
amigo con un firme y sincéro amor, y inaos
4 entrambos la inviolable fé de la verdade-
ra amistad. Tres cosas quieren las almas, di-
fundir y comunicar 4 las otras: las ciencias,
los secretos y 4 si mismas. Coando comu~
nican las ciencias; esto es, el conocimiento
adquirido por el estudio, las noticias gran-
geadas por la relacion, las ideas que congi-
ben de los diversos negocios que se tratan,
y finalmente , cuando con deleyte y gozo
espresan indiferentemente en las ocurren—
cias todos sus sentimientos, esto se [lima fa—-
miliaridad. Cuando manifiestan sus mas es.
condidos secretos, es amistad verdadera;
pero cuando quieren comunicarse 4 si mis-
mas, unir su corazon al otro ¥, en el mo-
do posible, hacer de dos espiritus uno, es-
to es amor perfecto. A éste y 4 la amis-
tad sigue la benevolencia, porque inme-
diatamente que amamos un obgeto le' de~-
seamos todo bien; lo nuestro es suyo; en
lo que nos pertenecey no hay distincion
de ‘dominio : luego quien adquiere un- fiel
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amigo, adquiere con &l todo lo que‘tierfe'.
III. “Enla balanza de los sabios, to-
doeloroy plata del mundo pesaménos que
un verdadero amigo. De la amistad hablan
muchos , pero la practican pocos. En esta
materia ne ha habido siglo mas elocuente
que el nuestro, ni mas abundante y rico en
ideas y voces: no hay en él virtud mas de-
finida ni mejor ponderada: es elasunto de
los discursos y de los panegiricos.” De nin-
guna cosa se encuentra mas quede la amis-
tad en los libros, en lasconversaciones, en
la corte, en los pueblos, y hasta en los ros-
tros y en la lengua; solo en los corazones
es donde no se halla. La amistad nos agra-
da, pero el interes nos domina. No hay co-
sa que ménos duela que haber perdido un
amigo seguto.
©IV. Eltiempoy la razon son las ba-
lanzas en gue los amigos se pesan, y la
piedra de togue de su valor. No le eli-
jas de ningun modo sin esta prevencion ad-
vertida. Si fias'su exdmen 4 la inclinacion,
lo erraris sin duda; para tener acierto, se le
has de encargar al juicio, Este te dird si me-
rece que le debas elegir, sin que tengas por
qué arrepentirte de la eleccion. No imites
a los que truecan el tiempo y érden de las
cosas, eximinando Jo que ya eligiéron, de-
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biendo elegir lo que ya hubiesen eximina«
do. Los espiritus sublimes 4 la primera vis«
ta suclen amarse y conocerse ; pero el sa-
bio que no puede impedir el nacimiento de
esta inclinacion, impide el que se manifieste
hasta que la experiencia le asegure. Siente
con gozos estos imprevistos movimientos y
poderosos influjos que le inclinan 4 amar §
aquel sugeto; pero antes de resolverse; cons
sulta & la razon y oye sus consejos; y valién=
dose para consentir de la esperiencia, toma
al tiempo por maestro de su ensenanza,
V.  Algunos hay gque no conocen al
antigo desde que le ven con llanto. Son co=
mo pajaros de verano, que solo permane-
cen hasta que llega el invierno , que es el
tiempo de la tribulacion. Piensan que 4 la
amistad no la toca mas que participar de las
dichas y gozar de las fortunas. ; No saben
que en tu necesidad no han de tener candal,
ni sangre ni vida en tu peligro? Hay otros
tambien que son buenos amigos para el
convite de la mesa: ningunos mas finos ni
mas obsequiosos miéntras se¢ huelgan 4 tn
costa: pasado aquel tiempo , apénas te co=
nocen, y no te sirven mas que para advers=
ticte que los convites (inicamente son pa=
ra entretener desagradecidos aduladores.
Estos juzgan que la amistad consiste en ayu-
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darte 4 los desperdicios, desérdenes y pe-
cados ; pero se conoce muy ficilmente lo
que es semejante amistad. Si aquel que se
vale de sus armas y fuerzas para dafarte es
tu verdadero enemigo, ;qué nombre le da-
rémos 4 aquel que se sirve de las tuyas pa-
ra arruinarte y ‘perderte? ;Quién ignora que
semejante amistad es la amistad mas cruel?

VI. No aguardes al tiempo de mo-
‘vir para bmeﬁz}zr al que bien quicres. La
amistad hace compaiia, no herencia; con
que en esta suposicion , haz comun con tu
amigo lo que tengas. La vida, gues , €s el
tiempo'de la liberalidad y de la didiva. Dar
en la muerte es propio de la necesidad y
de la avaricia; éstas son las que encontri-
ron la invencion de los testamentos para
paliar con la didiva en una hora los esce-
sos de toda la vida. Cnando hagas un be~
neficio 4 tu amigo, sea tambien con unas
palabras y un rostro que le aumenten la
estimacion y el gusto , porque un mal sem-
blante ofende con el mismo dar, y por de~
cirlo asi, quita el-valor 4 la didiva. Algu-
nas veces puede disculparse lo que se pide;
pero dar lo que se da con mal modo, siem-
pre es odioso, porque ¢ nace de avaricia, &
de falta de voluntad. Cuando dés 4 tu ami-
go, has de tener abiertas tres cosas, la ma-
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no, el corazon y el rostro + de esta suerte
le beneficias dos veces; y mas de ciento le
ofendes si con mal modo lo egecutas. §j
el amigo te llegase 4 pedir, socdrrele en
aquel mismo instante, porque scfierden_las
gracias en deferir lo que se da. Esto se en-
tiende tnicamente ignorando la necesidad
de tu amigo; porque si te llegase & constar,
falta ya tu verdadera correspondencia , si
dilatas poner cuanto tienes 4 su disposicion,
Quien agnarda el ruego, aun no siendo de
un amigo, vende el beneficio, porque no
da de liberal , sino de obligado,

VI1. No molestes & tu amigo si tar-
da en pagarte. Mas vale recibir tarde la
moneda que arriesgar su amistad. Bien em-
pleado es el dinero que se presta al amigo,
y mejor es perderlo que perderle. Ti que
tanto anhelas porque te pague , considera
que mas anhela el otro por pagarte, y cree
sin duda que mas facilmente le falta 4 un
hombre de bien el dinero que gana de pa-
gar. No escondas el oro 4 la necesidad de tu
hermano 6 de'tu amigo: mas seguro estd
en sus manos qne en tus cofres. En éstos,
siéndote initil 4 ti y 4 otros, estd perdido:
en sus manos, siempre lo hallards, 6 lo ten=
dris bien empleado.

VIIL No te vengues del amigo que



te injurié, porque ofendes & Dios y d dl.
El menosprecio es herida mortal e insufri-
ble al corazon humano. La naturaleza y la
fortuna suelen hacernos despreciables, pero
no 4 los desprecios insensibles. La virtud
que disimula ¢l dolor, no borra su memo-
ria; y si algunos, por la gloria de Dios, su-
fren y aman ser menospreciados, no sé cuan-
tos se hallarin que 4 quien los menosprecia
tengan amor. ;Quién conseguird de Dios
perdon y pracia, no haciendo 4 su prégimo
gracia ni perdon? Un hombre todo corrup-
cion y miseria castiga con implacable arro-

ancia la ofensa que le hizo su igual, sin que
e persuada & perdonarle la razon ni la reli-
gion, y quiere que Dios, que es Sefior de
infinita santidad, disimule las que €l hace, y
que por su gracia le perdone. ;Qué preten~
sion es esta! ;En qué fundari su esperanza?
No hay mayores injusticiasen el mundoque
ofender 4 Dios y vengarse de quien le agra-
via. ;No contemplas que quieres destruir y
aniquilar un instrumento de que la piedad de
Dios se sicve para satisfacerse del delito que
habias. cometido contra él , castigando pe-
cados en tu persona que merecian suplicio
eterno en tu alma? Deja esas contiendas y
querellas que traes para perseguir 4 tu con-
trario, pues en ello solo logras destruir tu
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hacienda, aumentar tus pecados, y enrique~:

cer 4 los ministros de los tribunales. ;Cudin-
to mas vale la paz que el trianfo y B victo=~
riade uno de estos pleytos? Vive ge modo
que nadie' se quege de tiy ni ti de ningune,
Mas glorioso es no tener enemigos que ven-
cerlos. Si tienes algun motivo de enojo, gas=
ta el tiempo del pleyto en ganar el corazon
de tus contrarios. De este modo les vence-
rds noblemente ; hards de enemigos amigos,

confesarin arrepentidos ¢l yerro de ha-
Kerte disgustado, Esto no es solo conve-
niente , sino obligacion de justicia. La ley
de la paturaleza no nos dié otras armas
que el amor para que pudiésemos vencer &
los hombres. Laley del Evangelio nos la in-
tima por mandato. La ley del Hombre Dios,
que nos lo ensefié con su egemplo , nos en-

carga que asi lo hagamos. La voluptad del.

Criador, que quiso que nuestros espiritus
fuesen una imdgen de substancial € infidiro
amor, es de que asi la egecutemos, Y final-
mente, la ley del Paraiso nos lo impone por
medio de esta inscripcion esculpida sobre su

puerta: Ninguno que conserve odio y ene=~

mistad entrard adentro.

FIN DE LA PRIMERA PARTE,



SEGUNDA PARTE,
QUE CONTIENE LOS EGERCICIOS DEVOTOS
7 meditaciones para cada dia de la samana;
a Liturgia i Ordinario de la Misa; Misa y
Oficio divino de la Concepcion; Visperas y
Completas de los Domingos ; Oficio de di-
funtos; Psalmos Penitenciales ; Leta-
nias , &c. &ec. ;

CAPITULO I
ORACIONES QUE DEBEN

rezarse cada dia.

POR LA MANANA.

La oracion de la masiana es un deber

que exige Divs ‘de nosotros como las pri-

witias de todo el dia, Estas han de ser
F
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ConSAYPAAGS con sumo respeto, porque de
su fiel cumplimiento dependen todos
buenos sucesos de las acciones del dia;
seguramente las arrigsgariamos , si no
tm.f_nzzfsemw con pedir & Dios los aus

.

ios de su gracia, y con tributarle el mas
1o reconocimiento por los- 400?‘:&'@\@ sh
ondad nos ha m&@. Pero-dntes e
comenzar-tan i erercicioy ey
que conozcamos L infinita distancia que
desde nosotros hay al Dios supremo que
estd presente. De este modo comprehende-
réuos lo importante de la accion que va-
mos d egecutar, y los sentimientos de hu-
mildad, respeto, antor y confianza con
ue siempre debemos hacerla. Tales son
as disposiciones interiores y esteriores,
gue para hablar con Dios en la oracion
necesitamos,

En el nombre del Padre , y del Hijo, y
del Espiritu Santo. Amen.

Pucesto en la presencia de Dios, ado-
rards su santo nombre's le dards gracias
por los favores que te ha hecho, y te ofre-
cerds A él.muy de veras.

Confieso, Seiior, que eres un solo Dios,
aunquetres Personasdistintas. Conozco que
estds presente 4 todo cuanto hago ; te ado=
ro con los sentimientos de humildad mas
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profunda, ofreciéndote de todo corazon lzns
omenages que 4 tu soberana Magestad son
debidos. Tedoy gracias por los favores que
hasta aqui me has hecho; y ya que te has
dignado-permitir que yo cuente este dia por
uno de los de mi vida, desde luego te ofrez~
co, Dios mio, emplearle tinicamente en
tu servicio. Con este fin te consagro desde
ahora todos los pensamientos que en él tu=
viere las palabras que pronunciare, las ac-
ciones que egecutare y los trabajos que pa-
deciere. Echa, Senor, sobre ellos tu bendi-
cion, para que ninguno dege de ser alenta-
do con tan dulce amor, y quetodos contri=
buyan'4 tu mayor honra y gloria. -

Haz un firme proposito de evitar el pe-
cado y practicar la virtud. '

Ad{)rable Jesus, y divino modelo de Ia
perfeccion, 4 quien todos debemos imitar:
4 aplicarme voy cuanto pueda para hacer-
me semejante 4 ti. {Dichoso yosi consiguie-
se, imitandote, mi Dios y Sefor, ser dul-
ce, humilde, casto, celoso, sufrido y ca-
ritativo! Ayudame, Sefior, con tu c{ivina
gracia, pues desde este mismo instante haré
todos los esfuerzos posibles para no incur=
tir en las faltas en que hasta aqui con tanta
facilidad he caido. :

Bien conoces, Dios mio, mi flaqueza:

F2
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nada puedo sin tu ausilio : proporcidnale 4
mis necesidades : dame la fuerza suficiente
para evitar todo cuanto me prohibes, para
sufrir con paciencia los trabajos que me quie-
ras enviar, y para practicar todo aquel bien
que espéras de mi.

Invocando 4 la Sautisima Virgen ; al
Angel de tu guarday al Santo de tu nom-
bre, dirds,

Virgen santisima, Madre de Dios, &
intercesora mia , aqui me tienes bajo tu pro-
teccion ; permiteme llegar con una suma
confianza al seno de tu misericordia. S¢, &
Madre de bondad, mi refugio en mis nece-
sidades , mi consuelo en mis penas , y mi
abogada para con tn adorable Hijo. Hazlo
ast para con este pobre que tanto lo nece-
sita, y no me olvides en la hora de mi
muerte.

Angel celestial , mi fiel y caritativa goia,
consigueme el que yo sea tan ddcil a tus ins-
piraciones, y que arregle tan bien mis pasos,
que en nada me desvie de cuanto Dios me
ordena por sus santos mandamientos.

Santo glorioso y bienaventurado, cu-
yo nombre tengo por mi fortuna, ayndame
con tu proteccion , consigue de su Divina
Magestad que le sirva yo en esta vida del
mismo modo que ti le serviste durante I3
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tuya. No me rehuses esta gracia, porqfw
deseo muy de veras la de mi Dios y Senor.
para poder en tu compaiifa alabarle y glori-
ficarle por toda la eternidad. Amen.

PARA LA NOCHE.

S i el empezar bien el dia nos es suma-
snente importante , no lo es ménos ¢l aca-
barle. Las gracias que Dios nos hka con-
cedido nuevamente en él , y la proteecion
que de su Divina Magestad necesitamos
para pasar la noche sin peligro, son nue-
vos motivos de orar al Sefior y suplicarle
con las buenas disposiciones que ya indi-
camos en la nota de la maniana. El exd-
wien de lo que en el dia hubiéremos hecho,
hablado y pensade es uno de los mas im-
portantes debéres de la vida cristiana, vy,
¢l que forma la principal parte de este
santo egercicio cuotidiano. Ast, pues , no
lo déberémos omitir ningun dia, y despucs
gue cutdadosamente le hayamos hecho, di-
témos las siguicntes oraciones. >

En el nombre del Padre, y del Hijo, y
del Espiritu Santo. Amen.

Yo te adoro , 6 Dios mio-, con cuanta
sumision me inspira la presencia de tu sobg=
rana'magestad y grandeza. Creo en ti, por<
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que eres infinitamente bueno; te amo-de to-
do mi corazon, porque eres soberanamen-
te amable ; € igualmente por tu amor amo
al prégimo como 4 mi mismo. Pero ;cuin-
tas gracias te daré yo, Dios mio, por los
beneficios que de tu liberal mano he recibi-
do? T has cuidado de hacerme eterno ; me
has formado de la nada ; me has dado hasta
tu misma vida para rescatarme, ;y aun dia-
riamente me llenas de una infinidad de favo-
res? ;Qué haré yo, Sciior, en reconocimien=
to de tantos y tan particulares beneficios?
Unios conmigo, Espiritus celestiales, unios
conmigo para alabar al Dios de las miseri=
cordias, y suplicar que no dege de favo-
recer 4 la mas ingrata € indigoa de sus cria-
turas,

Yo, Sefor, estoy lleno de confusion y
penetrado del mas vivo. dolor 4 vista de mis
faltas. Ya has visto comp acabo de eximi-
narlas y detestarlas en, tu divina presencia,
(estorecae sobre el exdmen que todas las
noches debe hacerse dntes de acostarse)
con un verdadero dolor. de haberte ofendi=
do. Siy Sefior, ti has derramado tu precio-
sa sangre por mi amor; cen que no sera mu-
cho que yo aparte de mi la malicia y la in-
gratitud : te pido humildemente el perdon
de mis pecados, y tesuplico por tn infini=
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ta bondad me coricedas la gracia que nece-
sito para que haga una verdadera penitencia,
" ‘Reitbra el propésito de nunca mas pe-
car. Ninguna cosa’y.6-Dies mio, podria yo
desear mas bien qué no haberte ofendido:
pero ya que he sido tan malo para desagra-
darte , voy 4 manifestarte el dolor que ten-
go de no haberte servido, y' 4 darte una
prueba poco equivoca de mi arrepentimien-
to, mediante una conducta y proceder'en=
teramente opuesto al que hasta aqui he te-
nido. Desde ahora renuncio, Sefior'; al'pe-~
cado, y desde este mismo instante prome-
to el mas esicto cumplimiento de tu divi=*
na Ley, y que nada sera capaz de¢ estor-
barme cuando se¢ trate de servirte. :

" Di el Padre nuestro, Ave Maria, Cre-
do 'y Confesion, yla siguiente Oracion al
acostarte., h . :

Bendice , 6 Dios y Sefior mio, el repo~
so y descanso que voy 4 tomar para repa-
rar'mis fuerzas, 4 fin de que mejor te pue-~
da servir. Virgen Santisima, Madre de mi
DPios y tinica esperanza mia , tine tus ruegos
4 los del santo Angel de mi guarda y sante
de mi nombre: interceded todos juntos pon
mi, y amparadme con vuestra proteccion,
asi en esta noche como en las restantes d
mi vida, Amen. ) I 43
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CAPITULO II "

MEDITACIONE.S‘ PARA LOS’

sicte dias de 14 semand,
D_O.MINGO.
ﬁEDxTaclow I.

El fruto zz'.fl pecads es un deleyte .’)rﬂ;f—

simo.y. vil y leno de amargura, que des=

292 41 ombre.de la gracia y amistad
de Dios: _ .

Ten presente, hijo mib , aquella escelen-
te sentencia dicrada’ por una lengua de oro:
Solo dura un momento Jlo-que de!r') tay. Io
gue atormenta es-eterno. El prlmcm tan.

TEVE y momentduco N L]lle s pTIHLIPIO y
su fin parecen ser unpa misma cosa. Tal es
el placer de esta vida, que dntes que se re=
ciba se. pierde. Hs como el rayo, que apé=

Das aparece para enamotar-en el Oricntey

Guando desaparece para lastimar en el Oca=
0. Muere, pero no.envegece. Mas noasila
pena que pertenece ‘al segundo estrema s no.
asi, porque no tiene término ni fin. La in=
mensa eternidad de Dios serd la medida de:
su duracion, jO momento, 6 eternidad, &



eiega eleccion de los mortales! ;Cémo ag-
teponéis el mal al bien? ;Tgnorais que el
placer terreno es un placer indigno? ; Igno-
rais que debe ser aborrecido, no tan solo
por breve , sino por vil, feo y soez 4 toda
alma noble y genercsa? Yo no puedo per-
suadirmelo , porque nada de esto se escon=
de 4 los sentimicntos de vuestro corazon.
Justo es que os compadezcais de aquel que
por tan vil gusto deja de ser hombre, sol-
tando el freno de la razon, v yendo perdi-
do como una bestia tras el apetito carnal y
furioso, Pero ;qué digo yo? Va transfor-
méndose de hombre en bruto, y aun es mas
infeliz en esto que los mismos brutos, por-
que tieneel freno del entendimiento. A és-
tos les arrebata el impetu indomable 4 que
les sugetd la naturaleza : el hombre, hacien-.
do mal uso del albedrio , abraza lo que le
infama. {O vergonzosas acciones, que come-
tidas 4 espaldas de los hombres, no se repa-
ra en que 4 los ojos de Dios es imposible:
ocultarlas ! O felicidad horrible, compara-
da con ¢l precio de una desdicha eternal
¢Cémo. podrémos decir, 4 vista de estas in—
consideraciones, que existeen esta vidaaquel
momentineo gusto quesnponiamos al prin—
cipio? Reflexionémoslo despacio, reflexio~
sémoslo, y verémos como no existe por cau-



sa,del pecado. Hallarémos que tiene mas de
hicl que de miel : que como deléyte verda=
dero, no méros atormenta el alma cuando
viene que cuandoise va; y que miéntras su-
cede lo primeroy no puede ménos de sentir
los latidos de la conciencia que le grita: (O
miserable! ; Donde precipitado te arrojas?
Dime, infeliz, jqué has hecho del empacho
natural ? 3 Dénde has dejado. & tu Dios?
Mira que le tienes cerca ; que estd vien=
do cuanto haces , y preparando venganzas
yeastigos, que , 5ilos descarga, no podrds
de wingnnmodo-esoaparte. Pero ;qué su-
cede desvanecido apénas el contento? Que
los remordimientos de tu misma conciencia
te reprehenden y dicen: En fin, s has que.
rido perderte? ; Diste el consentimiento in-
feliz? ;Y quéme dives ahora de aguel tan
ye!eq'z'a’a deleyte? Ya se fué. Fuése ; digo,

e los ofos, pera wo.del corazon; pues en él
wivird para siempre. No en siimisaio, sino
et 1n postumne (o.zirm SUY0, quecs. un eter=.
ug pesar. Confesemos; pues, alma mia, que
1o solo el principie; sino el fin del deleyte
esté mezelado de hielos. y amarguras, yco=
mo sitiado por ambas partes de enojos y pe-
sados sentimientos que le acompanan, Has-
ta Jos mismos Gentiles confesivon estos ma-
les en el vicio, Veamos lo que los cristia=
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nos y los santos Padres nos ensefian en I;?fé.
Ya habeis visto que el pecado derriba

al hombre desde la nobleza de racional a la
vileza de bruto. Pero ojala fuese esto soloy
no transformase 4 los hijosde Adanen la hor
renda condicion de hijos del demonio. Es-
cucha, pues, escucha una cosa que ha de
causar espanto en tu corazon y lagrimas
en tus ojos. Voy 4 mostrarte lo que no has
visto jamas , aunque estd deptro de ti- Oye,
atiende de cuan alta grandeza ba caido tn,
esEIritu., y qué m_udl_j;ﬁo_ s¢ halla de aquel
soberano , puro € inocente estado en que
aun entre ?05 Angeles podia blasonar de
hermoso. ;Quieres que te lo manifieste? Pues
sabe que toda e:ta grandeza la ha dado ta
corazon por.un vil gusto, Te ha convertido
en enemigo de todo bien y coptrario de
Jesus; y aquella alma,; que le salid 4 Dios
e su boca en un aliento de su amor, llora
hoy encerrada en tu cuerpo, deforme y de-
nigrada , y s¢llada con el sello infame de la
gran bestia infernal. Este retrato es la viva
imigen de tn alma ; y esto es lo que yode-
cia te habia de asombrar, Peroay de noso-
tros, pues de nada nos sicve llevar muy ga-
lan el cadiver de nnestro cuerpo, siestd fea
¥, muerta nuestra alma, que es el principio
de la vida. o .
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: LUNES,

MEDITACION II,

Elpecado hace al hombre esclavo del de-
wonio. Remordimientos de la conciencia
despues de haberle cometido ; bienes que
por €l se pierden, y ceguedad que causa.

EI pecado hace al hombre esclavo del de-
monio. Este'es un mal grandisimo en que
incurre el alma por medio de la culpa. De
una vez se aparta del suave yugo de Jesu-
Cristo, y se hace esclava del demonio, pos
niéndose bajo de sn imperio, mando y ti-
rania. El Angel del ciclo senalado para sa
guarda, la abandona por ingrata y desleal,
entregandola en manos del principe del abis-
mo. O qué guarda! {Guarda que de dia y
de noche se desvela en procurar su ruina
cterna! Estando metidos en semejantes pe=
Figros, tan cercanos 4 la muerte , al enemi-
go, al infierno y 4 la pérdida de 1a gloria,
:cémo tenemos labios para reirnos, y cora-
zon para solazarnos? ;cémo no corremos &
buiscar con cuidado el remedio de nuestros
males en los santos Sucramentos? [O locura!
O insensibilidad! ;Qué hace el homnbre en
pi desamparo tan grande? ;Qué hace, digo,
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condenado 4 no tratar sino con el enemigo

infernal 2 {Cudn espantosas imégenes sobre-~
saltan su corazon cada hora! {Qué sombras
tan horrorosas se le presentan entre las ti-
nieblas de la noche! jQué voces da la con-
ciencia tan mal herida, y qué clamores el co-
razon! Este es aquel gusano que siempre
roe; aquel buytre que, sin consumirlas, se
esta siempre cebando en las entrafas; aque-
lla pena que aflige y atormenta mas que to-
das las furias juntas, y es suficiente a formar
por si sola en el pecho humano un infierno
peor que el infierno mismo : un horror in-
quieto que penetra todo el animo. El cora-
zon tiembla 4 cualquiera movimiento , y ca-
da sombra le pope en fuga, como que sabe
que tiene merecido cualquier castigo. No ha-
1la consuelo en §f mismo, ni en Dios, ni en
cosa criada. Opuestos entre si los afectos y
pasiones del alma, tiran cada una encontra-
das, formando una guerra intestina, una
horrible batalla, una ciega tempestad. El
primero que experimentd este dolor fué
Cain, 4 quien siguieron despues otros mu-
chos, imitandole en la maldad, y experimen-
tando los mismos tormentos que €l habia
padecido.

No solo se lamenta y se duvele la con-
siencia, sino que tambien s¢ queja de noso-



tros 4 grandes voces lasalud y la vida, por-
que el desenfrenado apetito de los gustos:
del cuerpo la ocasiona varios males. De aqui
han tomado principio tantos géneros de en~
fermedades indignas: de aqui el que tantos
en lo mejor de¢ su edad se miren envegeci-
dos y aniquilados. Pareécen cadiveres vivos,
que solamente respiran asquerosidades y he-
diondeces. {O funesto especticulo! pero {6
justo castigo de tanto esceso!

Adclantemos aun mas nuestro propdsi-
to. ;Cudntos bicnes s2 pierden por la cul-
pa? Ademas de los danos del cuerpo y del
alma, podemos considerar otros muchos de
Ia vida civil, Nadie juzga digno de honra,
ni tiene verdadero amor 4 un malvado des-
pues que le reconoce por tal. Pero aun es
mucho mas si atendemos 4 que antes estaba
aquel hombre en buena amistad con su Cria-
dor , contindose entre los hijos de Dios,
siendo participe de ‘cuanto bien obraban los
justos y disfrutando de cuantos votos, ora-
ciones y penitencias se hacian en los tem-
plos y claustros de la iglesia catdlica, Al
contrario si le reparamos poseido de la cul-
pa, pues entonces le vemos echado. como
bzndido de la presencia de Dios, sin recibir,
como miembro podrido del cuerpo de los
ficles, bien alguno de sus obras ni'de las



de los demas, y permaneciendo en el pro-
fundo abismo de su pecado. ;O infeliz con-
dicion, & estado miserable aquel en que ni
sana ni alivia la medicina! Finalmente, para
<olmo de todos estos males, nace de aquel
abandono de Dios (esto si que es lo snmo)
una pertinicia tan arriesgada de volunrad,
y un lazo tan duro, que amarran el alina &
Ia culpa; de manera que ni todas las pe-
nas del infierno, ni todas las amenazas del
cielo, son bastantes para soltarla. Una infer=
nal obscuridad se apodera de todo el dnimeo,
sucediéndole luego una cierta insensibilidad,
que adormece el espiritu , y leempederne-
ce y obstina hasta hacerse impenetrable, no
solo al amor, sino al temor de Dios. La me-
moria de las cosas sagradas mueve 4 estos
infelices 4 risa, y haciendo callé en sus cul-
pas, cuanto les va soltando la proteccion
divina, otto tanto mas se fijan en su cora=
zon las iniquidades, los malos hibitos y las
sugestiones del enemigo. ;O lastimoso esta-
do en el que casi s¢ puede dar por deses~
perado el remedio!
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MARTES.

MEDITACION III.

Indignidad del pecado por ser ofensa de
Dios : su descaro por ser cometido delan~
te de él; y su impiedad & ingratitud por
ser contra un Sefior sumamente
bienhechor.

Cnnsidera, alma cristiana, cunan grande es
en si la Magestad de Dios, cuan inmensa,
cuan sin limites ni fin por todas partes; cual
es el poder de este gran Sefier, cuantas sus
fuerzas,, y cuanta su sabiduria y virtud.
Discurre subsignientemente lo que tii eres
con arreglo 4 los mismos puntos. Ello es
cierto que por la dignidad de la persona
ofendida crece la malicia de la injuria; de
forma que cnanto mayor es aquella, otro
tanto peor es ésta. Ménos agravio es ofen~
der 4 un hembre vulgar que 4 un noble; y
ménos 4 un noble que 4 un principe. Lue-
go la injuria hecha 4 un rey grande ningu-
na pena la puede suficientemente satisfacer.
:Y qué dirémos de aquella con que se ultra-
ja al Rey de los Reyes y al Dios sumo,
maxime siendo una vilisima criatura quien
Ia comete? ;Cudnta distancia hay entre el



mortal y el inmortal, entre Dios 'y el ho::n-
bre? ;Quién podra comprehenderla, ni qué
¢osa puede haber mas indigna en la criatu-
raque atreverse d injuriar 4 un Dios, 4 quien
no dcbiéramos ofender, aunque por medio
de esta ofensa viésemos que se estorbaba la
aniquilacion de toda la especie hamana, de
los Angeles, tierra y cielo, que de lo con=
trario iba 4 suceder? ;Qué se diri-de una
malicia tan enorme , al ver que nosotros la
cometemos cada dia con tanta facilidad
por un no nada? j Es posible qu«;‘-tan--exg-
crable futor quepa en el pecho de un hom-
bre cristianol ¢ I nos thu Ip o
Pero aun pasemos-mas adelante, No so-
lo ofende el morral al inmortal:Diosy sino
que 4 su mismacara se le hacen como por
befa las injurias. Todos sabemos que'en Dios
vivimos, nos movemos y somos. Sabemos
que su perspicacisima vista todélofiperetra,
y-que nunca aparta los ojos‘de minguno de
nosotros; pero sin embargo tenemos desaho-
go pera otenderle. Parece que insultando su
divina pacienciay le decimos: Aunguéestés
presente d mis atciones ' aungueEHotes y
adviertas mis hechos y pensamientos | he
de cumplir mi gusto d tu despecho.) Poco
mp importa giesquedes enojadoy ofendido.
i O atrevimiento tnsufrible de wpa winia des=
G



98

carada € insolente! ;Asi te portas con un
Dios que te comunica el aliento que res~
piras; te da el pan que comes; el agua que
bebes, y, lo que es mas, el entendimiento
para que te gobiernes segun su santa Ley?
;O hombre, 6 polvo, ¢ gusano mas vil que
la mismanada! ;Qué es loque das 4 tu Dios
en retribucion de tantos beneficios? ;Te pa~
rece poca maldad el haberle ofendido en su
cara , que aun andas tramando un nuevo es-
ceso de injuria, procurindoleen cuanto estd
de tu parte el parricidio, y, como otro Hero=
des, cr;ndo muerte al inmortal? Ya veo que
no querrds mirar con buenos ojos el cetro
puesto en: la mano de quien ha de vengar
tus detestables acciones, 33' por eso haces lo
posible para precipitarle del trono ; pero no
pudiendo, aunque perverso, egecutar este
imponderable delito , te enfureces y abor=
reces con rabia aquel poder que no puedes
destruir, procurando echar de tu pensamien-
to la memoriade Dios. Aqui llegala flaque«
za de tus fuerzas, estinguiendo en ti mismo
la caridad y la gracia divina, y empleando
con esta imdgen de Dios toda aquella rabia
y furor.que contra la misma esencia y per-
sona te es imposible. -

&Y que dirémos del pecado, si atende=
mos 4 su.ingratitud y por ser contra an



Divs sumamente bienkechor ¥ El ofengg—-
le por las razones insinuadas es cosa enor-
me; pero crece mucho su horror si se con-
sidera la infinita caridad y amor que nos tie=
ne. Y sino; dithe, ;quién es 4 quien’ ofendes?
;No es th amantisimo Padre , que con tan-
1a liberalidad te ha dado hasta ahota de co-
mer, de vestir, y tode cuanto tienes? Mira~
t¢ bien desde abajo 4 arriba, ve si fienes
cosa que no sea diadivade este amorosisimo
Sefor. Cuantos cabellos cubren tu cabeza,
otros tantos cuidados avivan el corazon d
este buenn Dios, y otros tantos beneficios
salen de su mano para favorecerte. Cori ella
formd tu ¢uerpo, y tantas veces te ha da=
do el set, cuantas te le ha consérvado, En '
esta misina Hora én que estds leyendo es—
tas lineas, -y aun (jqué prodigio! ) cuando
éstis ofenidiendo 4 su magestad Divina, te
estd sosteniendo este piadoso Semor con
sus'manos: $i, por deciflo’adi, una cario-
sisima ama, atendiends ‘mas 4 tus deméri~
tos que 4 la dulzura innata de su caridad,
te dejard caer de sus amorosos brazos,
idénde fueras 4 parar? | Qué dolor el su-
yo, si mientras te regala con la leche de
tantos favores, te atreves , €n recompensa,
4 morderla y despedazarla los pechos co-
mo puedes! Pues i este modo, ne solo hie=
G1
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res 4 Dios con los dientes , sino tambien con
las manos y los pies, armando contra ¢l to-
dos aquellos dones que de su misma mano
has recibido. Th procuras en cierto modo
que Dios con sus diddivas pelee contra si
mismo , y que €l se fabrique las armas con
que le combatas, ya que nadie puede com-
petir con su omnipotencia. Pues ;qué es es-
to? ;Diré que eres enemigo de tu Dios?
Ciertamente no. me atrevo, porque escucho
que €l te llama hijo querido. ; Te llamaré
bruto , ingrato, que estas coceando 4 tu
dueiio? Mucho menos, porque te veo ador-
nado de la figura de hombre y semejante 4
Dios. ;Te juraré loco , frenético, furioso?
De ningun modo, porque te veo que en
otras cosas muestras muy sano el discurso,
Pues ; qué epiteto te daré? Fuerza es que
esclame : {O hijo enemigo 'y traidor! ;O
hombre mas bruto que los brutos! ;O ca=-
beza otro tanto mas vana, cuanto mas ca=
paz de buen discurso! >
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principe del abismo, por estos que tan ﬁgl-'
mentg me sirven, no he sido abofeteado, co-
ronado de espinas, azotado nicrucificado co-
mo Cristo; yo no gasto premios ni merce-
des para ganarlos; solo con falsas promesas
les bur_lcy les engaio, al paso que ellos con
gran prontitud y alegriasacrifican4 mi gusto
todos sus haberes, y aun su ser, y no repa-
ran en hacerse esclavos hasta de mis mismos
esclavos. Diganle 4 Cristo que me mues—
tre algunos de sus siervos que con tan po=
co interes y tan 4 poca costa observen sus @
preceptos y obedezcan sus consejos. San Ci-
priano concluye despues de esto ;Qué me
decis ahora, cristianos? ; Qué decis? jAh!
Mirad' que es impiedad detestable escarne-
cer asi 4 vuestro Jesus , y esponerlo & las
befas de los malvados espiritus del infierno.

Acabamos de suponer en el parrafe an-
tecedente que con el pecado se derriba la
cruz de Cristo y se hace ineficaz su muer-
te, Pero yo discurro que mas bien se vuel~:
ve 4 plantar y 4 renovar la. muerte de nues-
tro Criador. El es de nuevo cracificado, ven-
dido, maltratado, negado, azotado, coro~-
nado de espinas , propuesto 2 Barrabas, y
escarnecido, Es posible, como dice S. Ber-
nardo, que queramos afiadir afliccion al afli-
gido? Mirad que mucho mas le atormen-
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tan i Jesus las llagas de nuestras culpas que:
las de su santisimo cuerpo. Oid la razon si:
quereis saberla. La cruz solo-hacia su suer-.
te en la humanidad de Cristo; pero el pe=
cado aun contra toda la Divinidad se atreve.

- El peeado es una traicion-d Jesus; y si-
no, si yo te digese que eras un hombre in=
digno, un Judas, un Pilatos, un Cayfis,’
Jno me: citarias ‘delante del juez porque te:
habia dicho una grande injutia? Seguramen-
te que si. Pero el caso estd en que no que-
riendo de ellos el nombre quicres imitar sus
acciones. 3 Cudntas veces has entregado &
Jesus por menos de treinta dineros? Aque-
los no. conocian que Cristo era Dios co-
mo ti lo confiesas. Y he aqui que donde
es mayor-la gracia, es mucho peor la mali-
cia. San Agustin dice: Que-los: Judios que
le crucificaron peregrinoen la tierra, pe-
cdron ménos que los que reynando ya en el
cielo le ofenden. En fin, yo te llamaré co=
mo quieras; pero atiende que dice San-An-
selmo, que si-th y yo pecamos, somos mu-
cho:peores que el demonio, Hste persiste’'en
sumalicia viendo que Dios le reprueba -, yo .
viendo que me llama-d penitencia, El azo-
tado se itrita; yo acariciado me resisto. Uno
¥ otro.obramos contra ‘Dios: €l contra nn
Sefior.que jamas le mirard con buenos djos; -
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yo contra un Dios que llega 4 morir por mi
amot. Pues si esto haces, jcémo te alboro-
tas al ver Ia horrorosa imagen del demonio,
cuando tu ser aun es mucho peor que el de
este enemigoinfernal? Contempla, pues, es-
tos puntos. Contémplalos bien, y veras cuan
obligado estis & despreciar al demonio, y
amar 4 Dios y servirle. :

JUEVES.
MEDITACION V.

Elpecado castigado en el Angel, en Adan,
en elinfierno, y con la pérdida del cielo.

Considura-en el principio del mundo aquel
Angel que entre todos lleva la ventajaen la
gracia, belleza, poder, entendimiento, cien~
cia, y, en una palabra, en toda perfeccion.
Figirare haberle visto pomposo y de gala,
y mirale'yamiserable, caido’y aun precipi-
tado. Viéncle un ligero pensamiento de so-
berbia, le escucha, Je adnite y*le consiente.
Desaparece como relimpago esta grande es-
trella del cielo. y desde aquella altura se pre-
cipita, no 4 la tierra ni'a la mar, sino 4 los
sempiternos incendios detinfierno. De An-
Zelscha pasadod Demonido. ‘Antes era el mas
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dichoso, ahora es el mas desdichado. jO catis,
trofe de la tragedia mas horrorosa! ;O mu-
danza la mas tremenda!l Pero ide dénde se
otiging tal ruina? ; De dénde? De un pen-
samiento, Y ;de qué pensamiento? De un
i))cns;!micnto Llue en un momento se Pasa.

iensa , pues, cristiano, 4 menudo en es-
ta caida, y servira de salud para ti lo que:
fué condenacion para el Angel.

Pero mudemos de teatro, y bagemos
desde ¢l cielo al paraiso para contemplar en
€l. Quiero representarosle como un jardin
delicioso , todo rosas, todo amenidad , to-
do belleza. En él nunca se marchitan las flo=
res, todo tiempo es primavera, no conoce
la esterilidad, ni aun tiene que envidiar 4
los cielos, Este es el teatro en s mismo tan

racioso, cuanto funesto en el fin, de un des-
gichado bocado, Gistase de una manzana,
K luego (jqué males!) la cabeza del linage

amano Adan, aquel principe del mun=~
do , de la tierra, de los elementos, de los
tiempos, de los animales , de los peces, de
las aves, de las fieras, y, lo que es mas,
aquel rey de si mismo |, sabio, bienaven=~
turado y gracioso, jen cfianta servidumbre,
en cuantas miserias cay$ por un triste bo=
cado? Por este ligero gusto ha venido 4 pa-
tar en entretenimiento de todas las penas, ju=
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guete de la fortuna, y 4 ser, quees lo pegr,
esclavo de si mismo. De sus males brotiron
como de una pestilente raiz, todes los nues-
tros. Cuenta , pues, por causa de ellos to-
das las plagas, guerras y contiendas de la
tierra : cuenta las injurias del mar y del
cielo; granizos, tempestades , hielos , este-
rilidades, carestias, incendios, diluvios y
desolaciones: cuenta las rebeliones del peor
de los esclavos el cuerpo; las enfermeda-
des, dolores € infinitas muertes : cuenta
como pestes del animo las rabias, envidias,
pesares, rencores , homicidios , parricidios,
pleytos y cuestiones. Y .... ;pero qué di=
go? Cuenta cualquier género de penalida-
des, que tantas veces ocasionan la muerte.
;Y qué dirémos del infierno y sus eternas
llamag? ; Qué de otros tantos millares de
desgracias? {O dolor! 6 mal grande que
tanta sangre has costade al género humano!
Anade, pues, 4 esta consideracion la de
que aquel Dios que con tanta severidad cas-
tigd un pensamiento en el Angel y una go-
losina en Adan, no lo pasard bien contigo
gue tan repetidas veces y con tantos esce-
sos le ofendes. ;No sabes- que es rectisimo
juez, y que no mira 4 la persona sino 4 la
culpa? Vente conmigo, si nolo crecs, des=
de el paraiso 4 la carcel del infierno. Alli
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veras, quiera Dios que no en ti mismo, ta
pecado castigado con mil géneros de tor=
mentos atrocisimos : alli verds como se tra-
ta d la blasfemia, al odio, ala lujuria y 4
cualquiera otro vicio; quiero decir, que en
el infierno tu pecado y el mio se castigan
con pena de fuego eterno. Contempla qué
cosa es fuego y qué cosa es eterno, y des-
pues tine ambas cosas en tu consideracion.
Fuego, que es loque mas atormenta: efer—
70, qué no hay cosa que mas dure: fuego,
que abrasa el alma, el cuerpo, las eritranas,
los huesos, el corazon y todo el hombre:
eferno, que tendra por medida la duracion
de Dios infinito y del hombre'atormenta=
do. Dime ahora, cristiano, ;qué te pare~
cen estas cosas? ;Son fibulas ¢ verdades?
Pues, si son verdades y las crees como de
fé, ;cémo es posible que peques?

- Premedita bien todo esto, y repira en
lo que te voy 4 decir para que te asegures,
que aun hay otra cosa peor que el fuego
eterno. Ya te veo impaciente con el deseo
de saberlo: Congsidérala bien , y considera
que cs la pérdida de Dios, el gozo del cie-
lo, la compaiifa de los Angeles, y, en fin,
la bienaventuranza que tu tenias en tu ma-
1o, y la gozarias para siempre , si no peca-
ras ni prefirieras 4 'ella un mundano deley-
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te, un gusto momentineo. ;O que llanto
ser4 el nuestro cuando vivamente aprenda~
mos esta verdad! Yo, ditd entonces cada
uno, fuf el que negocid tan neciamente, el
que aprecié mas lo poco que lo inmenso,
lo cadiico que lo eterno. {Es posible que ha-
ya tenido yo tan'poco juicio que me halle
ahora privado de la vista de Dios, mi bien
sumo! jque haya dado motivo para que-mi
Salvador Jesus me haya echado desu pre-
sencia, y lo mismo su santisima Madre Ma~
ria, para nunca mirarme con ojos piadosos,
ni tener. compasion de mi! | Es posible que
no haya de ver ya jamas aquellos gozos que
Dios habiaaparejado para sus amigos, y que
si los veo, ha de ser para mayor tormento
mio , y para que sepa cuan grandes son los
bienes 4 que yo he vuelto la espalda por
volver la cara 4 un instante de vergonzoso
placer! Esta consideracion, dice el Chrisds-
tomo, atormenta mas 4 los condenados en
el infierno que el mismo infierno.
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VIERNES.

MEDITACION VI

El pecado nunca estd bastantementé cas-
tigado. Castigo de él en la persona de Je-
sus'en esta vida, y odio inmenso que
Dios e tiene.

Haz, ¢catélice, un recto conce pto de cuanto
voy 4 decirte, y hallards que no debes hor-
rorizarte tanto del suplicio como de 12 oca-
sion del suplicio mismo, Asi, pues, te serd fa-
cil compreliender, 4 poco que reflexfones,
que ¢l pecado nunca estd bastantemente cas-
tigado. En el infierho no se castiga con rigor,
sino con mucha clemencia. Mas ligera es
aquella pena que nuestra culpa. Toda aque-
ta eternidad de tormento no llega 4 casti=
gar adecuadamente el solo momento de
nuestropecado. Esto es evidente, y cree que
cl estar siempre sepiltado en el infierno y
desterrado del cielo es un ligero castigo, si se
compara con la gravedad del pecado mor-
tal. Si esto te espanta 4 ti , mas me admira
4 mi el que estranes una verdad tan cierta.
Pero oye lo que aun te causard mas horror.
Si todo el Occéano fuese ligrimas, gemidos
el ciclo, y cuanto hay criado suspiros, na-
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da bastaria para apagar una centella de este
incendio, Aun mas: si hubiera tantos mon-
dos como de estrellas hay en el firmamento,
gotas en el mar y arenas en las playas, y to-
dos estos mundos se cubriesen de ceniza y
cilicios para dar 4 Dios satisfaccion del mas
ligero pecado mortal, no bastaria, Aun des-
pues de una eternidad, si ésta pudicra rener
despues, se quedaria el pecado tan entero
comoal pr'inciriu. Comprehende, si puedes;
esta pura verdad. Y si este pensamiento te
perturba el sentido, concluye que el pe-
cado es un mal tan grande, que con la in-
mensidad de su malicia “sobrepuja toda
humana capacidad y todo conocimiento
criado. ' _

Solo Dios podia satisfacer por nuestras
culpas, como que era 4 quien tocaba reci-
bir satisfaccion , y no darla. He aqui un
nuevo teatro donde no hay mas que ver que
4 la persona que representa. He ahi un Dios
paciente, un Dios clavado en el leiio de la
cruz. {O qué tragediatanlamentable! Cuen-
ta las salivas, bofetadas, azotes, espinas,
clavos y cruz. Piensa despues muy bien que
quiere decir este padecer de Dios. Conside-
ra cuan grande es el valor de'la sangre que
en aquel monte se esparce, y luego que co-
fiozcas esto’ perfectamente , entenderds la
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yravedad del pecado. Aquel es el precio ca-
ﬁal de nuestras culpas: aquel el medio de
nuestra redencion. El pecado,’ pues, mas
que las llamas, es el que hace tremendo el
infierno. Si podiera entrar en el cielo ung
sola culpa mortal, inmediatamente lo trans+
formaria en infierno. Ten cuidado, herma=
no mio, con gue no la haya en ti; porque
si la hay, ella hallard traza de abrasar al al-
ma espiritual, y aun al Angel. Pero si por
fortuna no la hubiese, no ticnes que temer,
porque en los mismos senos, de la mas ar~
diente hoguera no faltard una lluvia que te
recree y te alivie. : PR,
Ya has visto: castigado: el pecado en el
cielo, en el infierno, y hasta en la misma
ersona de Dios. Miralo ahora sobre la tier-
ra. Acuérdate del adulterio de David, del
latrocinio de Acab, de las blasfemias de Rab+
saces: revuelvelos anales,y considera cuin=
tas veces, por culpa de uno.solo, han para=
do en la dltima ruina los reypos enteros. Ya
hallards muchos millares de pugblos en el
universal diluvio sumergidos ;. ya en una
tempestad de llamas muchas ciundades ane=’
gadas. Vierds cuintas veces fuéron castiga-
dos los hijos por las culpas de sus padres,y
cuéntas los padres por la de los hijos; y, en
fin, verds que, por causa de un malvado,
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b6 Dios con toda una familia, dejando s0-<
1o su desventura, como en herencia, 4 sng
descendientés, queriendo que quediran en
sus casas las tristes senales de su ira. Mas si
Dios en esta vida, enla cual se porta con
tanta blandara que 4 algun celoso le pare-
cid ser casi sobrada , ha hecho tales demos-
traciones de su enojo , y-hd usado de tal ri-
gor contra el pecado, qué hard de tien la
otta cuando sea la hora de la venganza?

Finalmiente , para compreliénder ¢/ 0478
inmenso de Dios contra’ el pecads'me pa-
rece no hay cosa mas eficaz que aquéllas
palabras pronanciadas por boca del ‘Espiri-
tu Santoen'la' Escritura; dice pues: Quelen
Dios el 'pécado &5 furory desabrimien-
to, indignacion , dolor 'y arrépentimiénto,
o finalmznie odio. {Ay triste de mi, qué es-
panto! jQué terror ! Silaira‘de los Reyes
es siempre formidable, ;qué serd ‘la de'un
Dios? jCosa'terrible! Sabeids que Dios na~
da de cuanto ha 'criddo aborrece; quita el
pecado’, -y todo-lo ‘que habia heécho le pa-
rece muy ‘bueno. Pero: métase' én ‘médio la
culpa, v verds como ya ni el‘hombre, i
el Angel, ni su Madre, ni aun su mismo Hi-
jo le podrian agradar. Asi como el elefante
se enfurece 4 toda rabia si le muestras algo
de sangre, asi tambien si ve Dios al pecado,

H
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todo lo destruye: amigos y enemigos; es<
clavos € hijos, y aun 4 su mismo Hijo, Cris-
to Jesus, no le perdona, siéndole sobre to-
do amable. Un solo pecado mortal da mas
disgusto 4 Dios que le dan de gasto todos
los santps pensamientos, palabras , acciones
Y. penitencias, pasadas, presentes y futuras
detodos los santos juntos ; de.manera que
si pusiéramos. en una balanza 4 Abrahan,
Isac, Jacob, David y los profetas, y 4 los
Angeles , Martives,y. Virgenes conlas de-
mas personas saptas; y en la otra metiéra=
mos una sola culpa grave, seguramente pe-
saria mas ésta que todos aquellos justos, é
inclinaria la balanza hicia su parte. ;O peso
iumenso! ;O pecador mas robusto que el
Atlante, puescon tanta alegria sustentas so=
bre tus espaldas, no yael cielo, sino elin«
fierno , y, por decirlo asi, lo que pesa mas
que unp y otto! A vista de estas poderosas
razones) y contemplando en ellas como se
idebe, :quién serd dei los mortales, si no ha
jurado de tronco,insensible, ‘el que no des-
pierte 5 no tiemble, y ‘no. escojaantes mil
‘muertds que cometer un solo pecado?.
T
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SABADO.

MEDITACION WVII,

Reconvenciones de una alma cristiana,
Recapitulacionde lo prevenidoen las Me-
ditaciones anteriores ; v mdximas que se
deben tener presentes para vivir’
santamente.

Venid, hombres, venid al tribunal de
vuestro. juicio , y juzgaos & vosotros mis-
mos. ;Habeis considerado y exdminado aten-
tamente cuanto dejamos dicho en las scis
Meditaciones pasadas? Si en efecto 1o’ ha-
beis hecho asi, ;cual es'vuestro pensamicn-
to? ;Qué os parece? Yo no creo que un
hombre de sano juicio y ‘que un cristia—
no con toda su libertad se precipite en tan
horrendo abismo de males. Ya habeis visto
que ¢l pecado debilita las fuerzas del cuer-
po, y disminaye el curso de los afios de es=
ta vida, aunque no los'de aquella penosisi=
ma enfermedad, Habeis visto que el peca-
do con su deformidadvuelve 4 los hombres
iguales 4 los brotos , los despoja de todas
las virtudes y priva de los socorros del cie~
lo ,-de los sufragios de la.iglesia, de la co=
munion ‘de los santos y de la proteccion
H2 3
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de Dios y de sus Angeles, haciéndolos es=
clavos del demonio, traidores 4 Ciristo,
parricidas de la caridad, impfos , ingratos,
rebeldes , pertinaces y verdugos de si mis-
mos. Y, en fin, para que no penseis que to-
das estas cosas recibian su peso y gravedad
de algun artificio retdrico, se os ha hecho
ver por lo acervo de la pena lo horrible de
la culpa, Bien se os manifiesta en aquellas
lastimosas tragedias del Angel , de Adan y
de vosotros mismos , y en aquel teatro del
infierno, comun i todos los malos, donde
visteis arder vuestro mismo pecado, aunque
en el cuerpo y en el alma de otros, para
vuestro escarmiento.  Esta penainfinita os
dice.que aun es muy ligera si se coteja con
la malignidad de la culpa, y que para satis-
faccion de un solo pecado fué necesario
que el mismo Dios permitiese que le encla-
varan en el ledo de lacruz. Enfin, yaha=
beis visto cuantas veces ha castigado Dios
las culpas aun en estavida, y el entrafiable
odio y aborrecimiento que reyna en sa co-
razon, contra ellas.

Me parece que con el conocimiento de
todo lo que va espuesto no quedard nin=
gun género de duda en cuanto 4 la horribi-
lidad del pecado. Y si en efecto es asi y ¢c6=
mo es posible, cristiano , que te quede go-
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ta de sanpre en el corazon & movimicn?o
alguno en las venas, que de puro estupor
y miedo no se hicle? ; Como no quedumos
rertos al ver en los hombres tanta miseria?
Léjos, 1éjos de un peligro tan grande y tan
vecino.

Por dltimo, alma cristiana , yo quisie-
ra , para bien tnyo, que en medio de tus
ocusaciones fueras siem})re rumiando algu-
na de estas reglas y maximas que te pro-
pongo, :

I. De nada le sirve al hombre hacerse
sefior de mil mundos, si pierde para siem-
pre su alma,

II. Despues de la muerte temporal suo-
cederd & los pecadores otra eterna, al paso
. que los justos, despues de esta momentinea
vida, gozarin de otra inmeortal.

III. El alma, el ciclo y la bienaventu-
ranza, una vez perdida, no hay medio para
volverla 3 recobrarn

IV. Es preciso que cnalquiera que sepa
valerse de su juicio estime sn salvacion an-
tes que todo lo demas de este mundo.

V. Esimposible ser Cesar aqui y alli:
forzoso es padecer en este momento de vi-
da, si queremos gozar en la eternidad de la
que viene. 5

V1. No te estés divirtiendo y solazan-



118
do sobre la tierra como si fuoeses inmortal,
porque si te coge la muerte en este estado,
te hallards cnando ménos te pienses en un
hediondo sepulcro, con el cuerpo roido de
gusanos; y el alma abrasada de eternas lla-
mas en el mas profundo seno del infierno.

Lleva, pues, siempre impresas en ftu
corazon estas maximas de la eterna verdad,
si quicres asegurarte en cierto modo de no
caer en pecado mortal, alcanzar los bienes
eternos de la gloria, y librarte de aquellas
penas infernales que no tienen fin.

A
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CAPITULO III.

LITURGIA,

0 lo que ordinariamente se dice en el San-

to Sacrificio de la Misa.

ADVERTENCIA, -

La santa Misa ‘es un sacrificio, un culto
sepremo, un reconocimiento piblico y una
protestacion sincéra, con la que, por medio
de una ceremonia visible , manifestamos la
intima y necesaria dependencia de nuestro
ser 4 un ser supremo que no puede ser otro
que Dios. Este sacrificio fué instituido por
Jesu-Cristo, quien siendo, como dice S.
Cirilo , un Sacerdote inmutable, consagra-
do con una uncion eterna antes de todos
los siglos, le establecié al mismo tiempo que
la ley nueva, sacrificando su cuerpo y san-
gre en testimonio de su infinita caridad pa-
ra con los hombres , y ofreciéndose a su
Eterno Padre bajo las especies de pan y vi-
no en aquella noche fatal en que habia de
ser entregado en manos de sus enemigos.
De este medo, dice San Paulino, fué & un
mismo tiempo el Sacerdote de su victima y
la victima de su Sacerdocio, ofdenando des=
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pues 4 sus Apdstoles y 4 los Sacerdotes que
deben representarle, que hicieran lo mismo
hasta la consumacion de los siglos,

En todos tiempos ha habido sacrificios,
y hasta las naciones mas feroces se les ofre-
cieron 4 sus Dioses fubulosos , porque con
este culto esterior creyeron tributarles el
obsequio y vasallage’que les era debido. Pe-
ro estando éstos justamente prohibidos, y
abolidos ya los de la ley antigua, vemos
eclipsadas hoy sus figuras por la realidad, y
reemplazados todos los sacrificios por el de
l1a santa Misa. :

Esta, pues, es un sacrificio de alabanza,
de propiciacion y de impetracion: de ala-
banza, para honrar 4 Dios como 4 Sobera-
no Sciior y como 4 bienechor: de pro-
piciacion , para borrar los pecados y apa-
cignar la ira de Dios para con los vivos
difuntos : de impetracion, para obtener del
Sefior gracias espirituales y temporales. En
una palabra, la santa Misa es un sacrificio
de gloria y de salvacion: de gloria para
Dios, porque halla en él una Hostia que cor-
responde perfectamente 4 la grandeza de su
ser: de salvacion para el pecador, porque
halla en €l una victima que suple plenamen-
te la multitud de sus miserias. ...

.- Decbemos asistic 4 la santa Misa con la
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mayor atencion y respeto, para que cuan-
tas oraciones recemos en ella, hechas con fé,
nos sean \tiles y provechosas. El espiritu
de la Iglesia quiere que sigamos al Sacerdo~
te en todo lo que hace, y nos unamos 4 él
general y particularmente en cada una de
sus instrucciones , oraciones y ceremonias.
Los que asisten 4 tan santo sacrificio de una
manera escandalosa , dando 4 entender por
un esterior inmodesto y distraido que no
estin penetrados de sentimiento alguno de
religion, faltan al respeto lo mismo que los
que asistiendo 4 €l en pecado mortal, no
tienen sentimientos de penitencia ni de con-
version,

La Misa es un sacrificio soberanamente
respetable , porque es 4 Dios 4 quien se
ofrece , y asistir a €l es asistir, 1.° 2 la ac~
cion mas grande del cristianismo: 2.° 4 una
accion cuyo fin inmediato es honrar 4 Dios:
3+ & una accion que, mirada en substan-
cia, consiste en humillar 4 la eriatura en
presencia de su Dios: 4.° 4 una accion, que
es la fnica, con que esterior y auténtica-
mente se puede tributar 4 Diosel culto de |
adoracion: 5.° en fin, es asistir 4 él de cuan-
tos modos nos pueden inspirar el respeto y
la reverencia debida al Sefior.

Ultimamente es soberanamente respe-
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table, porque es un Dios el que se ofrece
en €l. Asistir al sacrificio de la Misa es asis-
tir al de la muerte de nuestro Salvador Je-
sus; y si con visibles ultrages nos atreve-
mos a insultarle como los Judios que le cru~
cificaron, seremos dignos de sus venganzas.
Este Dios misericordioso se inmola en el
sacrificio de nuestros altares para ensefar-
nos y ayudarnos 4 hacer por €l lo que sin
€l no podriamos; quiero decir, 4 honrarle .
tanto, cuanto merece y pide: por esto, di-
ce Santo Tomas, fué preciso que un suge-
to de un valor infinito se ofreciese de nn
modo infinito tambien, La listima es que,
miéntras en este estado de victima honra Je-
su-Cristo 4 su Eterno Padre, parece que
nos empenamos nosotros en destruir con
nuestros escindalos cuanto honor le da €l
con sus' anonadamientos. Aquel Sefor no
soloensefia 4 los hombres 4 honrar 4 Diosen
la Misa, sino que trata de su reconciliacion
con €l... De todo esto podemos inferir que
los sentimientos de que debemos estar pe=
netrados cuando asistamos 4 este sacrificio
de espiaciomno deben ser otros que los de
un pecador contrito y reconocido.



SANCTA MISA. LA SANTA MISA.

Estando el Sacerdote al pie del Altar,y
santigudndose , dice lo signiente alcer-
nando con los Ministros.

Sac. In némine Patris,
et Filii, et Spiritus Sanc=
ti. Amen,

Introibo ad Altare Dei,
o Min., 4d Deum, guile—
tificat yuwentitom meam.

§. Fudica me, Deus ,ef
discerne causam mecam de
gente non sancta i ab hé-
miine iniquo et doléso erue
me.

M. @Gnia tu es, Deus,
Sortithdo mea : quare me
repulisti? et quare tristis
incédo , dum offligit me
inimicus? i

S. Emitte lucem tuam:
£t weritatem fuam: ipsa
me deduxérunt , et addu=-
xérunt in montem sanctum
tunm, et intabernaculs fua,

M. Et introibo ad Al—
tére Dei, ad Deum qui le-
tificat juventitem meam.

S. Confitebor iibi in ci=

Jac. En el nombre del
Padre, v del Hijo, v del
Espiritu Santo. Amen (1).

Entrareal Altar de Divs.

Mip, A Dios quealegra
mi mocedad.

§. Jizgame, Dios mio,
¥y separa mi causa de Ia
gente no santa : librame
del hombre injusto y en-
gafiador.

BZ. Por cuanto tii eres,
G Dios, mi furtaleza : § por
qué causa me desechaste?
iy por gué causa ando tris-
te, cuando me aflige el
enemigo 2

J. Envia tuluz y tuver=
dad: ellas me guiardn, y
me llevarin 4 tu santo
monte, y & tus divinos ta-
bernaculos.

M, Y entraré al Altar
de Dios, 4 Dios que alegra
mi mocedad.

. Cantaré tus alaban=

(1) Se haceal principio la sefial de la cruz iuvqgan-
do la Santisima Trinidad , porque se juntan los fieles
en su pombre para celebrar Ja memoria de la pasion

de Jesu-Cristo,

B
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thava , Dens , Deus meusy
guaré triseis est dnima
mea ? et guard cumturbas
me ?

M. Sperain Deo, qui=
niom adhic confiidbor alii
salurdve arultur mei , et
Deur meus.

8. Gloria Pairi, et Fi-
lio, er §pivitui Sancto,

M. Jucit erar in prin—
cipio , et mumg, & sem=
Per et in secula saculi-
rum, Amen

S. Iutroibo ad Alidre
Dei.

M. Ad Deum, qui letifi-
cut Junentitem meam.

S. Addjutdrium nostrum
in nomine Démini,

M. Qui fecit colum et
terram.

zas con la citara, d Dios, 6
Dios mioj jpor que te en=
tristeces, alma mia, y por
que me conturbas?

M., Esperd en Dios, pors
queaun leconfesare: come
4 mi Dios y Salvador que
tengo 4 mi presevcia,

&. Glorfa al Padre, v al
Hijo, v al Espiritu Santo.

M, Como era en el prin=
cipio, asl ahora v siem-
pre, y por los siglos dg
los siglos. Amen (1).

S. Entraré al Altar de
Dios,

M. A Dios, que alegra
mi mocedad.

. INuestro SOCUFFO €5 el
el nombre del Sefior.

M. Que hizo cielos ¥
tierra.

(1) Al empezar el santo Sacrificio de la Misa s&

dice este Salmo para excitar al Sacerdote y al pueblo
@ que se lleguen 4 el con en'era conlianza, Lo compu+
so David cuando estaba desterrado por la persecucion
de Saul, esperanzado de que zlgun dia hzbia de vol=~
ver 4 Jerusalen, v se habia de presentar 4 Dios de=
lante de su Altar para ofrecerle sacrificios. Su apli=
cacion es natural y ficil de hacer : como estamos des=
terrados del Cielo, que es nuestra patria, debemos
animarnos y consolarnos con la esperanza de llegar 4

€l; y siendo el Altar figura del Cielo, nos debsmos

llegar 4 el con confianza y santo regocijo.



' 12§

untando el Sacerdote las manos, dice

profundamente inclinado la Confesion
Zeneral (1),

NOTA. En las Misas de difuntos y las
que se dicen desde la Dominica de Pasion
hasta el Sibado Santo esclusive , se omite el
Salmo Jiidica me Deus, con ¢l Gloria Pa-

triy y la repeticion de la Antifonia.

"8, Confiteor Deo omui=
potentiybedte Marie sem=
pev Virgini, beato Mi=
chadli drchdngelo, bedto
Founni Baptiste , Sanctis
Apbrtolis Petro et Paulo,
omnibur Sanctis , &t vohir,
FEratres (et tibi Pater J;
quia peccdwi nimis cogi-
tatiéng , werbo , et dpere,
mea culpa, mea culpa, mea
mdxima culpa, Ideo pro=-
cor bedatam Mariam , sem=
per Virginem, hedtum H1i-
chaélem Archangelum, bed-
tum Fodnnem Baptistam,

yfanctos Apéstolos Petrum
et Pawlum , omnes Sanc—
tos, et mos frotres (et
te Pater) ordre pro me
ed Déminum Deum nos—
irum,

JS. Yo meconfieso 4 Dios
Todopuderoso, y 4 la bizn-
aventuradasiempre Virgen
Maria, 4 8. Miguel Arcan~
gel, 4 5. Juan Bautista, 4
los §5. Apdstoles Pedro y
Pablo, 4 todos los Saotos,
¥ 4 yosotros, ¢ hermanos
(dice &l Sacerdote ), v 4
vos Padre ( dicen los Adi=
nistror ) 5 que he pecado
gravemente por pensas=
miento , palabra v obra,
por mi colpa , por mi cul=
pa, por mi grandisima cul-

2. Por tauto roego 4 la

ienaventurada siempre
Virgen Marfa, al bienaven-
turado 5, Miguel Arcangel,
al biepaventurado S, Juan
Bautista, 4 losSanlos Apos=
toles Pedro y Pable, d to=
dos los Su0108, ¥ 4 vosotros,
6 hermanos ( dice 21 Sacer=

(1) Por medio de la Confesion general se purifican el
Sacerdute_v el pueblo de los pecados veniales para ofre~
€2r mas dignamente el santo Sacriticio.
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M. Misercdtur tui om=
nipotens Deus , et dimis=
sir peccdtis tuis, perdicat
t2 ad vitam @ternam.

8, Amen.

dote), v 4 vos Padre (dicen

los Ministros), que rogueis

por mi al Sr. Dios puestro,
M. Tenga misericordia

de tl el Dios Todopoderoso,

¥ perdovados tus pecados

te lleve d la vida eterna.
4. Amen.

Repiten los Ministros la Confesion, y donde el Sa~
cerdote dijo ez wobis fratres , dicen ellos et tibi Pater,
v donde decia et vos fratres, dicen ef te Pater,

M. Mireredtur vestviom-
nipotons Deus , et dimis=
Fiy pecedtis vestris | per-
diicat vos ad vitam etev=
nam,

M. Amen.

5. Induigentiam , abro=
Tutidnom et remissidném
peccativum tribuat  nohir
emmnipotens et miséricors
Dominus,

M. Amen.

S Deur, tn convérsur
wivificabir nos,

D. Et piebs tua lotdbi—
tur in re. .

S. Osténde nobiy, Domi-
fe, misericordiam tuam.

M. Ef sulutdre tuum da
nobir.

S. Ddmine exaudi ora=
tidnem mean.

M. Er clamor meus ad
¢ menrar,

S, Dominus vobiscum,

M. Er cim spiritu tuo,

&. Tenga misericordia de
vosotrus el DiogPodopodes
roso , y perdonados voes—
tros pecados os lleve d la
vida eterpa.

M. Amen.

4. El Senor Todopodero=
30y miséricordioso noscon=
ceda indulgencia , absolu-
cion v perdon de nuestros
'pecadus.

M. Aamen (1),

&. 0 Dios, si tu vuelves
dcia nosotrosnosdards vida.

44, Y tu pueblo se ale=
grard en ti.

&, Muestranos, Sefior, tu
misericordia.

M. Y danos tu Salva-
dor.

. Sefior , escucha mi
oracion.

M. Y llegue mi clamor
a th

&. El Sefior con vosotros,

M. Y con tu esplritu.

(1) ElSacerdote v el pueblo dicen alternativamente
estas oraciones de la sagrada Escritura ; aquel-para pes
dir a Dios misericordia por este, y este por aquel.
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Subiendo el .S’aeerdote al Altar, dive:

Oremu.r.

Aufer & nobis, quarus
mus. Démine , iniguitétes
nostrasy ut ad Sancta
Sanctérum  puris mered=
mnrmmr:&w introbre, Per
Christum Déminum #os~
frum. Awmen.

Oremos ().

Aparta, Seﬁur de NOsH-
tros; comn te lorogamos,
nuestras iniquidades, para
que merezcamos entrar en
el Santuariocon. pureza de
corazon, Por Cristo Seior
nuestro. Amen,

Juntas las manos sobre el Altar, y besdin-

dole (2) despues , prosigie:

Oremos te, Doming., par
mérita Sanciérum tudrum,
quirum religuie hic sunt,
et ommium Sanctérum, ut
indulgére dignérig. dmnia
peccdta mea. Amen,

Rogdmaste, Sefior, por
fos meritos de tus Samus,
cuyas reilguias estdn agul,
¥ de todos los otros Samus,
que te dignes perdoparme
todes mis pecados, Amen,

(x) Dice oremus el Sacerdote 4utes de subir al Altar,

para escitar al pueblo 4 que junte sus oracionss con
las que va &l 4 decir.

CI’ E] Sacerdote besa en medio del Altar al llegar 4
él, como lo hace cuautas veces deja y vuelved este si=
ljo, para saludarle y unirse 4 Jesu-Crlsw, que es el
Altar verdadero, y de quu:n el de nuastros Templus 0o,
€5 mas que figura;,
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Leido el Introito del dia (1), y viniendo al
medio del Altar, dice:

S. Kyrie eleison. M. Ky~
rig eleison, S. Kyrie elei=~
son. M, Christe eleivon., 8.
Christe ¢leison. M. Christe
eleiron, §. Kyrie eleiron,
M. Ryrie ¢leison. S. Kyrie
eledson,

§. Kyrieeleison (2) a1,
Kyrie eleison. . Kyrieelei-
son. M. Criste eleison. 5
Criste eleison. . Criste
eleison. &. Kyrie eleison.
B1. Kyrie eleison. §. Kyrie
eleison.

Vuelto al medio del Altar, v dice:

S. Gldria in cxcelyis
Deo, et in terra pax ho-
minibur bone woluntatir,
Louddmus te, benedicimus
te, adordmus te, glovifici-
mus te, Grdtiardiimus tibi,
proprer magnam glériam
tuam. Domine Dens,Rex co-
lestiy , Deus Pater , Om=
nipatens, Domine Filii uni-
Zénite, Feru-Christe, Dé~

. Gloria (3) 4 Dios en
lasalturas, y pazen la tier=
ra 4 los hombres de buena
voluntad. Alabdmoste, ben-
declmoste,adorimoste,glo=
rificimoste. Gracias te da=
mos por Lu grande gloria.
Sefior Dioz , Rey del cielo,
Dios Padre omnipotente. 0
Sefior Unigenito Hijo, Je=
su - Cristo, Sefior Dios,

(1) El Intréito es una oracion compuesta ordinaria-

mente del versiculo de algun Salmo , que en lo antiguo
se cantaba todo entero, y por esta razon se dice al fin
de dicho versiculo: Gloriu al Padre, y al Hijo, &,
cuyas palabras se dicen al fin de todos los Salmos,
segun la practica de la Iglesia fundada en la tradicion
de los Apdstoles.

I (2) Bstas oraciones se dicen en griego y no en latin,
por la antigisima prdctica de la Iglesia, y se repiten
tres veces al Eterno Padre, tres al Hijo, y tres al Es=
piritu santo. :

(3) Este himno empieza con las palabras con que los
Angeles anunciaron al mundo el Nacimiento de Jesu=
Cristo: 1o restante de él lo afiadieron los Doctores Ecle-
sidsticos.



piine Deus , Agnur Dei,
Filiug Patris. Qui tollis
peccdta mundi | miserére
nebir. Qui tolfis peccdta
mwndi , shscipe depreca-
tidnem mnostram. Qui se=
des ad déxteram Patrir,
miserdre nobis. Quéniam
tu solus Sanctur, in so-
tur Dbminus , tu solus
Altdssimuy  Fesu-Christe
cum Sancto Spiritu , in
gldria Dei Patris, Amen.

: 129
Cordero de Dios, Hijo del
Padre. TG que quitas los pe-
cados del mundo, ten mi-
sericordia de nosotros. T
que zultas los pecados del
mundo, 2dmite nuestrorues
go. Tique estdssentadod la
diestra del Padre, tén mise=
ricordia de nosotros. Porque
td solo, 6 Jesu-Cristo, eres
Santo, tdsoloeres Sefior, t
solo Altisimo, con el Espi-
ritu Santo en' la gloria de
Dios Padre. Amen,

Vuelto el Sacerdote dcia el Pueblo, dice:

§. Déminus vobiscum,
M. Et cum Spiritu tuo,

. E15r.convosotros(r).
A1, Y con ti espiritu.

(1) Saltdanse el Sacerdote y el pueblo , excitando
aquel en los fieles la fe y atencion necesarias para orar.
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I..e%’da la Colecta (1), Epistola (2) y Gras
dual (3), va al medio del Altar , y dice:

S. Munda cor meum ac
2dbiamea omnipotens Deus,
gui ldbia lsaie Prophé-
t@ cdleulo munddsti igni-
20: ita me tua grata mi-
seratidne digndre mundd=
re, ut Sanctum Evangé-

. Purifica mi corazon y
mis labios, 6 Dios Todo-po=
deroso, que purificaste los
labiosdel Profeta Isalas con
un carbon encendido: y por
tu graciosa misericordia
dignate purificarme de ma=

Jium tuum digne wvdleam

nera, que pueda anunciar
nuntidre. Per Christum Dé-

dignamentesuSanto Evan=

(1) La Colecta , que vale tanto como union O colec~
cion se llama asi, porque por medio de esta oracionre=
coge el Sacerdote, digamoslo asi, los votes de todo el
pueblo para presentarios 4 Dios. Tiene las manos es—
tendidas y un poco elevadas en esta , v casi todas las
oraciones, imitando la accion de Moyses, que oraba en
esta postura mientras Josue peleaba coatra los Ama-
lecitas Acabada la Colecta responde dmen el pueblo,
para dar a entender que tambien ha pedido el 4 Dios
lo que el Sacerdote acaba de suplicarle en nombre de
los asisientes.

(2) La £pistolaes una leccion de la Sagrada Eseri=
tura, que se hace al pueblo para instruirlo v preparar=
1o al Sacrificio. Se lama Epistold, porque por lo repu=
lar esta romada de alguna de las de 5an Pablo, ¢ de
otros Apostules. Tambien se saca algunas veces del vie=
jo Testamento, y hay dias en que se leen dos, una
de este v otra del nuevo Testamento, Como se practi=
caba antiguamente en rodas las Misas, conservaodo
este uso sulamente en ciertos dias de avuno.

f3) Las oraciones que se dicen entre la Epistola v el
Evingelio, y sirven de preparacion para este, estin re=
gularmente sacadas de algun Ssalmo 1 otro lugar de la
Sagrada Escritura, viriandose segun la diversidad de
los tiempos v f-stividades, El pueblo debe rezar estas
oraciones , n, miertras se cantan, meditar sobre las
instrucciones gue contiene la Eplstola.



minun nostrum. Amen.

Fube , Dimine, benedi-
cere. Dominus pit in cor=
de meo er in ldbiis meis,
ut digné et competénter
anntintiem Sanctum Evan=
gélium ruum. In mémine
Patris, et Filii, et Spiris
fus Sancti, Amen,

i . 353
gelio . por « Cristo Sefior
nuestro. Amen.
Bendecidme, Safior, E1
Seilor sea en mi corazon
en mis labios para que dig-
0Ly competentemente
anuncie su Santo Evange=
lio En el nombre del Pa-
dre, ydel Hijo, y del Espi~=

xitu Santo, Amen.

Antes de leer el Evangélio, dice:

S. Déminus wobiscum.

M. Et cum Spivitn fuo.

8. Sequentia, wel ini—
tium Sancti Evangelii se~
cundim V.

. El Sefior con vosatros.
M. Y con tu esplrita (1),
&, Continuacion, o prin=
cipio del Santo Evangelio

segun: San N.

M. Gléria tibi Démine. M. Gloriad ti, ¢ Sefior.

(1) EIl Sacerdote dice estas palabras para saludar al
pueblo, & quien vd 4 leer el Evangelio, y llamarle sy
atencion. Hace despues la senal de la cruz sobre et
libro de los Evangelios para dar 4 entender, que 13
doctrina de Jesu-Cristo no ha obrado en el mundo si-
no por medio de ella; y se persighan ¢l Sacerdote y el
pueblo pira manifestar, que no se avergonzaran jamas
de las verdades del Evangelio, sino que dntes bien lag
confesardn de boca |, v las traerdn siempre grabadas en
€l corazon. Esto quieren decir las sefales de la cruz
que hace el pueblo en la frente, boca y pecho. Por
tltimo, cuando se lee el Santo Evangelio, est2n todos
de pie para denotar lo prontos que estimos & obedecer
la voz de Jesu-Cristo, que es quien habla en él, ¢
mostrar con estd postura el respeto cou que olmos las
verdades gue se nos anuncian en ek

12
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Acabado el Evangtlio y responden  los
Ministros:

M. Zaus tibi Chris~ M. Alabado seas , 6
fe. Christo (1).

Besando despues el Sacerdote el Evane
: ‘gelio, dice:

5. Per Evangélica dic— . Por las palabras del
¢a deledntur wosira de= Evangelio sean borrados
licta. i nuestros pecados.

Volviends luego al medio del Altar, ;fice
i - el Credo (2).

§. Credo inunuym Dewn . Creo enun solo Diocs
Patrem omnipoténtem, fac= Padre Topo-poderoso, Cria-
tdrem cwli et terre, wi= dordelcielo yde la tierta,
sibiitum émnium, et invi- v detodaslas cosas visibles
sibéilium. Et in unum Dé= @invisibles, ¥ enunsolo Se~
winum Fesum Christum, for Jesu-Christo, Hijo uni-

(1) Hasta aquillega lo que en lo antiguo se llamaba
Misa. de los Cateclimenos. Asistian 4 esta parte del Sa—
ccificio de los Catectimenos, | os Penitentes y Energime-
10sy, por no privarles de las instrucciones gue en ella
se daban al pueblo.

(2) Desde el simbolo empieza lo que se llama Misa
de los fieles, ¢ Misa de los Sacramentos, Este es el sim~=
bolo del primer Concilio de Constantinopla,, II. entre
los geperales. Lo reza la Iglesia en la Misa, porque
en ¢l se declaran con mas claridad y estension los ar-
ticulos de nuestra Santa Fé, y se confutan los errores
nacidos hasta aquel tiempo. Se reza en la Misa des—
pues del Evangelio para declarar solemunemente, que
ereemos todo lo que se acaba de leer en particular, ¥
todo lo que la Iglesia cree en general,



Fitium Dei unigénitum * ef
ex Patre natum dnte
émnia sacula , Deum de
Deo, lumen de ildminy,
. Deum wevo de Deo wvero,
génitum , non factum , con-
substantidlem Patriy, ger
quem ‘dmnid  facta sunt.
" Qui propter nos homines,
et propier mostram sald-
term  descendit de  celis:
Et incarndtus est de Spi-

ity Sancto ex Maria
VFirgine, et lomo factus
est. Crucifizur etiagm pro
nolis sulb Péntio Pildro,
parrus. et sepuitus est. Et
resuyréxit tévtia die se—
cindum Scripturas. Et
ascéndit in celum , sedet
ed déxterum Patris. Et
iterum wentirur est cum
gléria, judicire vivos , et
mortuos , cujus regni nom
erit finis. Et in Spiri-

tum Sanctum, Déminum '

et wivificdutem : Qui ex
Patre Filiogue procéditt
Qui' cum Putre et Filio
simul adordtur et congio=
vificatur: Qui loctitus est
per Prophetas. Et unam,
Sanctam , Catholicam et
Apostélicam  Ecclésiam.
Confitepr unum Baptirma
it remissibnem  péccaté
rum., Et expécto vesur—
rectidnem mortudrum, et vi-
tam veytiri-sweuii. Awen.

» T
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gépito de Dios, y nacido
del Padre dntes detodoslos
siglos: Dios de Dios, luz

luz, Dios verdadera de gm
verdadero, engendrado; no
hecho, consubstancial al
Padre, por quien fueronhe~
chas todaslas cosas. Elcual
por nosotros los hombres, v
por nuestra salvacion b@ jd
de los cielos: Y encam’d por
obra del Espiritu Santo, de
Marfa Virgen, y se hizor
hombre, Fué tambien por
nosotroscrucificadobajo €l
poder de Poncio Pilato, pa=
decid y fuésepultado, Y re=
sucito al tercero dia ségun
las Escrituras. Y subid al
cielo , donde estd sentado 4
la diestrade) Padre. Y hade
venir segunda vez con ma—
gestad 4 juzgar losvivosy
losmuertos, v su Reyno oo
tendrd fin, Creo enel Espi=
ritu Santo, Sefior v que da
vida + el cual procede del
Fadre y del Hijo, y con ¢l
Padre y el Hijo es junta—
mente aderado y glorifica=
do: Que habld por boca de
los Profetas. Creouna Igle-
sia Santa, Catdlica y Apos—
tdlica. Confieso un Bautis—
mo para perdon de los pe=
cados. ¥ esperola resurgec
cion de los muertos, ¥da
vida  del siglo veu!dem. .
Ainen. -
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el " Vauelts akora al pueblo, dice:

il Déminus wobéscum.
oM, Bt cum spiritu tuo,

8. El Sefior con vosotros,
2, Y con tu espiritu (1),

Léido o Oﬁérrarlz'o; toma la patena con la
v whostia, y.efreciéndola, dice:

- 8. Ssoipe, Sancte Pater,
emnipptens  @eeyne  Deus,
Lang immacalitam hisiiamn,
quan . ¢ga-indignus fdmus
bus guephoffero, tibi Deo
wWee ViVo £2 Verq, pro in-
numerabilibus paccatin, et
affenssionidus , et  ngpli=
LEntiix wnels et prodmni=
bus) cirennstdntibus o red
el proc omuidns fidelibus
_ Chrictidnis, wivis atqué de=
Sunclie ;. ut  mihi et dilis
proficiat od saltitem inwi=
tam-atername Amen. -

&. Recibe, ¢ Santo Pa=
dre, Omnipotente y elerno
Dius, esta hostia <in man=
¢ha, que yo iudiguo sigrvo
o te ofrezco & ti, Dios
mio vive v verdadero, por
mis pecados v ofensas, v
descuidossin namero, y'por
todos los que presentes es-
tiny v tambien 'por todos
los iieles cristianos vivos
y.difuntos; para que 4 mi
v 4 ellos nos aproveche pa=
ra salyaciony vida eterna,
Amen.

A.o,’ Dendeciriel :rqm:l qke ka de fomr en el

‘ealiz, mezcldndola (3) con el vino, que
habravechado yaen él, dicer

S.  Deur, gui humdne 8.0 Dios,quemaravilios

< (1) Volvienda el Sacerdote 4 saludar al puehlo, ves=
tando sepiuro de su atericlon por 1a respuésia, exharta d
los asistentes 4 qie renueven ¢l fervor de sus oruciones,
diciendo en seguida: orsmus. y

(2) Mescla el Sacerdote el agua con el vind'para ha=
cer lo quethizo Jesu-Criste cuando instituyd la San-
ta Eucaristia, y para répresentar el misterio que quiso
figurar con esta mezcla ; esto es, la union Real de Ja



substantie dignitdtem mi-
rabiliter condidists , et mi=
rabilitie reforadsti da no-
bis per hujus aque et wvi~
nf mysteérium ejus aivini-
tétiy esse consortes, qui Ku-
manitatis nostrae feri dig~
natus et pdrticeps, Fesus
Christus , Filius tuns Dé=
minus moster : qui tecum
wivit et regnal in unitd-
te Spiritur Sancti Deus,
per dmmic seculs seculé-
Tum, Amen.

11§
samente criaste en digni=
dad 4 la humana patura=
leza , v mas maravillosa=
mente la redimiste: conce=
denos, que por ¢} misterio
de esta agua y vino seamos
participantes de la divini=
dad de aquel que se dig=
nd hacerse participante de:
nuestra humanidad . Jesu=
Cristo, tu Hijo, nuestrn
Sefior : el cual contigo vive
y reyoa un solo Dies conel
Espiritu Santo por todos los
siglos de los siglos, Amen.

Al ofrecer el caliz , dice:

OfF évimus tibi , Démine,
edilicem salutdris, tuam de-~
precantes cleméntiam, ut
i conspéctu Divine Ma=
jestdtis tue pro nostra et
totius mundi saiite cum
oddre suavitdtis ascéndat.
Ament.

Ofrecémoste, Sefior, el
caliz del Salvador, impla«
rando tu clemencia, para
que como olor de suavidad
suba aote el acatamiento
de tu Magestad Divina, por
nuestra salud ; y por la de
todo el mundo. Amen.

Puestas las manos sobre el Altar , dice:

In spirvitu humilitdtis,
et in dnimo contTio sus—
cipiGmur @ te Déming: et
sie Mot sacrificium  nos=
trum in conspéctu tuo hé=
die, ut pldceat tibi s Do-
nmiine Deus.

Seamos, Sefior, recibi=
dos por ti con esplritu de
humildad y corazon contri=
to: yde tal mavera'sea hoy
en tu presencia efrecido
nuestro Sacrificio, ¢ Sefior
Dios, que te sed agradabie,

naturaleza humana con la divina en la persona del Hi~

jo de Dios;

la mistica union de los fieles con Jesn—

Christo su Cabeza v el ugua v sangre que salieron del

costado de este Sefior.’
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Estendiends las manos, y levantando los
ojos al Cielo, dice:

Veni, sanctificitor om~
nipotens @idrne Déus, et
bénedic hoe sacrificium tuo.
Jancto  némini Pprapare=
tum.

Despues se laba los

Lawdbo inter innacéntes
manus meas: ef cireinda—
bo Altdre tuum, Démine,
ut dudiam ovocem laudis,
ef endrrem univérsa miva=
bziia tua, Domine, diléxi
decdrem domus tuz, et lo-
cum  hubitatiénis  glérie
tuz. Ne perdas cum im-
pits, Deusy dnimam meam:
et cum wivis sdnguinum gi-
tam meanm s in guorum mi=
nibus iniquitdtes sunt: déz-
tera gorum repléta est niu-
néribus. Ego autem in in-
BOCENTIB  mes  Ingréssus
sum , redime me , et mi-
serére mei. Pes meus ste—

Vén, d Santificader, Dios.
Todo-poderose y eterno, y
bendice este sacrificio pre—~
parado 4 tu santo nom=
bre (1)

dedos (2), diciendo:

Lavaré mis manos entre
los inocentes: y rodearé,
Sefior, tu Altar para oir 1a
voz de alabanza , v cantar
todas tus maravillas, Se=
fior, amado he la hermo=
sura de tu casa, y el lugar
donde habita to gloria. No
pierdas, ¢ Dios, mialma
con'los implos, nicon los
varonessanguinarios mi vi=
da: en cuyas manos estdn
1zs maldades: su diestra de,
ellos esta colmada de pre=
sentes, Mas yo con mi ino=
cencia he entrado : redi-
meme v tén misericordia
de mi. Mi pie estuvo firme

_ (1) El pueblodebe decir éstasoraciones ensecreto, 6
sino unirse interiormente con €l Sacerdote para pedir 4+

Dios lo que €l le pida.

(2) El lavatorio de los'dedos, ademas de 1alimpieza

carporal que por su medio se procura , denota tambien
la pureza interior con que debe ofrecerse 4 Dios el San=
to Sacrificio, A este fin se dicen algunos versiculos del
Salmo 26, enérgicos todos , y llenos de sentimientos de
campuncion y humildad ; con que se excita la devocion
del anlmo, y seimplora el ausilio de Dios.



¢it in divécto: in Ecclésiiv
benedécam te, Démine. Gild~
ria Patri, ct Filio, et
Spiritu Sancto. Sicut erat
in principio , et minc, et
semper , et in secule secu~
lbrum. Amen.

1
en el camino recto: Sefior,
en las Iglesias te bendeci«
re. Gloria al Padre, yal
Hijo , v al Espiritu Santo.
Comoera en el principio,
ast ahora y siempre, v por
los siglos delos siglos. Am.

Inclinado en medio del Altar, dice:

Siscipe Sancta Trinitas,
hanc oblatidusm quam tibi
offérimus ob memdriam
Fassidnis , et Resurrectio-
nir, et Ascensidnis Démi-

ni nostri Feru—Christi , et

in hondre bedie Marie sem-
per Virginis , et bedti
Fodnnis Baptisie, et Sanc=
térum _Adpostoldrum Petri
et Paunli, et istérum , et
dmnium Sanctérum , ut il=
lis proficiat ad hondrem,
nobis autem ad saltitem: et
illi pro mobis intercédere
dignéntur in caliv, gquo-
rum memoriam dgimus in
tervis. Per eindem Chris=
tum Déminim nostrum,
Amen,

Recibe , 6 Santa Trini=
dad, esta ofrenda que te
presentamos en memoria
de la Pasion, Resurreccion
y Ascension de nuestro Se—
fior Jesu-Cristo , ya hoa=
ra de la bienaventurada
siempre Virgen Maria, y de
San Juan Bautista, y de los
Santos Apdstoles Pedro v
Pablo, y de estos Saotos ¥
detodoslosdemas, paraque
4 ellos lessirva de honor, ¥
4 nosotros para salvacian:
v ge dignen ser interceso=
res nuestrosien los Cielos,
aquellos cuya memoria ce-
lebramos en la tierra. For
¢l mismo Cristo Sclior
nuestro. Amen (1).

Vuelto al Pueblo, dice:

S.0rdie fratres,ut meum
dc vastyum Sacrificium ac—
ceptdbile fat apud Deum
Patrem Omnipoténtem.

. Orad, hermavos, pa-
ra. que este Sacrifivio mio v
vuestro sea. agradable 4
Dios Padre Todo-Puderoso.

(1) Despuesde haber ofrecido 4 Dios el pan y vino,.
cada uno de porsf, le huce el Sacerdote un segundoofre~
cimiento por medio de esta oracion,
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Bl Ministro, 6 el Pueblo', responde:

M. Suscipiut Dénitnus M. Reciba el Sefior de
Sacrificium de mdnibus tuis tus manos este Sucriticio,
ad luudem et glérium né—~ para alabunza y gloria de
minis sui, ad wutilitélem su nombre, © tambien para
quogue nostram , rotissque nuestra propiautilidad yla
Eceiesie sue sunctea. de su saota Iglesia (1),

5. dmen. 4. Amen. .

Despues reza la oracion secreta (2), y

lucgo dice:

S. Per 6mnia smcula se~ 5. Por todoslos siglos de
enlérum, los siglos(3).

(1) Estas palabras dan 4 entender, primero: que, co=
mo hemos dicho, ofrece el Sacerdote el Santo Sacriticio,
1o solo en unombre de Jesu—Cristo , sing tambicn en
nombre de la'Iplesia, siéndo de este modo, tanto Minis=
tro del pueblo, como de Jesu~Cristo:

2. Que el Sacerdote debe unirse al pueblo, v ofre~
cer con €l el Sacrificio, porque tanto es el Sacrificio de
uno como de otro;

2 Que el sacrificio se ofrece, primero: para adorar
4 Dios: 2. para utilidad del pueblo que 1¢ ofrece;
quiero decir, para conseguir el perdon de los pecidos,
¥ todo genero de gracias v beneficios, asl espirituales
como temporales, que es lo que necesitamos: _

4 Que todas las Misas que se celebran, son para uti=
lidad de toda la Tglesia: por esta razon, no <e pueden
llamak Misas priviadas 6 particulares, las que diciendose
sin solemnidad | llevan ademas por cbgeto recomendar
4 Dios alguna necesidad particular.

(2) Poresta oracion, que se varia segunia diversidad
de los tiempos v festividades, pide 4 Dios el Sacerdote
que se digne recibir propicio las ofrendas que le han
hecho los fieles:

{3) Con estas palabras, que son la conclusion de la
oracion secreta , levanta el Sacerdote la voz para pe=
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M. Amen. © B Amen.

S. Déminus wobironm. © &'.FEl Sefior con vosotros.

M. Bt cam spliritutuo. M. Y con tu espiritu.

S. Sursim corda. i &, Elevad los corazo=

nes (1).

M. Habémus ad ' Démi= 2. Los tenemos 4cia el
num, ! Sefior. )

S, \Grdfias agdmus Dé- J. Démos gracias al Se~
mino Dec nostrs. fior Dios nuestro.

M. Dignum etjustumest. . Digno y justo es.

E] prefacia siguiente (2), no solo es para
las Dowsnicas o ferias vy festividades que
no lo tienen propio, sino para las Misas
de difuntos : por_esto se llama
PREFACIO COMUN.

S. Peré dignum et jur= &§. Verdaderamente es-
tum est, @quum ef salurd=  digno . justo, saludable ¥
re , nos ‘tibi semper, et de nuestro debeér, que os:
ubigue gritius dzere, Do- demosgraciasen todotiem=

dir al pueblosuconsentimiento, quien respondiendo gmern
di § eatender al mismo tiempo, que se une al Sacer—
dote ; como lo debe hacer, para pedir 4 Dios lo mismo
que €l pide ; ya sea uniendose 4 su intencion, ya re=
zando ep secreto 1a oracion misma que él reza.

(1) Hace el Saterdote al pueblo esta advertencia, por=
‘quE €3 ménestar/que se eleve sobre sus-sentidos , y esté
espirituzimente en €l Cielo, para que, uniendose con'los
coros de los Angeles, pueda cantar con ellos el Cdnti-
€o gue sesigue al Prefacio. De otro modo desmenti=
ria el pueblo con los seutimientos de su corazon sus ex=
presiones

(2) Lldmase Prefacio esta accion de gracias, porser
como un preambulo del Caoen de la Misa , que sirve de
Preparacion al Santo Sacrificio. El espiritu de la Tgle=
sia, es de que el pueblo rece con el Sacerdute esta ora=
ciom.
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ming , Sancte  Pater ;. om-
nipotens @térne Deur; per
Christum. Déminum nos=
trum. Fer quem  Majestd-
tem fuam lduaant dnge=
i1, adérant Dominationes,
tremunt Potestdres: celiy
celordmgue  wirtides | ac
hidia Séraphimsécia epul=
tatidue, concélchrant. Cum
quibus ef noriras voces ut
admits jubeas deprecdmur,
supplici confessione dicén-
fer.

Sanctus , Sanctur, Sanc—
tus , Dominus Deus, §db~
haoth. Pleni cunt coli, et
zgrra.gldria * rua.; Ho=
sanna in excélsis, Bene=
dictus qui wenit in nomine
Démini. Hosdnng in ex-
ceisis, .

po y lugar, d Sefior Santo,
Padre omnipotente, eternp
Dios, por Cristo Sr. nues=
tro. Por el cual alaban
vuestra Magestad los An-
geles, la adoran Jas Domi-
naciones, tiemblan ante
ella las Potestades: los cie-
los y las virtudes de log cie=
los, v los bienaventurados
Serafines la celebran con
miitua alegria. ¥ nosotros
0§ rogamos admitais nues—
tras voces mezeladas gon
las suyas , diciendeos con

-humilde confesion:

Santo , Santo, Santo (1)
es el Sefior Dipsde Sabaoth,
Los cielos y la tierra estdn
llenos de wuestra gloria.
Hosaona en  las alturas.:
Bendito el que vieoe en
nombre del Sefior. Hosan~
Dna en Jas alturas,

(1) Estaspalabras lastomd la Iglesia, de 1as que an=
te el tropo de Dios oyd cautar alterpativamente 4 fos,
Seratines el Profeta Isalas, 4 cuyas voces se estremecie—
ron los quicios de los umbrales del Templo, y la casa
se llend de humo (¢. 6.). A este cAntico afiade la Igle=
sia lasaclamaciones de los nifies 4 la entrada de Cristo

€0 Jerusalen,
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a*

PREFACIOS PROPIOS.
Desde el dia de Natividad hasta la Epi-

fania,

en las Misas de la Purificacion,

Transfiguracion y del Santisimo Sacra-
mento, se dice el prefacio siguiente:

S. Peré dignum et jus~
um est, equum et saiutd-
¥e, nor tibi semper et ubi=
que grdtias dgere , Domi=
ne Sancte, Pater omnipo-
tens , aeterns Deus: quia
per incarndti Verbi niys-
Yérium ,MoVE MENLis nostre
Sculis luze tue claritdtis in-
Fulrit: ut dim wiribiliter
Deum cognbscimus per hune
in invistbilium amivem ra~
pidmur, Etided cim An-—
gelis, et Arvchdngelis, cum
Thronis et Dominatidni=
bur 5 cumgue omni militia
celéstis exércitus, hym=
num glérie tue cdnimus,
¢ine fine dicéntes i Sanc=
tur, 8.

§. Verdaderamente es
digno v justo, saludable'y
de nuestro deber , que o5
demos graciasen rodo tigm-
Po v lugar, 6 Sefor Santo,
Padre omnipotente, eterno
Dios: pues por el misterio
de la encarpacion del Ver-~

bo ba resplandecido en las

ojos de nuestra alma la nue-
va luz de vuestra claridad:
para que conociendo 4 Dios
de up modo visible , sea—
mos por el arrebatados del
amor de las cosasinvisibles,
Por tanto, uniéndonoscon
los angeles y Arcangeles
con los Tronos v Doming=
ciones, y con toda la mili=
cia del celestial egército,
entonamos este himno @
vuestra gloria, diciendosin
fin-: Santo, &c. '

Prefacio para la Misa de la Epifania, y

Sy octava. .

S. ¥Feré dignum et jusr=
fum est , equum et sali-
tdre, nosr tibi semper et
ubigue gritiar dgere, Dim

&§. Verdaderamente es
digno y justo, saludablely
de nuestro deber, que 03
demos graciasentodolieni=
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mine Sancte , Pater omni=
potens , @teyne Deuss quia
cim  unigénitus tuus in
substdntia nostr@ morta=
titatis appdruit , nova nor
immortalitdtis sue luce re-
‘purdvit. Et ided cim An-
Zelis et Archidngelis, cum
Thrénir et Dominatidni=
bus , cumque omni militia
celestis exércitus o hym—
num glérie tue cdnimus
gine Jjine dicéntes:

Sonctus , S,

po y lugar, d Sefior Santo,
Padre omnipotente, eterno
Dios: porque vuestro uni-
genito Hijo, dejandose ver
en la substancia de nuestra
czrne mortal, nos resta—
blecid 4 la salud-con la luz
nueva de su inmortal res—
plandor. Por tanto, unien—
donos con los Angeles y
Arcdngeles, con los Tronos
¥ Dominaciones, y con to—
da la milicia del celestial
egercito, entopamos este
himno a vuestra gloria , di=
ciendo sin fin:

Sante, &c.

Prefacio que se dice toda la Quaresma,
kasta el Domingo de Pasion.

S. Vere dignum et jus=
fum est, ecquum et salu—
tare, nos tibi semper et
ubfqué grdtias dgere, Do=
mine Sanucte , Pater omni—
potens, @térne Deus: qui
corpordli jejinio vitia com—
Pprimis,mentem elevas, vir-
titem largivis et pramia:
per  Christum  Déminum
nostrum. Per quem Majes-
tatem tuum ldudant An-
geli, adérant Dominatit=
nes, tremunt Potestites:
cali celordmgue ovirti-
ter, uc bedta Séraphim,
sécia exultatibne concéle-
brant. Cum quibus et nos=
tras woces, ut admitti ju=
bear deprecamur 3 sip=

&. Verdaderamente es
digno y justu, saludable y
de nuestro deber, que os
demos graciasen todo tiems
po vy lugar, o Seifior Santo,
Padre omnipotente, eterno
Dios: porque afligis nues—
tros cuerpos con ayunos
para domar nuestras vicio=
sas prsiones, elevar nues—
tras almas «cia ti , darnos
fortaleza para combatir en
este mundo, y conceder=
nos despues la recompensa
celestial: por Cristo nues-
tro Sefor. Por el cual ala=
ban los Angeles yuestra
Magestad, la adoran las
Dominaciones , tiemblan
ante ella las Potestades: los
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glici confessidne  dicén- cielos y las virtudes de los

tess
Sanctus, G

Prefacio que se dice

cielos, ¥ los bienaventuras
dos Scralines Ia ceiebrin
con mitua alegria. ¥ no-
sotros 0s rogamos admitais
nuestras voces mezcladas
con las suyas, diciendoes
con humilde confesion:
Santo, &c.

desde el Domingo de

Pasion hasta el Jueves Santo, y en las

Misas de la

S. Veré diznum et jus—
tum est , @quum et Salu-
tdre, mor tibi semper et
ubique gritius dgere , Dé-
mine Sancte , Puter omni—
potens , @terne Deus. Qui
calitem huwmdni  géneris
in ligno crucis constituis-
tit ut unde mors Griebd—
tur inde wite veshrgeret:
et gui in lrgno wincébat,
in ligno quogue winceré—
tur: per Christum Doni—
num nmostrum, Fer quem
Mugestatem tuam laudant
Augeli, addrant Domina-
tiones, tremunt Pstestd—
ter: cmli cwiorumgue vir—
tires, ac beata S éraphim,
rocia exuitatione concele—
brant. Cum quibus et nor—
tras woces, ut udmitti ju—
beasr deprecimury suppli=-
€i confessione dicéntes:

Sanctus , Ge.

Santa Cruz.

§, Verdaderamente es
digno y justo, saludable y
de nuestro deber, que 05 de~
mos gracias en todo tiem—
po y lugar, 6 Seflor Santa,
Padre omnipotente, eterno
Dios. Por el cual colocaste
la salyacion del genero hu-
mano en el arbol delacruz,’
para que aguello mismo que
habia causado la muerte del
hombre, viniese 4 ser por el
el principio de una nueva
vida; y paraque el demonio
que se hubia servido de un
arbol para epgafiar 4l hom~
bre y subyugarlo, fuesetam-
bien vencido sobre otro dr-
bol: por Cristo Sr. nues-
tro. Por el cualalaban vues-
tra Magestad los Angeles, la
adoran las dominaciones,
tiemblan ante ella las Po—
testades: los cielos v lasvir=
tudes de los cielos, v los
“bienaventurados Serafines
la celebrancon mitua ale=
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gria. ¥ nosotros 0s rogamos
admitais nuestras voces
mezcladascon lassuyas, di-
ciendoos con humilde con=
fesion: Santo, &c.

Prefacio que se dice en ¢l tiempo
de Pascua.

S. Veré dignum et jus-
tum est, aquum et solu—
#ire, Te quidem Domine
omni témpore , sed in hoc
potissimum gloridsus pra=
dicdre, cim Pascha nos—
trum immoldtus est Chris—=
fur. Ipse enim verus est
Agnus, qui dbstulit pec-
cita mundi. Qui mortem
nortram moriéndo destrii~
it , et vitam. resurpéndo
repardvit, Et idec cum
Angelis et Archdngelis,
cumt Thronis et Domina-
2idnibus , cumgue omni mi=
litia czlestis , exércitus,
hymnum glérie tuz cini-
mur, sine fine dicénter:

Sanctus , &e,

8. Verdaderamente és
digno y justo, szludable y
de nuestro debér, ¢ Sefior,
que publiquemos tus ala—
banzas en todo tiempo; pe=
ro con mas particularidad
y magnificencia en estedia
en que Cristo inmolado es
nuestra Pascua. Porque €l
mismo esel verdadero Cor»
dero que ba burrado los pe=
cados del mundo: que mu=
riendo ha destruido nuestra
muerte , v resucitando nos
ha hecho revivir. Por tan-
to, uniéndonos con los An=
geles y Arcdngeles, con los
Tronos y Dominaciones, ¥
con toda la milicia delce-
lestial egército, entonamos
este himno & vuestra glo=
ria , diciendoos sin fin:

Santo, &c.

Prefacio que se dice desde el dia de la
Ascensiony hasta la Pascua del Es-
piritu Santo.

S. Veré dignum et jus~

8. Verdaderamente. es

tum est , @guum et salu— digoo v justo, saludable y
tdre , mor tibi semper et denuestrodeber,queosdes



dblqiié gritias dgere, D6
ming Sancte, Pater omni-
potens', @terne Deus, per
Christum  Doniinum nos~
trum: qui Porr Kestyvec-
gibnem yuam omnibus disg=
cipulis s uis manifastus ap~
phruit , et ipsic cernén—
tibus est elewdtus in ce—
Ium, ut nos divinitdeis suz
tribueret esse participes,
Et #ded cum Angelis &t
Arehdngelis | cum Thronis
et Dominatidnibus, cumgue
omni militia cwléstis exér—
citus, hymnum glirie tuz
ednibus y sine fine dicénm
2eritiaed | 4
Sanctus, &e.
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mos gracias en todo tiem=
po v lugar, ¢ Seflor Santo,
Padre omnipoténte , elerno
Dios, por Cristo Sr. nues=
tro: el cual despues de su
Resurreccion se maunifestd
4 todos sus Discipuios, y
subic al cielo en su presen—
cia , para hacernos partici=
pantes de cu divinidad. Por
tanto, uniéndonos con los
Angeles y Arcingeles, con
los Tronos y Duominacio=-
nes, v cou loda la mili=
cia del celestial egercito,
entonamos este himno &
vuestra gloria, diciendo sin
fin : gy
Santo, &c.

Prefacio que se dice desde la vispera de
Pentecostés y hasta el sdbado sggrtfem:, y
en las Misas del Espiritu Santo.

8. Feré dignum et jus=-
Qum est , @quum et salu=
tdre , nos tibi semper, et
ubkqué grdtias dpere , Dé=
ming - Sancte, Pater om=
nipotens @térne Deus  per
Christum Déminum mnos=
trum. Qui arcéndens) su=
pey ommer waelos : redéns-
que ad déxteram tuam, pro-
mirsum Spivitum Sanctum’
(bodidrna  die) in filios
adoptibnis  effidit, Qua=
proprér profisis. paudiis,
fotusin orbe terrdrummun-
dus exiitat: sed et su-
Pérna wirtites, atque An=

&, Verdaderamente es
digno v justo, saludable y
de nuestrodeber, que os de=
muos gracias en todo tiem—
En v lugar, ¢ Sefior Santo,

adre omnipotente , eterno
Pios, por Cristo Sr, nues—
tro. El cual , subiendo 4 lo
masaltode loscielos; ves=
tando sentado @ tu diestra,
derramd sobre los hijos de
adopcion el Espiritu San—
to, segun les ‘habia pro=
metido. Por 1o cual, rego=
cija 4 todos los que estan
dispersos por el orbe de la
tierra : miéntras que las

K
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gélice Potestdter hymnum
glorie tue concinunt y sine
Jfine dicentes :
Sanctus , Se.

Virtudes del clelo, y Jas

Porestades Angelicas, en-

tonao un himno 4 tu glo=

ria, diciendo sin fin:
Santo , &ec.

Prefacio que se dice en la Misa de la

Santisima

S. Peré dignum et jus—
fum est , equum et salu=
tdre, nos tibi semper, et
ubique grdtias dgere , D=
mine Sancte , FPater omni=
potens, wtérne Deus. Qui
cum unigenito Filio tuo,
et Spiritu Sancto , unus
gr Deus , unus &3 Démi=
nur, non in unius singu=
laritdte personez, sed in
unins Trinitdte substan=
tie. Quod énim de tua gli=
ria , reveldnte te, crédi-
mus , hoc de Filio tuo, hoc
de Spiritn Sancto, sine
differéntiadiscretidnis sen=
timur. Ut in confesridne
pere sempiterneque Dei=
tdtis, et in persénis pro=
pridtas, et in esséntia uni-
tus, et in Majestdte ado-
rétur equdlitas. Quam ldu-

dant Angeli, atque .Ar=
changeli , Chérubim quogue

ac Seraphim: qui non ces~
sant elamdre guotidié una
voce dicéntes

Sanctus 5 Ge.

Irinidad.

&. Verdaderamente es
digno y justo, saludable y
de nuestrodeber, que os de=
mos gracias en todo tiem
po v lugar , ¢ Sefior Santo,
Padre omnipotente, eterno
Dios , que con tu unigénito
Hijo, y con el Espiritu
Santo eres un solo'Dios, y
un solo Sefior 3 no en una
cola persona, sino en’ tres
de una misma substancia.
Porque lo que ta nos has
revelado de tu gloria, lo
creemos tambien sin di-
ferencia de tu Hijo, y del
Espiritu Santo. De modo,

ue confesando una ver=
adera y eterna Divinidad,
adoramos la propiedad en
las personas, Ja unidad en
la esencia , y la igualdad
en la Magestad. La cual’
alaban los Angeles y los
Arcdngeles, los Querubines
v los Serafines: que no ce=
san de clamar -4 una, di=

| ciendo cada dia:

Santo, &e.



« “Prefacio propio parn las fivstas dm‘;r
Samﬁzma Vrrgeﬁ. AR

s-' F’erd dl'pmum er ;ﬂr-
fum eft, @®quunr et salus
tdre . #os tibi sempér et
ubique grdtiar dperey D6
mine Sancre , Pater. om=
nipotens , @térme  Denrh
Et te in.... bedte Marid
sewper Piérginis collondd=
re, benedivere, et pradi=
cdre, Qua et unigénitum
tunm Sancti Spivitus obtims
bratidne concépit: etivivs
ginitatis glovia permandn-
te, ldmen @térnum niundd
efftdit, Fesum CObristum
Dominum nostrum, ' Pe¥
quem Majestdtem tuamldu-
dant Angeli , adérant Do—
minatidnes , tremunt. Pg=
testdtes s celi celordmyue
wirtites, ac bedta Séva-
phim |  sbcia  emultytidne
concélebrant. Cum quibus et
nostrar wocesr ut admitti
Jubeas deprecémury sup—
Pplici confessidne dicéntelr:

Sanctus, &c.

-blenaventuradus

iy

L. Vendadamméntea)
digm Vo justdy sdludible 'y
de nuestro deber, qud ds des
Inog gracids én todo diewns
POy 1upaP, 61 5eReRS:
Padre umu:p&bm. éferno
Piost-y que'os alhbimos,
bendigamos v gliritique-
mos, honrandd Mimeroria
dela bienave aturida sierm=
pre Virgen Maria Laveual;
porvirtud deMENSiEite San-
to| concibit & vaestrouni=
genito Hijo; v sin perdérla
gloria de la'vi idad, dié
al mundo la luz eterna je—
su-Cristo nuestro  Sefor.
For el cual alaban vuestra
Magestad los Auvgeles , la
adoran las Dominaciones,
tiemblan aote ella las Po—

* testades s log. Clelod [Ty las

Virtudes de los cielos, y los
erafines
,la célebran con millua-ale=

‘gria. Y posotros o3 roga—

mos admitais ouestras vo—
ces mezcladas] com jas Su~

' yas, diciéndoescenhumil=

de confesions . L wu
Santo ; &ins

L x " . wlisay ¥ c % Ul
Prefacio para la octava de San _J. Evan~

gelista, ;yprapw para las _}’I:JM; _fi:,
los Apéstolﬁ. sirs

s. thé dig:mm €f jus=

5. Verdadmmeﬁuu'
X2
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Tum gst'y, equum et salu~

tdre, te Domine , suppli-

citer exérare , ut gregem

tuum pastor @&térne non
déseras; 0ed L per bedtos
wipéstolos . tuos continug
Pprotectidne  custédias. Ut
andem rectdribus gubernés
#umyg quos Bperis tui Fi-
adrios, oebdem  contulisti
preésse| pastores. Et ided
cym Angelis., et Archin~
gelir , cum Thronis et Da=
minatidnibus, cumque om—
ni militia celértis exér—-
citus , hymnum glorie tue
nimmw.stme fine dicén=
tc:‘ A
wnmm}. &,
JL B
nfiar o

«dignd y justo, saludable y

de nuestro deber suplicaros,
Sefior, humildemente , que
puessoisnuestroeterno Pas-
tar,; no desampareis vues—
tro rebaiio ; mas lo tengais
al abrigo de vuestra conti=
nua proteccion por medie
de vuestros Santos Aposto=
les.Paraquesea siempre re~
gido por-los mismos gober=
nadores, que como Pastores
establecisteissobre él, para
que acabasen en calidad de
Vicarios vuestros la obra
que vos comenzasteis. Por.
tanto, uni¢ndonos con los
Angeles y Arcdngeles, con
los Tronos y Dominaciones,
y con toda la milicia del
celestinl egército, entona—
mos este himno 4 vuestra
gloria , diciendo sin fin:
Santo , &e.

EL GANON DE LA MISA (1).

Pmﬁmdament: inclinado el Sacerdotf,
. ; dice '

Onacnml. Te igitur,
clementirsime Pater,

funm , Démintim nostrum,
shpplices rogdmus ac pe-

AR LU

per’
Fesum Christum Filium:

Te rogamos y pedimos
humildemente, ¢ Padre
piadosisimo,, por Jesu-
Cristo tu Hijo , nuestro §e=
fior, qug recibas y beqdfga_c

(x) 'l Cénon de 1a Misa (que quiere decir rezlu),
contiene el drden invariable, y fas palabras con que
ge hace slempre la cuusagraciun, y rndo lo que I prs-

ceday sigus.



pimus, Ut accépta habear;
ot benedicas hee dona , hac
wminera | heol/sancta saz
erificia illibita  am. pri=
mis o que tibi - offérimus
pro E¢clésia tua o Sance=
ta, Cathélicd, quam paci=
Sfiedre ;o custodive ndund=
re, et régere dignéris, to=
to orbe teérrarwm, und oum
Fémulo- tuo | Papa nosiro
N et Antistite nostva IV,
et Rege nostra IV. et (om=
ibus orthoddxis, atque Ca—
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estos dones, éstos presentas,
estos santos Sacrificios (1)
sin® mancha : los cuales ta
efrecemos, en primer lugar
porta santa Iglesia Catoli=
ca, 4 la cual tedignes das.
paz,; gudrdarla , mantener-
la enunion, y goberparia
por toda Ja redondez de da
tierra : junto con tu sierve
puestro Papa® Ny, -nuestro
QObispo N. y nuestfo Rey
N.,y todos los.ortodoxie
<y profesores de la F¢ Ca=

thoticie ; et Apostélice fidei
editdribussl, LT 40
-f 14

tolica y Apostdlica, o

Memoria- por los vivos. biusd

* Bleménto , Démine | fa= _'_-_;('l!.uér_liat.e-."-Sepbf,- de tus
-hu-f&wfﬂmm""m@cmé- siervos ; y de lﬂS‘_'Sh.r\tE_i
_i'l'tll'n_,N.'_et N. e TN NG e X 8 S

Hecha 'esta oracion, y pardndose el Sa~

cerdote para encomendar @ Dios i ague=

los por quienes quiere pedir én par<'"
ticular , prosigues ... -

Bt Gmnium circunstdn- — ¥ de todos los que pre-~
tium'y quorum tibi fider -sentesesting cuyafe y de—
-edgnita est, ‘et nota.de~ -votion te . es conocida:(2):

(r) Hace el Sacerdote las sefiales de la cruz sobre el
ipan'y el vino, ‘para dar 4 entender, que estas ofren—
das no pueden ser benditasmi agradar 4 Dios, sing por

Ja cruz'de Jesu-Cristo. El pueblo debe unirse al Sa=
cerdote cuando reza esta oracion ‘para pedir 4 Dios to=
“do lo que contiene. )

(2) Esto ensefia la fé v piedad con que deben asis=
tir los fieles al Santo-Saerificio de 1a Misa , para ser pats
ticipantes de sus inestimables feutos. i
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Iso0 - -
pétiot prorquibur ¢ibh o= porfos'cuales te ofrecemos,
rimusyiwel gui tibr dffe=  Gique ite ‘ofrecen (L) este
runs oo Sacrificium idu= Bacrificio de alabanza por
dig pronser suisquen omnie sl mismos,w por todos los
bus i proredemptiane anis  suyos; por la redencion de
madrups! guasimy pro: sp2  sus almas (2), por 14 espe-
lutir | et lincolumitatry  ranega de susalud y cdaser~
sumyeibiguy reddunt we= vacion, y rinden sus votos
ta suasetérno: Deo wivo, ed  d:ti., Dios eternoyvivo y
QErg: U) GoJ 0liig & 631913 wr.dg_dar,n_ V9t B T
Communitdntes', et me= < Nosotros que participa=
moriam - wenerdntes, in  moside una misma. comu-
primistiigloridse . remper mnion,y. veneramos la’‘me~
Hirginis Marie Genityi= mbria én primer lugur' de
cir Deiy gt Domini ‘mor- ‘la gloviosa siempre Virgen
tri Fesu Christi; sed et Maria Madre delJesuiCr.
beatdrum Apostolérum’y ac. Diogy Sr. nuestro; y tam=
Martyrum tudrum , Petri bien de tus Santos Aposto-
set Raulis. Andréz., Fyco~ Jﬁsyl}ﬁaﬂxreal’sdf‘%; Pa-
i, Fddnuis.,, Thome, Fa-  blo, Andres, Jayme, Juan,
“¢ébi, Philippi, Bartholg- Thomas, Jayme, Felipe,
mei, Mutthei, Simdnis, é¢ Bartolome, Mateo, Simon
Thadwi , Lini, Cleti, Cle- |y Tadeo, Ling, Cleto, Cle-
“mientir , Xisti, Corndlif, Cy-* "miente, Sixto, Cornelin; Ci=
=pridni., \Lauréntii, Cricd=\"prizuo Lurenzg ,g Cristgo-
Zoni odnnisy . et, Pawli, no, Juan ablo ;" Cos=
Ca.rnﬂ?éit'b’ami'é;iz’ , 6t Snie " e’ v I)e‘rrytiau','}gr todos
nium  Sanctorum’ fudrimy  tus'Santos: te pedimos que
guérum meritis precibiis~ POr SUS meritos y ruegos
-que concedus 2 out'in'éani— -nosifortalezcas entodo con
—htes spyofactionis \tne mu~ -elvausilio de tu protec—
sy gaxilio. WPer edm~ -civn. Por ‘el mismo’ Cris-

18 i3 3UT) | Doealnfivg 28 o20RT Z 19 & §
(1), Aunque solo el Sacerdpte, celebra , concurren, con
(€l los-ticles & ofrecer 4 Digs por su. medio el Santo Sa-
-crificio, por cuva razon le llama €l'mismo Sacerdote en
Otra parie Jacrificio mia y pusstro, Wi globd
(#) La Misa, no soloes Sacrificio de alabanza yiac~
-eion de pracias, sino que tambien se ofrece porilos vi=
. vos v log.difuntos, porilus peeados, penas, satisfaccio=
nes , y otras necesidades, ;0 5 : 3



dem Christum  Déminum
nostrum Amen,

Oracton IL. Hane igi—
tur oblatidnem servitiitis
niosire , sed et cuncte fu-
milia the |, quesumus Do~
‘miney wt placdtur acci-
piasy didrque nortros in
tua pace dispénas; atque
ab etérnag dummatidne nor
Ervipi, et in  electbrum
‘tudrum: jhbeas gree nu—
wierditi, Per Chrirtum Dé-
minum nostrum. Amen.

Ogaciow II1. Quam obia-
tidnem tu Deus in Gmnibus
guaesumus benedictam , ad—
seriptam ., ratam , vationd-
bilem , acceptabilémgue fi-
cerz dignérip: ut mobis
Corpus, et Sanguisfat di-
lectissimi Filii tui Démi-
ni nostri Fesu Christis
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to Seffor nuestro. Amen.

Rogdmoste, pues, Sefior,
‘que recibag benighamente
esta ofrenda deduestrd'Ser-
vidumbre , gue |o és tam=
bien de toda'tir farmiiia; v
que ordenes en'td paz (o=
dos nuestros dias: y que
mos libres de la eterna con-
denacion, y -nod cuentes
‘en el ndmero de tus esco-
gidos, Por Cristy  Sefior
nuestro. Amen (r).

La cual ofrenda te ropa=
mos, Sefor, te dignes ha—
cerla en todo bendita (2),
dedicada ; aprobaday razo-
nable 'y agradable: para
que se convierta ipara no-
sotros -en el Cuerpo y la
Sangre detu muy amado
Hijo y Sefior nuestro Jesu-
Cristo.

' {1) Por esta oracion debe ofrecerse el pueblo 4 Dios

poF Jesu-Cristo y con Jesu-Cristo, como hestia vi-
va, 'y hacer esta ofrenda con profunda humildad v cin
espiritu de adoracion , pidiéndole 4 Dios o que le pide
&l Sacerdote en fiombre del pueblo, 4 ‘cuyo efecto pue—
‘de decirla el pueblo con el mismo 3acerdotes

(2) Bendita, aqui es 1o mismo que sacada de cual-
-quier otro uSo, y destinada' para solo Dios: dedicadd,
‘puesta en el ndmero de 1as cosas consagradas 4 Dios:
aprobada, en virttd de la iomolacion, por la cual es
consagrada 4 Dios: razonable y egradable 4 Dios, anle
Cuyo trono se ofrece.
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CONSAGRACION (1).

Qui pridm quam_pate-
rétur accépit Punem in
sanctas ac venerdbiles ma-
nus suas : el elevdtis oot
lis in c@lum ad te Deum,
Patrem suum. omnipotén—
tem, tibi gradtias agens,
benedixst, fregit, dedit—
gue  Discipulis suis  di-

0

El cual un dia 4ntes de
padecer, tome el Pan en

§us santas y venerablesmax

nos, v levantanda los ojos
al cielo, a ti Dios, su Pa—
dre omnipotente , dindote
gracias lo bendijo, lo par=
tid v did 4 sus Discipulos,
diciendo: Tomad , y co-

cens: Accipitz et manduca—
te, ex hoc omnes : Hoc est
enim Corpus meum,

med todos de él: Porgue
esto ox mi Cuerpu.. .,

(1) El Sacerdote hace el Sacrificio mistico ¢ incruen=
to, v la consagracion en nombre de Jesu-Cristo, cu-
yas palabras toma prestadas como drgano de quieu 3
vale este Sefior para hablar y consagrar. Por ln mismo,
no hace mas que referir lo que practics y dijo Jesu-
Cristo del modo mas eficaz. Toma el pan y despuss
el caliz, como los tomé Jesus: levanta los ojos al
cielo como el lo hizo: bendice la hostia, y luego el ca=
liz dundo gracias 4 Dios; pronuncia las palabras que
pronuncid Jesu-Cristo, y conyirtiendo por. ellas)el
pan en s cuérpo, y el vino en su sangre, parte despues
en la continuacion de la Misa este pan, y lo distribuye
como lo partid y distriboyd Jesu-Cristo.

Despues.de que por estas divinas palabras: ha obra=
do esta inefable mudanza, adora el cuerpo que acaba
de ser mlst:camentelumuladn, v la sangre misticamente
derramada, y levantando en alto el cuerpo de Jesu-
Cristo, p'-.ra. representar su elevacion en la cruz., hace
qule, como 4 su sapgre, le adore el pueblo, mostrénda—
selo

Este debe durante la consagracion , primero: med;—
tar sobre lan grano misterio con un respetuoso temors:
segundo, hacer un acto de fé sobre esta inexplicable
mudanza : tercero, pedir 4 Dios 1a gracia de ser, digd-
moslo asi, transformado en Jesu=Cristo,
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‘Dickas’ estas palabras, ddora el Sacer-

dote de rodillas el Cuerpo de.nuestro Sefior

JesuCristay y despuzs de alzarlo para
gue lo aa’ore el pueb!a s prosigue:

J‘!m:h mod& porrgu&m
canatum’ est] actipiens et
“hunic - ;pr.z:!&rsm cdlicem
‘in santtas Gt veneribites
manuy swus: item tibi gra-
tias dgens, benedixit de-
nditgue Discipliin suir, 'di-
cens s Acedpilen et bibite ex
€o omnes i Hielest) enim

cilix Sdnguinis mei, na=

-wi et @terni; Testamenti:
Mysterium Fidei: qui pro

vobis et pro; multis effun-

détur in remlmiéaem pec=
catbrum. . o

Hae guotizsclmgue e~
ceritis. y in . mei meimétiom
facrérm

*sus’ Discipulos,

Iguaimeute despnes de
haber cenado, tomd' tam—

‘bien este excelente caliz
“én‘sus'santas v venerables

manes : ¥ dindote tambien
gracias lo bendijo y did 4
diciendo:
Tomad |y bebed todos de
€l Po:m este es elica-
iz de mi Sangre, del

cinuewo yeterno Testamento:

‘Dlirterio de Fé: gue serd
derramada por vosetros y
por muchos para el perdon

L de dor pecador.’

Todaslas veces que hi-
tigreitestas cosas, las ha=
reis'en memoria mia.

." Am&ada Ia Coma‘gracmn , Sigue o Sa-
cerdote a’scmda»

ORACION IV.' Undé et

mémores, Démingé, nos sér—
o tai, red’et' plebs tua
sancta efirdem Chyise] Fi-
i tui Démini nostri tam
bedtae 'Passiénis | nec non
et ab #ifaris Rerurrectid-
nis, sed'et inieelor glo-
ridse Arceenriénis 3 offeri=-
mus priecliré Majestiti
Pue de tuiy Udénis do da-
tis Héstiam puram , Hée=

Por tmro. Seﬁor, h‘a‘-

ciendo memoria nosotros
tus siervos, y tu pueblo

‘san#d'de 1 bicnaventurada

Pasion - del- mismo Criste,
‘tu Hijo y nuestro Sefior, y
de su 'Resurreccion de los
infiertios , como tambisn de
su- glorluss Asceunsion 4 los
cielosy ofrecemos 4 tu in=—
tbmpa‘rable Magestad , de

‘tusmismos “dones y didi=
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ddam. sanctam , - Héstiam
Inmaculdtam , panem sanc—
tum wite xrérne | ef ca=
dreem subiitis perpétu.

Supra que propitio , et
Seréno vuitu resproere dig—
neris s et accepta habére,
Jicupi gccépta dignatus est
munera pieri  tui gusti

Ladbel , et sacrificium Pa-

‘vas, la Hostia pura'(1), la

Hostia santa , la Hostia in-
maculada , €l santo Pan de
vida eternay v el caliz de
perpetuq salud, !
Sobre 1ug cualés  dignate
estender la vista con ros=
tro, propicio. ¥ sereno, y
aceplarlos, como te dig=
naste aceptas los dones de
tu justo siervo Abel (2), v

bTL L e b v

(1) Lldmase Hostia pura 4 diferencia de los:Sacrificios
cde los Gentiles.que eran impuros: Sonta ) que santifica:
~Inmaculada , porque Cristo es el Corderd! inocente que
quita las manchas de nuestres pecados. |
: (2) Nombranse aqui-estos tres Santost y'mo otros, por=
que en ellos y en.susisacrificios se echa de ver una vi-
wisima: representacion de Jesu-Cristo y de su Sacrifi-/
“cio. Abel por su inocencia , -modo de morir, fidelidad
¥ fervor con que ofrecid los primeros recentales de su
rebafio , fue figural de Cristo inocente entregado 4
-muerte por la euvidia de los Judios, ¥ ofrecidose él
mismo 4 Dios en sacrilicio desde el instante en' que vi-
no al mundo. 4brakam, padre de todos los creventes,
que sacrificd 4 su hijo Isaac, y le recobro , digamosle
“asi, de entre los muertos, segun nota San Pablo], fue fi-
gura de Jesu-Cristo por .guien tenemos la fé, coyo di-
vino Sefior se entregd por obediencia 4 la muerte, ha=
.biendo sido 4 ua mismo tiempo el Sacerdote y- la vic—
-1ima; pero upa, victima que se resucitd & si misma.
Melchisedes fug figura de Cristo por razon de Sacer—
dote , Rey de paz y de justicia, Sacerdote eterno y mas
_grande que Aaron, que sacrifica despues de la victoria,
v ofrece 4 Dios pan y vino, En los sacrificios de estos
.tres Santos se halla la figura del que empead Jesu=
Cristo desde su pacimiento , sacrificado en la cruz,
(consumado en el cielo,y continuado en nuestros Al=
.tares; luego cen justa razon hace la lglesia expresa
amencion de estos tres saerificios , y se debe recomendar
.€sia leccion tan llena de misterio. :
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tridrche nostri dbraoha:
et quod ‘tihi pbtulit Sum=
mius  Sacerdos tuus Mel-
chisedec , Sanctum Sacri-
Acium , immiaculatam Hos~
tiam. v

Profundamente

Sapplices, te rogamus,
omnipotens Dius: jube

hec peryérri _per manus

Fancti Angeli tui in su
biime Altdre tuum in conr=

péetin Diwineg Majestatis

tue: ut quotquol ex hac
LAltéris participatiéng Sa~
‘erosdanctum: Filii tui Cor-
Ppus et Sdnguinem sump-
serimus ) pmni' benedictié -
ne calesti, gt grdtia re=
pleamur. ~ Per  enmdem
Christum' | Domipum nos-
Frum, - Amen.
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el sacrificio de nuestro Pa=
triarea Abraham , y el que
4e ofrecid tu Sumo Sacer—-
dote  Melchisedec , este
‘Santo. Sacrificio , esta ip-
‘maculada Hostia, Ty e

inclinado, sigue:

" Rogdmoste humildemen-
te, d Dios Todo-poderoso,
_mandes que por manos de
tu Santo Angel sean lleva—
das estas cosas 4 tan subli=
me Altar'4 [a presencia de
tu divina Magestad: parg
que todos cuantos partici—
“‘pando de este Altar reci—
bieremos el Sacrosanto
Cuerpo y Sangre de tu Hi-
jo, seamos colmados de to=

" das las bendiciones y gra=
cias celestiales. Por el mis~
mo Cristo Sefor nuestro.
Atnen.

'

ot Memoria por  los -difuntos.

ORrAcION V., Meménio

etiam , Démine, Ffamui6-
rum famularumgue tud-
rum N, et IN. gqui nos
pracessérunt cum signo Fi-
dei , et dormiunt in somno
pacis,

(1) La costumbre de ora

. Acuérdate tambien, Se~
. flor,, de tus siervos v de
tus siervas N, v N que
nos . han precedido con fa
senal de la fe, y duer—
men en el suefio de la
paz (1). ’

r 1a Iglesia en la Misa por

los fieles difuntos detenidos en el Purgatario, viene del

tiempo de los Apdstoies.
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k3 o1izatis al oloBiees

{atrner: . manabink

.  Hcha m"g’.um;-' p.»,‘s'ﬂ..;&" y pra.r{gue?:

. Xpsis, Dimine, et om-~
#libais “in' Clristo quicscén—
tibus lackm vefrigévii| fu~
cis , et pucis nt indulgeas
deprechmur, Per esmdem
Christum  Déminum = nos-
Trum, LAmen.

Acestos, Sefinf, v 4 tas

dos los que en Cristo deg~

cansan (1), te suplicamos
les des lugar de refrige-
rio, de luz y.de paz. Por
€l mismo Cristo Sefior
nuestro. Amen.

(1) LaIglesia ofrece el santo Sacrificio. generalmenta
_por los que murierop en [a upion de la fe y en p2z con
Dios, y no estdn e el lugar.del refrigerio, de luz y
de paz. Asi que, mo le ofrece por Ios Sintes porgue ya
estdo en este dichosp lugar, ni por los reprobos que oo
recibieron 6 conservaron la sefial de la fe , y murierop
en desgracia de Dios, -, ; il
Ademas. de Ia cracjon particular que hace en Ia
Misa la Iglesia por aquéllos que expresamente se quies
ren récomendar, encomienda en general 4 todos los
que estan en el Pur'gg’tor,in: de mauerd , que, no ba=
biendo alma alguna que no encomiende 3 Dios en, C@R‘
Misa, es por consiguiente bastante ignorancia pensar
que algunas de estas almas estan abandonadas.. No=
sotros debemos admirar 1a divina union _y concordan=
cia de la.Tglesia de la tierra , que ofreciendose con
Jesu- Cristo en sacrificio 4 Dios, se une 4 la Iglesia
del cielo para hacer esta stiplica, y pedir 4 su Ma=
gestad el consuelo 'y libertad de Ia Tolesia del Purgato-
‘rio. Fundado en'lo que acabamos de decir| debe el pue~
blo al rezar el Sacerdofe esta oracion’, ‘pedic por to=
‘das las almas del Purgatorio en genéral, despues de
‘haberlo hecho en particular a°favor de aquellas que
.quisiere. : { G L Ve MIATON TR AL
4 iigeg
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Dase un golpe de pechos (1), y con wz

1 oo mas alta dice:

* ORACGTON VI, IVobis guo=
gue peccatéribus Fdmulis
tuis deé sultiridine mires
ratidnum tudram sperdn-
tibus , partem dliguam , et

societdtem dondre digné-

ris cum tuis Sanctis Apds-
tolis ,er Martyribius’y cum
Fodune , Stéphano, Mu-
thia, Rdrnabe , Ignatio,
Alexdndvo , Marcelino,
Petro, Felicitate, Perpeé-
tua, Agatha , Lucia, Ag-
néte, Cecilia, Anastasia,
et ommibus Sanctis tuis:
intrd quérum mos consor-
tium now @stimdbtor mériti,
seqd vénie quasumus lar-
gitor admirte. Per Chris-
Fum Déminum nostrum. A,

Fer quem kac omnia Do-
thine , semper bona creéad,

_ Y tamblen 4 nosotros pe.-
cadores , tus siervos , que
eiperamos en la muche-
dumbre de tus misericor=
dias, dignate daroos algu-
ng parte-y ‘compafiia com_
tus Santos Apostples v
Mirtires, con” Juan, Bs—
teban, Matias, Bernabé,
Ignacio, Alexandro, Mar=
celino, Pedro, Felicidad,
Perpetta, Apueda, Lucla,
Ines, Cecilia , Anastisia, v’
tados tus Saatos : en cuva
compafiia te rogamos nos
admitas , 1o por - merito
nuestro, sino por don de
tu gracia. Por Cristo Se-
110r nuestro, Amen,

Por el cual, Sefior, pro-
duces (2) siempre todos

‘(1) Cuando dice el Sacerdote:y d mosotros tambiem

pecadores, sexda-un golpe de
esta senal los:sentimientos de

ﬁechos para denotar con
umiidad vy compuncion

con que, 4 egemplo del publicano del Evangelio , dica+

®stas palabras..

(2) Produces, porque Dios Padre todas las cosas crié

por Jesu-Cristo: Santificar, escogiéndolos para ma-
teria de In Santa Eucaristia: Fivificas , porque , en vir=
tud de la Comsagracion , ia que era dntes substancia in=
animada se transforma en Jesu-Cristo), que es el pan’
vivo que bajo del Cielo: Bendicas ; porgoe el Cuerpo v+
Sangre de Jesu-Cristo es Sacrificip der bendivion y da:
alabanza: Das; por:la comunion ;. dende recibimos ver=
daderamente este mismo Cuerpo y Sangre. ... .o oo
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santificar, benedécis, et
prastas nohis.  Per tp-—
&um , et cum ipro, et in
ipro est tibi Deo Patri
omnipoténti in unitéte 8 pi-
witus Sancti omnir honor
et gléria.

estos bienes, Jos santlificas,
los vivificas, dos bendlces
'y onos los das. Por el (1) y
con él, yenel ati, Diog
Fadre Todo- pode roso . Gue
€res una cosi con el Espiri=
tu Santo, esdado todo ho=
nor y gloria,

Pronunciadas estas palabras, eleva un
pocoel Caliz con la Hostia, y dice en

alta

S. Per émnia secula sa=
culdrum,

M. Amen.

S. Oremur.

Praceptis  salutdribus
méniti , et diving institu=~
tidne formdri , oudémus
dicere: Pater noster, qui

voz:

§. Por todcs los siglos
de los siglos.

M. Amen,

S. Oremos, .

Amonestados (z? con sa=
ludables mandamientos, y
dirigidos por ensefianza del
mismo Dios osamos de=

es in celis 5 sanctificétur  cir (3): Padre nuestro que

(1) Solo el 'Sacrificio de Jesu-Cristo puede dar &
Dios Padre el honor y gloria que se le debe, y no
puede ser dignamente venerado, sino por Jesu-Cristo,
con Jesu-Cristo y en jesu-Crism.

(2) Hiacese este preambulo #ntes de la oracion del
Pudre nuestro, para dar una idea de su grandeza y
excelencia , como que no osariamos rezarla , siel mls-
mo Salvador no nos lo hubiese mandado.

(%) La lglesia reza inmediatamente esta oracion des-
Ppues del Sacrificio para alcanzar con mas facilidad el
etecto de sus peticiones, por el mérito de ]a santa vic=
timd que acaba de ser ofrecida 4 Dios , come que el
Padre nuestro contiene todo cuanto se puede pedir 4
este sefinr. El pueblo la debe rezar en particular con
mucha atencion y respeto , y levantando su voz, alaca=
barse ,dird: Sed libera nos mule; esto es, mas libra=
nos ae mai,

U]



momen tuum s advéniat reg-
mum fopn s Jlat volintas
tua sicut in c@lo et in
terra, Pancnt nosirum quo=
tididnum da mobis hédie.
Et dimitte nmobis debita
nostra , sicut et nor di-
mittimus debitéribus nos—
tris. Et ne nos indicas in
tentatibmemil!

- » .

M. Sed libera nos & malo.

8. Amen!

Libera” mor, quesumur,
Dimine , ab émnibus malis,

etéritis, preséntibus et
fu'n&r:‘:: et intercedente
beata, et glovidia semper
Virgine , Dei  genitrice
Maria cum bedtis Apds—
tolis tuis Petro et Paulo,
atgue Andreea , et émni=
bur Sanctis, da propitius
pacem ‘in didbus mostris:
ut ope misericovdiz tue
adjiti, et & peccdto si-
mus sempér liberi, et ab
omni perturbatione secti~
ri. Per edmdem Déminum
nostrum  Fesum Christum
Filium tuum, Qui tecum
wivit et regnat in unitdte
Spiritur Sancti Deus per
émnia secula seculdruns.

M. dmen.

159
estds en los cielos: santifi=
cadosed el tu nombre : ven=
gad nos el tu Reyno: ha=
gase tu voluntad asl en la
tierra como en el cielo, El*
pan nuestro de cadu dia-da-
nosle hoy. Y perddnanos
nuestras deudas , asi como
nosotros  perdonamos &
nuestros deadores, y o hos
dejes caer ¢n la tentacion.

M. Maslibraoos de mal.

. Amen.

Rogamoste, Sefior, que
nos libres de todos los ma=
les pasados, presentesy ve="
nideros: y por intercesion
de la bienaventdrada y glo=
riosa siempre Virgen Maria -
Madre de Dios, y de tus -
bienaventurados Apiistoles
Pedro y Pablo,'y Andres y
todos los Santos, danor be= -
nignuments paz en nudstros
dias: para que ayudados ’
con el ausilio de tu miseri=
cordia, perseveremos siem=
pre libres de pecado, v se=*
guros de toda perturbacion.
Por el mismo Sefior nuestro’
Jesu-Crisio tu Hijo, que
contigo vive y reyna unso~
lo Dios con el Espiritu San- "
to por todos Jus siglosde los
siglos (1), A1, Amen.

(1) Estaoracion tiene mucha conexion con la prece=
dente, La dltima peticion del Padre nuestro mas fi—
branos de mal, es el compendio de la oracion Domini=
cal. Volvienda el Sacerdote 4 ella’ la amplifica " pi=-
diendo & Dios en nombre de todo el pueblo, que nos
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Partiendo el Sacerdote I Ho:r!:':.t.-,-d._:'zl'r:

Pax Démini sit sempér La pazdel Sr, sea siem—=
wabiscun, pre con vosotros (1).
M. Etcum spivitu tuo. M. Y con tu espiritu. - ©

libre de los males pasados, presentes y futuros. Por:
esto reduce lz Iglesia todas las peticiones & que nos li=

bre. Dios del pecados y nos dé la paz.. Qué nos libre

del pecado, porque es el tinico mal que hay verdadero,

ne siendo todos los demas sino consecuencias de él, Que

nos dé la paz, porque &s el compendio de todos Jos bie=

nes, vy 0o se puede conseguir estando en pecado, pues
entonces serla una paz falsa y éngafiusa. No hay paz,

dice el Sefior, para lvs impios. El Sacerdote hace la

cruz con la patena, y:la besa diciendo. al Sefior : danos

la puz, para manitestar, que no se consigue esta sino

por la Cruz de Jesu-Cristo, cuyo cuerpo bha de ser

distribuido en sefial de paz. La Iglesia emplea la inter-

cesion de Jos Santos , v con particularidad la de Ja Vir-

gen Sautisima , San Pedro, San Pablo y San Andres pa=

ra pedir 4 Dios la paz por Jesu-Cristo, & fin de con=

seguirlo mas ficilmente : por lo mismo_ se vale entre

otros de los Santos de quienes con especialidad se sir-=

vig Dios para solicitar la viva paz entre Jos hombres,

El pueblo debe rezar gecretamente esta oracion con el
Sacerdote, ¢ unirse 4 él 4 falta de esto., .. -

(1) Estas palabras son upa bendicion del Sacerdote
al pueblo por el mérita de la hostia que acaba de par-
tir, Hace esto, en primer lugar, para imitar 4 Jesu-
Cristo que partié el pan sagrado idntes de distribuir=
lo , y conformarse al constante uso de todas las Igle=
sias del mundo desde los Apdstoles; y en segundo pa-
ra pedir 4 Dios la paz, v redencion de todos los males;
dando 4 entender al misme 'tiempo con partirla al fin
de la oracion, que Jesu-Cristo fué crucificado en la
©ruz, v se entreza 4 nosotros en la Eucaristia para dar=.
nos la paz,y librarnos de todes les males. -
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Dichas estas palabras, echa una par-
secilla de la Fostia en ¢l Caliz: (:),
dutmda :

Hee commistio &8 conse-
erdtio Corporis et Sdngui=
nis Démini nostri Festu—
Christi flat aecipiéntibus
tobiy in witam ®tEérnam.
LAmen.

Agnur Dei , qui tollis
peccata mundi , misérére
nobis.

Esta mezcla v consagra-
cion del Cuerpo y Sangre
de nuestro  Sefior Jesn=
Cristo , fins sea de vida
eterna 4 los que los reci-
bimos. Amen,

Corderode Dios, que qui-
tas los pecados del mun=
do, tén unsericntd]a de 0o
SOTros. ?

Agnus Dei, gui tollis Corderode‘n‘los, que qul-
peccdta mundiy, miserére tas los pecados del mun—
nobir, do, tén misericordia de no~

sotros.

Agnur Dei, gui tollis = Corderode Digs, quequi-
peccdta mundi , donanobis’ tas los pecados.del mun=
pacem. ' do, danos paz (2)

(1) Poresta: mezcla de las dos especies, se represcma
la gloriosa Resurreccion de Jesu-Cristo. Mientras el
Sacerdote 1a hace, debe el prieblo: primero, dar gra—
ciasd J esu-—(.‘rlsm por habernus amada haﬁ!a el es~-
tremo de darnos su/Cuerpo y Sangre para que nog sir-
van de alimento : segundo, que esta mezcla de las dos
especies, que representa, como acabiniasde decir, la Re~
surreccion del Seflor, ex para nosolros uox prenda de
la Resurreccion glunma

(2) El Sacerdote dice esta oracion déndose tres gol-
pes de pechos para prepararse 4 recibirla Sagiada co=
munion. Antiguamente se decian todas ‘tres veles de'
seguido: Tén misericordio de nototyos; pero despues de~
terming la Iglesia qu= se digese la muma Ve v Dinor
pdz, para pedirla 4 DPios para la lglesia: yopara los
Prmupes Cristianos. Cuantas eraciones se dicen ‘des—
deel Padre nuestro hasta la comunion, tienen por prine’

L
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Inclinado profundamente el Sacerdote,
pide d Dios la paz de su Iglesia por
medio de la siguiente oracion (1).

Démine Fesu Christe,
qui dixisti Apostolis tuis:
pacem relinguo vobis , pa=
cem meam do wobir: ne
respicias peccdta mea, sed
Sidem Ecclésie tuz: edm-
que secundim woluntdtem
tuam pacificire, et coad=
undre dignéris. Qui vivis
€t vegnas Deus, per ém—
nig secula seculérum, Am.

Domine. Feru Christe,
Fili Dei mivi y qui ex vo=
duntite Patyis, cooperdn=
te Spiritu Sancto, per
mortem, tuam mundum vi-
wiffedsti: libera me per
koe Sacrosdnctum Corpus
et Sdnguinsm tuum ab 6m-

nibus iniguitatibus meis, et

O Sefior Jesu-Cristo qus
digiste 4 tus Apdstoles: la
paz os dejo, mi paz 0s doy:
no atiendas 4 mis pecados,
sino 4 la fe de tu Iglesias
y dignate de darla paz, y
unirla segun tu wvoluntad.
Tiique vives y reynas Dios
por todos los siglos de los
siglos. Amen.

- OS8efior Jesu-Cristo , Hi=
jo de Dios vivo, que por
voluntad del Padre, y co=
operacion del Espiritu San-
to, diste por tu muerte la
vida al mundo: librame
por este tu Sacrosanto
Cuerpo y Sangre de todos
mis pecados, y de todos log

cipal objeto el pedir la paz. Por lo mismo, debe el pue=
blo rezar la oracion presente con cuanta fe y fervor le
sea posible. .

(1) Por medio de esta oracion pide el Sacerdote 4
Dios la paz desu Iglesia, y solicita, que este lan gene—
ralmente unida , que todos sus miembros, que son los
fieles, compongan solameute un cuerpo yuna alma, y
puedan todos en este espiritu de unlon participar del
Cuerpo de Jesu=Cristo. El pueblo la dird en secreto
con el Sacerdote, d se unird a el para pedir 4 Dius
la gracia de vivir en paz con todo el mundo; y Do
romper. por uuestra culpa la union santa que debe ha=-
ber entre los Cristianos, como que todos somos her-
manos o Jesu=Cristo , y estamos incorporados a el,



aniodrsis malis: ef fac me
tuir semper inhaerére man=
ddtis , et d te numguim
separdri  permittas. Qui
cum eddem Deo Patre, et
Spiritu Sancto wwvir et
regnas in secula seculd—
rum. Amsn,

Perc ptio Cérporis tui,
Démine Fesu~Christe, quod
€20 indlpnus sumere pre-
sumo ; non mihi provéniat
in judicium et condemna—
tidnem; sed pro tus pie=
tite , prosit mihi ad tuta—
méntum mentis, et Cirpo—
¥ir - et ad medelaom per-
cipiéndam. Qui wivis et
regnas cum Deo Patre in
unitdte JSpivitus Sancti
Deus pér omnia secula se-
culdrum. Amen.
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otros males: v haz que
este. yo siempre unido 4
tus mandamientos , y oo
permitas que jamas me se=
pare de ti. Que con Dios
Badre, y con el Espirita
Sto. vives y reynas Dios por
los siglos de los siglos. Am,

‘La participacion de tu
Cuerpo, 6 Sefior Jesu=
Christo, que yo indigno
me atrevo 4 recibir, no
me sea juicio ni condena=
eiony dntes por tu piedad
sea escudo de mialma y
cuerpo, y remedio contra
mis males. Que vives y
reynas con Dios Padre v
con el Espiritu Santo un
solo Dios por todos los si-
glos de los siglos. Amen.

Lucgo que el Sacerdote ha adorads la'sa~
&rada Hostia, la toma en sus manos,
y dice en voz baja:

Panem cxléstem acci-
iam ; et-nomen Démini in-
wocdbo.

Recibiré el pan celes=
tial, € invocare €l nombre
del Sefior.

Levantando despues la voz , y ddandose
tres golpes de pechos, dice:

Démine, nom sum dig-
wus, uf intres sub tectum
meum: sed tantim dic ver-
bo, et sandbitur dnima meaq.

Lémine, non sum dig—
nus, ut intres sub tectum

Sefior, mo soy digoo de
que entres en. mi moradas
mas di solo una palabra,
y mi alma serd sapa,’ .

Sefior, no soy digno de
quz entres en mi moradas

L 2
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mewm: s2d tantim dic ver=
bo, et randbitur dnima mea,
Diémine , non s$um dig-—
nur, ut intrer sub tectum
mienm : séd tantim dic vér—
bo, 6t sandbitur dnima mea.

De.rp#e: se hace In

mag df solo una palabra,
¥ mialma serd sana. .

Selior , no soy digno de’
que entres en mi moradas
mas dl solo una palabra, y
mi alma serd sana (1).

seiial de la eruz con

el mismo Sacramento , diciendo:

" Corpus Démini mostri  El Cuerpo de nuestro
Fesu~Christi custodiat dni=  Sefor Jesu-Cristo guar—
mam meam in vitam #stér= de mi alma para la vida
nam. Amen. €terpa. Amen,

Sumida la Hostia, antes de recibir el
Caliz, dice:

Ruid retribuam Démino
Pro omnibus , quae retyi=
buit mihi ? Cdlicem raluti-
rir acctpiam et nomem Di-
mini invocdbo, Ldudans in-
woedbo Déminum, et ab ini-

' #Qué retornaré al Sefior
por todos los bienes que ma.
ha dado? El caliz Salva-
‘dur tomaré, e invocare el
nombre del Sefior. Con ala=
banzas invocare al Sefior,

y seré libertado de mis ene-

micis mei sdlvus ero.
migos.

“ (1) ElCenturiondijod’ Jesu-Cristo estas palabras:
Seiior, yo no 00y digno'de que entres en mi moradu,
di sola una palabra y tu riervo serd samo. La Iglesia
pone estas, palabras en boca de todos los que comul-
gan para excitar por medio de ellas en su corazon los
sentimientos de humildad y respeto con que debemos
recibir el sagrado Cuerpo de Jesu-Cristo. Los gque
han de comulgar deben prepararse mientras lo hacs
el Sacerdote; pero los'que no, reconocerdn su indigni-
dad, ¥ se humillaran diciendo con grandes sentimien=-
tos de Compuncion: Serier, 1o soy digne, &e.
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Despues hace la sefial de la cruz con el
Caliz , diciendo:

Sdnguis Démini nostri’

Seru=-Christi custédiat dni-
mam meam in vitem etér—
mant. Amean.

La Sangre de nuestro Se-
fior  Jesu=Cristo , guarde
mi alma para la vida eter=
na, Amen.

Recibida la Sangre del Serior, 9 puesto
vino en el Caliz para la ablucion pri-
mera, c&'ca_.- ;

Luod oresémpsimus, Do+
mine, pura mente capid—
mus: et de munere tem—
pordli fiat nobis vemédium
sempitéynum,

Haz, Sefior, que reciba-
mos com puro corazon lo
que.hemos tomado por la
boca, y que este beneficio
temporal se haga para no=
SoLros remedio eterno.

Puesto vino y. agm para la segunda ablu-

‘cion

Corpus tuum ' Diminey:

quod sumpsri, et Sangm.r,
guem potavi, adhzreat vis-
“edribus meis: et prasta,
ut in mé non re.'minmr
_scélerum mécula, quem pu-
ra4., et sancta rs,Fecemnr
Sacraménta. Qui vivie et
reégnas in sacula swcwlo=
rum. Amen,

dice:

. Unanse, Sefior,; § mis
entrafias el cuerpo tuyo
que he recibido, ¥ Ja San-

gre tuya que he bebido: y

‘haz que vo quede mancha
a.lguua de culpa et mi, 4
quien han alimentado tan
_pUros y santos Sacramen-

‘tos. T qile vivés ¥y reynas

por los 51310: de los s:glo&.
Amen, .



166 | _
Leidn 1z Anttfona Communio (1), se vuel-
ve al pueblo , y dice:
Déminus vablsciin El Sefior con vosotros.
M. Et tum'spivitss tuo. AL, ¥ con tu espiritu.

Dicha la oracion Postcommunio (2), se
vuelve al pueblo otra vez, y dice:

Déminus vobiscum. - El Sefior con vosotros.
M, Et cum spiritu fup. M. Y con tu espiritu,

S, Ite, Missa est. &. Idos: se acabo Ia
d : ) Misa,

M. Dég grdtias) _ M, Gracias 4 Dios.

Cuando en la Misa no.se ha dicho Gloria,
- - guelto el Sacerdote dcia el Altar,
] < dice :

ykcumug TRy . L A
Benedicdmus Domino,, ' Bendigamos al Sefior,
M. Deo grifias, - I . Wy, Gracias 4 Dios.

Imf!'ﬁlddg @'n'ﬁ.;!dif{_ dvl%llmr , dice:

‘Pliceat ¥ibi Sancta Tyi- - '§élite agrddable, 6 Santa
mitas obségiinm servititis ‘Trinidad, el obSequio de
mee: et praste ut Sacri- ‘Miservillumbre: 'y baz que
Jicium ,, gquod éeulis tuze el Sacrificio que yo, aun—
Majestatis indignus obtu— Qque indizno, he ofrécido 4
Yoibi sit acceprabifés los ojos de tu Magéstad, te

- .
] 4] .

(1) Esta Ant{fonaesTlimada de la Comupion, porque
se canta mientras la recibe el pueblo,

(2} Se llama asf, porque tanto el Sacerdote como el
Ppueblo se valen de ella para dar 4 Dios 115 debidas gra-
cias por la comunion que han recibido. El espiritu de
Ia Igiesia es, de que el pueblo se una al Sacerdote en
esta oracion y en las demas.

[



mihlque et bmnibus  pro
guibus itlud dbtulk, sit | te
mirerante ,  propitidbile.
Per Christum  Diminum
nostrum, Amen.
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sex aceptable; ydmiv 4
todos aquellos por guienes
1o he ofrecido, sea por tu
piedad propiciatorio. Por
Cristo Sefior nuestro.
Amen (1)

Besando el Altar, se vuelve al pueblo j';zr.t
bendec zrle diciendo:

S.. Benedicat wos ommni- -
potens Deus , Pater et
Filius, et Spivitus Sanc—
dur, v M. dmen,

«f. Bendigaos Dios Tedo-
-poderoso, Padre, Hl}n, 4
Espiritu Santo.

M. Amen.. .

Al comenzar el Evangelio de S.Z‘]rtafxa

S. Déminus vobiscum,
M. Et cum spiritu #u0.
S. Imitium Sancti Evan-
£El secundim  Fodnnem.
M. Gloria tibi Démine.
5. In principio evat Fer-
“bum , et Verbum erat apud

. El Sefior con vosotros

M. Y con'tu eapir:tu

J. 'Principio del Santo
Evangeiioseguns Juan(2).

2. Gloria @ ti, Sefior.

5. En el prlndipin era el
“Verbo (3), v el Verbo es—-

(r) El Sacerdote da en secreto brevemente las gra=
elas, por-medio de esta oracion, por el Sacrificio’ que
acaba de ofrecer.

(2) Se lee este Evangelio al fin de i3 Misa por esta=
biecimiento de San Pigp V., En' él se contienen como
en compendio los principales misterios de nuestra San—-
ta Fe el de 1a Santisima Trinidad , de la Creacion del
muudo de la Enocarnacion’'‘det Verbo de Jos cuales
hace aqui piiblica profesion el Sacerdote 4 pombre suyo
-y de toda'la Iglesia.

(3) El primer miembro de este periodo, sepun 1a
lnlehgﬂnch comun’ de Tos Santos Padres, denma ia
eterpidad del Pevho. El-segundo la dr.rm;c:os de las
Divinas personas. El tercero la unidad de 'la’erencia.
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Deum , ef Deus evat Ver=
bum, Hoe erat in princi-
pio apud  Deum. COmnia
per ipsum, facta sunts et
Ssine ipso factum est nihil.
Quiod Factum est, in ipsgui-
ta evat, of vita erat lux id-
minwn: et lux in ténchriz
lucet', et tenchre cam. non
comprehendérunt. Fuit ho-
mo missus a Deo, cui no=
men grat Fodunes, Hicve-
“mit in testimonium ; ut ter—
timénium perhibéret de id-
mine , ut dmnes crédérent
yer iltum, Nom erat ille

fed ut testiménium

fer;ubefer de lumine. Erat
dux werag , qua illiminat
émnem  fidmingm oénién—
 tem in hunc mundum. In
mundo erat, ef mundus per
Cipsium fugtus est y et mn-
dr.:.r eupr non :c.gndwt In
_proprm ﬂemt' et sui eum
non recepcrrmt Duotquot
autem recepérunt cum; de~
dit eir po'estitem M:a.r
_Dei feri, his quicrédunt.
LI ngimige Ejus: gui pon 2%

taba ‘con Dios, -y el Vérbe
era Dios. Este era en el

principio con Dios. Todas

las cosas fueron hechas por
él, v sin el nada fue he—
cho. Todo lo hecho era vi-
da (1) en el mismo; y la
vida era la luz de los hom-
bres, y la luz resplandece
en'las tinieblas: mas las ti=
nieblas no la comprehen=
dieron. Hubo un hombre

‘epviado de Dios que ge lla-

maba Juan, Este vino para
servir de testigo, vy para
dar testimonio de la luz,
para quetodoscreyesen por
€l. Noera él la luz; pero
fué enviado para dar tes-
timonio de la luz. Habia
luzverdadera (2) quealum-
bra a todo hombre que vie=
ne & este mundo, Estaba
en el mundo, y el mundo
por el fue becha; mas. el
mundo no lo conocid. Vioo
4 losuyo (3), v los suyos
no le recibieron. Mas i to=
dos los que lorecibieron les
dio potestad de ser-heches

(1) l:’.rr ‘a..leccicm de este lugar seguimos Ia aumrl-

: d‘u{ de

n ;}gu:rin San Ambrosio, v otros Padres, y
MAYOr PALE de lgs Teologos. Puede leerse tam—

hl . &mpgz.andn ia, cld,p.su'la Era o habia wido en .

!IH.I' .

(2) Yasu-Cristo que vino 4 alumhrar 4. los. que e3~
-taban eu tinjeblas y sombras de.inuerte,

(3] Alasivagoga,dlacasade Isragl, llamada tantas
. veces en |gs Escrituras ;, heredad de Dlus, pu=esmn de

.Dios . pueblo de Dios.

's



_sanguinibus, neque ex vo-
luntdte cavnir, neque ex
woluntire viri , sed ex Deo
nati sunt. Et Verbum ca~
70 ﬂumm est,, et habitd—
wit in nobis (et widimus
glériam e;r.r.r, gldriam gua=
g Unigéniti a Eatre | ple=
num grdtie ¢t weritatis,

M. Deo gvdtiar. d
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hijos de Dios (1), 4 losqus
creen eén su nombre; los
cuales wo han pacido de
sangres (2), nide volun~
tad de carne, ni de vo-
luntad de varon, sino de
Dios. Y el Verbo se hizo
carne (3) , ( hincase de
rodillgr); v moro eutre no=-
sotros (y vimos su gloria,
gloria cual convenia al
Uunigenito. (4) del,Padre)

'jleuode gracia y de verdad.

M. Gracias 4 Dios (5).

CANTICO DL ACCION, DE GRACIAS.

Te Dewm landémus: te
Diéminum congitémur.

Tz atérium Patrem, om=
niy ferva venevatur.

T'ibi omnes Angeli: tibi

A ti, Dios, te alabamos:
4 ti, Senior , te confesamos,

A ti, Padre eterno, to=

_da Ja tierra te venera.,

A'ti todos los Angeles: &

(1) Con st muerte les abrid el Lam!no para que lie:-
gasen 4 ser hijos adoptives de Dios, y por consiguiente
les did derecho a la eterna felicidad.

(z) La fe en Jesu-Cristo.no seadquiere can 1a gene~
racion natural, sino con la regeneracion espmtua.l que

es obra del Espinru Sinto.

. .(3) Nomudando deser, ni trocgndose el Verbo en
€arne, sinu uniendo la paturaleza humana con la divina

enla persona del Verbo.™

4l (. 4) Eto €5, gloriade santidad , de justicia, de yer~

(:) I'urﬁlﬁrno acabada la Misa debe recngernecada
 uou antes de salip de la Iglesia para dar gracias i Dios,
v pedirle lo | que mas bien necesite ) pudrenduse vali
%para ello del cantico que esta 4 continuacion de la nyis=
ma Misa. y


http://Jesu-Cristo.no
file:///para
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cueli et univdrse potesti-
res.

Tibi Chérubim , et §é-
raplitm: incessibili voces
proctdmant:

Sanctus, Sanctus, Sanc—
tis: Déntinus Deus Sa-
buoth. L3I

Pileni sunt cceli et ter-
ra i Majestaris  glovig
tuwe.

Te glovidsus Apostolé-
ruwm chorus,

T Prophetdvum londa=
bilis numerus,

Te Bldrtyrum candidd—
3us, laudat exércitus,

Te per orbem tervirum:
fancta conﬁ?é‘tw E::!e—-
Tia.

Patrem lmmewae Ma}ﬂ-
ddtis,

Penerdndum’ tuum we-
yum, et snicum Fitun

Sanctum’ guogue Purd=
clitum Spéritum,

Ty Rex gmm‘::c, Chivis=

ti 10s cielos v todas 1u Po=
testades.

Atilos cuerubines v Se-
rafines te aclaman sin ce=
sar:

Santo, Santo, Santo es
el Senor Dios de los Egér-
citos.

Llenos estan los cielos y
1a tierra de tu gloriosa Ma-
‘gestad.

A 1i el glorioso coro de
los Apdstoles,

A ti ¢l lauddble nimera
de los Profetas,

A ti té alaba el inocente
¥ numerogo Egércitode los
Martires.

A tila Tglesia Santa te
confiesa portodoel Orbe de

“la tierra,

Padre de inmensa Ma-
gestad.

Y 4 tu adorable verda~
déro y 1inico Hijo:

Y tambien al Esplr;m
Santo Conso]adur :

TG, 6 Cristo, Rey de
la gloria_. ’



Tu Palvis sempitérnur
o5 Filius. |

Tu ad liberdndum sur=

ceptirus  hominem 1 von
horrubsti | Vigginie  dite=
rum.

T'uy devicto mortis acri=
605 apernisti credéntibius
regna casldrum,

Tu ad déxtérom Dei se=
des, in glévia Patris..

Fudex créderis exseven~
thrus.

Te ergo quasumus , fi-
mulis tuis subveni: quos

pretibso sanguine  rede=

misti,

ZEtérna fac cum Sanc=
tir tuis in_gloria nume=
vdri.

Salvum  fac popu!nm
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Td eres el Hijg eterno
del Padre.

T para librar al hom=
bre te humanaste: yuo te
desdefiaste encarnar en el
vientre de una Virgen.

- Tt,despuesde haber que-
brantado ¢l aguijon de la
muerte , abriste 4 los cre~

- yentesel Reynode los ciel.

£ Tu- estas sentado 4 la
diestra de Dios en la glo-
ria del Padre.

Iﬁ donde creemos ven=
drds d juzgar como juez,

Por tanto, Sefior, te ro—
EAmMus SOCOrras i tus sier—
vos:4 los cuates has redimi=
do con tu precir’s_sa sangre.’

Haz. que .éternamente
seimos-del’] ern de tus
.'fanqu en la gloria.

tuum Démine: et bénedic Jblo, y bendice tu here=

ﬁmredn dti tuce.

Et rege cos: et extille
illos wsque in @térnum,

Per singulor dies , be=
nedicinmur te.

Et lauddmus nomen tuum

in seculum: et in s@culum
saculi,

. salva, Sefior, 4 tu pue=
dad.

Y rigelos: y ensdlzalos
.eternamente. =
Todos los dias te ben=
decimos. o

%

¥ alabamos tu nombre
eternamente; y por los sis
glos de los siglos.
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Digndre, Démine, die
irto: sine peccdro nor ous—
toaire,

Miserére nostri , Dé=
mine: miserére nosiri.

. = Fiat ‘misevicérdia fua,
Dimine., super nosi quem=
-ddmodim sperdvimus in
re.

In te, Démine, sperd—
vl non confundar in wier=
num, . A

Dignate, Sefior, en este
dia, conservarnos sin pe=
cado.

Ten piedad de nosotros,
Sefior & ten piedad de no=-
sotros.

Descienda tu misericor=
dia, Sefior, sobre nosotros:

_porque eu ti hemaes puesto

nuestra esperanza.

En ti, Sefior, he espera=
do , que- jamas sere con=
tundido.
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CAPITULO 1IV.

OFICIO DIVINQ, e

Y Misa p-a.m la fiesta de la Inmaculada
Concepeion de la Virgen Maria, Patrona
. de Espafia y de sus Indias.

ADY Ekw.

La inmaculada Concepcion de'Ma?ia{que
por tantos tiempos lia sido el asunto d& in-
trincadas cuestiones, hasta qué la Iglesia se
ha declarado sefalando oficio propid para
su festividad, es uno de los obgetos mas dig-
nos del respeto y veneracion de uf cris—
tiano. Solo la Virgen Santisima gozd epitre
todos los descendientes de Adan e] privile=
gio de no haber sido comprehendida en la
maldicion comun, ni sumergida €n el nau-
fragio universal. et :
Su Concepcion, €5 comparable con Eva,
criada en el estado de la inocencia; con el |
arca de Noé, que fué la tinica que salié libre
de las aguas del diluvio, con la esdala de Ja-
cob, el bellocino de Gedeon, y principal-
mente con la virtuosa Esthér, que, temblan-
do y casi 4 punto de espirar, se presentd 4
Asuero, y aplacando su indignacion, hizo
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que revocase la sentencia de muerte que te-
nia dada contra toda la Nacion judaica de
quien ella descendia.’

Esplicando San @egorio (1) este pasa-
ge de la HSeritura (2), dice: que Maria no
solo fué’concebida sin pecado, sino que
desde el primer instante de su Concepeion
e_sﬂ(}' su gracia 4 la santidad de todos los
bigftventurados; y que por mucho que en=
salcemos las gracias que adquirié San Juan
Baugjsta en 30 afios que estuvo en el de-
sierta; sus méritos y prerogativas, y los que
consiguicron tantos millones de Martires,
Virgenes y Confesores con sus humillacio-
nes, Braciones, virtudes y penitencia, to=
davia podremos decir, que amé Dios de tal
modo 1 Maria, que la concedié gratuita-
mente mucho mas que todo esto desde el
primer instante de su ser.

No es de menos consideracion el testi-
monio que da Santo Temas (3), cvando
asegura,, que no ha habido muger alguna
esenta de pecado, hasta del original y venial,
sino la Santisima Virgen Maria. Lo misme
dice en sustancia San Bernardo (4). ‘

(2) Esther, 15. v.13.
(3) D. Thom. Lect. 6. in cap. 3. Epist. ad Galat,
(4) D. Bernard. serm. 13. in Cen. Dom:

(:§ D. Greg. in Psalm. 86.
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Penetrados de estos sentimientos los So=

beranos Pontifices , no ha habido ninguno
desde el ailo 1471, eu que empezd 4 reynar
Sixto IV (4 escepgion de Pio 11T, Mar-
celo I1 y Urbano VIIIL, que solo vivieron
un mes con la Tiara), que no haya conce~
dido muchas gracias y privilegios 4 los que
defienden este respetable misterio.

Casi todos, como Sixto 1V, Alexan=

.dro VI y Adriano IV, han aplavdido la
fiesta de la Concepcion, y congedido mu-
chas indulgencias 4 los que la celebran de—
votamente ; y algunos como Leon X y
Pio IV permitieron que los Monasterios de
Religiosas se erigiesen con -este titulo, co-
mo se observa en el dia en algunos de los
de Espaia.

El mismo Sixto IV publicS un Oficio
compuesto: por un Religioso de Verona pa=
ra la fiesta de la inmaculada Concepeion de
Maria; y Pio V', cuya ciencia y santidad
es tan recomendable, concedid de viva voz
en 1569, que en tade el drden de S. Fran«
cisco se pudiera rezar este mismo Oficio.
Alexandro V1I expidié un nuevo decreto
de la inmaculada Concepeion 4 8 de diciem-
bre de 1691, y Cleimente X1 hizo en 1708
una Constitucion, por la que manddé, que la
fiesta de la Concepcion de la B, 'V, Mawma
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fuera en adelante de precepto, y se guar-
dase ‘en todo el orbe cristiano.

Los Concilios se han declarado ignal-
mente & favor de’ este misterio. El primero
general de Epheso, celebrado en el afio de
400, llama Inmaculada 3 Maria, y dice
que jamas fué contaminada con mancha al-
guna de pecado , como lo interpreté el an-
tiguo Sophronio, citado por San Gerdnimo,
El cuarto Concilio de Toledo, celebrado en
634, aprueba con elegio el Misal que habia
reformado San Isidoro, Arzobispo de Sevi-
lla, en el que estd senalado el Oficio de la
Concepcion para toda la Octava, llamando
en todas partes 4 Marfa preservada del pes
cado original por un privilegio especial de-

- bido 4 la Maci‘re de Dios. Otro Concilio de
Toledo del afio 675, aprueba la doctrinade
San Ildefonso, que como especial devoto de
Marifa, sigue la del anterior,

A este modo honraron tambien con sus
decretos y decisiones 4 la Coneepeion de la
Santisima Virgen los Concilios generales
celebrados en Constantinopla en 680, bajo
el Pontificado’de Agaton, y en Nicea en
787 por el Papa Adriano; habiendo orde-
nado el nacionzl de Ossona , celebrado en
Inglaterraen 12212 la fiesta de la Concepcion
de la Santisima Virgen, que se hacia ya mu-
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chos siglos 4ntes en Oriente. En fin, el cgr}:x-
endio de todos los Concilios, que es el de
rento, y el dltimo Ecuménico, hablé de
este misterio con la grandeza que corres-
pondia , como consta de la sesion quinta. !
Lo mismo han hecho muchos colegios
-y universidades de Europa, pues la de Pa=
ris ordend en 1346, que ninguno ensefase
que Maria contrajo la mancha del pecado
original 3 y cerca de 4o aios despues publi~
c6 un decreto prohibiendo el grado de Dr.
en aquella noble facultad al que nose' em=
penase con juramento en defender Ja ino=
cencia y pureza de la Concepcion de la Ma=
dre de Dios. Lo ‘mismoihizo en 1452 la
fUniversidad de Coloniaj joranos despues
la de Maguncia ; luego la de Valenciay 'y;
en fin, las célebres Universidades de Sala-
manca, Valladolid, Alcali, Sevilla, Bar-
celona y cuantas hay en Espana, T
La Sagrada Escritura contiene muches
pasages (1) que nosinducen 4 creer éste ele-
vado misterio de la Concepcion de Matia; y
los Santos Padres de los siglos tercero (2{

“(1) Cant. 4.v.y.=—=Cant. 2. v.2.=—Cant! 4. v.2.—=

Job. ¥4. == v. 4. — Eccles. 7. v. 9. = Judith.§3. v.

20 == Salm. fo.w.T§ = Salm. 45 v. g&.— Id.

v. 6. = Apocal.21. v.27. &c. ! X -
(2) S. Cypr. de Nat. Virginis Mariz.

M .
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cuarto (1), quinto (2) sesto (3), undéci=
mo (4), duodécimo (5) y décimotercio (6),
hablan de él con el mayor empefio, y sien-
tan su favorable dictamen con las espresio=
nes mas fuertes y terminantes,

Sabido es que Espafia se ha distingni-
do entre todas las demas naciones en de-
fender la purisima Concepeion de Maria, to-
mando 4 esta Sefiora bajotan gran misterio
por Patrona suya y de las Indias. El prodi-
gio de haberle publicado uno de sus mayo-
res contradictores, algunas horas despues
de muerto, en la colegiata de Manresa el
afio d¢ 1428 , desde cuyo tiempo se celebra
anualmente este suceso con Oficio y festivi-
dad propia enaquella Iglesia, empenid mas
y mas 4 nuestros Catdlicos Monarcas en la

]

(1) S. Hier. Epist. ad Eustoch. = §. Ambr, & muitis
citatusi| .

(2) D. Aug. lib. cont. duas hereser.,

(3) S. Ephrem. Orat. ad_B. Virg.

(4) Bernard. Senen. t. 3. Conc. art. 3, cap. 4. —Id.
serm, g1 C. 3 - LB T2t

(5) Ricard. a §. Vict, lib. de Emmanuel. = D. Bern.
@d Canon. Lugd. = Id. serm., 3. in Annuntiat. B, M.
Virg: — 1d. de Ascens, Démini,

(6) S. Bonavent. in 3. dist, 2.-disp. 2. quest, 2. =
Id. dist. 13, art. 2. quest, ¥. — §. Thom. sup. Epist.
ad Galat, ¢, 3. in edition. Veneta an. 1594. et in edit.
Parisiensian, 1592. Que werbs supressa sunt in aliie
#ditionibus,
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defensa de este misterio, que veneraban ya

confesaban sus gloriosos predecesores. El
establecimiento de la Real y distinguida Or=
den de Carlos III, y de la renovacion de
la antigua Junta de la Concepcion, creada
en tiempo de los Reyes D. Felipe IT'y 11T
mapifiestan el empefio que tienen en adelan-
tar las proebas de este misterio , y extender
entre sus vasallos una creencia tan santa
piadosa, cuanto honorifica 4 la Madre de
nuestro Redentor. o1l

‘A vista de los respetables testimonios
que hemos citado, entre los muchos que
existen acerca de la Concepcion de Maria,
¢quién se podra llamar digno hijo suyo , si
no la honra con una sumisa y piadosa creen-
cia de este maravilloso misterio? ;Quién po-
dra agradar 4 la mediadora entre Dios y el
hombre, si,como 4 su protectora, no la tri-
buta los:homenages debides? ; Y qué otros
pueden ser estos , si no los del rezo y Oficio
divino de su Inmacuolada Concepcion, con el
que de tantos modos se la obsequia, reve-
rencia y engrandece? La devocion 4 Marfa,
es una de las sefiales'mas ciertas de la pre-
destinacion, y mal la puede tener ninguno
que se desdefie de cantar sus alabanzas, y
hacerla las mas reverentes stiplicas.

Por lo mismo , y para que con facilidad

M2
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lo consiga todo el que quiera ser verdade=
iro hijo de Maria , presentamos en esta obrj-
ta, nosolo el Oficio divino de su festividad
segun lo ha arreglado la Iglesia, sino la Mi-
.sa que en dia tan solemne se celebra en ob=
sequio de este misterio. Para hacer uno
otro mas dtil y perceptible 4 toda clase de
personas, hemos puesto, al principio de ca~
da Salmo y Caatico unz pintura de lo que
.respectivamente contiene cada uno. De es~
te modo podrd conocer cualquiera, aunque
no haya aprendido-el latin, lo que va &
Jeer, y sobre lo que debe meditar,




Pater noster , &c. pde.
258 y 159.

Ave Maria, grdtia ple~
na: Dominus tecum: Be-
nedicta tu in mulieribus,
et benedlctus fructus ven—
tris tui Jesus. Sancta Ma—
ria , Mater Dei, ora pro
robis peccatdribus nunc, et

18r

A VISPERAS.

¥. Deusin adjutorium
meum inténde. 1

. Domine ad adjuvdn=-,
dum me festina. )

Gloria Patri, et Filio, et,
Spiritui Sancto, Sicot erat
in priocipio, et nunc, et.
sempér , et in secula se—=,
culérum, Amen. Allelia,

in hora mortis nostre. Am. Ang. (1) Sicut lilium,

SALMO 109.

Todo este Salmo trata de la divinidad,
reynado y sacerdocio de Jesu Cristo. Pi-
damos la gracia de conocer dignamente las
Srandezas del Hombre-Dios , experimen—
tar los admirables efectos de su eterno sa=
cerdocio , y adorarle en espiritu con Da~

vid , sentados & la diestra de Dios su
Prdre.

Dixit Déminus' Ddmino Virgam  virtltis tume
meo: sede & dextris meis. emittet Dominusex Sion: *
Donec popam inimicos domindre in medio inimi=
tuos, * scabellum pedum corum tubrum.
tudrum. Tecum principium in die

(1) Para aumentar en los fieles la devocion 4 1a San=
tisima Virgen, puso la Iglesia en todos sus eficios una
invocacion particular, dirigida 4 esta poderosa Abvgada
de los pecadores; v 4 fin de unir 4 nuestra confianza los
sentimientos de una Religion iluminada , adopto las An-
tifonas, consagradas en honor de Maria, segun los di-

versos misterios que celebra 1a Iglesia en el discurso
del aiio.
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wirtiitis tuse in splenddri=
bus sanctérum : * ex dtero
ante luciferum génui te.
“Juravit Ddminus, et non
peenitébit eum : * Tu es Sa=
cérdos in @térnum sectin~
dim drdidzem Melchise=
dech.
Ddmiius 2 dextris tuis, *
eonfrégit in die ire sue
reges.

Judicdbit in matidnibus,
implebit ruinas: * con=
quassabit capita in terra
multdérum.

De torrénte in via bi=
bet: * proptéred exaltabit
caput.

Gldria Patri.

<Afia, ‘Sicut lilium inter
spinas, sic amica mea in=
ter fillas Ada (1),

. ANA, Tota pulchra.
SALMO 118,

El Salmista mnes convida con este
Salmo & atabar 4 Dios, cuyas grandezas
ensalza ; haciéndonos ver al mismo tiem=-
po sque las alabanzas de los humildes son
las que mas principalmente le agradan.

.Lauddte pueri Ddmi= tat, # et humilia réspicit

num:* laudate comen Do-
mini.

Sit nomen Ddmini bene=
dictum , * ex hoc nunc, et
usque in spcolum.

A solis prtu usque ad oc-
clsum, * laudabile nomen
Démini.

Excelsus super omnes
gentes Dominus , * et su=
per celos glicia ejus.

Quis sicut Dominus Deus
noster,, qui in altis habi-

in ceelo, et'in terra?

Sgscitans 4 terra  {no=
pem, * et de stercore eri=
gENS pauperem.

Ut collocet eum cum
principibus, * cum princi=
pibus populi sui.

Qui habitare ficit stéri=
lem in domo, * matrem
filidrum l@tintem.

‘Gloria Patri.
_Ajia. Tota pulchra es Ma-
ria, et macula non est inte,

(1) Cuando es Oficio doble se repite la Antifona dntes
w despues del Salmo: si no es doble ,no se haceal prin=
cipio mas que iniciarla, como se advierte en esta.
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_,%a. Tu gldria Jerdsalem. "

SALMO 12r1.

* El Profeta ama y alaba & Jerusalén
por el Templo que tenia dentro de.sus mu-
rallas: y la ﬁ:r!eu'zz lleva d sus hijos 4 €l
para alabar y amar 4 la Sma. Virgen, que
Jué el Templo vivo y el santo Taberndculo

del Dios que habito entre los hombres,

Leetitus sum in his, quae
dicta sunt mihi: * in do=
mum Domini [bimus.

Stantes erant pedes nos—
tri, * in dtriis tuis Jert-
salem.

Jertisalem, quze =difi-
chtur ut civitas: * cujus
participatio ejus in_idip=-
sum.

Illuc enim ascenderunt
tribus, tribus Ddmini: *
testimonium Israél ad con-
fitendum ndmini Démini,

uia illic sederunt sedes
in judicio, * sedes super
domum David. 5

Rogite quae ad pacem
sunt Jertsalem: * et abun=
dantia diligentibus te.

Fiat pax invirtiite tua: *
et abunddntia in turribus
tuis.

Propter fratres meos et

roximos meos, * logqué-
bar pacem de te:

Propter domum Dydmini
Dei nostri, * quasivi bo=
na tibi. |

Gldria Patri.

Aiia. Tu gloria, Jertsa=
lem, tu leetitia 1sraél, tu
honorificéntia populi nes=
tri.

ANA. Vosenim,
SALMO 126.

En este Salmo nos enseiia David, que
es Dios el que establece las familias, y las
conserva y aumenta por medio de la su-
cesion. La Iglesia nos representa, que &l
s0lo div A la SantisimaVirgen el Hijo gue
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concibid por obra del Espfrit
cnal fué la recompensa y. el
admirable santidad.

Nisi Ddminus wdificd=
verit domuny; * i vanum
laboraverunt, qui wdifi-
cant eam.

Nisi- Déminus custodiérit
civitatem, * frustra vigi-
lat qui custodit eam.

Vanum est vobis ante
lucem stirgere: * sirgite
postquam sederitis , qui
manducitis-panem doloris.

Cum dederit dilectis suis’

gomnus: ¥ ecce heréditas

Ddmini filii; merces fruc—
tus ventris.

Sicut sagitree in manu
potentis: * ira filii excus~
sorum.

Bedtus vir , qui implébit
desiderium suum ex ipsis: *
non coufindétur clim loqué-
tur inimicis suis in porta.

Gldria Patri. 1

Aiia. Vox enim tua dul=
cis, & flicles illa tua de=
cora nimis.

ANA, Que es ista?
; ; SALMO 147.

Ast como Jerusalén , a quien elogia este
Salms | excedio 4 todas Ift.r ciudades del
mundo por los singulares. favores gue re=
cibio del Altfsimo; asitambien excedio la
Virgen Santisima i todas las criaturas por
las gracias con gue la-colmé , y las gran="

des cosas que obré en ella.

Lauda Jertisalemr  Dd-
mioum: * Jauda Deum
tuum Sion. o
. Qudniam confbrtavit se~
ras portarum tuarum: *
benedixic filiis tuis in te.

Qui posuit. fines tuos pa-
cem: * et ddipe frumenti
satiat'te, *

Quit emittit . eloquium

suum terr t * veldciter
currit sermo ejus.

Qui dat nivem sicut la=
.nam; * nebulam sicut cl=
nerem spargit . ; ;

Mittit ervstéllum suam
sicut buccellas: * ante fa=,
ciem frigoris ejus quis sus=
tingbit 2

Einittet verbum ‘suum,



et Ijquem ea: * flabit
spiritus ejus, et fluent
aquee. w

Qui annihtiat verbum
suum Jucob: * justitias et
juditia sua Israél.

Non fecit talitér omni
natidni: * et juditia sua non
manifestavit eis.

Gloria Patri.

Afia. Qua est ista, qua

ascendit de deserto, deli—

185
ciis 4ffluens, innfxa supra
diléctum Filium?2

Cap. Prov. &, b, Ego di-
ligéntes me diligo ; et qui
mané vigilant ad me, iu-
venient me, In viis justi-=
tizz ambulo, ut ditem di=
ligéntes me, Qui operdn~
tur in me, non pecabunt.
Qui elticidant me, vitam
®térnam habebunt,

HTYTMNO (1)

Ave maris stella,

Dei mater alma,
Atque sempér Virgo,
Felix ceeli porta.
Sumens iilud Ave,
Gabriélis ore,

Funda nos fn pace,
Mutans Heve nomen.
Solve vincla reis,
Profer lumen cacis,
Malla nostra pelle,
Bona cuncta posce.
Monstra te esse matrem,
Sumat per te precss,
Qui pro nobls natus,
Tulit esse tuus.

Virgo singularis,

Inter omnes mitis,

Nos culpis solttos,

Mites fac et castos.

Vitam praesta puram,

Iter para tutum,

Ut videntes Jesum,

Sempér colletémur.

Sit laus Deo Patri,

Summo Christo decus,

Spiritoi Sancto,

Tribus honor unus. Amen,
¥. Immaculata concep~

tio est hddié Sancte Ma=

rize Virginis.

Be. Cujus innocéntia {n=
clyta cunctas lmtificat de=
votas gnimas,

-—

(1) Sellama asf coalquiera composicion en alabanza
de Dios y de su Madre. Es impropio aplicar esta voz
4 las cosas profanas , 6 4 las falsas divinidades , porque
como dice §. Isidoro (Orig. 1. 6. cap,9.) 10 es Hymno
el que 1o es en alabanza de Dius. ;
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ANA, Quim pulchri sunt gressus i

S.Luc. I.e.

Es menester que deseemos en éste sati=
to Cdntico tener el espiritu con que le reci-
t6 la Virgen Santisima , y que , como dice
S. Ambrosio, estemos poseidos del mismo
zelo. El encierra la espresion clara y sen-
cilla del reconocimiento de la Virgen para

con Dios.

Magnificat * 4nima mea
Didminum:

Et exultdvit spiritus
meaus® in Deosalutdri meo,

Quia respexit humilita-
tem ancillee suze: * ecce
enim ex hoc beatam me

, dicent omnes generatid-
nes.

Quia fecit mihi magna
qui potens est, * et sanc=
tum momen ejus.

Et misericdrdia ejus a
progenie in progeénies * ti-
mentibus eum.

Fecit poténtiam in bri-
chio suo: * digpersit su-
perbos mente cordis sui.

Depdsuit potentes de se~

de , et exaltavit hdimiles.

Esurientes implevit bo=-
nis: * et divites dimisit
inanes.

Suscépit Israél puerum
suum , * recordatus mise=
ricdrdiae sue.

Sicut locfitus est ad pa=
tres nostros, * Abraham,
et sémini ejus in smcula.

Gloria Patri.

Ara. Quam pulchri sunt
gressus tui, filia princi=
pis! Collum tuum,sicut tur-
ris ebfirnea , deuli tui divi=
ni, et comz cdpitis tui sicut
plirpura Regis. Quam pul=
chra es, et quam decéra,
charissima ' Alleluiag

ORACION.

Deus, qui per immaco-
tatam Virginis Concéptié-
nem dignum Filio tuo ha-
bitdculum prepardsti;que-
sumus, ut gui ex morte
jusdem Filii sui preevissa,

eam ab omni labe preser-
visti, nos quoque mundos
ejus intercessione , ad te
pervenire concédas. Per
eiimdem Ddminum nos—
trum.
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A MATTINES.

Pater noster, pag. 158 y
159. Ave Maria, pag. 181.

Credo in Deum , Patrem
omuipotentem , creatdrem
ceeli et terree, Erin Jesum
Christum, Filium ejus Gni-
cum, Dominum nostrums:
qui conceptus est de spi-
ritu Sancto, natus ex Ma-
ria Virgine,  passus sub
Pdntio Pilato , crucifixus,
mdrtuus, etsepiiltus: des-
cendit ad Inferos: tertia
die resurréxit 4 mdrtuis:
ascendit ad ceelos, sedet
ad dexteram Dei Patris
omnipotentis: {nde venti-

rus est judicire vivos et
mortuos Credo in Spiri=
tum Sancium, Sanctam Ecs-
clesiam Catholicam, Sanc=
thrum communifnem , re-
missionem.  peceatorums;
carnis resurrectidnem , vi-
tam ternam. Amen

¥. Domine ldbia mea
aperies.

B, Et 05 meum annun-
tidbit ldudem tuam.

¥ Deus in adjutdrium
meum intende.

B. Domine ad adjuvdn=
dum me festina,

Gloria Patri.

INVITATORIO (1)

Immaculdtam Concep~
tidnem Virginis Mariz ce-
lebremus: * Christum ejus

preeservatérem  adorémus
Dominum,

SALMO 94+

Lz Iglesia hace cantar este Salmo al
3’?"’2‘” los Maytines para excitar d sus
inistros A que reciten con atencion los

; :
divinos oficivs , y advertir 4 los pecadores,
que no endurezcan su corazon como los

(1) Se llama asi, porque esunaintroduccion al Sal=
mo con que comunmente Se empieza el oficio de Jos
Maytines, y por medio del cual convida la Iglesia 4 los
fieles 4 que alaben 4 Dios con la memoria que se hace
€n el de las grandezas del Sefor.
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Judios por temor de que se cierre la en=
trada en la tierra prometida, 6, por mejor

decir 5 en el Cielo,

-~ Venite, exultémus Dd-
mino, jubilémus Deo sa-
lutdrinostro:preeoccupémus
ficiem ejus in confessitne,
et in psalmis jubilémus ei.

Immacuidtam Conceptid-
nem Virginis Marie cele=
brémus: Christun ejus pro=-
serpatérem adorémus  Di-
mintm,

Qudniam Deus magnus
Ddminus, et Rex magous
super omnes Deos: quo-
niam non repéllet Domi=-
nus plebem suam, quia in
manu ejus sunt ompes fi-
nes terr=e, et altitGdines
montium ipse conspicir.

Christum ejus praser=
watérem adorémus  Domi-
nuw,

Qudniam ipsius es mare,
et ipse fecit illud, et dri-
dam fundavérunt manus
ejus: venite adorémus, et
prociddmus ante Deum:
plorémus coram Domino,
qui fecit nos, quia ipse est
Ddminus Deus noster : nus

autem pdpulusejus, et oves
pascuz ejus.

Immacuidtam Conceptio=
nem Fivginie Marie celew
brémus, e,

Hidie si vocem ejus au-
diéritis, mnolite obdurire
corda vestra, sicut in ex=
acerbatibne sectdndim
diem ' tentatibnis in deser-
to: ubi tentavérunt me pa-
tres vestii, probaverunt,
et viderunt dpera mea.

Christum ejus praserva-
tdrem , 8¢,

Quadraginta annis pré=
ximus fui generatidni huie,
et dixi: sempér hi, errant
corde: ipsi veérd non cog—
noverunt vias meas, qui-
bus juravi in ira mea, si in=
troibunt in requiem meam.

Immaculdtam Conceptif—
nem Vivgivis Marie cele=
brémus: Christum ejus pre=
servatirem adorémus Dd-
miinun.

Gloria Patri.

HYMN O.

Quem terra , pontus, sidera

Colunt, adorant, prirdi=
cant, *

Trinam regéntem mdchi-=

Cla.!lslmm Marla bdjulat.

Cui luna , sol , et omnia
Desérviunt per témpora,
Perfiissa ceeli gratia,
Gestant pudllae viscera.
Bedta mater miinere,
Cujus supernus Artifex



Mundum pugillo, conti=
nens,

Ventrissubarea clausas est.

Beata ceeli ntatio,

Facunda Sancto Spiritu

Desideratus gentibus
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Cujus per alvum flsus est,
Jesu | tibi siv gloria; - s
Qui natus es de Virgine,
Cum Patre, et almo Spiritu,
1o sempiterna secula,
Amen.

'EN EL PRIMER NOCTURNO.

ANA, Multse filiz,

SALMO 8.

La Iglesia recita este Salmo en el Ofi-
cio de la Santisima Virgen, porque por ella
visitd Dios & los hombres: jamas admira-
rd bastantemente este misterio por el que
el Hijo de Dios se hizo inferior 4 los An=~
geles en el seng de Maria, é Hijo del hom-
bre para salvar 4 los hijos de los hombres.

Ddmine, Ddminus nos—
ter, * quam admirdbile
est nomen tuum in univer-
sa terra!

Quoniam elevita est

« maguoificéntia tua * super
celos,

Ex ore infintium et lac—
téntium  perfecisti laudem
propter inimicos tuos, *
ut déstruas inimicum et
-ultbrem. ’

Qudniam vidébo celos
tuos, dpera digitdrum tud-
rum: * Junam et stellas,
quee tu fundasti.

Quid est homo , quid
-memor es ejus 2 * aut filius

hdminis, qudniam visitas
eum ?

Minuisti evm pauld mi-
nus ab. Aogelis, gloria et
houdre coropasti eum: *
et constituisti eum super
dpera manuum tuarum.

Omiiia subjecisti sub pé=
dibus ejus: * oves et boves
universas , insuper et pe-
cora campi: ¢

Vilucres ceeli, et pisces
maris, * qui perambulant
seémitas maris.

Ddmioe, Ddminus nos=
ter, *quam admirdbile est
uomen tuum io universa
terra l :
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Gloria Patri.
fta. Multe filie con=-
gregaverunt sibi divitias,

tu -verd supergréssa es unj-
versas.

ANA, Surrexérunt.

SALMO 18,

El 5ol de quien aqui se habla es la San~
tisima Virgen., en quien Dios , viniendo d&
morar con los hombres , puso sus miras, y
el lecho nupcial donde contraté con nues=
tra naturaleza un matrimonio santo ¢ ine-
fable. Aguella alma que a imitacion de la
Virgen observe fielmente la ley de Dios,
podrd ser como ella la mansion, y la espo-

sa de este Divino Esposo.

Celi endrrant gldriam
Dei, * et dpera manuum
ejus annuntiat firmamen—
tum.

Dieg diei erictat ver—
bum, * et nos nocti [ndica't
sCientiam.

Non sunt loquéle, ne-

que sermones, * quorum
non atdidntur voces ed-
rum.
- 1n ompem terram exi-
vit sonus edrum: et in fi=
nes ‘orbis terrz verba ed-
rum.

1n sole pdsuit tabernd-
culghi” suum: * et ipse
tanguam sponsus proce~
den: de thélamo suo.

. Exulthvit ut gigas ad
currendam viam , ¥4 sum-
mo celo egressio ejus:

Et ocedirsus ejus usque
ad summum ejus: * nec
est qui se ubscdndat & ca-
16r2 ejus.

Lex Démini immacula~
ta, convertens animas: *
testimdnium Domini fidé=
le , sapiéntiam preestaos
parvalis.

Justitie Démini rectee,
letiticantes corda: * prae~
ceptum Ddmini Iicidum
illiminans deulos.

Timor Ddmini sanctus
pérmanens in seculum se=
culi: * judicia Ddmini ve-
ra, justificata in semetipsa.

Desiderabilia super au=
rum et l4pidem pretiésum
multum: * et dulcidra su=
per mel et favum.

Etenim servus tuus cus-



tddit ez, * in custodiéndis
illis retribatio multa.

Delicta quis intelligit?
ab occiltis meis munda
me: * etab aliénis parce
servo tuo.

Si mei non fuérint do=
mindti, tunc immaculatus
ero: * et emundabor 4 de—
licto maximo.

Et erunt ut compldceant

: 191
eloquia oris mei: * et me-
ditatio cordis mei in cons-
pectu tuo sempar.

Ddmine ad|itor meus, *
€t Redemptor meus.

Gloria Patri.

Aiia.  Surrexérunt  filii
ejus, et beatissimam pree-
dicavérunt : vir ejus, et
laudivit eam.

ANA, Fortitlido et decor.

SALMO 23.
Este Salmo nos manifiesta cual debe

ser la pureza con que hemos de llegar &
Dios , consolindonos al mismo tiempo y ad.
virtiéndonos , que abramos muestros cora-
zones d este Reyde gloria que quiere hacer
en ellos su entrada. Seguraniente no'entra-
ria ex MUESIros corazomes por su gracia,
sino hubiera entrado en el mundo por su
Encarnacion : la Santa Virgen, es la sa-
grada puerta por donde Dios se ha digna-
do entrar hasta nosotros.

Ddmini est terra , et ple-
nitddo ejusi *' orbis ter—
rirum/, et 'universi qui ha~
bitant in- ey, ’

Quia ipse sdper maria
fundavit eum : * et stiper
fiamina ‘preeparavic um.

Quis ascénder in mon-
tem Ddmini 2 * aut quis
stabit in loco sancto ejus?

Innogens  ‘manibus et

mundo corde, * qui non ac-
cepit’ in vano dnimdm
suam, nec juravi in dolo
proximo sun.

Hic accipiet benedictid-
fnem @ Domino: * et mi-
serfcdrdiam & Deo salutiri
sa0.

‘Hee est generdtio qum=
réntium eum, * qu®ren-
tium ficiem Dei Jacob.
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Attdllite portas prinei=
pes vestras, et elevamini
portee @®terndles: " et in=
troibit Rex gldrim,

Quis est iste Rex gld-
rie 2 * Ddminus fortis et
potens: Dominus potens in
prelio.

Attdllite portas princi=
pes vestras, et elevamini
purtz mterndles: *et in—
troibit Rex glorize.

Quis est iste Rex gld=—
rize 2 * Ddminus virtdtum
ipse est Rex gloriz.

Gldria Patri.

Afig. 'Fortitido et de=
cor induméntum ejus, bys=
sus et parpura vestis illius,

¥. Liberdsti me Ddmine
ex ore lebnis. L
Be. Et & cornibus unicdr=
nium humilititem meam,
Pater noster, «
sbsolutio, Exdudi Do
mine Jesu Christe preces
servirum tudrum , et mis=

‘serére nobis , qui cum Pa-

tre et Spiritu Sancto vi=
vis et regnas in secula se-
culdrum.

B. Amen.

¥. Jube ddmpe bene-
dicere (1). \

Benedictio. Benedictif=
ne perpetua benedicat nos
Pater mlernus.

B, Amen.

LECCION L (2).

Del Libro del Eclesidstico, cap. 24.

Ego ex ore Altissimi
prodivi, primogénita ante

feci in ceelis , ut orirétur
lamen indeficiens: er si-

omnem creatliram. 'Ego cut nebula texi omoem

(r) El que ha de cantar las lecciones pide primero
la bendicion al que preside el coro; y dice Domne y
1o Démine, porque Seior en riger no lo es nadie mas
Que Dios. En nombre de este Sefor le echa la ben=-
dicion , diciendo como arriba, ¢ de otro semejenie
modo,

(2) Las lecciones encierran Ja historia de la Encar=
nacion del Verbo. Cuando las leamos ¢ cantemos, de=
bemos fijar toda nuestra atencion en la profundidad
de este misterio , y en la bumildad de Maria, y hacer
que absolutamepte enmudezcan 10s debiles recursos da.
nuestro orgullo , y de nuestras razones y discursosi



gerram? ego in -altfssimis
“habitavi: et thronus meus
-in,coldmea nubis. Gyrum
seelicireulvi sola , et pru—
fandum abyssi penetréwvi,
in fidctibus maris: ambu-
Javi, et in omoi terra ste=

& ¢
ret, dinlcYstall haeredithre,
letiin electis.meis: mittera-
dices. uvEl_ias
noit, Ego exvare oAltissiml
-prodivi; primogénita ante
MOMUEML crealfiram s ¢go in
celis feci, ut orirétur lu=

ti: et in omni pépale , ‘€t meniindeficiens: * Et si-

in omni gente primitom
~habuislet omnium excel-
Jentiumiet humiliom cor-
.ua virthte calcdvi, Et-din
- hisomnibus rrequiem quee-
sivi, et in hereditile Do~
aninl. morabor. Tune prag-
©épit,, et dixit mihi cred-
tor dmnium : el qui cred~
wit /me, requiévit in. ta=
-berngculo meo, et dixit

cut nebula texi ompem
Liparnem.. o3

15 ¥ Gyrumocelieiecuivi
~sola et protundum abwyssi
penetrdvi o ewinoomni-pé-
-pulo et in. omnivgente
sprimfitum . tenui. Et sicut
cpebula. rh 19 e

{11 Benedictio, Unigdnitus
~Dei. Filius. nos. benedicere
et adjuvaredignéiurio ()

-zmihi: In Jacob inhdbita, jo < B. Amen. iim o

i coly. wedE hic 9 £insy
14 « LECCIGN LI Uiy 15 *_f._;..
LY § il 003 1Up 2s0me om be 57
Ab initio, et ante se- -«quasi* plantétio’! Rosz in
oeula creatd sumy et usque ~iJericho: Quasi Dlivaispe~
~ad fut@rum szculum Bon =ciosa in campisy ef quasi
ciesinem 5 et in habitatié- - Plataous exaltéia sum juk-
ne sancta coram ipso-mi- 1ta'aquamim plateissSfcut
-mistrgvi. ‘Et. sic im Sfon péinnamomume=!et  balsa—
firmita sum, et in.Civi~ .mum @romati2aos odérem
tate sapctificita similitér dedi, quasi myrrha electa
requieviy et in Tersalem’ dedi suawitdiem oddriz, et
potestas mea, Et radicavi quasi storax, et galbanus,
in pdpulo honorificites, etulet Mngula , et gulta, et
in parte Dei mei heredi- quasi Libanus nou incis-
tas illius: et in plepitfi=!/ sus? vapordvi habitaliénem
dine sanctbrum detentio, meam , ek qupsi hilsamum
“mea .- ‘Quasi’ Cedrus Fexhl-*"pon mixtuh odot thebs, |
titasum in_Libano,\ et +.. B. Transite ad e om-
quasi \Cypressus in monte mes qui cencupiscijes me,
Sion. Quasi Palma 'exal< et 4 generdlionibus meis
24 sum in Cades) ‘et “Implémini; *Spiritusenim
N
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meus super met dulels ,tet

heereditas’ mea’ mper mel

et favum. "
‘. Quiraudit mie ,. non

confundétur: et qui eltei-

daut-mr_, e!t&m wtermam

hatebunt.
“meus.
H o Bewedictio. Spirimssanc-
“ti gratia ilominet stusug
et corda nostea. 0

B. Amen.

' Splritas enim

LRCE ION IH.

w2

Ego quasl Terebinthus
exténdi ramos meos, et
rami mei honéris | et grd-
tig. Ego quasi: vitis fruc-
tificavi  suavitdrem. odd-
ris: et flores mei fructus
houtris et honestatis. Ego
mater  ‘pulchree dilectio~
.nisy et timériss, et 'agal-
tionisy etisanctz spei. In
me gritia. omnis wie et
veritatis, in me omnis spes
vite, et virthtis. Transis
te ad me omnes qui con-
-~ cupiscitis me!, €t 2’ gene-

rationibus 'meis implemi= <.

. @i. Spiritus enim meus su-
per mel duleis, et haré-
ditas imea, super mel et
fayum.: Memdria mea in
g&wauﬁua szculdrum,

Qui eduut me, adhuc esé-
rieuts et qui bibumt ‘me,
vadhue sitient,  'Qui vaudis
me non confundérur | et
~qui ‘operdmiur in me , Hon
peccibunt. Qui  eltcidant
me, 'vitam ®ternam' h@-
'bebunt '
‘B, | Meum est cunsilrum,
et equiras : mea 'est pru=
Jden#ay, mea est fortitl-
do: * Par me Regesreg=
nant ; per me Principes
lmperam , 8L poténtes de=
-~gérnunt justitidm.
¥. Ego. diligentes. me
rdiligos: et qui mang vigi=
-tant ad me, invénient me.
Per.me Reges. Gldria Pa—
titeik Fer. me Reg'es Teg-
w e

. BN EL: .s-zr‘rmm mmnm&
ARA. Quld wdé_tlx.

: SA}.MO LR
Este Safmo s el‘ sagrado C';fnm'a a’:

los Despasorios - de

esu=Cristo con: Su

Mglesia. Elseno d¢ Maria es el lecho pu-
risimo. por medio del cual se unié Dios d
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1z fumanidad. Encarné en sus. castas ?e;_:-
trafias para ser el-esposo de todas las al-
mas fieles. A'la V{rg[;u Santisima es e~
Hester mirarla, no solamente como Madre,
sino tambien como-la priméra Esposa del
divino ‘Esposo Jesus. Ella es aquella Rey-
na resplandeciente en-glorii 5 de guwien se
habla en_este Silmo : y fodas las dlnas
Santasson aguellas: kijas del Rey sy aque-
llas Virgenes puras que la siguen 'y son
traidas despues de_ella delante del Rey

su esposo y el suyo.

Eructayit cor meum ver=

bum bonum: * dico e¢go
dpera mea Regi.

Lingua, mea cdlamus
scribe, * weldcitér scri-
bentis. gl =
« Specifans forma pree fi-
liis hdmioum , difffisa est
gratia in 1dbiis tuis: * prop-
‘teredl benedixit te Deus in
seternum. L8

Accingere glddio tuo
super femur tuum, * po-
tentissime;

Specie tua et pulchri-
tadiue fua * intende , pros-
pere procéde et regna.

Propter verithtem ' ‘et
mansuertdinem , et justi-
tiamn - * et dedficet te ‘mi=
rabiliter 'dextera tua.

Sagitte tue achiz , pé=
puli sab ' te cadent |'* in
corda nimicorum regisio?

Sedes tua Deus in se=
culum seeculi: * virga di-
rectitnis virga regnoi thi.

Dilexisti justitiam, et
odisti iniquititem : * prop-
tered unxit te Deus, Deus

“tuus dleo letitiae pree con—

sortibug tuis.
Myrrba, ef gutta, et
cdsia & vestimentis'tuls, 2

_ddmibus ebtirneisy * ex

utbus delectaverunt te fi—
ie regem io houdre 1o,
Astitit reping ¥ dextris
tuis in vestitu deaurato: *
circumdaty varietate.
Audt filia, et vide , et
inelina aurem twam, * et
obliviscere pepulum tuum,
et-domum patiis tui, -
Et cuncupiscet Rex de>
¢brem tuum ¥ qudniam
ipse est Dgminus Disds tuus,
et adordbant eum,
N2
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. Etfili® Tyri in muné=-
ribus ‘* vultum tuum  de-
precabuntur omnes divites
plebis. ’

Omnis gldéria ejus filize
Repis ab foetis, * in fim-
briis Adureis “circumamicta
varjetdtibus.

‘Adducentur Regi vir-
gines post eam: * prdxi-
mz ejus afferentur tibi.

‘Afferéntur in lmtitia'et”

exultatifne » * adducentur
in tempium Regls.

Fro pétribus tuis natl
sunt tibi filii : * constitues
€as principes super om-
uem terram. ¥ 1pY

Meémores erunt nomi=
nis tui in omni generatio=-
ne et generationem.

- Propterea populi confi-
tebtintur tibi in @ternum, *
et in seeculum saculi,
ree Gloria Patei, . 10,
Aia, Quid videtis in
' sunamite , nisi choros tas~
trorum? )

ANA. Aqua muitz,

SALMO 4s.

No habrd ninguno “gueno conozca que
12 Santisima Virgen es la Ciudad de Dios,
de que se habla en este' Salmo (regada
con el torrente de sus gracias), y el taber-
naculo santo del Altisimosy y que habiendo
estado Dios niteve méses'dentro de su se-
no por su Encarnacion, y siempre en su. co-
razon por su gracia , la hizo inmutable en
su wvirtud, vy la sotorric desde el princi-

pio, proveyéndola de

" Deus noster refligium,
et virtus; * adjitor in tri-
bulatidnibus, qua invene~
runt nos nimis,

Proplered non timeébi-
mus_ dum turbdbitur ter~
ra 3 * er transferentur mon-
tes in cor maris.

Sonuerunt et turbitee

su misericordia,

sunt aque ebrum:*® con=
turbati sunt montes in for=
tittidine ejus. .
Fltiminis impetus lae-
tificat civititem Dei: *
sanctificivit taberndculum
suum Altissimus
“Deus in medio. ejus,
nopn commovebitur: * ad=



juvibit eam Deus mané
dilteutd, P
7 Conturbiitee sunt gen=
tes, et inclinata sunt reg~
na : * dedit vocem suam,
mota est terra. )

 Dominus virtdtum no—
biscum: * susceptor nos-
ter Deus Jacob.

Venite et vidéte dpera
Démini, qua pdsuit pro—
digia super terram: ¥ du=—
ferens bella usque ad fi-
neém terrze.

Arcum cdnteret, et con=

Lign 2 VT
fringet arma: * et scuta
combiiret igni,

Vacate , et vidéte, qud=
olam ego sum Deus: *
exaltdbor in géntibus , et
exaltdbor in terra.

Ddminus virtGtum no=
biscum : * suscéptor noster
Deus Jacob.

Gloria Patri. X

Ana. Aguz multe non
potuerunt exringuere cha-
rititem : mec flimina ‘pec—
catdrum dbruent Mariam.

ANA. A custédia matutina.

SALMO 86..
Jerusalén, cuya  gloria ensalza este
Salmo , es la figura de la Iglesia , 6 , lo
ue es lo mismo, de las almas fieles. Por
aVirgen Maria se ha comunicado Dios &
ellas para hacerlas su santa mansion ; y
asi es , que d.esta Sra. la mira priucipal—
mente la Iglesia como d una cindad glo-
riosa fundada por el Altisimo , la mas que-
rida del Serior , y el asilo de los esiratios
y de los fecadore.r, por medio de la cual

pueden dirigirse d Dios.

Fubdamenta ejus in
mdatibus sanctis: * dili=
git Dominus portas Sion
super omuia tabernicula
Jacob.

Glorifsa dicta sunt de
te, * civitas Dei

Memor ero Rahab et
Babylonis * sciéntiom me.

Ecce alienigen= , et
Tyrus, et populus Athio-
pum, * hi foerunt illic.

Numquid Sion' dicet:
Home, et homo patus est
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in ea: * et ipse fundivit
eam Altissimus?

. Ddminus  narrabit in
scriptiris populorum et
gl;iuclpum: * horum, qui

erunt io eo,

__ Sicut lmtautivm  dm-
pivm * Habitdtio est in te,

Gloria Patri,

Adia, A, custodia ma=-
tutina usque ad poctem
sperabit Mariz in. Ddmi-
no: quia copifsa apud eum
redemptio. ;

¥. Eruisti % frimea,
Deus, dnimam meam.

%, Et de manu, canis
finicam matrem meam. |

Pater noster. Pag. 158
» 159, 31

Abrolutio. Ipsius piem
tas in misericdrdia nes.ad-,
juyet, qui cum Patre et
Spiritu Sancto vivit et reg=
nat in sztula seculbrum..

B. Amen.

¥. Jube domne bene=-
dicere.

“Benedictio. Deus Pater
omnipotens sit nobis pro=
pitius et clemens.

K. Amen,

LECCION . 1V,

Sermon de 8. Geronino , Presbitero.

Qualis, et quanta esset
befra et gloridsa sempeér

Virgo Maria ab Angelo di= -

viniths declaritur, cuom
dicitur: Ave gritia plena:
Dominus tecum: Beoedic-
ta tu in mulieribus, Ta=
libus namaque decébat Vie=
ginem oppiguorari muné-
ribus, ut esset gritin ple~
na, qua dedit ceelis gld=
riam, terris Dominum’ pa-
cemque refiidit | fdem
gentibus , Hinem vitiis , vi-
ta Ordinem, midrihus dis-
ciplinams Et heng plena,
quia . e@teris per - partes
presttur s Marle  verd
simul seslota inthdit ple-
niidddo (gratize.  Veré ple—~
n&, quit etsi in saocts

Patribus et Prophétis gri—
tia fuisse creditur, non
tamen edrents plena 5 in
Mariam vero torius gri=
tizz, qua in Christo est,
plenitfido venit,quamyuam
(aliter. Et [ded iuquit: Be=
pedicta tu in muliéribus:
id est,plus benedicta, quam
dpues mulleres. Ac per
hoc quidquid maledictio=
nis infsum est per He=
vidm, totum abstulit bene=
dictio Marize.

B Equitatu meo in ctir=
ribus Phara6nis assimilavi
te, amica mea, pulchre
suptigene tuge , sicut ;ﬁr-—
turis, * Faciamus adjutd=
rium sfmile sibi.

¥. Edi-qudd castititem



amdverls, viramque nes~
cleris, ided et manus Dé—
mini confortivit . te, et
eris bepedicta in @téroum.
Faciamus,
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| Benedictial  Christus

perpetuee det nobis gau-
dia vite,

o K. Amen.

LECCION V.

Capit. 2.9 4

De ipsa Sdlomon in cdn—

ticis , quasi in laudem ejus: |

Veni 4 inquit,  colimba
mea, immaculita mea,

am enim hiems trinsiit,
imber ambiit , er recessit.
Ac deindé inquit : Veni de
Libano, veni coroodberis.
Non immeérito [gitur venire
de Libano jubZtur, quia Li-
banus candidztio interpre~
tatur. Erat enim. candida-
ta multis meritbrum vir—
tatibus y et dealbata nive
candidier Spiritus Sancri
muneribus , simplicititem
colimbee in dmnibus re-
prasentans: quéniam quid-
quid in ea péstum est , to-
tum piritas, et simpli-

citas , et grdtia fuit, to=
tunt misericdrdia , et jus=~
titia, quee de ceelo pros-
pexit , et ided immacula=
ta, quia in nullo corriipta.

B, Fac tibi arcam de
lignis Jeevightis. Ruptique
sunt fontes abyssi mag=
n®, * et factum est di-
ldvium peceiti super om=—

(mem térram.

__¥. Arca verd Deifera
elevita est in sublime, et
ferebitur super aquas, oper-
tigue sunt omunes montes
excelsi Sanctébrum. Et fac-
tum est. ’

. Benedictio. Ignem sui
amoris accéndat Deus in
cdrdibus nostris. B. Amen.

LECCION VI.

Circimdedit enim wvi=
rum in Gtero sicut Jere—
mias sanctus testatur , et
non aliinda accépit. Fa-
ciet, inquit, Ddminus no-
vum super terrum, et
milier cireimdabit virum.
Veré novum , et dmnium
novititum  supereminens
uovitas virtQtum, quando

Deus (quem ferre nou po-
test mundus, neque vi-
dére gliquis, ut vivere pos-
sit]) sic ingressus est hos=
pitium wventris, ut cdrpo=
ris clausirum nesciret: sie-
que gestitus, ut totus Deus
in eo esset: et sic exivit
indé , ut esset { sicut Ezé-
chiel' fatétur ) porta om=
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nint clausa, Unde edoitur

in eisdem cdnticis de eaf”
fons”

Hortus concifisus
signatus , emissidnes tuz
paradisus. Veré hortus de-
licidrum, in quo consita
sunt universa Horum ge-
nera, et odoramenta vir=
thtum ; sicque concllsus
ot mesciat
corrd mpi. ullis insidiarum
fraudibus. Fous itaque sig-
natus
titis,

violari , neque”

sigillo totlus Trini=|

B Fidt mihi sanctud="
rium’, et habitdbo in me="
dio edrum. Arcam de lig—
nis Setim compingite: et’
desauréibis eam auro mun«<
Cdigsimaé intls et foris. * Et
pOnies super mensam panes
propositionis In conspectu
meo semper.

“¥. Inspice, et fac se-
cundiim exemplar, qudd’
tibi in monte monstratum
est. Et pones, Gldria Pa='

1 tei. Et pones.

EN EL TERCER 'NOCTURNO,

ANA. Qua est ista.

SALMO 9g. i
Es menester gue con _la Iglesia nos I

nemos de regocijo @
viehe A establecer su

vista del Sefior que
Reyno en las alma

¥ d enderezar la ticera ; esto es, los ca-

mings de los hombres

desarreglados. Ado-

rémosle,, pues, en su santoqemplo , y mi-
remos respetuosamente d la Santisima Vir-
gen como primer Santuario donde Dios
quiso. residir cuando vino sobre la tierra.

Cantiate Démino cinti=
cum’ novum: * Cantate
Démino omnis terral

Cantate Démino , et be-

pedivite notdini ejus : * an-
nuntiate de die in diem
salutdre ejus.

Annuntidte inter Gen<

tes gldriam ejus . * in dm=
nibus pdpulis mirabilia ejus.
Quéniam magnus  Dd-
miinus et lauddbilis ni~
mis: * terribilis est super
omnes Deos.
Qudniam  omnes Dif
Geatium deemonia : * Di=



mious autem ceelos feeit.
Confessio et pulchriti—

do in coospectu ejus: *’

sanctimdoia et magniticén~
tia in sauctificatione ejus.

Afferte. Démino. patrie
Gentium ; afferte Démino
gliriam €t honbrem: *
afferte  Ddmino glériam
nomini  ejus.

Tollite hdstias, et in-
troite in dtria ejus: * ado—
rate Ddminum in dtrio
sancto ejus.

Commoveitur 4 ficie
ejus universa terra :.* di-
cite in Gentibus quia Do~
minus regnavit,

Etenimn correxit drbem
terre, qui non commove-
bitur : * judicabit pdpulos
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in mquitite. t

Letentur ceeli, et extil=
tet terra, commoveatur
mare; et plenitido ejus: *
gaudebunt campi et omnia
qu® ia eis sunt.

Tunc exultdbtint dmnia’
ligna silvirum a tdcie Dd=
mini, quia wenit: * quo-
piam wenit judicare ter=

ram. g 3

Judicabit érbem terra
in zquitate, * et populos
im veritate sua. ?

Gloria Patri. ‘

A, Quz est ista que
ascendit per desértum , si=
cut virgala fumi, ex aro=
matibus myrrha et thuris,
et universi ptlveris pig=
mentdrii 2

ANA. Férculum facit.

SALMO 96,

" El Profetaexirta d la tierra para que
seregocige d vista de aquel terrible fuez

ue, lleno de resplandor, ha de venir a con-
}mzd&r d los idélatras y salvar & los fieles.
La Iglesia quiere inspirarnos los mismos
sentimientos , recordandonos , que aguellos
deben regocijarse con la segunda venida
de Jesu-Cristo en su gloria , que se hu-
biesen aprovechado de su primer adveni-
micnto en st carne. La Santisima Virgen
nwos lé havdads como Salvadors Rogué
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mosla que sed nnestra dﬁu{gdzfn para con
Ely i fun de qite fios presentenios sin temor,
cuando sea mrf.ftra--ﬂmz. ¢ ;

Dominus regnavit, exdl-
tet terras * latentur dnsu-
ke multee. !
- Nubes, et caligo in. cir-
cuitn ejus; * justitia yo et
juditium  correctio sedis
ejus ik |

Ianis ante ipsum prae=’
cédet, * et inflamavit incirs
cuitu inimicos ejus.
© Liluxerunt rilgora ejus
drbi terree: * vidit, et com-
mita est terra.

Montes sicut cera”flu=
¥érunt a ficie Domini: *
2 fiacie Démini omuisterra .,

Amnuntiaverunt ceell jus-

titlam ejus: * et viderunt:

omunes populi gldriam ejus.
Confundantur omnes (ui
addrant sculptilia : * et
qui gloridnwr in simuld-
cris suis
Adorate eum omnes An-

gell ejus: * audivir er len.

tata est Sion,

Et exultavérunt filia
Judze, * propter juditia tua
Domine :

Quoniam tu  Déminus
Altissimus super ompem
terram : *° nimis exaltitos
es super omnes Deos.
¢ Qui diligitis Dominum,
odite malum : * custédit
Dominusdrnimassanetdrum
sudrum, de manu pecca
toris liberavit eos, |

Lux orta £st justo , * et
rectis corde laetitia,

Letamini justi in Ddmi-
no: * et confitemini me-
mdyiae sanctificationis ejus.

Gloria Patri.

' Aiia, Ferculum fecit si=
bi Rex Salomon de lignis
Libani, columpas ejus fecit
argenteas,, -reclivatorium
Aureum, as¢énsum, purpu=
reum , media charitate
Consiravis.

AR A.-Qﬁm est ista.

SALMO 97.

Acorddndose Dios de sn misericordia,
hizo que todp el wmundo conociese , como en
efecto conoce'y al Salvador que nos dis por
medio de la Virgen Maria. Es menester
transportarnos santamente 4 vista de tan



203

grande misterio, y admirar con la Igle-
sia las gracias que hizo Dios d la que
escogio entre todas las criaturas para ser

Madre de su' Hijo.

Cantite Ddmino cénti=
cum novum :* quia mira-
bilia fecit.

Salvavit  sibi - déxtera
ejus, * et brichium sanc-
tum ejus.

Notum fecit Ddminus
salutire suum : * jo cons-
pectum Gentium revelavit
Justitiam suam.

Recordatus est miseri-
cdrdis suze, * et veritatis
suz domui Israél.

Viderunt omnes términi
terrz * salutare Dei nostri.

Jubilate Deo omnis ter=
ra; cantate, et exultate,
et psallite.

Psillite Domino 'in ci=
thara, in cithara et voce
psalmi: * in tubis ducti=-
Iibus , et voce tubz cor-
nez,

Jubildte in conspectu
Regis Ddmini: * movea-
tur mare, et plenitido
€jus : orbis terrdrum, et qui
habitant in eo,

Flimina plaudent ma-
nu , simul montes exul-
tdbunt & conspecty Domi-

ni: * qudniam venit judi=
cére terram,

Judicabit drbem terri-
rum-in justitiay * et po=
pulos in s=quitate.

Glorig Patri

Afia, Que est ista quae
progreditur - quasi aurdra
constirgens, pulchra uic lu-
na, eleeta Mt gol, terri=
bilis;lat castrorum acies or=
dinata ?

¥. Veré Ddminug est in
loco sancto ejus, et ego
nesciebam i

. Non:.est hic aliud,
nisi domus Dei, et porta
ceeli.

Pater noster, pag. 158
¥ 159. :

Abgolutio. A vingu=
lis peccatfrum nostrorum
absolvat nos omnipotens et
misericors Démious.

. Amen,

¥. Jube domne bene=
dicere.

Benedictio. Evangélica
lectio,- sit nobis salus et
protectio.

B. Amen,
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. .
eccion del Santo Evangelioy scgun

San Lucas.

LF.CCXON VIL cap. 11, :i..

In illo témpore: Loquén-
te Jesu ad turbas, extollens
vocem quzdam millier de

turba - dixit illi: Beitus

venter, qui te portivit. Et
reliqua,

Flomilia del Venerable Bedaj Preshitero.

Lib. 4. :ﬁg. 49. sobre §. Lucas, cap. I1.
i

Magnzae devotidtiis et fi—
dei hme mulier ostendi-
tur), quee Scribis ‘et Pha-
risseis Domioum’ tentin-
tibus, simul et blasfemdn=
tibos, tanta ejus imcarna—
tidnem pree dmoibus sin—
ceritate cogndscit, tanta
fiddcia confitétury ut et
praesentium préocerum ca-
Iimuiam et futurdrum cou-
fundat hereticbrum per-
fidiam.

B. Omnes moriémini,
quia in Adam peccavistis.

Quid habes Esther eleva=
ta in populis? Ego sum
frater tuus, noli timére,
pon merieris: * Non enim
pro te, sed pro dmunibus
hac lex constithta est.

¥. Non extinguétur in
nocte lucerna tua, et non
timebis 4 frigore nivis, Non
enim, -

Bensdictio. Cujus festum
colimus , ipsa Virgo Virgi-
num , intercédat pro nobis
ad Dominum,

B. Amen,

" 4 LECCION VIIL

Nam sicut tunce Judei,
sancti Spiritus dpera hlas-
heméndo , verum <con-
substantialemque Patri Dei
Filium negdbant : sic hee-
retici pastea negando; Ma~
riam semper Virginem,
sancti Spiritus  operdnte
virtlite , naseittiro cum hu-
manis membris unigénity

Dei, carnes sue matériam
ministrdsse, verum con-
substantialemque matri fi-
lium hominis fateri non
debére dixerunt.

B. Filius meus parvulus
est, et delicatus. Domus,
quam dificdri volo , talis
esse debet, ut in cunctis
nationibus nominétur, * et



ob banc causam ante mor-
tem suam omuoes prapard-
vit impensis. .

¥. Elegi et sanctificdvi
docum istum ; utsit nomen
meum ibi in sempitér—
num, et permaneant geu--
i mel, ‘et cor meum

\

Sed s: cara Verbl Dei
sectindbim carpem nascén—
iis & carne WVirginis ma=-
tris: pronuntifitur = extrd-
nea, siné causa, venter
qui=am portdsset, et (ibe-
ra qua. iactésseut beati~
ficantur, Dicit aulemapds-
tolus: Quia misit Deus
Filium suum fictum ex
muliere, factum sub legé:
Negue audaendl sunt qui

Afitera” wvirgindli,
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ib1 cunecti diebus. Et ob
hanc. Gloria Patri.! Et ob
haner =0

Benédiotio, Ad societa=
tem civium: supérpbrum
perdficat nos Rex a.uge—
lorun.

B. Amen. 1

LECCION Ix. ia9b

legendum putant : Natumh
‘€x mullere , factum sub'le—
ge; sed” factum ex mu~
11ere ‘quia copcéptus &x
carnem
non' de nihilo, non aliddt
dé, sed materna traxit ex
carne: alioquin' nec veré
filius hdminis dicer&tur,
qui originen non habéret

‘ex hémine.

Eimnb? de'S, Ambrosio ;' da S Agu.rtm.

Te Deum laudimus: te
Ddminum confitémur.

Te terpum Patrem:
omnis terra veneratur,

Tibi omnes Angeli : ti=
bi celi, et universe po-
testdtes:

Tibi Chérubim et Séra—
‘phim: incessabili voce pro-
climant :

Sanctus, Sanctus, Sanc-

tus: Ddminus Deus Sd-

baoth.

Pleni sunt ceeli ét ter—
ra :  majestatis gldrie
LWt - Sah

Te gloridsus Apostolé-

ram‘¢horus,

Te prophetarum laudé-
bilis ndmerus,
i Te Mdrtyrum candi-
ditus laudat exércitus.
Te per orbem terrd-
rum , sancta confitétur
Ecclesia,
Fatrem immensee meg-
jestdiis,
Veuerdindum tyum ve-
Tum, et tdnicum Fillom.
Sanctum quoque Pari-
elitum Spiritnm.
“Tu'Rex gldriee Christe,
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/ Tu  Patris sempitérnus
es Filius. 1 Iy

Tu ad liberandum sus-
ceptlrus homivem ¢ pon
borruisti Virginis tterum.

Tu: devicto mortis acl-
leo: aperulsti credentibus
regna ceelurums .

Tu ad dexteram Dei se-
des: in gldria Patrigy |

Judex créderis esse ven-
tirus. - *
_Te rgo queesumus ., tois
“famulis stbyeuighuos pre-
tidso sdnguine redemistiy
~oErerna fac cum sauctis
tuisz in gloria numerari.
. Salvum fac - pdpulum
fuum _bomine: et benedic
beerediriri tue. i
sonid ik

Et rege eos: et extdlla
illos usque in @ternum, |

Per singulos dies, bene=
dicimus te.1o |

Et  jaudamus . | nomen
tuum  ip- seculum et in
seculum-ssscully] -

Dignare. Ddamioe die is=
to: sine peccato nos cus-

O todire.

Miserére nostri Ddmine:
miserére nosteis

Fiat -misericdrdia  tua
Ddmine super nuss quem=
ddmodiim  sperdvimus in
te.

In te Domine sperdvi:
non, confundar . in=@ters

AL AU DES,

¥. Deus in adjutbrium
meum ioténde; oo .
" B, Domipe ad adjuvan=-

'dum me festioa,
Gloria Patri,

A:ﬁﬁ.--_m:ﬁum tuam.

3]

SALMO 92. e
Es menester veverenciar y honrar con

este Salmo' d la Santisima Virgen como
mansion santa donde quiso morar el Dios
cuya gloria y 'grandeza ensalza agui ¢l

Profeta.

Ddminus regnivit, de-
chrem indQius est: * in-
ditus est Dominus fortitd-
dinem , et pracinxitse.

Etenim firmavit drbem
terree : * qui non commo-
vebitur. 33

Parata sedes tua ex


http://prsecinxit.se

tunc: * A szculo tu.éds.’
Elevaverun flamina Do=

mine: * elevaverunt fli-

Jmipa vocem suam.

z Eievaverumﬁﬂmiuatluc—

tus suos, * 4 vocibusaqua~

rum mullaruu.

Mirdbiles elatidnes ma=
ris, * mu-ﬂbms in altis DLS-
aminus. |

| l"f.-.

i aﬁa.ﬂaet:est. s ad of Tiwiste

=hI ALY 2o0Y f a.

| SALMO 99..

20 7
'resﬂmrima toa credibi-
Iga facta sunt _mmm - (m-
mim  fuaim decet sipcti-

L t0do, Domine , iu jongitd=

dinemn d;prum L
Ii’il‘ld Patri.
| diig.) DUmum tuam " d&!
cet sanctitilo l‘mmme1
ienétmﬂitﬂem diéruui"

il

Hasta derpzfe: de’h E nrmacm# ol

Jesu=Cristo, en ¢l seno.

de, Maria no. fué

Dios universalmente conocido. Démw‘fe

gracias Conregotija, por las infinitas
#os hia fm‘ aéﬁ: Ja‘mﬁmd wsut pueblo y su

‘rebafio.”

Jubitate Deo ‘hmnis ter-
Ta : *servite Donyno in iz
titia.

Introits in’ copspéct
€jus: * in exh'l'&:iageﬁ ®

Scitéte qudniam quﬂ-!.
nus ipse est Deus: * ipse
fecit nos . et non ipsi nos:

Pdpulus ejus, et oves '
pascuz ejus: = introite por= |

1as ejus i confessidne,
atria jus 1o hymuis : cou-

AI_VA. Fundavit eam.

1 =g

#f

Jox “annd

Htémi;u }l,li i .";

.«'L fate nomen . e

qu¢u am_suavis est D m}
nus,,

in, ternum miseri=
cérdia ejus, * et usque in

- gemerationem et gepera=

tidnem veritas ejus.

.. Gldria Batri. a
Ana. Hec est domus
Domial tirmiter adlﬁc?—-
bens fundata , est Su=

o #
pra, firmain petram, |

SALMO. 62,
El dm.zjw s¢ halle'perseguida por sus
enemigos , debeacudin # Dios desde por la
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muiana. Con este Salmo y' el siguionte
de dard gracias por, el advenimiénto de su
Hijo , que es el frato de la tierra; quiero
decir, dela Sanpta Virgen | en 'cityo seno

quiso encarnar para salvacion nuesira.

1]

te de luce vigilo.

Sitivit in te anima mea*-
quam multipliciter tibi ca-
0 med. £

In terra desérta, eE in-
: £t:in aqudsa’ti * sic
ﬁq.;iﬁt:to a ‘ppqﬁ!;ui 1ibi, ot
viderem virttitem tuam, et

Quéniam melior est mi-
séricordia’ tua ‘super @]a

Tas 3 % libia miea Jaudde

bunt te,

Sic benedicam te in vi-
ta mea: * etin ndmine tuo
Jeyadbo manus ‘meas. "™
* “Sicut adipe er pinguédi-
Tie repledtur anima'men ¢ *
et libiis exultationis fau-

e odil Hike 190y = : ‘
Dens, Deus meus ,‘-,-;-aJ davit os meum. | 1

Si memor tui tuisuper

‘stratum meum, io ma=-

tutinis meditdbor in te: *

(!quia. fuisti adjitor meus.

Et in velamento alarum
tuirum exultabe., adhaesit
4nima mea post te: * me
‘suscépit dextera ‘tua

Ipsiverd invanum qu®-
siérunt animam meam , in«

*troibunt’ in inferiora ter=
“fiee 1% trademtur io manus
gladii , partes  wilpium
erunt.,

Rex verd letdbitur in
Deo, laudabiintur omnes
qui jurant in €o: * quia
ohstriictum est 0s.loguen=
‘tiom iniqua.

o i SB[

Deus misereAtlr nostri,
‘el beneaicat nobis : *illa-
miggt vultum suum super
Ttis J et miséredtur nostri.
Ut tognoscamus in terra
viam tuam:* in_dmuibus
Gentibus salutiire toum.
Confitedntur tibi pdpuli
. Deus; * confiteantur tibi
populi omnpes.

. Lmtentur et ex@ltent

“Gentes: * qudniam jadicas

populos in ‘@quitate, et
‘gentes in terra dirigis.
Coufiteantur tibi populi
Deus, confitedntur tibi po-
pull ompes: * terra dedit
fructum suum.
Benedicatnos Deus, Deus
noster,, benedicat  nos
Deus: * et metvant eum
omnes fines terre.
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fundivit eam, et super fig-
mina preparfivit illam.

Gldria Patri.
Afa, Fundavit eam Al-
tisimus , qui super maria

ANA. Dominus custddit te.
CANTICO DE LOS TRES NINOS, Daniél 3.

Despues de la Zarza de Moysés, se
pueden mirar 4 los tres nifios en el horno
como la mas excelente figura de la virgi-
nidad de Maria, que permanecio enlera
& inviolable en medio de su admirable fe-
cundidad. Sien este cdntico se convidan
4 todas las criaturas-para que alaben &
Dios , es menester advertir , que no ¢s si-
20 por el fruto de Marta; quiero decir,
por Jesu-Cristo, por quien le hemos de
ofrecer nuestras alabanzas para que le
sean mas agradables ; suplicandole, que
4 egemply de todas las criaturas que le
bendicen en el mundo, egecutando sus or-
denes , le glorifigue y honre cuanto hay en
nosotros por una entera conformidad con
sut santa voluntad, dimitacion de la Vir-
Zen Maria. iol AR

Benedlcite omnia dpe=
ra Ddmini Ddmino: * lau~
date et superexaltite eum
in szcula.

Beunedicite Angeli Dd-
mini Ddmino: * Benpedi-
cite eeeli Démino.

Benedicite aque om=~

nes, qua super celos sunt
Domino : * benedicite om=
nes virtlite$ Domini Dd=
mino.

Benedicite sa1 et luna
Ddmino;: * benedicite stel-
1@ celi Domino.

Benedicite omnis im~

[+]
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ber et ros Ddmino, * be=
nedicite omnes spiritus Dei
Ddmino.

Benedicite ignis et s~
tus Domino: * benedicite
frigus et ®stus Domino.

Benedicite rores et prui-
na Domipo: * benedicite
gelu , et frigus Démino,

Benedicite glacies et
nives Domino: * bened|~
cite noctes et dies Dg-
mino.

Benedicite lux et tene-

bree Domino: * benedicite ¢

flilgura nubes Domino.
Benedicat terra Domi-

num: * ldudet et super—

exaltet eum in sacula.

Benedicite montes et

colles Démino: * benedi=

cite-universa germinduotia
in terra Domino.

Benedicite fontes Di-
mino: * benedicite mdria
et flimina Domino.

Benedlcite cete, et dm~ .

nia qua moventur in aquis

Ddéminu:* benedieite om=

mnes volucres celi Ddmino,
Benedicite omnes bestiz

et péccora Ddmino: * be~
vedigite filii héminum Dy~
ming. £ht

Benedicat Israél Ddmi=
num: * laudet et super-
exdltet eum in s2cula.

Benedicite sacerddtes
Ddmini Ddmino: * bene-
dicite servi Ddmini Dé=
mino.

Benedicite splritus &t
dnimee Jnstrum Domino®
benedicite sancti et hfimi-
les corde Domino,

Benedicite Anania, Aza=
ria, Misaél Dominos; * lau=
dite et superexaltate eum
in saecula. .
 Benedicamus Patrem e
Filium cum Sancto Spiri=
tu: * laudemus et super=
‘exaltémus eum in seCula.

Benedictus es Démine in
firmamento celi: * et lau=
dabilis; &t gloridsus: €t su=

| perexaltatus in secula.

Afnig. Dominus custpdit

‘te &b omoi malo, Marig,

custodivit dnimam tuam,

intrgitim tuom, et éxitum

tugm in sEculum,

ANA. Fldminis {mpetus.

SALMO 148.°

Este'Salmo 'y los dos que inmediata-
mente le siguen , es menester recitarlos con
dos mismos sentimientos gue el cantico pre-
cedente ; porque continpando la Iglesia en
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excitar & todas'las evidtdras £ que ala-

ben la grandeza del Criador o es necesa-
rio peair & Dios por L+ intercesion de Is
Santisima Virgen ( que es la gue mas le
ha honrado entre todas las eriaturas, y
guien ha sido sobré la tierra ¢ Santuatio
e su Hijo), que siendo todas nuestras ac-
‘ciones hechas por su espiritu, seanigual-

mente otras tantas alabanzas de su die

vina Magestad.

Laudite Ddéminum de
ceelis: * laudite éum in
excelsis.

Laudate eum omnes An~
geli ejus: * laudite eum
omunes virtlites ejus.

Laudéte eum sol et lu—
ma: * Jaudére eud omnes
stelle et limen.

Laudate eum ceeli ceelf=-
rum: * et aque omunes qua
super ceelos ‘sunt, laudent
nomen Démini.

Quid ipse dixit, et facta
sunt: *ipse mandavit, et
credta suot.

Stiituit ea in @térnpum,

et in seculum saculi: *
praceptum pesuit, €t fon
preateribit.
. Laudate Déminum ds
terra: *dracdmes, et omues
abwssi. e

Igais, grando , nix , gld-

s

cies’, spiritus procelli-
rumt * que ficiunt verk
bum ejus. -

‘Monotes, et omnes col-
les: * ligna fructifera, et
omuoes cedri. 1E=Ud

Besti, et univérsa péce

cora: * serpentes, et volue
Cres pennate, ~l
I 'Reges terrae, el omnes
pdpuli: * principes, et om=
nes judices terre.
“l Thiveres, et Virgines: se-
Tes eun Junicribus liudent
nomen Domini: * quia
exaltdtum est nomen ejus
solits.

Conféssio ejus super cee=
Tom et terram: * et ex~
altavit corpu populi sui,

Hympus 6mnibus sancs
tisejus: * filiis Israél , phe

*spulo appropinguanti sibi.
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3 . SALMO 149.

Cantfite Ddmino cdnti=
Lumy novum: * laus ejus
_in Ecclesia sanctorum,

- Laetetur Israél in eo, qui
feciteum: * et filii Sion
exfiltent in rege suo,

" Ldudent nomen ejus in
choro:*in tympanoet psal-
terio psallant ei.

Quiz beneplacitum est
“Domino in pépulo suo: *
et exaltabit mansuetos in
salhitem.

.- Exultdbunt Sancti in gld-
ria: * letabanrur in cubili-
bus suis,

T Laudite Ddminum in
sapctis.ejus: * laudate eum
in firmamento virrQtis gjus.
Laudite eum in wviriQtis=
bus ejus: * laudare eum
sectndim  multitddinem
magnithdinis ejus. i
Laudate eum insono tu-
bz * laudate evm in psal~
terio, et cithara i
Laudate eum in tympa-
no, et choro: * laudare

CAPITULO,

Exaltatifnes Delin gfit=
ture eorum; * et gladii
ancipites in mdnibus eo—=
rum,

Ad faciéndam wvindic=
tam in patidnibus: * in=
crepatidnes in pdpulis.

Ad alligandos reges eo=
rum in compeédibus: * et
nobiles eorum in ménicis
térreis.

Ut ficiant in eis judi-
cium conscriptum: * gl
ria hac est dmnibus sanc=
tis ejus.

SALMO 150.

eum in chordis, et drgano.

Laudate eum in cym=
balis benenosantibus : lau=
dire eum in cymbalis ju=
bilatiénis: * omnis spiritug
laudet "ominum,

+ Gléria Patri.

Aita. Flaminis impetug
l=titicat civitatem Dei:
sauctificavir tabernaculum
suum Altissimus.

Prov, 8 b.

Ego diligéntes meidiligo; pdg. 185; col 3.

HYMNO.

O glaritsa Virstnum,
Subiimis inter sidera,

Lactenre nutris dbere.

Quud Heva tristis abstullit

Quite creavit parvulum,  Td redais almo germine
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Intrent ut astra flébiles, Comr Patré et almo Spi=
! il

Ceeli reclidis cardives. “rity, joxd

Tu regis alti jdoua, ; Insempitéroasecula.

Etaula lucis thlgidas 0 - stAmens =has * 1

Vitam datam per Virgi=  ¥. Non accédetpad te
neEM. o1 malume M hA

Géntesredémpt pliudite. - ®. Neque flagéllum ap=

Jesu, tibisiygloria, 1 -0 propinguavic taberdiculo

Qui natuses de Virgine, = tuo. 3 L

ANAS QUi palehra.
| CANTICO: DE ZAGARIAS, §. Lucas 1. g. -

; 3 3 i
No hay'cosa que iguale dla hermaosvra
de este cdntico. Zacarias setiala en €l su
reconocimicnto en términos proporciona~
dos A su_grande fe: y aunque dd gracias
& Dios por el nacimientade S. Juan Baus
tista; sin embargo, parece que por una
caridad que escede 0 ilumina al cristia-
nismo , o tanfo-se’ hallaba penetrado por
¢l nacimiento de.un hija apetecido y ansio
samente deseado o .cuanto, de. las. gracias
gueipodia prometer 4 losmortales. Tonte=
w05 los sentimicntos yf__q.g'prf.gfoﬂn de este
grande hombre para tributar gracias &
Dios por habernos dado d Mariz, v ha-
berla escogido para ser.la sagrada auro-
ra que debia asegurar al género humano
la préxima luz del Sol de justicia,
Benedictus  Ddininus  Et eréxit cornu suldiis
Deus [sraél, * qoia visitA- nobis: * ln domo David
vit, et fecit redemptibnem  pueri sui.
plebis suae, : Sicut locfitus est per a8
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sancrorumy, * quid smcu= this enim ante ficiem Di<
lo sunt, Prophetarum ejus: mini parare vias ejus.
Sallifern exinimicis nos= Ad dandam'.uient-fam
tris: * et de manu om=- sallrtis plebi ejus,* in re=
mium qui'vderunt nps. © missibnem peccatérume&-
Ad thciendam miseris rum.
cdrdiam cumipdtribus nes-  sPerwiscera mlserlcdr'hae
tris: * et'memardri testa=  Dei nostriz * in'quibusivi=
meunti sui sancti, Lous sitvit nos) driensexalios
Jusjurdndum , quod ju= Illuminare his, qui in
révit ad Abra ham patrem tégebris, et in umbra mor—
nostrum, *datQrum se no-  tis sedent: * ad dirigen—=
bis: .51 A L ,eh d idos pedes nostrosialviam
Ut sine timére ,de manu par.:ie
inimigorym noatqﬁ;ru e Gldria Patrl. ./
bf:raq, * serviamus illi: « © a. Quam_pulchra es
‘In sanctitite et justitia’’ a‘mica mea’, coltimba’ mea,
coram ipsg, * umuihl.ts.(ﬁ&w ‘fmmaculata mea , et ‘odor

bus:n : \'dﬂlmenlﬁrum tuﬁrum st~
Et En,_ pugr,” ?hé!a per dmmg arémata.. alla—

Altissimi vociberris prae= s liia

ki oaah:on

‘neus.qm per immach= iatam. paog. 136.
- b Lt 4 PRIM‘! 5 JhLh .I ]

| Pater'noster, pag. 1 58y 'dum me fastina.
159. AVe Maria, pag. T8L. -~ Gldria Patri, et Filio, et

Credo, paz. 132. Spiritui Sancto. Sicur erat
¥. Deus in ad;uté‘rim'u fn principio, et nunc, et
meum lrende, \ semiper, et insaculal sze-.

_ B, Ddmine ad adjuvdn~ ‘culérum. Aumien, Alleluia.
HYMNCF.

, Ne litis harror Inswet
, Visum fovendo contegat, -
1_:. 1»* ibus D{e wanirites hauriat.

ver A nocedtibus, . Sior pura cordis intima,
ta refraenans te;qpq- Absistat et vecdrdia:
- Eﬁf; _ Curnis terat supérbiam
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Potus cibique pdrcitas. - Tesu, tibi sit gldria. i
Ut ciim dies ahscesserit, Qui natus es de Virgine,
Noctemque sors rediixerit, Cum Patre etalmo Spiritu,
Mundi per abstinentiam 1o sempiterna seecula.
Ipsi canamus gloriam. Amen. . . -

ANA. Dum tuam.
SALMO s3. ;
E! Profeta implora por media de este
Salmo la asistencia divina contra los ene-
migos que le persiguen. Es menester, que,
unidos nosotros con la Iglesia, pidamos lo
mismo por la intercesion de la Virgen Ma-

wacion.
" Deus in ndmine tuo sal-

vum me fac: * et in yir-
thte tua judica me.

Deus exdudi oratibnem,

meam: * duribus percipe
verba oris mei,

Qudniam aliéni insurre-
xérunt adverslim me, et
fortes quassiérunt dnimam
meam: * et non propdsués
runt Deum ante conspec-
tum suum.

Ecce enim Deus ddjuvat

ria, que quebranté la cabeza de-la ser-
piente, enemigo invisible de nuestra sal-

me: * et Ddminus suscép~
tor est dnim= me=.

Averte mala inimicis
meis: * et in veritate tua
disperde illos.

Voluntdrié sacrificaboti-
bi, * et confitéhur nomioi,
tuo Ddmine : quéniam bo=
num est. i

Qudniam ex omni tribu~—
latibne eripuisti me: * et
super inimicos meos despe~
xit dculus meus.

SALMO 113.

Despues de alabar en este Salmo d Ios
que guardan esactamente los manda-
mientos de Dios , ¥ se conservan sin man-
ehaen ¢l camino de suley santa, como la
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Virgen Marta, le suplicamos que nos asiss
ta y dirija todas nuestras acciones para
agradarle en todo , y hacernos dignos de
sus recompensas celestiales. A _este pro--
posito se alaba al Seiiar de un modo ma-
ravilloso v digno _de su grandeza y ma-
gestad , capaz de mover dcia nosotros su
misericordia , la que imploramos sin ce

sar , y por cuanlos mm’fa.f son imqgiua-l

bles.

Bedti  immaculiti in
via: * qui ambulat in lege
Domini, \

Bedti, qui scrurantur tes-
timoniaejus: * in toto cor-
de exquirunt eum.

Non eniin qui operdatur
iniquitatem , * in viis ejus
ambulaverant.

Tu maoddsti * mandita
tua custodiri Himis.

Utinam dirigantur vie,

meze: *ad custodiendas jus-’
tificatidnes tuas.

Tune nop confiindar, *
cum perspexérunt in dm—
nibus manddtis tuis,

Caonfitébor tibi in direc—
tiine cordis,; * ineo qudd
didici judicia justitize tuse,

Justificatidoes tuas cus-

tddiam: * nan me derelin-
quas usquequiaque, )
In quo corrigit adoles-
centior viam suam ? * in
eusto liendo sermdnes tuos.
Intoto corde meo exqui=

sivi'te: * nerepéllas me &

manddtis tuis. t
In corde meo abscdndi
eldquia tua: * ut non pec~
cem tibi .
Benedictus es Ddmi=
fie': * doce me justificatid=
fes tuas, - ¥
In Jdbiis meis ® pronun—
tidbi ‘omnia judicia oris
Hiie e Y :
In via testimonidrum
tudrum delectatus sum: *
sicat in dmnibus divirtiis,

In mandatis tuis exer=
cébor: * et considerdbo
vias tuas. :

In justificatidnibus tuis
meditabor: * nonobliviscar
Sermones tuos.

Retribue servo tuo, vi=
vitica me: * et casl:ddl_am
seérmones 1uos.

Revela deulos meos:
et considerabo mirabilia de
lege tua.

Iucola ego sum interra:®



pon abscdadas & me man~
data tua.

Concupivit dnima mea
desiderdre justificationes
tuas, *in omni tempore.

Increpdsti- superbos @ *
maledicti qui declinant a
mandatis tuis.

Aufer i me dpprobrium,
et contemptum: * quia tes-
timonia tua exquisivic

Etenim sederunt prin—
cipes et adversum me lo—
quebantur: % servus autem
tuus exercebatur in justifie
catidnibus tuis.

Nam et testimonia tua
meditatiomea est, * et con-
silium. meum ju:.tlﬁcauo-
nes tuz,

Adhzsi pavimento dni-
ma mea: * vivitica me se=
ctindum wverbum tuum.

Yias meas enuntiavi, et
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exaudisti me: * doce me
Justiticationes tuas.

Viam justiticationum tud-
rum instrue me: * et exer=
cebor in mirabllibus tuis.

Dormitavit anima mea
pre tedio: * confirma me’
inverbis tuis.

Viam iniquitatis 4move
4 me: * et de lege tua mi=
serére mei.

Viam wverititis elegi:
judicia tua non sum obli=
Lus:

Adhzsi testimoniis tuis
Ddmine: * noli meconflin=
dere,

Viam mandalérum tud=
rum cucurri, * cum dila=
tasti cor meum.

Ana. Domum tuam de=
cet sanctitudo, Domine, in
longitidinem digrum.

CAPITULO I. Tim. 1. d.

Regi seculdrum immor-
tdli et invisibili; soli Deo
honor et gloria in szcula
seculdérum.. Amen.

“Be. Deo'gratias.

B brewe. Christi Fili
Dei vivi: * Miserére nobis.
Et reperitur. Christe Fili
Dei vivi, miserére nabis.
¥ Qui natus es ex Maria

Virgine. 8. Miserére now
bis. ¥. Gloria Patri, et Fi-
dio et Spiritui Sancto. B.
Chr!scl Fili Dei yivi, mi=
serere nobis. ¥, Exurge
Christe , adjuva nos. %. Et
libera mos propter nomen
tuum.

¥ Dom'nus vobisoum, '

B, Et cum splritu tue.

ORACION.

Ddmine '{‘eus omnipo-
tens, gqui-ad principium

hu;us rhé! nos pervenire fe-
cisti: tua nos hddie salva
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vieifite s ut inshac die ad
nullum deglindmus pecca—
tuny, Sed semper ad tuam
Justitiam faciendam nostra
procedant eloguia ,  diri=
gautun Quiiationes el ope—

ra. Per Rigsninum nostrumy

Jesum Christum  [Ribum
wlm 2 gui tecum | vivit ‘et

regnat in unithte Spiritus
sancti Deus, per dmmaia s,
cula seculdrum.
B Amen.
. Dominus vobiscum.
Be. Er cum spiritu tuo.
¥. Benedicamus Domis
no. .
E:. Deo gratias.

¥ ?‘-E RTIA

Pater noster pas. 158y
159. Ave Maria, pag. I8T.

¥. Peos in adjutdrium,
&c., pag. 181, col. 2.

HYMNO.

Nuoc sancte nobis spiritus;
Uium Patri cuny Fitie,
Digniire promptus foséri
Nostro refiisus pectori. -
Os, lingua, mens sensus,
vigor, SHIbEngh
Confessibnem pérsonent,

Flaméscat igne chdritas,

Ascendat ardor priximos.

Jesu, tibi sjt aidrja,

Qui natus es de Virgine,

Cum Patre et almo Splritu,

1n sempiterna szcula. 4
CAmen.

L .1 ANAL Heec est.

20

} 2hold i
o Con esteSalmo'ite

10 SALMO. s bl i 14 11

50 il s HidEhvul 15 i3
tificamos al  Sefior

Tos vivos deseos’, v la docilidad, que nos
mfs'l.:fara.imﬁmé:'nw: en' sw santa ley: le
retordamos sus promesas ; y pedimos que
aparte de wosatros la injusticia de los so=
berbios. Yirespecto que ha usado hasta
agui de misericordia com mosotros, supli-
quémosle , que , segun su palabra, nos la
continiic por la mediacion de la Santisia
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nia Virgen,'y los wiéritos desu Hijo pre=

¢1050.

Legem pone mlhi Dd-
mine vizm Justificatidnum
tuﬁrum " et exquirameatn
semper.

Da mihi intelléctum , et
scrutabor legem am': *®
et custidiam illam in toto
corde meo.

Deduc me in semitam

matdatdrum tudrum:* quia
ipsam volui.

Iuclina cor meum in tes=
timonid tua: * et noninava-
ritiam."*

Averte 'dtulos meos ne
videant vanitiiem: ¥ invia
tua vivifica me.

' Statue 'servo’ tuo eld-
uium’ tuam,' in timbre
uo.

Amputa " opprébrium
meum',” quod suspicatus
sum: quia Judltla tua ju=
ctinda,

Ecee concupivi mandata
tua: *in ®quitdte tua vi-
vificame.

Et veniat siiper me mi-
sericdrdia tud Ddminge: *
salutire tuum secandim
€ldquium thum.

Et respondébo expro-
brantibus mihi verbum: #*
quia speravi in sernidnibus
tuis,

Et e duferas de ore meo
‘verbum veritatis usque-
quiquet * giia i judi-

ciis tuie supersperdvi.
Etcustddiam lepem tuam
semper, ¥ in seculum et in
seecnlim Seeculi.
« " Erambulabam in latita~
dine: * quia mandata tua
exqmswl.
Erloquébar in restimd=
niis tuis in conspectu re=
igad g el: non confun—

¥ g
Et med tabor in mandd=
£is tuis, * que dilexi.

Et levivi manus measg
ad mandata i3, que di=
lexi: * er l-xertébd.r in jus=
titicatignibus tuis. .
© Memor esto verbi rtui
servo tuo, ¥.in quo -mlhi
spem dedisti.

Hzc me consolata est
in bumilitaté mea: * quid
éi‘dqnlum tuim vivi hcé.vu:

snperb'} fuique agébant
usquequaque: * & lege. au-
tem tud pon declinavi..

‘Memor fui 'judicidrum
tudrum A szculo anune-’
€t consoiatus sum.

"' Deféctio tenuit me, * pro
peccatoribus derellnquen—
tibus lepem tuam.

Cantibiles mihi erant
justificatidoes tue, * in
loco peregrinatidnis meze.

Memor fui nocte ndmi=
nis tui Démine: * et cuse
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todivi legem tuam.

Hee facta est mihi: *
quia justilicatidnestuas ex-
quisivi.

Pdrtio mea Ddmine , *
dixi, custodirelegem tuam.

Deprecatus sum faciem
tuam io toto corde meo; *
miserére mel sectudim
eldqumm tuum,

Cogitavi vias meas; *
et converti pedes meos in
testimdnia tua,

Paratys sum, et non sm:n
turbatus: * ul. custodiany
mangdatz tua.

Funes peccatﬁrum cir=
cumplexi sunt me: * et
legem tuam non sum obli-
tus.

Media nocte surgébam
ad confitendum tibi : * su=
per . judicia  Justificationis
tuze,

 Pdrticeps ego sum dm~
mum timentium te: * et
custodientium  mandata
tua.

Misericdrdia tua dei -
ne plena est terra: * justi-
ficationes tuas doce me.
. Bonitarem fecisti, cum
servo tuo Domine, * se-
ctindim verbum tuum. |

Bonitatem, et discipli-
pam, et scientiam doce
me: * quia mandatis tuis
credidi.

. Priisquam  humiliarer
€go deliqui: * proptered
eloquium tuum custodivi,

Bonus es tu: et in bow

nitate tua doce me justifi=
caliones tuas. .

Multiplicata est guper'
me ipiquitas superbbrum:*
ego autem in. toto corde
meo scrutabor mandato
tua.

Coagulatum est sicut lac
<or eorum : * g0 verd le=
gem fuam meditatus sum.

Bonum mihi quia humi=
lidsti me: * ut discam
justificationes tuas.

Booum mihi lex oris
tui, * super millia auri et
argenti.

Manus tuee fecérunt me,

lasmaverunt me: * da
mihi intellectum, et dis~
cam mandata tua,

Qui timent te, vidébunt
me, et 1a_tab1.'lmur- * quia
in verba tua su persperuvx.

Cognavi Domine quia
=zquitas judicia,tua: * et
in veritate tua hdmilidst
me.

Fiat misericdrdia tva ut
consoletur me, ¥ secin=
dim eldquium LUUm SErvo
tuo.

Veniant mihi miseratld-
nes tugze, et vivam: * quia
lex tua mednﬁtm mea est,

Cunfundantur superbi,

uia in joste iniquitdtem

ecerunt io me 3 * ego au=
tem exercébor in ma‘\ndf'.lis
tuis. T

Convertdntur, mihi ti-
mentes te , * et qui moves=
runt testimdnia tua.



Fiat cor meum imma=
culatum in justificatidni-
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Afia. Hec est domus
Ddmini firmitér dificatas

bus tuis: ® ur non con= bené tundata estsupra fir=

findar.
Gldria Patri.

mAm petram.

CAPITULO. Prov. 8. b.

Ego diligéntes me dili~ tatem meam. Ex ore led=

£0, pag. 185, col. 2.

B brewe. Liberasti me
Ddmine : * ex ore lednis.
Liberdsti me. ¥. Et & cdr-
nibus unicornium humili-

nis. Gldria Patri. Liberasti.
¥. Eruisti 4 framea, Deus,
dnimam meam. B. Et de
manu canis Guicamn ma=
trem meam.

ORACION.
Deus qui per immacu— latam, pag. 186.
SANTA MISA.

In némine Patri, &ec. lo mismo que des-

de pag. 123, hasta pag. 127. Antes de Ky-

rie eléison, dice el Sacerdote el Introito
propiode esta fiesta, que es el siguiente.

Egredimine , et vidéte
Aflie Sion Reginam wes=
Tram , quam {dudant astra
maruting : cuyur puichri=
thdinem sol ¢f luna mi-
rdutur, et jubilant omnes
filii Dei. Psalmo, 85. Qudm
dilecta taberndenia tua Do-
ming wirtitum! concupir—
cit , gt deficit dnima mea
in dtria Domini.

¥. Gliria Patri.

Salid y ved, hijos de Sion,
4 vuestra Reyna, @ quien
dlaban los astros de la ma=
fiana ¢ cuya hermosura ad=
miran el sol y la luna; y se
regocijan todos los hijos de
Dios. Salmo B3. O sebor
de los Egercitos, jcudn
amables son tus taberna—
culog! Mi alma desea ar—
dientemente estar en ja
Casa del Sefior, y casi des-
falléce por el ardor de este
deseo.

¥. Gloria al Padre.
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‘Despues dice el Kyrie eléison, .y Gldria

conto en las pag. 118 y 120, ¥ lnego la Co-

lecta, Epistola y Gradual (1) correspon-

dientes & la Misa de la Concepcion, gue
son como siguen.

ORACION

Deus, qui per immacu-
fdtam Pirginis Conceptid-
nem dignum Filio tuo ha-
bitdculum prepardsii guae-
Juwmus , uf qui ex morte
ejtirdem Filii sui praviss,
eam ab owini lohe praver—
wdsti; nos quogue mundos,
ejus intercessidne | ad te
pervenire concedas. Per
elmdem Déminum  nos—
trum, &, 3

COLECTA.

O Dios, que por la In=
maculada Concepeion de g
Virgen Marla‘prepiraste &
tu Hijo una morada dig=
na; te suplicamos, que asf
como por la muerte pre-
vista de su Hijo preservas—
te d eila de toda mancha,
nos copceras tambien &
nosotros por su interce—
sion, que lleguemos limpiosg
a ti. Por el mismo Sefior
nuestro, &e.

LA EPISTOLA.
Lecciondel Likrode la Sabiduria, Prov. 8.

Diéminus porsédit me in
initio widrum sndrimy dn—
tequam quidguam faceret d
principio. Ab ®térno or=
dindtu sum, et ex anti-
quir, dntequam terra fie-
vet. Nondum grant abyrss,
€t ego jum concépra evam:
necdum  fouter  agudrum
erdperant: necdum mon-

El Seffor me posevd enm
el principio de sus cami=
‘oS, antes que criase cosa
alguna  al principio Yo
estaba establecida desde la
eterniddd, y desde ei prin—
cipio, antes que la tierra
fuese criada, Aun no eran
los abismos cunndo ya es-
taba yo concebida : ni las

. (1) Véanse las notas que quedan puestas en el Ordi=
nario'de la Misa sebre la Colecta, Epistold y Gradual,
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ter grovi mole constire=
yant: ante coller ego par=
turiébar: adhuc terram non
Seserat, et flumina, et cdr—
dines orbis . terre. Quan—
do praepérabat celer , dde-
ram: guando certa lepe,
et gyro valldbat abysson
quando «thera firmdbat
sursum , et librdbat fon-
tes agudrum'y guando cir-
chmdabat mari términum
ﬂmm, &t fegem ponébat
aguis | ne fransirent fings
suos: guando appendebar
Sundaménta terrae. Cum o
#ram cuncta compinens: et
detecrabar  per  singulor
dier, ludens coram eo om-—
ni témpore; ludens in or-
be tervdrum et délicie
mew, esye cum Jilite hid-
minum, Nunc eérgo Fiii
audite me : Bedti, qui cur=
thdiunt wigr meas, Andi-
te disciplinam et  estdte
sapiéntes , et nolite adji-
sere eam. Beatus homo
gqui gudit me, ét qui pi=
gilat ad fores mear quo=
tidie, et obsérvat ad por-
ter ostii mei. Qui me jn-
wénerit , invéniet vitam,
&t hdurist salitem . d D
mino.

2219
fuentes hablansalido uunde
Ia tierra: aun vo habia sido
formada la pesada masa de
los montes : yo era conce=
bida, antes que las colinas
en el reno de Dios: el no
habia eriado aun la tierra
ni las flores, ni afirmado
el ‘mundo sobre sus polos,
Cuando €l preparaba losg
cielng , estaba yo presente:
coando carcaba los abis=
mos de vallado, y les pres-
cribia woa ley inviolable:
cuznde afirmaba el ayre,
surpendia las nubss sobre
la tierra, v dispensaba en
su equilibrio las aguas de
las fuentes: cuando encer—
raba el mur en sus limi-
tes, ¢ Imponia una ley 4
las aguas para que no tras«
pasasen susterminos: cuan=
do ponia los fundamentos
de la tierra, estaba yo con

o, arreglaba todas las
co'ias con él, v me deléy-
taba mdus-!os dias, ale=
grandome sin cesar en su
presencia, alegrindomie én
el mundo. cridndole , te=
nivnido. gusta en hacerme
senrsible enél, y hallando
mis delicias en estar con
Jos hijos de los hombres.
Oidine, pues, ahora, hijos
mios: Bienaventurados los

ue guardan mis caminos:
pild mis instrocciones, sed
prudentes, v no las des-
echeis. Biepaventurasio el
hombre que me escutha,
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que vela todos los dias &
la entrada de mi casa, v se
mantienedteuto a mi puer-
ta: porque el que me hu=
biere hallado, ballara la
vidi, v encontrard la salud
del Sefior.

GRADUAL (1).

Ounalis est dilécta nor—
#ra , charisimi ? qualic
est mater , aicite, Domi-
i 2 qualis et quanta sit
soror et sponsa Christi?
¥. Dilecta nostra candi—
da, immaculdra, quasi au=-
vdva consurgensy. Alleluia.
Alleldia. ¥. Veni KRegina
nostra o veni. Doming in
hortum oddris super mniu
aromata. Alleliia,

& Cudl es nuestra amada
carisimos? ;Cudl es la ma=-
dre, decid,del Sefior? 3 Cudl
y cudn grande esla Esposa
de Cristo? ¥. Nuestra ama-
da, candida , inmaculada,
que se levanta como la au-
rora alamanecer. Aleluya.
Algluya, ¥. Ven Reyna
nuestra, ven Seflora 4 un
jardin que aventaja en fra=
gancia 4 todos los aromas.
Aleluya.

Despues dice las dos oraciones p4g. 130 y
131, 9 en wfuid-.z el Evangelio gue corres-
ponde, que es el siguicute :

F'S. Sequéntia Sancti Evan-
géiii recidndim Licam.
M. Gléria tibi Démine.
S. Inillo témpore: Lo=
guénte Fesu ad turbas, ex=
2éllens pocem quedam mi-
dier de turba , dizit illis

J'. Continuacion delSto.
Evapgelio segun S. Lucas.

. Gloria 6 ti Sefior.

J. En‘aquel tiempo: ha=
blando Jesus al pucblo, le=
vantd la voz cierta. mu-
ger del pueblo, y le dijo:

F (1) Sedice Gradual, porque la Epistola que se acaba
de decir, v en que se significa la ley de Movses, fué
©€omo una grada ¢ escalon para la nueva ley del Evans

gelio.



Beatus venter yqui te por=
zdwir , et sbera qua suxis-
ti:.At ile dizit s Quinine—
mo bedti, qui dudinne pir=
bum Deiy et custodsunt il~
Tud. i ¥

M. Laus tibi, Christe.
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Feliz el vientre en-que es=
tuviste , y dichosos los pe-
chos que mamaste : pero
Jesus la dijo: Mas felices
son los que escuchan la pa=
-lejbra de Dios, y la prac=
tican.

#1. Alabadoseas,d Cristo,

Luego sigue como en lz pag. 132, hasta el
Ofertorio, que por ser propio de lus Mi-
sas de esta festividad | se dice el
siguiente :

Hortus conclitsus , fong
signdtur [ emifridpes tue
paradisus , & Maria: ma-
nus tux stillavérunt myr=
rham, m:lifluique fucti sunt
celi , dum manu Dbomini

fabrichta est mater tanti

Dei.

Erer huerto cerrado, fuen-
te'sellada, tus plantas for-
mgn un paraiso, 6 Marfa:

_tus manos destilaron’ mir=

ra, v los cielos se hicieron
de miel . cuandg la madre
de tan gran Dios fué for=
mada por la mano del Sr.

Concluido el ofertorio; sigue como desde la
pag: 134 dla 138 | y luego dice ¢l Sacer-
dote la Oracion seereta,, guce, cam;)r_.a-d{qf—

mos y varfa segun lositiempos g

ostivida-

des. En las de la Concepcion ¢5 la

siguiente +

Suscipere ‘dignérie per
temetipsum »V beniguititis
auctérem rogamus Domi-
n2 marris.y ae domus tue
zelutdrum. devétas sum hi-
laritdre supplicationes: ut
sicit ipsa, tua gritia pra«
weniente , mundo ( hodié )

" Te rogamos, Sefior , te
dignes recibic por. ti mis—
mo , auter de benignidad,
las devotas - stiplicas que
coiibilo te hacenlo§ze—
losos ‘de la glorix de tu ma-
dre vy de tu casa: para que
asi como ella por tu gracia
P
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fmmidnic oppdrait, itd ip=
ri mundam de tue matris
miitiere te concedénte, ex—
Kibeant gratidrum actié=
nem. Per temetiprum Fe=
Sum Chrittum Filivm egles:
LQui wivis et regnas per
émnia secula s@culoram, -

preveniente aparecid (hoy)
esentd al mundo, asi ellos
manifiesten tambizn por tu
gratia una pura accion dé
gratias por la intercesion
de tu madre. Por ti mis=
mo, Jesu-Cristo su Hijo,
que vives y reynas por to=
dos los siglos de los siglos.

Luego signe como en la pag. 138, hastael
Prefacio. El de esta festividad es el gque
estd d la pag. 147, con sola la diferencia,

ue donde dice: Et te in... beitx Marlx,
Z:: de decir : Er te in Conceptione bedtz
Mariz , &c. Concluidy se dice inmediata~
mente el Sanctus, pag. 140.

EL CANON DE LA MISA,

Désde agui hasta acabar la Misa es ente-
ramente conforme d lo que queda dicho
atrds, pag. 148 hasta 169, con sola la di~
ferencia de que d la Comunion, ¥ al fin
\dela pag. 165 se echa la oracion
' siguiente:

Gloridra dicta sunt de
g2 , Maria o quia fecit vibi
magnu qui-pofens est.

S. ;Déminus pobisctm.
M. Et cum spirity tuoi

Gloriosas cosas se han di-
cho de ti y Maria , porque
hizo cosas grandes para ti

€l que es Todopuderuso.

»of .« Bl sefior con wasotros.
MY con tu espiritu.



Despues se dice la oracion Uamada
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Post=

communio , gue agut es la siguiente. s

Oddrem, Démine sacri-
fcii hufus shscipe suapi=
thric , et presta, ut gui
(hddié) Mariz Conceptid
nem jubilando
ejur ralubsi oratione ,fruc-
tumn céntupium , su® devo-
tibnis accipiant, Per Do-
tintm nestram.

S. Déminus vobiscum.

M. Et cuin spivitu tuo.

cetebrant,’

Recibe, Sefior, el olor de
suavidad de este Sacriiicio,
y haz que fhoy) los gue
celebran con jubilo 1a Con-
cepeitn dé Marfa ) reci=
ban el fruto centuplicado

‘de su devocion. Por nues-
tro Sefor. .

8, El Sefior con vosotros.
M. Y con tu espiritu.

Ite, Missa est; &o,

Como hemos: dicho anteriormente hasta
acabar ¢l Evangelio de 8. Juan, .

s A SESTAL f

Pater noster; paz. 158
y I59. Ave Maria, pag.
i81.

¥. Deus in adjutdrium,
pag. 181.col. 2. oM

eiuy

e HIM N O. cie] ol We i

{1 5 1 40
Rector potens, verax Deus,
Qui témperas reram vices,
Splendére mané illami=

nas,

Et lgnibus meridiem ¢
Extingue flammas litium;)
Aufer calérem noxium,

Confer sallitem cdrporum,
Veramque picem cordium.
Jesu , tibi sit gloriay: =0
Qui natus est de Virging],

Cum Patre et almo Spiritu,
In sempiterha seecula,’ '
Amen, {

ANA. Fundévit cam. 1

Con t’.;‘ft’ Salmo

SALMO.
yelosigui
que se reza .a Nona )

wiente '( qhe'es ¢l
“iniplor amos la asis~

tencia divina contra los que intentan apar-

P2
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tarnos de la Ley Santa del Sefior. Alaba-
wmos sus divinos mandamientos, v todas
las obras de su inmenso poder ; le hacemos
presente muestra constante fé.y uuestros
cristianos sentimientos , v le suplicamos,
que digndndose afirmarnos en ellos de ca-
da. dia mas, logremas agradarle , y me-
rezcamos la salvacion que nos tiene pro=-
‘metida. Todo gsto se lo debemos pedir por
la intercesion de la Virgen Santisima, que
‘esla finica protectora y abogada nuesira

para con su unigénito Hijo.

. Defécit in salutére tuum
dnima mea: * et in ver~

bum tuum supersperavi.

Defecerunt deuli mei in

eldquium ruum, * dicen= " -
werbum tuum permanet in

Jestiqudndo’ consoldberis
me ? g

Quia  factus sum sicut
uter in pruipa: * justifi-
cationes tuzs non sum obli-
Jisgmaby Mok )
. /Quod suat dies servi tui: *
quandp ficies de perse=
quentibus ‘me judicium 2>
. oNarraverunt mihiiniqui
fabulatitnes : * sed noa Ut
lex tua. '

Omnia mandita rua ve—
ritas: * iniqué perseeiiti
suut me, adjuva me.

Pauld minhs consumma=

werunt.me in (erras Fego’

autem ﬁdanergliqui_ mdn-
déta tua, © LA
. B RNV UM

S

‘quia in

‘Secindtim: misericdr= |
diam tuam wivifica me:*
et custodiam  testimdnia
0iis tuf.

1o wtérnum Ddmine, *
cwlo, Gy D

In generationem et ge=
meratidnem wveritas tua: *
fundasti terram, et pér=
mawerery ]

Ordinatione tua perse=
verat dies: * quoniam om-
nia serviunt tibi.

Nisi quod lex tua medi-
tario 'mea est: * tunc for-
té perlisemin: humilitate
mea.

in mtérnum non obli-
viscar justiticationes tuas,®
ipsis wviviticasti
me. " v
Tuus sum egp, salvum

\ metac; * quoniam justi=



ficatidnes tuas exquisivi. .

Me expectaverunt pec-
catdres ut perderent me:
temmouu tua intellexi.

Omuis consummatidnis
widi finemr: * latum man-
datum tuum nimis,

Quoémodo dilexi legem
tuam Domine 2 * tota die
meditatio medests

Super inimicos . meos
prudéntem me fecisti man-

ddto tuo: * quia in eerer=

num mihiest. .

Super omnes docéntes
me intellaxi: * quia tes-
timdnia tua medigitio mea
est.

<Buper senes intelléxi:*
quia mandata . tua qusa-

sivi. el
Ab ‘omnj via-mala pro-
hibui pedes (meos: * ut

custodiam verba tua.

A judiciis tuis non de-
clindvi: * quia tu legem
posuisti mihi.

Quim ddlcia fiucibus

meis eldquia tua, * Super’

mel ori meo !

A mandatis® tuis intel~
lexi: * proptéred odivi
omnem viam iniquiratis.

Lucérna pédibus meis
verbum toum , * et lumen
semitis mels,

Juravi, et stiatui *custo~
dire judicia justitiae tuge!

Humiliatus' sunt usque-
quiiqué Domine: * vivifi-
€a me seclindlim verbum
tuum, i

220
~Voluntiria oris mei be=:
neplacita fae Ddminezet!
judiciatua doce: me; -

Anima mes in mainibus’
meis semper s * et legem’
tudm pon sunat oblitus.

Posugrunt peccatdres Jd==
queum mihi: * et 'de man=»
ditis tuis non errdvi.

(Hareditate acquisivi tes=>
timonia tua in etérpums*
quia exultitio cordis’ mui
sty

‘Enclindvi cor meum ad
faciendas | justificatidnes>
tuis in @téroum, * proptar
retriblitionem.

Iniquos ddio hibui: * et
legem ‘tuam ditexi. 1104
mAdjitor,; et suscéptor:
meus es tu: * et in ver=
bim tuum supersperdwi.

Declinite & me malig=

ni: ¥ et scrutabor mandﬁta
Dei mei.

-Stiscipe. me secuudtm
eldguinin  tuum , ‘et vis
vam: * et nou confindas
me'abexpectatione mea.

Adjuva me et salvus
* et meditdbor in jis~
tlhcandmbus tuis sempér.

- Sprevisti omnes disce~
déntes & judiciis tuis: *
quia injista cogitﬂtio eb~
fum.

Pravaricdntes repu!:lvi
‘omhnes peccatdres terrm: ¥
ided diléxi testimdnia tua.

Confige timére tuo car—
nes meas: * a'jadiciis en im
tuis timui,
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Feei® judicium et justi-
tiam 1 * non tradas me’ ci—
lumpiautibus me. wl=

Stisgipe servom tuum in
bonumt * now valumnien-
tur me superbi.

Oculi mei defeceront in
salutare tuume * er imelo-
qQuium justitize taaEn o0l

Facleom servo 1up se-
cndiian, misericardicim
toain:. ® et justificationes
tiasdeltey meo: |0 iues Liop

Servus tuus sum egon®e
da: mnhi imeblectum nz
smm lenjnmuu .

CA Py lTBL&

Porta lmc clénsa )erz;,
non aperiecun, etiowvic'non
transibit per eam:. quo=
niam Dominus Deus Israél
imgressusest peredm 3 erit-
que ‘clausa Principi ; prin=
ceps ipse sedebit inoea.

‘B breve. Eruisei @ fra-
mea, * Deus animﬁu

Tempus faciéndi Ddmi-
ne: * dissipaverunt legem

¢ tuam.

" Ided  dilexi | mandata
tua , - super aurum et to=
p:iclum

Proprered ad umnia. man-
data rua dirigebat: *om=
nem viam  iniquam odio
hubui.. { }

Gldrin Patei.

o Afia. Fundavit eam Al=
tissunus, guitsuper marial
tumafwit e il per super fig=
miual preeparavit iilam.

Ezegu' 44.'

meam. Eruisti, ¥, Bt de
manu canis ‘daicem ma=
trem mesm. Deus Gloria
Batri. Eredseid Veré Di=
minus est o doco sancto
isto, . et egb pesciebzim.
Be. Non-est hicdbod , ni=
S meus Del, et purla
ceeli.

ORACION\
Deus qm per. :mmacuiatam pag. 186.

A NGJ\'A

Pat'ér' noster, paz :58 ¥ ¥ Dmus in adj'mdrium,?a-

159. AveMe.na sPag. LBL,;

i

181, col .

HYM N0

Rerum ‘Deus tenax vigory
Immdtus in te permanens.
Lucis ditirpee tempora

Successibus  determipans:

L.;;girt lumen  véspere,
Quo vita vusquam decidat,

Sed premium moeriis sa=

cre



Perénnis inster gldria .
Jesu , tibi sit gldria,
Qui natus es de Virgioe,
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Cum Patre etalma Spiritu, .
In sempil&ma saecula.
Amen.

ANA. Fltuminis impetus.

SALMO.

Mirabllia testimdnia
tua: * ideo scrutata est ea,
anima mea.

Declaratio sermﬂnum
tuérum illaminit: * et in-
tellectum dat parvulis.
.05 meum aperui, et
gitraxi spiritum: *  quia
mandata rua desideribam.

Aspice in me, et mise=
rére mei, * S!E_CL'md hm ju-
dicium diligentium nomen
tuum,

Gressus meos dirige se-

" eundiim eldquium tuum: *
gt non dominétur mei o=
pis, injustitia.

Redimme me a calumniis
hamioom: * ut custgdiam
mandata tua,

Ficiem tuam iill.'m:uua
super servum tuum: ¥ et
doce me justificatidnes tuas.

Exitus aquarum dedfi—
aeérunt dculi mei: * quia
non custodiérunt  legem
tuam.

Justus es Ddmine: * et
gsectum judicium tuum.

Mandasti justitiam tes-
timdnia tua: * et verita-
tem tuam pimis.

Tabescere me - fecit ze~
lus meus: * quia ebliti gunt

verba tua ipimici mei.

Ignitum eloguivm tupm
vehemepter: * et servus
tups dilexit illud.

Adolescéntulus sum ego,
et contemptus:  * justifica-
tiones tuas. non sum obli~
Lus. :
Justitia toa , justitia in
=teroum: * et lex tua ve-
ritas.

Tribuldtio et angustia
iovenerunt me: * mandi-
ta tua meditilio mea est.

Aquitas testimdnia tua
in seternum; * intellectum
da mihi, et vivam.

Clamdyi in tote corde
meo ., exaudi mé Démi-
ne: -* justificatiénes tuas
requiram. -

Clamdvi ad | te, salvum
me fac: * ut custddiam
mandata tua.

Praveni in maturitate,
et clamavi: * quia in verba
tua supersperavi.

Pravenerunt  oculi mei
ad te diliculd = ¥ ut me=
ditdrer eldquia tua.

Vocem meamaudisectn-
diym  miseriedrdiam tuam
Ddmioe: *et secindiun ju-
dicium tyum viyifica me.
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Appropinquaverunt per—
sequentes me iniquitati: *
4 lege autem tua longeé
facti sunt.
Propeé es tu Ddémine: *
et omnes viee tue veritas.
Initio, coguovi de testi-
mouiis tuis, * quia in ater-
num fundasti ea.
© Vide humilitatem meam,
et eripe ‘me: * quia le-

gem tuam non sum obli=

tus,
Jtdica Jud:cium meum,

et redime ‘me: " propter
elo uium tuum vivifica
me. .

Longé a peccatdribus sa-
lus: * quia justiticatidnes
tuas non éxquisierunt.

Misericordize 1u= mulra
PDomine: * sectimdium ju~-
dicium wum vivitica ‘me.

Multi qui pefsequuntur
me , et tribulant me: * &
testimdniis tuis non dech—
navi,

Vidi ‘praevaricantes , et
tabescebam: * quid elaquia
‘tud non. casradierunt,

Vide quoniim manddta
tua dilexi Domine: * in
m15:rit.6rdla tua - vivitiea
me. I

Prlncrpmm verbdrum
tubrum, veritas: * in Etér-
num émbia judicia justitise
tue

Principes persecuti sunt
me gratisy ® et ‘4 verbis
tuis thrmiddvic cor meum.

Laztabor ego super elg=

quia tua :* sicut qui invé=
nit spolis multa,

Iniquitatem ddio habui,
et abomipatus sum: * Ie—

figem autem tunm dilexi.

Septies in die laudem

dixi tibi, * super judicia

Justitiee ruse,
Pax muita dillgem:hus

legem tuam : *€r non est
illis seandalum. HE
Expectdbam salut:irq

tund Ddmine : *et mandd~
ta ruaidilexi.

Custodivit 4anima mea
testimonia tua : * et dilexi
eid vehemenrer, 3
= “Sevvdvi mandata tua, et
testimonia tea: *quia om-
nes vie mez= in conspectu
i Ll

Appropinquet deprecd— .
tib mea in confpectu tuo
Domine: * justa eloguium
tuum da mihi intellectum.
Uiitret postuldtio mea in
COvEpPECIU tuo T * Secin-
dum e!oquium tuum eripe
me.

Erucrdbant 'ibia ‘'mea
hymnum', * com docueris
‘me justificatidoes tuas.

Pronuntigbit'lingua mea

‘eloquium tuum : #quia dm-

nia mandata tua wequitas.
Fiat ‘manus tua 'ut sal=
vet me:® quoniam mandata
tua elegi.
~Concuplvi salutdre tuum
Domiuve: ® et'lex tuq me~

ditdtio mea est.

Vivetdnima mea,et lan-



dibit te:* et judicia tua
adjuvabunt me.

Erravi, sicut ovis quae
periit: * qumre servum
tuum, quiz mandita tua
non sunt oblitus.
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Gldria Patri.

Ang  Flominis [mpe='
tus letiticat civitatem Dei:
Sauctificavit taberndculum
suum Altissimus,

CAPITULOQ, Prow. 8.d.

Beftus homo qui audit
me, &t qui vigilat ad to-
res meas quotidie , et ob=
serval ad postes 6stil mei.
Qui me invenerit, fnveniet
vitam y et hdurict salitem
4 Doming

Be. brebe. Veré Dominus
est in loco sancto isto, *

et ego nesciébam, Verd.
¥, Non est hi¢ allud, oisi
domus Dei, et porta cnz:h
Et 620, Glnrld Patri. Ve=
ré. ¥. Scalam vidit Jacob,
cujus caclimen ceelum tan=
gebat, Be. Angelos quoque
descendentes qui eam li=
mine replebant.

ORACIO N.

Deus qui per immacu=

litam, pag. 186.

A COMPLET AS.

¥. Jube domne benedi-
cere.

Benedictio Noctemquié-
tam, et fipem perfeclum

LECCION BREVE.

Fratres , sabrii estote, et
vigilate: quia adser:.ﬂrlus
vester didbulus tanguam
leo rdgiens circuit , quae-
rens quem -devoret : ‘cui
resistite fortes in fide Tu
autem Domine miserére
nobis.

Be. Den gratias,

¥. Adjutdrium nostrum

contédat nobis Ddminua
omuipotens.
Be. Amen.

1, de §. Ped. 8.

in nédmine Ddmini.

Be. Qui fecit celum et
terrar.'n

Parer noster, pag. (58 y
150, Confiteor Deo, Mise~

refitur, !ndutgenuam, &e.
‘pug. T25y 126.

¥. Converte nos Deus sa~

| lutéaris ooster. K. EL averte

fram tuam & nobis.
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¥. Deus in adjutdrium ad adjuvindum me' festi=
meum intende. B Domine pa. Gloria Patri.
ANA. Miserere.

SALMO 4.

Este Salmo contiene las mas espresi-
vas. gracias de David al Sedor por los
grandes beneficios que le habia hecho en
la sitwacion mas deplorable: El cristia-
no debe excitarse recitandole con una pa-
ciencia llena de sabiduria en sus traba-
95y 9 con una total confianza en la Pro-
videncia, que jamas falta d los que dtni-

camente se apoyan en ¢lla,

Cum invocarem exaudi=
vit me Deus justitiz mez: *
in tribulatiéne - dilatdsti
mihi.

_ Miserére mei ,* et exdu-
di oratibnem meam.

Filii hominum usque-
quod gravi corde? * it quid
dillgitis vanitatem,et que~
ritis mepdacium ? :

Et scitére quoniam mi-
rificavit Ddminus sanctum
suum; * Domipus exaudiet
me, chm clamivero ad
eum. ¥

Irascimini et nolite pec—
chre: * qua dicitis in cor=
dibus vestris, in cubllibus

vestris compungimini.
Sacrificate  sacrificium

_justitiee, et sperite in Dd-

mino. *Multi dicunt: Quis
ostendit nobis bona 2
Signdtum est super nos
Jumen voltus tul Démi-
pe : * dedjsti Jetitiam in
corde meo,
A fruewn frumenti |, vis
ni, et dlei sui * multipli-
cati sunt, .
1n pace in idipsum * dors
miam , et requiescam.
' Quoniam tu Damipe sin-
guldriter in spe * copstir
tuisti me.
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SALMO 3. ,

Aguf consideraba David el doloroso es=~
tade de Jesu-Cristo en sie pasion, y los
sentimientos de union con las miras de su
Padre ,d quien hizoresplandecereon éllos
este adorable Redentor. Colocado un cris=
tiano en medio 'de l4s tentaciones de 'que
esta llena la wvida hunmana , puede sacan
de este Salmo motivos para “antmarse a
combatir vigorosamente contrassus ememi-

gos , y esperar de Dios los socorros mece=
* sarios para venterlos. .

et refiigium meum es tu: *
et propter pomen tuum
dedices me, et enitries
me.

- Edices me de ' liqueo

In te Ddmine sperdvi,
non eonftindar in @tér—
num<: * in justitia ‘tua
libsrfa, me. r

Inciina ad me aurém

tuam ;* accélera ut eruas
me.

Esto mihi in Deum pro-
tectdrem | ‘et in domum
refigil, * ut salvum me
facias.

Quoniam fortitido 'mea,

hoe, quem absconderunc
mihi: * quéniam tu es pro-
tector meus. " _' .

In manus tuas commen=
do spirftum meum: * re=
demisti me Ddmine Deus
veritatis, -

SALMO_ go.

Este Salmo conviene particularmente
4 Jesu-Cristo, y ‘manifiesta de un modo
admirable la atencion con que’ velaba el
Altisimo sobre. este divino Redentor en
medio de. los peligros d que su wision le.
habia espuesto ; pero tambien contiene las
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ventajas de una - perfecta confianza en
Diosey las tuales coloca la Iglesia en este
mismo, Salmo para alejar del corazon de
lus fieles el terror que inspira la woche ; 'y

su legada.

_ Qui ,hébi&g‘t, in adjutdrio
Altissimi, * in protectio-
ne Delcali commordbitur.

Dicet, Dimipo: susgep—
tor meus es tu, et refiigium
meum: * Deus meus spe~
rabo in eum.

Qudniam ipse liberfvit

me de laqueo vendntium,*"

et a verbo dspero.
«_Sedpulis, suis. obumbra-
vit tibi: ¥, et sub. pennis
€Jus. sperabis.

_ Scuto circiimdabit te ve—
Titas ejus: non timeébis a
timdre poctdron. il
- A sdpitta volaote in die,
@ negotio perambuldnte in
teénebris, * ab incursu, et
damonio merididno,

. Cadent a latere tuo mil=
le, et decem millia A dex»

tris tuis: * ad te autem-
non appropinquavit. .,

Vertimtamen deulis tuis
ronsiderdbis: * et retribu-
tibnem peccatérum vide-
bis. R

Qudniam tu

‘SALMO

es Ddmine.

spes mea: * Altissimum
posuisti refligium tuum.
Non actédet ad te ma=
lum ; * et flagellum non
appropinguavit tabernicu-
1o tuo. : )
Qudniam.  Angelis suig
mandavit de te: * ut cus=
todiaut te in dmaibus viis
tuis.
~In mdnibus portdbunt
te: * ne forté offendasad
lipidem pedem tusm.
Super dspidem et basi=
liscum ambulabis: et con=
culeabis leonem et-draco-
nein, 1
Quoniam in me spera=
vit . liberdbo eum : prote=
gam eum , quomiam cog-
ngvit nomen meum. ;
. Clamabit; ad me, &t ego
exaudiam eum: * cum ip-
80 sum in tribulatione: eri=
piam eum, et glorificibo
eum. . \
Longittidine diérom re=
plébo eumn : et ostendam il~

i salutéare meum.

133.

En estenSalmo: hallames una  exorta-
ctonmaravillosa para: bgndecir- 4 Dios y



suplicarle durfmt: la noche,.David /5'3} e
rige d los Levitas, y la Iglesia d sus Mi-
nistros y d los fieles, imponitndoles la obli-
‘gacion de levantar sus corazones y. sus
manos dcia el Bterno Padre & la caida
del \dia, y en los intervalos de su vigilia

mientras la noche.

Ecce nunc benedicite Dd-
minum , * omues servi Do=
mini.

Qui statis in domo Dd=
mini , * in atriis domus Dei
nostri.

In ndctibns extillite

et benedlcite Ddminum.
Benedicat te Dominus
ex sion, * qui fecit ceelum
et ferram. 003
Aiia. Miserfre mihi Dd=
mine, et ‘exdaudi oratio—
Lem meam. . 1

manus vestras in saocta, ® .
HIMNO. i i

La Iglesia suplica al Seior con este
Himno aparte i"sus hijos' las ilusiones
del espivitu de las tinieblas ; y el Cris-
tiano debe pedir 4 Dios con el mismo es=
piritu , guarde su alma y su cuerpo de las
tentaciones de este enemigo peligroso, 'y tan
temible dur ante el suefio.

']

Te lucis ante términum
Rerum ¢reiitol pdscimus;
Ut pro tua clementia

Sis praesul et custodia.
Procul recédant simnia,

Et noctium phantdsmata;
Hostemque nostrum cém-=.

i Prime,

Ne polludntur cdrpora.

Jesu, tibi sitgldria; 2

Qui natus ‘es de Virgine,

-Cum Patre et almo:Spi-
ritu, SHE

In sempitérpa sacula,
Amen.
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Tu autem in nobis es
Démine, et nomen sancrum
tuum invocltum est super
nos, ne derelinquas nos Do=
mine Deus noster.

B. Deo gratias.

Be. brewe ln manus tuas
Ddmine, *commendo spiri-

; C);XPITULO. Ferem. I4. b.

tum meum. In manus tuas

¥. Redemisti nos Domine
Deus veriratis. Commendo.
Gldoria Patri. In manustuas,
¥. Custodit nos Ddmine ut
pupillam oculi. B. Sub um-
bra alarum tuarum prétege
nos.

ANA. Salva nos,
' CANTICO DE SIMEON. S. Luc. 2,

E! cantico del bienaventurado Simeon
termina dignamente el oficio de la Igle-
sia, quien tomando los sentimientos de
este santo hombre y dd gracias 4 Dios por
haberle revelads y mostrado el deseado de
las naciones , y su salvacion en la sagrada
persona de  Jesu-Cristo, Cada Cristiano
en particular debe ofrecer humildisimas
acctones de gracias 4 la divina misericor-

dia por el inestimable don de la fé.

Nunc dimittis servum
tuum Ddmine , * sectin -
diim verbum tuum in pace:

Quia vidérunt déculi mei,*
salutiire toum s |

Quod pardsti * ante fi~
¢iem dmuoium populrum;

Lumen ad revelatibnem

géntium , * et gldriam plé-
bis tuze Israél.
Gloria Patri.

A, Salva nos Ddmine
vigilantes, custddi nos dor=
mientes: ut vigilemus cum
Christo, et requiescdmus
in.pace. .

OR ACION.

Visita, quasumus Dd=
ming, habitationem istam,

et omnpes insidies inimici
ab ea longe repelle: An—



geli tul sancti hdbitént in
€31, qui mos in pace cus-
todiant : et benedictio tua
sit super nmos semper. Per
Ddminum postrum Jesum
Christum.

. Déminus vobiscum.

B. Lt cum Bpirity tuo.

¥. Benedicimus Domino.

B. Ded prdtias.

Benedictio, Benedicat, et
custddiat nos omuipotens
et miséricors Déminus, Pa—
ter, et Fllius, et Spiritus
Sanctus.

B Amen,

Salve Regina, mater

misericordize, wvita, dul-
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cédo, et spes nostra, sal=
ve. Ad te :]amamus EXi=
les ; filii Heva. Ad te sus—
piramus gementes et flen=-
tés in hac lacrymarum
valle. Eja ergo advocita

nostra , 1os tubs miseri=
cordes deulos ad nos con=
verte, Et Jesum beuvedic—
tum fructum ventris tui,
nobis post hoe exilium us-
tende. O clemens, & pia,
o duleis Virgo Maria.

¥. Ora pro oobis sancta
Dei Genitrix.

B. Ut digni efficidmur
promissidnibus Christi.

ORACION.

Omuipbtens sempitérne
Deus, qui gloridse Virgi=
nis Matris Marie corpus

4nimam , ut dignum Fi-
lii tui habitdculum efiici
mererétur , Spirita Sancto
cooperdnte preepardsti: da,
ut cujus commemoratione
letdmur, ejus pia inter—
cessioneab insténtibus ma=
lis, et a4 morte perpetua

A LAS II.

Pater noster, Ave Ma=
rla,

liberémur, Per eumdem
Christum demum nos=
trum.

B. Amen,

¥. Divioum auvxiliuom
mineat semper nobiscum.

B. Amen.

Deinde dicitur. Pater
noster,pag. 158 er 159, Ave
Maria , pag. [BI, et Cre~
do, pag. 132.

VISPERAS.

¥. Deus in adjutdrium,
&e. , pag. 181, col. 2.

ANTIFONA.

Nihil est canddris, nikil
est splendeérisy bihil est

vfmltis,' quod non respléa=
deat io Virgine gleridsa.
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SALMO. Dixit Ddminus
Ddmino meo ; pug. 181,

ANA. Que neque ser-
pentis persuasione decep=
1a, nec ejus venendsis af=
fldtibus infecta est.

SALMO). Laudate pueri
Ddmioum, pag. 182.

ANA. Hanc, guam fa
despicis , Manichee, mater
mea esl, et de manu mea
fabrichta.

SALMQO. Latitus
in his, pue. 153.

ANA. Decuit Virginem
€d puritdle nitere, gua
major sub: Deo nequit in=
tellizi

SALMO. Nisi Ddminus
eedificaverit, pag. 183y

184.

_..I:NT'IFONA. Hee est
wirga, in quz nec nodus
origindlis, nec cortex ae—
tudlis culpae tuit,

sum

. Y

SALMO. Lauda Jerfisa-

lem Dominum, pag. 184.
CAPITULO. Egodiligéu=
tes me diligo, pag. 185,
col. 2.

HIMNO. Ave
stella, pag- 185,

¥. Domine dilexi dv:l::ﬁ-
rem domus tuz,

B Et locum habitatio~
nis glorise tuze.

ANA. Unica est colime=
ba mes:, una est pertecta
meg, una est genitricis suse
electa. Viderunt eam dni-
m:® sanctz , st Mmacu=
latam preedicaveérunt. Al=
lelgiu, v

CANTICO.
dnima mea

matis

-Méén!ﬁr:af
Déminum,

pug. 186.

ORACION.  Deus, qui
per immaculdtam, gpag.
186. i

Fin del Oficio y Misa de la Concepcion.
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MODO
DE REZAR EL SANTO ROSARIO
A NUESTR A SENORA.

ADVERTENCIA.

Ninguno se podra llamar verdadero hijo
de Mariasi se olvida de rezar diariamente su
Sto. Rosario. Esta devocion, quetalvez es la
mas agradable 4 la Sefiora, y la mas comun
entre los eristianos , . les sera acaso la mé-
nos meritoria por la inatencion. con que se
reza. Una heredada costumbre, masbien que
un zelo entendido , es el que tiene parte en
tan santa como laudabledeyocion. Es, pues,
necesario , que cuando tributemos 4 la 'V ie-
gen Santisima este precioso homenage , lo
hagamos de tode corazon si,queremos can-
seguir las gracias que por él concede d sus
tiernos hijos. ; Es posible que hemos de es—
tar entregados con las mayores veras todas
las horas del dia y de la noche 4 los nego-
cios del mundo y de nuestros propios inte-
reses, y-que el corto tiempo que gastamos
en rezar & la Virgen, su santo Rosario ha de
estar interrumpido con el sueioy, las risas y
las distracciones ? ; No es esto desmentir en
Q
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algun modo el caricter de cristianos, y
abandonar el interesante negocio de la sal-
vacion, que es el que mas nos importa? Re-
cemos, vuelvo 4 decir; recemos el Rosario
de Maria con la mayor atencion , y realce-
mos de este modo un obsequio tan grato,
cuanto corto’y’ bréve. Jamas podremos dis—
culparnos con tan dulce Madre si faltamos
4 esta demostricion, demasiado leve para los
que nos confesainds sus fieles hijos.

El Rosario cotista de ‘146 Ave Marifas;
la-corona dé seis dieces , segun‘unos, y de
siete segut otros; y'la parte de Rosario de
einco dieges! A~ dsta es a laque impropia=
mente se’llaima Rosaris , ne siendo mas ‘que
Una parte’ d'ejél';-_'{;'csl_ta es la'que  comun=
mente ‘se feza‘en’ Jos telnplosiy casas par=
ticulares. Por' lo'mismo seguiremos esta san=
ta prictica’, ‘Ghe (o renoslarga es mas fi=
cil y’ 3¢ drmhs”los ofreéimientos los
aristedos Jite corrésponden jtegun el drden
qufe2bigne 1 eligivi-de ‘Sante- Domingo;
prinéipalivete declaradapor el anmento y
estension de éste 's;lq‘lm-t:@mieib;:‘_- st 26l
“= i DespuEy de persignarse j/"di:'cir- el acto
de contricioh , <eledra solamente el epigra=
fe que estadl pincipio) y diées Misterios
Lozosos & dvlirisols, &, sépun correspouda
al diu en que s€rece, sin decieel Ofrecimien-
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#0, porque la oracion de éste no se lee ha.?ta

despues de dicho el Padre nnestro, las diez
Ave Marias, y el Gloria Patri. Goncluis
dos por este drden los cineo dieces, y ofre-
cidos que'sean, se reza laLetania, con la An-
tifona y Oracion que estan al fin de.¢llai Por
ultimo, se encomendara cada uno 4 los San=
tos de su devocion, y rezara las oraciones

- que ténga de costumbre’ para hacer mas
aceptable el santo Rosario,

Misterios gozosos que se rezan Lunes y
B0 & _ﬁ;{ges._ ;

i

- ¢ PRIMER-MISTERIO. "

_De la Encarnacion del Hijo de Dios.

o OFRECIMIENTO. K4
v d-Virgen Maria y'madre nuestra, ofrecé-
moste humildemente estas dicz Ave Marias
y un Pater noster yieh reveréncia del gozo
que tuviste cuando, salndadadel Arcangel S.
Gabriel el Padre Eterno te escogio por IHija,
el Verbo Divine' por Madre,y ¢l Espirita
Santo por Esposa. Suplicimoste, Sefiora,
por el inefable misterio de la Encarnacion
de 1 quérido Hije, nos‘alcances verdadera
y profunda humildad ' perfecto dolor de

Q2
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nuestros' pecados ; la salud,; paz y sosiego

de estos reynos , y de todos los principes
cristianos. Amen.

SEGUNDO MISTERIO.
De' la Visitacion de nuestra Sefiora.

OFRECIMIENTO. >

O Virgen Maria, y piadosa Reyna
nuestra, o%recémosre ‘humildemente . estas
diez Ave Marias y un Pater noster, en re~
verencia del gozo que tuviste cuando des-
pues de haber concebido 4 Dios, llena de
amor y caridad, fuiste con toda priesa 4 la
casa de tu, prima Sta. Isabel para anunciar-
la bienes celestiales, y al Precursor gracia y
santidad. Suplicimoste, Sefora, nos alcan-
ces de tu Hijo, que mortifiquemos nuestras
pasiones , y una encendida caridad para
amar a nuestros prégimos, la salud, paz) y
sosiege de estos Reynos, y de todos:los
principes cristianos. Amen. v

TERCER MISTERIO.
Del Nacimiento del Hijo de Dios.
OFRECIMIENTO.

(0] VirgeniMaria s ¥ Madre detoda pu-
reza, ofrecémoste humildemente estas dicz



' 245

Ave Marias y un Pater noster, en reveren~
cia del gozo singular que tuviste cuindo

ariste 4 tu amado Hijo, y envuelto en po-
gres panzles le reclinaste en un pesebre, que-
dando Virgen despues del parto purisimo,
‘Suplicimoste , Senora, por el Nacimiento
de tu Hijo Dios y Hombre, nos alcances un
corazon limpio y puro para que merezca-
mos nacer a sus ojos con vida de nuevo es-
piritn, lasalud, paz y sosiego de estos rey-
nos, y de todos los principes cristianos.
Amen,

CUARTO MISTERIO.
De la Purificacion de nuestra Sesiora.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, Madre de Dios y de
los pecadores , ofrecémoste humildemente
estas diez Ave Marias y un Pater noster, en
reverencia del gozo que tu almasintié cuan-
do hecha trono de tu precioso Hijo, le pre-
sentaste en el templo para salud y remedio
de los hombrées. Suplicimoste, Sofiora, nos
alcances, que por tu intercesion se alumbren
las tinieblas de nuestras conciencias, y la sa~
lud, paz y sosicgo de-estos reynos, y de
todos los principes cristianos, Amen,



246
¢ QUINTO MISTERIO.

Del Niio perdids , y hallsdo en el Templo,

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria y dulcisima Sefiora,
ofrecémoste humildemente estas dicz Ave
Marias y un Pater noster, en reverencia del
Eozo que tuviste, cnando despues de haber

uscado, como Madre cuididosa, 4tu que~
rido Hijo le hallaste en ¢l Templo dispugan-
do con los Doctores, como sabiduria 8
na. Suplicamoste, Sefiora, por el gozoque
tuviste de haberle hallado, nos alcances de
su Magestad afecro férvoroso de buscarle
cada dia con mas veras, y verdadero do-
lor de nuestros pecados, luz y acierto para
hacer una confesion bien hecha de todos
ellos, y la salud, paz y sosicgo de estos
Reynos, y de todos los principes cristia~
s’ms Amen, :

Letanta de nuestra Sefiora, que se canta
en su santa Casa de Loreto.

Kvrie eleyson Deus, micerére nobis.

Christe eléyzon, Spiritus Sancti Deus, mi=

Kyrieeleyson, serére pobis,

Christe audi nos. Sancta Trinitas unus Deus,

Christe exdudi nos. miserérs nobis

Pater de celis Deus, mise~ Sancta MARIA, ora pro
rére nohis. nohis,

Fili Redemptor mundi Saocta Dei Génitrix, ora.



SanctaVirgoVirginum,ora.

Mater Christi, ora,
Mater divinz gritie, ord.
Mater purissima, ord.
Mater castissima, ora.
Mater inviolata, ora.
Mater Intemnerata,  ora,
Mater immaculata, = ora,
Mater amadbilis, ora.
Mater admirabilis,  ora,
Mater creatoris, l'ora.
Mater salvatoris, ora,
Virgo prudentissima, ora.
Virgu veneranda, ora.
Virgo praedicanda,  ora.
Virgo putens, ora

Virgoclemens, ora.
Virgo fidelis, ora.
Speculum justitize, ora.
Sedes sapientie, ora.
Causa nostre letitiz, ora.
Vas spirituale, ora.
Vas honufubile, ora.

Vasinsigne devotidnis, ora.

Rdsa mgstica, ora.
Thirris davidica, ora.
Turris ebtrnea, ora.
. Domus durea, ora,
Feederis arca, ora.
Jdoua ceeli, ora.
Stella matutina, ora.
Salus infrmirum, ord.

Reflgium peccatérum,ora,
Consoldtrix atfictdrum,or.,
Auxilium christiandrum,or
Repina Angelorum,  ora.
Repina Patriarcharum,ora.
Regina Prophetarum, ora.
_Regina Apostolérum, ora.
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Regina Mértivrum, ora,
Regina Confessérum, ora.
Regina Virginum, ora.
Regina Sanctérum om-
niu ord.

Reglna Sacratissimi Rosa-
rii,

Agnus Dei , ?nl tollis pec-
¢’ ta mundi, parce nobis,
Domine.

Agnus Dei, qui tollis pec~
cata mundy, exzudi nos,
Doémine.

Agnus Dei, qui tollis pee~=
cdta mundi, miserére
nobis.

Afig. Sub tuum preesi-
dium configimus “sapcta
Dei genitrix; nostras de—
precationes ne despiciasin
necessitdtibuss sed a pericu-
lis cunctis libera U0S sem-
per, Virgo gIonGsa et be-
nedicta.

¥. Ora pro nobis, Sancta
Dei Genirrix.

B. Ut digni efficlamur
promissidnibus Christi.

OrEmus, Gratiam tuam,
queesemus Ddmine, menti-
bus nostrisinfiinde : ut qui
Angelo nuntidnte Chrijsti
Filii tul incarnatiénem cog-
ndvimus ,  per Passidnem
ejus , et Ccricem ad resir=
rectiénis glériam perdu—
camur. Per evimdem Chris-
tum Domioum nostrum.
Amen,
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Misterios dolorosos y que se rezan Martes
y Viernes.

PRIMER MISTERIO.
De la Oracion del Huerto.

OFRECIMIENTO. .

O Virgen Maria, y Madre afligida, ofre-
cémoste humildemente estas diez Ave Ma=
rias y un Pater noster, en reverencia del do-
lor que tu alma sintid en las angustias, tris-
tezas y sudor de sangre que tu querido Hi-
jo padecid en el Huerto. Suplicamoste, Se-
fiora, por la voluntad prontisima con que se
ofrecié por nosotros 4 la muerte, nos alcan-
ces espiritu de resignacion en su divina vo-
luntad , verdadero dolor de nuestros peca-
dos, y la salud, paz y sosiego de estos Rey~
nos, y de todos los principes cristianos.
Amen,

SEGUNDO MISTERIO.

De los azotes ‘jw el Hijo de Dios padecié

atado G una columna,
OFRECIMIENTOQ.

O Virgen Marfa, y prodentisima Sefio-
ra, ofrecémoste humildemente estas diez
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Ave Marfas y un Pater noster, en reverc%—-
cia del dolor que sentiste en la desnudez,
azotes.y llagas de tu amado Hijo. Suplici-
moste, Sedora, por el dolor y desnudez que
tuvo atado 4 la columna, le pidas nos des—
nude de nuestros malos afectos, y suframos
con ‘paciencia los azotes que por nuestros
ecados nos envia, y nos dé verdadero do-
for de todos ellos, y lasalud, paz y sosiego
de estos Reynos, y de todos los principes
cristianos. Amen.

TERCER MISTERIO.
DelaCoronade Espinas del Hijo de Dios.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, y misericordiosisima Se-
fiora, ofrecémoste humildemente estas diez
Ave Marias y un Pater noster, en reveren-
cia del dolor que tu alma sintié con la coro-
na de espinas que pusicron & tu querido Hi-
jo sobre su delicada cabeza, Suplicimoste,
Sefiora, por aquellas lastimosas y penetran=
tes heridas nos aleances verdadero dolor de
nuestros pecados, la salud, paz y sosiego
de estos Reynos y de todos los principes
cristianos. Amen,
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- CUARTO MISTERIO.

De la Cruz & cuestas,

OFRECIMIENTO.

O VirgenMaria, y dolorida Madre, ofre-
cémoste humildemente estas diez Ave Ma-
rias y un Pater noster, ‘en’ reverencia del
dolor que tuvo tu corazon, viendo la fla-
queza y cansacion con que tu Hijo querido
llevaba sobre sus hombros el madero santo
dela ernz. Suplicimoste, Sefiora, porsu san~
tisima inocencia nos alcances espiritu de re-
signacion, con el cual por su amor llevemos
‘con paciencia lacruz de nuestros trabajos, 'y
consigamos la salud, paz y sosiego de estos
Reynos, y de todos los principes cristia-
nos: Amen. ] )

QUINTO MISTERIO.
De¢ como ¢l Hijo de Dios fué crucificado.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, Madre llenade penas y
dolores, ofrecémoste humildemente estas
diez Ave Marfas ¥ un Pater noster, en re-
vercncia del escesive dolorque tu-alma tu-
vo, viendo crucificado 4 tu Hijo, sus pies y
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manos clavadas , y abierto con una lanza
aquel pecho amoroso. duplicimaste, Sefio-
ra, por el egemplo grande de humildad que
en la ctuz nos did, nos alcances humildad
prot‘unda y con la cual nos alentémos a pade-
cer por €l , y consigamos verdadero dolor
de nuestros pecados, luz y acierto para ha-
cer una confesion bien hecha de todos ellos,
la quietud y sosiego de estos Reynos, y de
tedos los principes cristianos. Amen.

Letanias, Antifona y Oracion, pag. 246

9 247.

Misterios gloriosos que se rezan Miércoles,
Sdbado y Domingo.

PRIMER MISTERIO.

Dela gloriosa Resurreccion del Hijo
de Dios.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, Reyna gloriosa de los
Cielos, ofrecémoste humildemente estas
diez Ave Marias y un Pater noster, en re—
verencia de la alegria inefable que tuviste
en la Resurreccion gloriosa de'tu querido
Hijo, el cual triunfante de la muerte y acom-
panado de almas santas, te hizo la primera
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visita, convirtiendo en alegria las pasadas
})enas. Suplicimoste , Sedora, nos alcances
a alegria espiritual de la buena conciencia,
y la salud, paz y sosicgo de estos Reynos,
y de todos los principes cristianos. Amen,

SEGUNDO MISTERIO.
De la Ascension del Hijo de Dz’a.r.‘

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maris, Madre de piedad y mi-
sericordia , ofrecémoste humildemente estas
diez Ave Marias y un Pater noster, en re=
verencia de la alegria que tuviste en la ad-
mirable Ascension y solemnisima magestad
con que subié al Cielo Jesu-Cristo tu Hijo
querido y Sefor nuestro, y fué recibido en
€l. Suplicimoste , Sefiora, por su gloria y
universal poder, nos alcances bien fundzda
esperanza de %;‘)zarle, y la salud, paz y so-
siego de estos Reynos, y de todos los prin=
cipes cristianos, Amen.
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TERCER MISTERIO. >

De la venida del E.rp{r:'m. Santo.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, inico consuelo de
afligidos, ofrecémoste humildemente estas
diez Ave Marias y un Pater noster, en re-
verencia de la alegria espiritual que toviste
con las particularisimas riquezas y dones del
Espirita Santo enviado para consuelo de la
Iglesia, Suplicimoste, Sefiora nuestra, por
tu ardentisima caridad nos alcances del Hs-
pirita Santo perfecto amor de Dios 'y del
prégimo, verdadero dolor de nuestros pe—
cados, la salud, paz y sosiego de estos Rey-
nos, y de todos los principes cristianos.

Amen. _
CUARTO MISTERIO.

De la Asuncion de nuestra Seriora.

OFRECIMIENTO.

O Virgen Maria, Madre de pecadores,
ofrecéimoste humildemente estas diez Ave
Marias y un Pater noster ; en reverencia de
tu felicisimo trinsito y apacible muerte, des-
pues de la cual resucitaste gloriosa, y asisti-
da de Angeles, acompafiada de tu amado
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Hijo entraste triunfanté en el Cielo para ale-
grarle con tu presencia. Suplicamoste, Se-
nora, favorezcas a tussiervosen la hora de
la muerte, para que sea principio de una di-
chosa vida, y efi estd nos aleances la salud,
paz y sosiego de estos: Reynos ; y'de todos
los principes cristianos;- Amen.

... QUINTO MISTERIOQ.

De la Coronacion *de nuestra’ Sediora-
OFRECIMIENTO. :
O Virgen Maria, lcorona de Angeles y
de hombres, ofrecémoste humildemente es—
tas diez Ave Marias y un Pater noster, en
reverencia de la iimensa gloria 'y supremo
lugar gue sobre todos los Serafines te dié la
Trigidad Santisima coronindote por Reyna
de todo lo criada. Suplicimoste , poderosa
y liberal Sefora, nes alcances tal desprecio
de cuanto estima la tierra, que mereztamos
verte con Dios en los Ciclos , y consigamos
al presente verdadero dolor de nuestros pe-
cados, laz y acierto para hacer una confe-
sion biett hecha de todos ¢llos, lasalud, paz
y sosiego de estos Reynos, y de todos los

principes cristianos., Amen. _
Letanias, Antifona y Oracion,;pag.'zq;ﬁ

L4 1 sh sheiint : |
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VISP_ER_AS 'Y COMPLETAS :

DE LOS DOMINGOS DE TODO EL. ANO.

ADVERTENCIA;

EI Domingo, que es el-dia santificado por
el Sefior para descansar en.él de los trabajos
que cada uno tiene, segun su estado, y-eger—
cicio, y- emplearse Gnicamente eb obras.de
virtud , piedad y religion ;s 42 festa mas
rande y constante de cuantas celebra: la
%g]esia. Despues que por lamiananase haya
unido el cristiaifo “&.la: oblacion;de Jesu-
Cristo-en lal celebracion dedlos misterios,
no puede hacerimejor cosaqueir d este Se-
ftor por la'tarde; cuando hablienclos ser=
mones por boca de sus Ministrosy y alabar=
le con sus hermanos con un pérfecto espiri=
tu ide-unidng 2o obimaio: niddbiigs ol
oit<La oracion isecreta y particular: bunca
puede suplir porl ¢l Oficio publicognne so=~
lamente: pon clarbitrio de hacerla 4. cual=
quiera otra hora, sino tambien porque Jas
asainbleas & congregaciones. religiosas lle-
wan consigo la efusion de.la gracia.
Aunque cada uno tiene la libertad de
asistic 4 Visperasa curlquiera']glﬁsla, debe
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no obstante , cuando le sea posible , asistir §
ellas en su parroquia, cuyo templo se debe
mirar como el redil donde ¢l pastor y las
ovejas se juntan para celcbrar las grande-
zas y misericordias del Padre celestial.

Las Visperas-tienen por obgeto honrar
la muerte de Jesu-Cristo; las Completas
su sepulturay El que asista & ellas debe estar
penetrado ‘de estos dos grandes misterios.
Tambien debe unir al sentimiento interior,
que nace de esta consideraciony una modes-
tia inviolable , evitando las posturas y ges=
tos indecentes , tan impropios en el sagrado
Templo'del Sedor. : .

En fin, ‘para asistir dignamente 4 las
Visperas, deben mirar los Salmos que en
ellas se cantan: 1.° como un homenage tri-
butado ‘4 Dios como Soberano de cielos y
tierra: 2.° como un escudo que evita los
golpes de su justicia: 3.° como un incienso
de olor agradable, ofrecido 4 sudivina Ma=
gestad :"4. " como una siplica para remedio
de las'necesidades de 12 Iglesia. Es tan esen-
cial esta dltima circunstancia en las oracio=-
nes comiunes, que casi no se puede dispensar
de ella el cristiano, ‘sin renunciar ticita=
mente la cualidad de hijo de esta misma
Iglesia. i
En los Salmos , Cinticos € Hymnos he-
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mos puesto como hasta aqui algunos avisos

propios para mover el corazon, é iluminar
4 los que asisten 4 Visperas y Completas
sin entender el latin. En vano nos dedica-
riamos 4 este santo egercicio, sinose eleya-
se nuestra alma icia Dios , y siguiese al Es«
piritu Santo, que dictd los diversos canticos
que contienen las principales partes del ofi-
cio y culto divino.
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- A VISPERAS.

La Iglesia ha puesto este precioso. vers
stculo para empezar todos sus oficios, d fin
de que tengamos presente : 1.° que lo de~
bemos hacer todo en nombre del Seitor, se-
gun el consejo de S, Pablo: 2.° que es me-
nesterantes de la oracion buscar en el mis=
mo Dios las luces y socorros necesarios pa-

ra hacerla saludable y eficaz.

Pater noster, pag. 158 y in principio, et nunec, et
159. Ave Maria, pae. semper, ¢t in secula sa—
181. Deus in adjotdriom culérum. Amen. _alleluia,
meum intende, &c. pag. O Laus tibi Démine Kex
38X, c0l. 3. ®térne Glorie,sies tiempe

Gldria Patri, et Filio, et cuadragesimal.

Spiritui Sancto. Sicut erat

ANA. Dixit Déminus (1).
- SALMO 103.

Dixit Ddminus Ddmino Afia. Dixit Ddminus Dd-
meo; *sede 4 dextris meis: mino meo, sede & dextris
pag. 181, meis.

ANA. Fideélia.
SALMO r110.

E! Rey Profeta ensalza con este Sal-
mo la grandeza del Sciior , y la magnifi-

1) En tiempo de Pascua de Resurreccion, en lugar de
decir la Antitona Dixit Déminuy , se dice Alleléia ,y SR
seguida todos los cinco Salmos de las Visperas,

\
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cencia de sus obras: El Cristiano qm:9k
recite , debe lleno de alegria y reconoci-
micnto traer d su memoria las maravillas
que Dios ha obrady en favor de su Iglesia,
instituyendo en ella el adorable Saramen-

to de su Cuerpo v Sangre.

Confitébor tibi Ddmine
in toto corde meo: * in
consilio justdrum , et con=
gregatione, :

Magna dpera Ddmini: *
exguisita in omnes volun—
tites ejus. :

Canfessio et magnificén-
tia opus ejus: * et justi-
tia ejus manst in seculum
szeculi. F .

Memoriam fecit mirabi-
lium subrum , misericors et
miserator Duminus: * es-
cam dedit timentibus se.

Memor erit in sseculum
testamenti sui : * virtiitem
dperum subrum annuntiabit
populo suo.

Ut det illis hereditétem
Gentium: * opera mi-

ANA. 1n

nuum ejus veritas et judi=
cium.

Fidelia omnia mandata

€jus: confirmata in smcu—
lum seeculi, * facta in ve=-
ritate et pequitdte.
_ .. Redemptibnem misit
populo suo: * mandavit
in =terpum testamentum
sulim, .

Sanctum, et terribile no—
men ejus: *initium sapien=
tiee timor Domini.

Intellectus bonus dmni=
bus facientibus eum : * Jau=~
datio ejus manet in secu=
lum szeculi

Gloria Patri, &c.

Afia,  FideHa' émnia
mandata ejus, confirmata
in szculum szculi.

mandatis.

SALMO IIT. ‘3

David pinta en este Salmo la fideli-

dad de un hombre justo v las ventajas del

temor del Seiior« Recitdndole una alma

lena de fé, debe animarses deseando me=

recer los bienes que el Espiritu Santo pro=
R2
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mete d los

Dios.

Beatus vir, qui timet.

Ddminum: * in mandatis
&jus volet dimis,

Potens in terrz erit se~
men ejus: * generatio rec=
torum benedicétur.

Gldria, et divitiee in do-
mo ejus: * et justitia ejus
matiet inseculum seculi.

Exdrtum est in tenebris
lumen rectis: * misericors,
et miserdtor et justus.

Jucundus homo , qui mi=
serétur et commodat, dis—
‘phnet sermdnes suos in ju-
dicio: * quia in zternum
non commovebitur,  ©
' In‘memoria sterna erit

que sirvem verdaderamente &

justus : * ab auditidne mala
non timebit,

Paratum cor ejus spe=
rare.in Ddmino , confirma-
tum est cor ejis: * non com=
movehitur donec despiciat

inimicos suos.

Dispersit, dedit paupe=
ribust justitia ejus manet
in seeculum saeculi, * cornu
ejus exaltabitur in gloria.
" Peccdtor videbit, et tras=
cetur, dentibus suis fremet

et tabescet : * desiderium

peccatérum peribit,
*4fa. In mandatis ejus
cupit nlmis,

ANA. Sit pomen Ddminl.

Laudate . pueri Domi-
num: pag. 182.
Gloria Patri, &ec.

SALMO I112.

" Afia. Sit nomen Ddmi-
ni benedictum in szcula.

ANA. Nos qui vivimus.

SALMO 113,
Esta especie 'de cdautico pintd alegéri-

camente los prodigios obrados en el esta-
Wlecimiento de la Iglesiay y nos swminis-
trasentimientos proporcionadus d la gra=-
cia de nnzstra.redencion., caracterizada
e el restare’ de das \Judivs libertados. del
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giugo de Egipto. Lasi int recacimes con que
lleha el Profeta @ bos Tdolos y sus Orado=-.
res, SO 0iras tamtas exortaciones gue 1wos
presenta para que detéstenmos los™vicios , fi-
gurados por los mismos Idafo.r.

~Ineéxitu Israg! de Egvp-
to , * domus Jacobude: po=
pulo birbaro

Facta est Judea sancti-
ficdtio ejus,; * Israél putes-
tas ejus.
< Mare vidit &t ﬂ.lglt‘ *
Jorddnis couversus est. re-
trorsum.

Mountes exultaverunt ut
arietes:
ag! nis dvium.

“Quid est tibi Mare qubd
fugusu * et tu Jordinis
quia conversus es retror—
slrm 2

‘Montes exultdstis _sicut .
drictes ; * et l:olles su:ut\_

dgni dvium 2
. A facie Ddmini mqta est
lerra * a facie Dei Jacob.

Qu: convertit petram in''rum ,

stazna aquarum, * et ru-
pem io funtes aquarum,

i’ nobis Domine , ‘noff
S *ised némini’ tun da

buper misericdrdia tud
et veritate tua: *'ne qidns
do dicant Gentes Ubi est
Deus@nfum ? >

Deisautem noster in ce-

loz *6muia quacumgue vo+
luit, fecit. SN

* et colles sicut) [palpibunt:

Srmu!écm Gearium ar=
gentium, etaurum: * gpera
manuum homioum.

5 10s habent,’ et non lo—

quentur: * dculos habent,
et non videbunst,© ©
-Aures habeni, gtnon 4u-
diem: M nares-habem, et
nan adordbunt.’ *
Manus habent, et non
pedes habent
et nop ambulabunt 1 * non
clamabuut in gliture suo.
SNI]I]IE- illis fant qql s
ciunt eat*et 0mm.sqmcm1—
fidupt in eis!.
Damus IaraEI sperablt in
Domioo: * ad_]mnr efirum

et protector edrom est:

Domus 1 Aarod, sperabit
in Domino, * adjiror es-
et prbtectu:" edium
est.

Qul tunent I)nmmum,
spera.verunt in Ddmibe
adjutor ebrum , et protec—
tor edrum est.

Ddminus menor fuit nes-
£ri s * et benedinit nobis. -
Brnedhhddmu'lsraél *
benedixit domui Aaron.

Benedixit oninibus, qui
timent Ddminum, * pusulié
_cum majoribass - y
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Adjiciat Ddminus super
voss-* super vos, et super
filivs vestrud. "

Benedicth vos & Domi-
no, * qui fecit celum et
terram. -

Ceelum celi Ddmido: *
terram autem dedit filiis
hémioum. f

Non mortui laud4buut te

b

Ddmine: * neque omnes, qui
descendunt in infernum,
Sed nus qui vivimus, be='
mnedicimus Domino, * ex hoe
nune et usque in seeculum,
Gloria Patri, &ec,
" afia. Nos qui vivimus,
benedicimus Comino.
En tiempo de Pascua se
dice rreswecer Alleltia.

1 CAPITULO 2. Cor. I.

Benedictus Deus, et Pa=
ter Domioi - nostri Jesu
Christj , Pater misericor=
didrum, et Deus totius con=

solatibnis, qui consolatur
nos in omni tribulatiéne
BOSLIA. Al L

R Deo gratias,

' HIMNO.

. | s ) .
La Iglesia celebra‘aqui el poder de
Dios en la creacion de la luz , € insinda &
sus hijos, que el dia no merece este nom-
bre para pguellos que os de santificarle,
desde gue,sale el Sol hasta que se pone. por
el epercicio 'de ln oracion yde las bucnas,
obras, Ie pasan en las, tinteblas de los vi-
cios y del pecad, ‘ .
nlinbrf Stsrer :
Lucis credtor dptime, '
Lucem  diérum, proferens,
Primordiis luzis auvag,, -,
Mupdi parans priginem,, ~
Qui mang junctum vésperl,
Dicin vocar] praecipis:
ibitur tefrum chaos

=U1 1s

um uil perenne cdgitat,

eseque culpis illigat,
Ceeleste pulset dstiums:
Vitille tollar premiums
Vitemus omne ndxium:
Burgémus omne peximum.
Presta, Pater Pilssime,

3.

‘o5, 0pin fetibus.
griavata crimine,
¢xul milnere

Patrique compar Unice,
Dum Spiritu Pardclito
Regudns per ompgm Si=
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®. Sicut incensum in

¥ . Dirigatur Démine ord~ conspectu tuo (1),

tio mea.

Cdntico de la B. Virgen Marfa. Luc.1.e;

Magnificat dnima mea
Déminum: pag. 186 (2).

Domine exaudi orand-—
fem medm.

Etclamor meusad te vé=
niat (3.

Benedicdmus demo

Deo gratias.

Fidelium dnimae per mi-

- neat

Pater noster: ‘en secrefo,

¥. Dominus det nobis
suam pacem.

Be. Et vitam' @terpam.
Amen.

" Salve Regina, &c (4!

Divinum auxilium ma=
semper - pubiscum.
Amen.

sericirdiam Deirequiescant  * Pater noster: &n secre~
in pace. Amen. B ¥ ' 7

A COMPLETAS (5). al

Y hemos dicho, que la Iglesia honra
eon 'las Completas la sepultura de _}'e.m--

(1) Al llegar mqui se’ inicia la Antifonz corréspon=
diente & las que tienen _propias todas las Domrmlcas de!
Py g

(2) Ahora se repite entera la Antifona con 12 oracion
de la'Dominica correspondiente.

(3) Se omite el ¥. Déminus vobiscum , porque solo la
deben’decirilos Clerigos- y persobas 5agradas, 4 escep=
cion de lasiyue carécen del Didcontato, Por esta’ r:lmn
so-lo du:en, ni deben decir las Monjas, pues o tie
uen semejante grado

(4) Despues de la Salve (i otra Antifona de las que se
anotamal fin'de las Complefas, seguu los tiempos res—
pectivos, s dice su oracion correspondiente.

(5) Esta hora candpica de Cempleras se empieza 4
rezar porola, hendicion: despues @& Fudulgéntilmbse-
iutidnem | &, se dice el verso Convérte nos, &c. Vdae se
sigue, con lo demas que va puesto d cummuamon.
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Cristo:-Para .te.qm'r el Cristiano su es-
piriru; debe exdminar sus pecados y de-
Sectos s pedir & Dios la gracia de sepul-
tarles con una saludable’ enmienda ; y ocu-
parse. santamente duranle este aﬁcm en

pensary meditar sobre la muerte.

Jube Domne benedicere.
Benedictio, Noctem quié=
tam, et finem perfecmm

concédat nobis Démmus
omaipotens.,
B. Amen.

LECTIO BREVIS. 1. Petr. 5. c.

~«Fratres, sdbril stote, et
vigildte: quia adversarius
vester didbolus tamquam

vps. wvel nos ad vitam mter-—
nam. Amens ol

Indulgentiam , absolu-

leo rugiens circuit ,que=] Jlﬁnam,elremlssidnem pec-

rens quem devoret, cui
resistite fortes in ude Tu,
autem Damine miserére
nobis.

K. Deo gratias.

¥. Adjutorium mpostrum

11; q;immr. Ddmini, [ &ini

Qui.. feeit celum et
termm
Fater poster:en secretg.
Coniiteor Deo omnipos
ténti, pag, 125. 418

Miseredtur tul, mei, vesg,

tri, vel nostri, omnggm
tens Deus, et dimissis pag-
cdtis rtuis, meis, vestris,
vel :msms,perdi‘tcu L&, may ¢

AJN&

catdrum mem‘um tudrum,
nostedrum 4 vel vestrorum,
" tribuat t‘lhl tibi, vaobis,
vel nostris, umnlpnt’éns et
miséricors Dominus.

R. Amen.

¢ ¥, Converte nds Deus sa=
Il.Lr:ms noster.

'Et averte iram tuam a
.nobls.

I i¥. Deus. in| ad)urdrlum
meum intendeime e

B, Ddmine ad adjuydin=

dum me festipa.

Gldria Par.r
erar &e.

&c. slcut

Miseréne: en :acmpo pa.rcuat Alielﬁla.

SAI-M,O

Cqm mvoc{srem exaudia
¥it.me Deus, $ag. 234

quza I-‘awl &ca

o v

L A0
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SALMO g0, =

In te Ddmine sperdvi,
pag. 135

Qui kabitat in adjutde
rio,  &c. pug. 236,

SALM

Gléria Patrl, &c.

SALMO 90.

Gliria Patri, &:c. :

v} 133-

Ecce nuncbenedicite Do~ mine, etexdudi oratibpem

minum, &c. pag.237.
Gldrin Patri, &c.
Afia, Miserére mihi Dd=

meam: en tiempopuscuah
tres weces Alleluia.

igqe J . §8

HIMNO.

Te lucis ante términum

Rerum ere&,wc pascimusy

CAPIIULQ.-_ygmm.-

_Tu autem in. nobis 'e's;;-i.-

Ddmine; pags 238:
— B, brepe,, In manus tuas

Ddmine , commendo spiri-

tum meum (en tizmpa pas-
cual Alleltia, Alleltia).
In manus tuas.

¥. Redemisti nos, Démi=
ne; Deus va.-uaf.tis'

Com- s

p.ug- 237.
ki

14. b, r.

“mendo. spir]tum meum.

Gldrla Patri, &ec. 1n ma-
nus tuas, &,

. Cuarodl 108 4 deme,,
ut pupillam ocul: en tiem=
po pdscual Alleltia.

B. Sub umbra aldrum
tudrum protege nos: ¢n
mmpa:pauaai Aﬂuiﬂla. )

A

CANE'ICO DE SI]!MCHS-; L, 20 en'S \.,

Ann Salvav’uos .

Nune « dimittis  servum
tuum,-Ddmine, pag. 133.
Gluriu;PatnL., &c &i B

Afay Salva nos , ‘Démi=
ne, .viglhimes, custddi nos

1 dormieutes ut vlgllém l:ls

(dits Ay Chmm eturequies=

camus i paces en tignipo

pascual: Alleldia.
-Démine exaudi oratif=
numj meam , &ee.

OREMHJ‘. g7 Eaonst o

Vlsrta‘quazsumus Dd»mine, habltstlﬂnem Istarn et
omnesinsidias, inimici ab ealoogérepelles Angeu Tk
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sancti hdbitent in ea ,iquios in’ pace custddiant: et
benedictio tua sit super nos semper. Per Dominum nos—
trum Jesom Christum’ Filium toum: ‘quii técum vivit
el regnat in unitate ejisdem Splritus Saneti, Deus, per
omnia secula seculdrum.’

Ddming exdudi, 8.’  Sanctus. Amen,
Benedicamus Ddmino.  Salve.Regina,Matermi«
Deo pratias, ot b Disgricerdie, pag. 229.

' Benddicrio. Benedicat et - ¥ Ora pro nobis Sancta
custddiat nos omnipotens, Del genitrix. 200, 00
et miséricors Ddminus, Pa— B. Ut dignoil 'efficiamu
ter, et Filius, et Spiritus promissiénibus Christi, -

ORE MUS. &
Omnipotens sempitérne Deus, qui gloridse Virginis
matris Mariz, corpus et dnimam, vt dignum Filii tui
habiticulum effici mererétur. 'Spiritu Sancto coope-
rante preeparasti : da ut cujus commemoratione leta~
mur ejus pia intercestione ab instantibus malis, et a
miorte perpetua liberémur. Per eiimdem Christom Dé—
minum postrum. B, Amen. ¥, Divioum auxilium ma-=
Beat semper noblscum. B. Amen, 05, Sl
" Pater poster,"'Ave Marla,' Credo (1):

(1) Despues se dice la oracien Sacrosdncte of indipi=
dux Trinitdtis , &¢. que estd puesta al Gltimo.

IVUT A. $i se rézasen dids b.mas horasseguidas , v. g.
Visperas y Completas, al fin de las Visperas no se dice
el vers. Déminus der> nobis suam pacenr, ey 'ni la salve
ni oracion, sino dicho el vers: Fidélium dmime |, &e,
del fin de las Visperas, inmediatamente seudide Fubs
domne benedicere, 48e. con todas las Completas,'y al fin
de la filtima hora que se reza,se dice el dicho: vers.
Déminus det nobis suam pacem, &8, con la:sntifona y
oracion correspondiente; y si las horas que se rezan
§00 menores; v. g. prima v tercia, ¢ todas las cuatre
horas menores juntas, dicho el vers. tltimo de la pri=
mera, que es el citado Fiddlium dnime , @c. Se feza
el Patey noster y Ave Maria en secreto 'y sedicein=
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todo en voz baja (1)

NOTA. Laantifona Salve , que queda
puesta arriba, se dice desde las primeras
Visperas de Trinidad , hasta la nona del si-
bado de Advicnto ; pero en los demas tiem=
pos del afio se recitan otras, como abajo
van sefialadas. Asi, pues , se debe tener
presente , que desde las Visperas del saba-
do, antes de la Dominica de Adviento, hasta
la Purificacion inclusive, se dice la antifona
Alma Redemptiris , con el versiculo Ai-
gelus Domini, el cual se varia despues de
las Visperas de Navidad , hasta la Purifi-
cacion , substituyendo en su lugar el verso
Post partum Virgo , y en vez de la oracion
Gratiam tuam, se dice la que empicza
Deus qui sabitis , Cec. -

Adig. Alma Redempté= pulo: tu'que genuisti,
ris mater, que pervia celi,  Natura mirdute , tuum
Porta manes, et stella sanctum genitdrem, ;
maris, succtrre cadenti, Virgo prilis ac posterilis,
Stirgere qui curat , po~ Gabriélis ab. ore, .

1

mediatamente Deus in adjntérium de la otra hora si=
guiente. Esceptunnse de esta regla las Completas cuan=
do se dicen inmediatamente despues de ellas lus May—
tines, porque. entdnces al fin de las Completas se dice
el vers. Déminus det nobis suam pacem, e, con la
antifona v oracion correspondiente, como tambien enlus
Maytines, porque en las Completas finaliza el oficio de
aver (supougamos), y en log Maytinescomienza el de hoy
(1) Asirse dicen, las Completas todo el aiv , escepto
en los treg dias de Semana Santa y Octava de Pascua.
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Sumens, illud Ave, pec- Ddmini « nuptidvit Marie,,

catbrum miserére,
 En Advientd ¥.A

gelus

B Et concepit de Spiri=

tu Sanero.
( v

ORACION.

‘Grdtiam tvam , queesu-'‘camur. Pér étimidem Chris=
mus, Dimine, mevitbus) tym, Domiouin nostrum,

postris intande s
Angelo nunridgnte, C‘hl‘_]_!;ﬂ
Filittui incarnatidnem cog—
ndyimus, per passionem

ut _(‘]L}ir’ Amen.

¥. Post’ partum Virgo
ioviolata “permansisti.
B, Deigenitrix intercé=-

€jus et crucem, ad résur-
reciionis gloriam’ perdu=
18 S UDIRTIOV

' ORACION,

de pro nobis.” ;

- Deus, qui salfitis'stér=. sentiimus . per quam me-
v, bedt® Marl® vicgini-  ruimus aq;l,@rlé.m vilze sus=
tate fecundy ; humdno gé= - clpere, Démlnum' nnstrum
fierl - ‘praomia ™’ pragstitisti: © Jeswwn Christum  Filium
tribue quesumus; ur ip=  um. YT )
sim pro nobis intercedere . B. Amen. 4

NOTA. Despues de lx Purificacion;
esto s, desa'e Ui dp las' Complétas de
aquel dia 4. 2.de. febirero inclusive (aun
cuando. seitransfiera dichiz - festividad )y
hasta ol Jeves Saneo oseliisivd'f sv dicen
La.antifima , wersiculs g ovacion giasiguens,
Ara.Ave Regind caliringy ¥ Dlgndre - me laudire
Ave Ddmina Augeltrugr; te 'Wirgd gacrdtay ‘B, Da
Sifve Radix, salve pirey) cumihiwistdtem contra hos=
Ex qua mundotix estorta,  1€s tuos, ; ekl
Gavde Virgo Glorids:,
Superomnes speciosa:’
Vide & Valde degbra, 0
Et pro nubis Christum ex=

otd: - ¥ 15

ORACION:

Concéde- ,' 'miséricars
Deus , fragilitdti. nostre



prasidium = ut qui sancta
Dei genitricis memoriam
agimus, dntercassionis ejus
auxilio & nwostris iniquitati=
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bus vesurgdmus. Per etim=
dem Christum Déminum
nostrum, A

Amen.

NOTA. La siguiente antifona, verso
ora fon rarre.ryon:ﬁm(e.r, se dicen des-
de las Completas del Sibado Santo, hasta
1a nona del Siabado despues de Pentecos-

iés inclusive.

Aita. Regina ceeli lo=
tire, alleitia.

Quiz quem merulsti por-
tare, a'l.elai_ia. 9

Resurrexit, sicut
alleitia.

Ora pro nobis Deum,
alleldia,

¥. Gaude et lztare Vir-
go Maria, alleifia,

Be. Quid surrexit Domi-
nus verd, alleldia.

dixit,

ORACION.

Deus, qui per resurrec=
tibnem Fulli tai Ddmini
nostri Jesu Christi mup-
dum latificire digndtus es:
presta. qQUETSIMUS; UL pec
ejus genitiicem Virginem
Mariam perpetu® capia—
mus gaudia vite, Peretm=—
dem Christum Ddminom
nostrum. K. Amen,

ORACION.

*

Sacrosémetzret individue Trinitdti; cricifixi Démi-
ni nostri Jesu Chiristt bumanitdti,~beafissimae , et glo=
riosissimae sémper Virgiois Magie «fecundadintegritati,
et omunivmsanctdram univepsitafi, 0I¢ sempiterna luws,
honor, virtudet ‘gldria ab ompirecpdtura nobisque re=
missio dmoelum pecdatdromy pepinfinita secula secu—
16ruin, R.. Amen. ¥ At

¥ Beata viscera Marfa ‘ﬁrpiuis, que portaverunt
wterni Patris Filium. B Ef beata dbgra, qua lacta=
verant Christum Dominum.

Despues 'se dice en secreto el Pater
noster 'y Ave Maria.
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ORACION (1).

Aperi Ddmine os meum ad bepedicéndum nomen
sanctum tuum: munda quequé cor meum ab dmnibug
vanis, perversis, et alienis cogitatidnibus: intellectum
alltmina, affectum inflimmaj ut digné, artenté, ac de-
voté hoc officiom recitire valeam , et exaudiri me=
- rear ante conspectum diving Majestatis tuz. Per Chris-
tum Ddminum nostrum. Amen.

Domine in unidne illivs divin intentibnis , qua ip=
se in terris ldudes Deo persolvisti, has tibi horas per=-
solvo.

(1) Esta oracion se debe decir al empezar 4 rezar,
por cuanto la senala la Iglesia, asi comola vracion Su=
crosdncre , &¢. con su verso correspundiente, despues
de] oficio ; no solo por esta razon, sivo porque el Papa
Leon X. concedid a los que la rezasen perdon de to-
dos los defecros y culpas que cometieren rezando el
Oficio Divino. La oracion Aperi Démine , &c. se dice
antes de los Maytines, v es muy laudable rezarla al
empezar cualquiera hora candnica,
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OFICIO DE DIFUNTOS.

ADVERTENCIA.

El rogar 4 Dios por las almas de los di-
funtos para que las libre enteramente de las
penas que padecen en el Purgatorio por sus
leves culpas, es una prictica tan santa como
saludable, recibida en la Iglesia Cristiana
por la tradicion de la Sinagoga, quien igual-
mente la habia abrazado de los Santos Pa-
triarcas. '

Del 1ib. 2. de. los Macabeos, cap. 12.
vers, 42. consta: » que el fortisimo Judas
»exhortaba al pueblo 4 conservarse sin pe-
n cado, teniendo delante de sus ojos lo que
»se hizo por los pecados de aquellos que
» fueron muertos ; y habiendo recogido do~
» ce mil dragmas de plata , las enviG i Jeru-
»salen para ofrecer sacrificios por los peca-
» dos de los difuntos, juzgando bien y reli-
» giosamente de la resurreccion; porque si no
» esperara que habian de resucitar los que
»habian muerto, pareciera cosa superflua y
3 vana rogar por los muertos, y porque con-
»sideraba que estos, que habian recibido el
»suefio ‘¢on’ piedad, tenian guardada una
» gracia excelente. Santo, pues, y saludable
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» p?.,nsamlento es rogar por los difuntos, pa-
»ra que se desaten de los pecados.” Asidi-
ce el texto,

En la ley nueva, es casi tan antigua co-
mo ella esta cosrumbrc, pues en el Conc1[10
de Jerusalen celebrado el afio 49, 50 6 51
de Cristo, se trat$ sobre la sepultura de fos
‘muertos, y las oraciones que por ellos se
hacian. Dé €l se advierte (1), que los Mar=-
tires y los Cristianos se ;untaban en los ce-
menterios todos los dias de fiesta’ para leer
Jas Santas Escrituras y cantar los Salmos;
que oraban tambien por sus hermanos que
descansaban en el Sedor, y ofrecian por ellos,
tanto alli, como en las iglesias el cuerpo de
Jesu-Cristo: que asistian 4 los funerales
cantando Salmos, y en las oraciones que
dirigian al Sefor, pedian que les perdondra
sus pecados, y que les concediera lugar de
descanso entre los Santos: que celebraban el
tercero , nono y cuadragésimo dia, despues
de la_muerte, orando y cantando Salmos,
v leyendo la$ Escritutas en memoria del dic
‘funto: que tambien tenian costumbre de dar
parte de sus biencs 4 los pobres, y estaban

" (1) Los Sacrosantos Concilios generales y particnla=
res, desde el primero celebrado por los'Apdstolesen Je-
run}en hasta el Trideatino, &c. tom. X. pag. 197
'y 198 : edicion de Madrid de 1793
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persuadidos 4 que esta obra de carida?@alc
aprovechaba si habia vivido en'este mundo
en la piedad 5 y ', en fin, daban de comer 4
los que estaban convidados 4 los fanerales;
PEro eran estos tan parcos, que no les impe-~
dia orar por el difunto.

La mejor oracion que se puede hacer en
alivio de los difuntos , es rezar el Oficio (1)
que tienen aprobado por la Iglesia, Su pri-
mitiva institucion se atribuye a los A pésto-
les. Los Santos Padres de los primeros siglos
le aumentaron tanto, que le pusieron con
corta diferencia en la misma forma en que
hoy le tenemos. Las primeras Visperas, los
tres Nocturnos de Maytines y los Laudes,
manifiestan las sombras de la_muerte, el
lugar de las tinieblas y la aurora de la eter-
na bienaventuranza. Este Oficio se parece
al de los tres dltimos dias de la Semana San-

(1) Este Oficio, como todos los demas de la Tglesia,
se ha de recitar con la mayor atencion y compostura.
Es muy reprehensible la distraccion con que algunos
se mantienen en el Templo cuando se canta; y mucho
mas cuando se tiene delante el cadiver de quien tal
vez fué en este muudo Su mayor amigo, v no existe
ya en él. Con este escandaloso egemplo, no solo dan
4 entender en algun modo el menosprecio de la jus-
ticia divina, sino la poca estimacion en que tenian £
aquellos, 4 cuyos funerales ¢ entierros se les convida
con el Gnico fin de que rueguen 4 Dios por ellos.

H]
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ta, al modo que los fieles que mueren en

az pueden ser simbolo de la sepultora de
chu-Cristo, en cuya resurreccion tienen
parte, Por lo mismo, se han separado de
él todas las senales de regocijo, y todos los
canticos de alegria c&ue se encuentran en los
demas Oficios de la Iglesia. En el de difun-
tos todo es ligubre para inspirar una tris
teza y compuncion saludable 4 los que le
recitan, y disponerles mas bien 4 implorar
la divina misericordia en favor de las almas
por quienes ruegan.




VISPERAS e

Que tiene propias el Oficio de difuntos.

ANA. Placéba Démino.,
SALMO 114. e SEISHT

No es de admirar que la Iglesia se
“acuerde de los difuntos en sus oficiosy ora-
‘ciones , pues es swmadre y asi como ellos
Sueron sus Mjos. Seria muy vergonzoso en
‘un cristiane apartarse de las intencioves
de esta madre caritativa, v .olvidarse de
sus hermanos, y de las penas que'padecen.
Recitemos 5 pues , este Oficio, y asistamos
A &l con la buena infencion de mover en
Javor suyo & la justicia divina.

Diléxi qudnian exdudiet

Dominus *vocem orationis
mez.

Quia inclinayit aurem
suam mihi: * et indi€bus
meis invocabo.

Circumdedérunt me dé-
Idres mortis: * et pericula
inferni invenérunt me.

Tribulationem et dold=
rem inveni: * et nomen D=
mini invocavi.

O Domine libera dni=
mam meam: * misericors
Ddminus, et justus, et Deus
noster miseretur:

Custddiens parvulos Do=

minus * humiliatus sum, et
liberavit me. ’

Convertere dnima mead
in requiem tuam: * ‘quia
Ddminus benefecit tibi,

Quia eripuit dhimam
meam de mofte: * geulos
meos # lacrymis, pedes
meos & lapsu, ' E

Placébp Ddmino ¥ in re=~
gidne vivérum.

Requiem =térnam,* dona
eis' Domine.

Et lux perpétua * lu=
ceateis, i

wita. Placébo Démino in

regidne vivorum.

SRS
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¢ aNA, Hél mihl.
Bty . cr D X109, i 500
Este Salmo , que dict6 & David una
Justa gratitud, manifiesta adniirablemen-
te las disposiciones delos elegidos, que han
Sfallecids , y side librados, por lamisericor-
dia dé Dios de los horrores del infierno.
Los «cristianos deben dirigirse al Sefior
con un.espiritu semejante al de aquel Re
Profeta, v suplicarle apresure la .mk'dg

de aquellos hermanos suyos , que aun gi-

men en el Purgatorio en la espiacion de

sus culpas.

Ad Déminum cum tri-

bularer clamavi: * et ex~
audivit me. .

Ddmine libera dnimam
meam i libiisiniquls, * et &
“lingua doidsa.

Quid detur tibi, aut quid
appoaaturtibi*ad linguam
dolgsam ?

Sagitta poténtis actte ¥
cum carbonibus desolati—

o T Uk
Hei mihi quia incolatus

meus prolongatus est: ha=
bitdvi clim habitantibus
Cedar: * multhim incola
fuit anima mea.

Cum his, qui odérunt
pacem, eram pacificus ; *
clim loquébar illis, impug=
nabant me gratis.

Requiem setérnam, &c.

Ana. Hei mihi, Domine,

_quia incoldtus meus prolon=

gatus est. .

ANA: Ddminus custdit te,

SALMO 120, ;
El cristiano gue se halle agoviade
veost el peso de una injusta persecucion, en=
CueniTa aqui sentimicntos muy' prop orcio-
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nados & su situacion: sin.embargo, debe

ddemas unir d la memoria de los malés que
padece injustamente la de las dolorosas,

aunque justas - -debida.r;:ma.r de los fie-

les que han fallecido sin

te sus manchas.

" Levdvi deulos meos in
montes , * undé veniet au-
xilium mihi. Ty o

Auxilium meum & Dd=
mino, * qui fecit ceelum et
terram.

Non det in comniotif-

nem pedem tuum; % neque
dormiter qui custodit te...
" Eccenon dormitabit, ne-
que darmiet, * qui custos
glt Isragl.

Ddminus custddit . te,
Déminus protéctio tua, *
super manum déxteram
tuam.

abar enteramen-

. Per diem sol non uret
te, ueque. luna,per. noc—,
tem, .

. Ddminus custddit te ab
omni malo: * custbdiat

~dnimam tuam, Ddminus.

Doéminns custbdiat in-
trditum tuum, et exitum
tuum: * ex hac, nuoc, et us=
que in seculum. ;

Réquiem =mtérnam, &c.
.. Afa. Déminus . custodit
te ab omni malo : custd=
diat 4nimam tuam Domi=

nus, - ]

 ANA. Si iniquitdtes.

, .. SALMO 129, . , ;
Estos edificativos sentimientos que Si=

girieron d David la mas legitima confian-

za , son justamente los de iu sufridas al-

nas de los elegidos, quienes no esperan

de Dios sino el fin de sus tarmmta‘r‘,{y cuen
£

tan (no lo dudemos) con el alivio

nHes~

tra intercesion para con su eterno” Juez.

De profindis clam4vi ad
te Ddmine ; * Ddmine, ex~
dudi vocem meam.

Fiant a'_ures tuas iut'eg-:
déntes; * in vocem depre=
catidnis mea®.
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Si ‘iniqiftites obsetvd='Tsradl in Ddmino. ;
veris ,,Dumioes ¥ Damine, o 1Quia apud Dominummi-
quis sustinebit? ? . sericordia 3 * et copigsa

‘Quia apud te propitiatio; apud tum redemptio -
esci3 *ret propter legem!  LEt.ipsdredimetfsragl ;%
tuam sustiuif te Dowlve. , e, omuibus . iniguitatibus

Sustinuit Animd mea in  ejus. Hidey
verbo ejusy * sperdvit ani— Requigm térnam, &c.'
ma mea in Ddmiuo. Ada. 51 iniquitdtes ob—=

A ciztodia métuiind us— serviverls, ©omilie, Do-
que ad-noctem; # speret’ mine qiiis sustinébit.

ANA.'Opera mintium tuarum, i
e "SALMO Ta7, b S

Confitébor 'tibi’ Ddming  ~‘Qudniam excélsus’ Dé-
in toto eorde meo: * quo~ minus, ‘et humilia respi=
niam audisti’ verba' orig ¢it: *'et alta'd lotigé cog=
mei. e fAdetit. AP

Inconspectu Angelérum  Siambulivero in médio
“psallam tibi: * adorabo ad  trfbulitidnis , vivincabis
templum sioftom tudm, me: * &t super iram ini=
et coufitebor nomini tui. ©  michrum medrum exten-

Super misericdrdia tua, disti mapum tuam, er sal=
et veritate tua :“* qud-" vam e ‘fecit dextera tua.
niam magnificdsti super  Ddmipus retribuet pro
omne, nomen sanctum “me: * Ddmine misericdr-
Tuum. i “dia toain secilum ! dpe=-

1o quactimgue die invo-  ramdoummtuarum ne'des=
cdvero te, exdudi me: *  picias.
multiplicabisio duima mea

virthtem:, r
. Confitedntur tibi Ddmi-
ne omues reges ferra: *
qiia andienmt dmunia ver~
ba eris (uiy - .

Et cantent in viis Dd="
mini: * quiniam magna
est gldrld Domini,

Requiem =térnam ; &c.
, odnas Opera.  manuum
tuarum , Dimine , ne des=
pitias. :
¥. Audivi vocem de coe=
lo. dicentem mihi. Beati
murtul quiin DEmino me=
rigotyr,

(4]
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ATA. Omne quod dat. 79

CANTICO.

Magnificat dnima mea
Ddminum , pog. 186.

‘Requiem ®ternam, &c.

Ana, Omne quod dat

mihi Pater, ad me veniet:

et eum qui venit ad me,
non ejiciam’ foras.

Aqui se dice el Pater
notter de rodtllar , y lue=
£0 €l et

SALMO 145.

v iLaesperanza, gue es la dncora sélida
de los afligidos y verdaderos cristianos,
es ignalmente una de las virtudes propias
de los Santos que han fallecids , y muy de-
bida d la justicia de Dios. Suministriin-
doles la Tolesia los grandes sentimientos
gue encierra este .Slzfﬂa, 105 insingta tan-

ien A4 nosotros lo ventajoso que nos serd
el gue nos les apropiemos en medio de las

miserias de que estd llena esta vida,

Lauda dnima mea Dd-
minum, laudabo Déminum
invita mea: * psallam Deo
meo quandiu fuéro,

WNolite confidere in prin-
cipibus: * in filiis homi-
num, in quibus non est
salus

Exibit spiritus ejus, et
revertéturinterramsuam:*
in illa die peribunt omnes
cogitatidnes eorum.

Beatus cojus Deus Ja=-
cob adjlitor €jus, spes ejus
it Ddmino Deo ipsius:
qui fecit ceelum et terram,

mare et ¢mnia quae in els
sunt. ?

Qui custddit veritatem
in seculum, fucit judicivm
injariam patiéntibus, * dat
escam esurientibus.

Doéminus solvit compe=
ditos, * Dgminus illiminat
caCos.

Déminus érigit elisos, *
Ddminus diligit justos.

Dominus custodit sdve—
pas, pupillum, et vidoam
suscipiet: * et vias pecca=
tbrum disperdet. i

Regnabit Déminusinsaes
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cula Deus tuus Slon; ¥ in
generatibnem et gepera-~
tidnem, .

Requiem stérpam, &c.

A porta inferi, Erue Dos
mine animas edrum. Re-
quiescant in pace. Amen.

Ddmine exaudi oratid=
nem meam.

Et clamor meus ad te
wveuiat. i -

Oremus. :

. 'Fidélium Deus dmnium
conditor et redemptor, ani-

lardmque tuarum remis=
sibnem fconctérum tribue
peccatérum: ut indulgen=
tiam quam semper opta=
vérunt, piis supplicatidni~
bus consequintur, Qui vivis
el Fegnas in sEcula secu-
18rum, Amen.
.. ¥. Requiem @térnam,
dona eis Domine.

Be. Et lux perpétua, It=
ceat eis.

¥ Requiescant jn pace.

B. Amen (1), Y

mabus famulérum , famy-
Oratio pro yno defuncto.

Inclina Démipe aurem tuam ad preces nostras, qui—
bus misericordiam tuam sipplices deprecamur: ut 4ni=-
mam fimuli tui quam de hoc seeculo migrare jussisti,
in pacis ac lucis regione constituas, et sanctérum tud=
Fum jibeas esse consortem. Per Domioum , &c.

LN Oratio pro una defuncta.

Quzsumus Démine , pro tua pietate miserére dnimas
fimule tuze: er & contagilis mortalitatis ex@itam, in
=térn2 salvationis partem restitue. Per Dominum nos=
trum, &c. <

(1) Hasta aquf es por losdifuntos en general; pero
cuzndo es por uno en particular en el verso A porta
énferi, se dice Evue Domine dnimam ejus, v la oracion
€s la que sigue vy empieza Inclina Démine ,&c. 1 cuan—
do es por difunta la cracion grerumus Doming, v cuan=
do es por padre ¢ madre, 6 algun pariente, la ora=
cion, Daus, gui nos patrem, &@c, Como estan puestasarri=
b con el versiculo que esti en seguida de esta ditima
al fin de [z que toque rezar. El mismo drden se seguird
en las Zaudes , despues de dicho el Salmo D¢ profin=
dis, coma se anotard.
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Oratio pro patre, aut matre, aut pro
paréntibus.

.- Deus, qui nos patrem et matrem (vel qui me pa-
trem , 1. qui me matrem, l.- qui me sordrem, 1. qui
me fratrem , 1. qui me abunculum y 1. qui-me abuneu—
lam, &c. ), honorare pracepisti, miserére clemeriter
animabus (vel 4nimz) patris ac matris mea, (L pa-
rentum nostrorum , L. fl:atrum, aut fratriis, aut soro=
ris, aut abunculdrom , &c.) edrumque (L. ejusque) pec=
cata dimitte: meque (1. nosque) eos (J. eum) in mrer-
n claritatis gdusio fac videre. Per Dominum n0s=
trum , &c. 3 ]
- ¥. Requiem =tsrnam, dona eis Démine.

¥. Et lux perpetua, ltceat eis. 2t

¥. Requiescant in pace. Amen. Pater noster: em
secreto (1), ;

A MAYTINES.

. Invitatorio. . ;

3

Regem cui dmnia vivunt, venite, adorémus.
Repitese. Regem cui omnia vivunt, venite , adoré=
maus. )
SALMO 94.
Antiguamente no se decia este Salmo
en el oficio de difuntos, por parecer que
inspiraba zzfefria; pero-despuies se tuvo por
conveniente el incluirle , porque 4 la ver-
dad ensefia tambien 4 llorar delante del

(t) Eloficio de difuntos se diferencia en todo de los
demas, Por lo mismo se reza lisa y llanamente comp
€std escrito, y no bay necesidad de apuatar 1as adver=
tencias que én los demas rezogdivinos.
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Sefior , y convida & alabarfe % Eaurz;rle P

Servir fe.

=~ Wenite, extltémos D=
© mino, jubilémus Deo salu-
tari nostro: preeocéupemus
faciem ejus in confissione,
et in psalmis jubilémus ei.
—Regem eui’ uimnis 5 vi=
vunt 5 venite,, adorémus.
- Quontam Deus magnus
Poimious, et Rex magnus
super pmnes Dgos: guo-
niam non repellet Domi=
nus plebem suam , quia  in
many ejus sunt omnes fi-
nes terre , et altitddines
montium |pse copspicit,
Venite, adnremu.-.. =
Quoniam ipsius es m.are.
et ipse fecit illud, et ari-

dam fundaverunt ehdiius .

€ejus: venite adoremus, et

procidamus: anté - Deums |

ploremus coram. DPamina,
qui fecit nos , quia ipse
est Dominos Deus noster:
nos autem papulus ejus et
@ves pascus €jus.
Regnm cui dmnia vi-

vunt 5 venite , adoremus.
Hodie si vocem ejug
audieritis, nolite obaurare
corda vestray sicut in ex~
‘acerbatibme . sectindum
diem tentatiénis in desers
to: ubi tentaverunt .me
pitres vestri, prubaverunt,
‘et viderunt dpera mea.
Venite, adoremus. H
Quadraginta annis prd=
ximus fui generationi huic,

‘et dixi: Semper ki, errant

corde: ipsi verd nou cog=
noveruot vias meas, qui=

- bus jurdvi in ira mea, si

introibunt  ja
meam.
Regem cui dmnia vi-
vum ; venite, adoremus,
Requiem gternam, do-
na eis, Domine; et lux per-
petua ltceat eis. Venite;

requiem

‘aderemus. Regem cui am=

nia vivunt; v:mte, ado~

- EeMMS.

AL PRIMER NOCTURNO.
" ANA. Dirige.
SALMO s.

Solamente el titulo de este’ Salmo en
el Hebreo manifiesta que estd concebido
en nombre de la Iglesia Militante, 6 pa=



283

ciente, quien participa todos los dias en
sus hijos de la herenciaeterna , que ob-
terdrd por entero al fin del mundo. Ella
estd figurada ey la paloina, porque imita
Su _inocefcia y sus gemidos.

Verba mea duribus ,pér=
cipe, Domine; * intellige
clambrem meam,

Intende. vodi ‘obatiduis
mez; * Rex meus, et Deus
meus,

Qudpiam ad te orabo,
Diimioe; * mané exdudies
vocem meam., ; '

Mane adstabo tibi, et vi-
debo 3 * quoniam non Deus.
volens iniguitatem Lu es.

Negue babitabit juxta te
maligous ; * neque perma-
nebunt inpisti ante Geulos
tuos. e .

_Odisti omnes qui ope=
tdntur iniquitatem; *perdes.
omaues, qui loquiintur men-
dacium. : -

Virum sénguinum et do-
losum abomindbitur Dd-
minus; * egoautem in mul-
titidine misericurdize tu.

Introibo indomum toam:*
adorabo ad templuem sang=
tum tuum ip timdre tuo.

Ddmine , deduc me in
justitia tua : * ‘propter ini=
micos meos dirige in cons=

péctutia viam meam.

Quopiam non est in ore
edrum véritas: * cor edrum-
vanurn' est. ¥

Sepalchrum patens est
guttur ebrum, linguis suis
dolose, agebant: * jidica
illgs ,, Deus, R
" Decidant & cogitatidni=
bus suis. secindivm mulri-
tadinem impiefalum o=
rum expelle eos, * qud-:
niam ifritaberunt te, Do=
mine. I

Et lzténtur omnes , qui
sperant.in te, * in @tér—
num exultibunt et habita=
bisingis . o . .

Et  gloriabuntur 1o " ta
omnes, qui diligunt nomen
tuum , * ‘quoniam tu bene=
dices justo. {

Ddmine, it scuto bona
volugtatis tuze , * coronésti
nos, 1

Requiem mtérnam , &ec.

Ajia. Dirige , Domine
Deus meus, in conspecty
tuo viam meam.
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A SAEMO 6.4 s %, woiid aw

. Esta es 1a oracion de un_pecador ar-

repentido y penitente y que temionado el jui-
cio de Dios , pide la remision de los peca-
dos con queestd cargado , v aspira d una
ﬁz_a_";i;z_reﬁ'anc.z’!ida"dn: tody lo cnal convie~

ne perfeciamente.d una alma

Foriv. 13 mEnatng

..... 3

““Déinine, ne inflir6re tuo’

drguas me, * neque in ira
tud corripiasme. " s

_ Miserere miei . Ddmine,
quuniam infifmus sum': *
sapna me, Domine, ' quo-
niam conturbata sunt ‘nssa
mea. . :

_ Et dnima mea turbata
est valdé, * sed tu Ddmine
tsquequa 2 i
_ Convertere Ddmine, et
éripe dnimam meam, ¥
saivum me fac propter mi=

. Sericordiam tiam,

Quouniam non estin mar-
te, qui memor sit tui: *in

terno zutem quis confité~
bitur tibi? :
* Labordviin gémitu meo,
lavabo per si ugulas noc=

s lectum meum: * ld-
crymismeis stratum meum
rigabo.

del Purga-

 Torbalus est & furbre
culus meds: * inveteravi
inter omnes inimicos meos.

Distedite’ a me omnbes
qui operdmini’ iniquira-
tem: ¥ quoniam exaudi=
"fit.mimiuus vocent fletug

mei, 4

Exdudivit Ddminhus de=
pricatiénem meam: * Do-
minus orationem meam,
suscepit. . -
* Erubescant, ‘et contur~
bentur vehementer omnes
inimici mei: * convertdn~
tur et erubescant valde ve=
Tagitety =1

Requiem stérpam , &c.'

Afig, Convertere, Di=—
mine , et eripe dnimam
meam ; quoniam non est
itnimor:e, qui memor sit
ui.
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ANA. Neguindo.” '

.. Agqui habla el Profeta en la persona
de Jesu-Cristo, & de un justo calumnia-
“do, lo Gue puede entenderse muy bien de
una alma falsamente acusada por los de-
monios , que implora la justicia y la mise-

ricordia de Dios.

Ddmine Debs meus , in

< te sperdvi: * salvum me

fac ex omnibus persequen-
‘tibus me, et libera me.

Nequando rapiat ut leo
dnimam meam: * dum
non est qui redimat, ne-
que qui salvum ficiat.

Dbébmine Deus meus, si
feci istud, * si est iniquitas
sinmdnibus meis.

Si reddidi retribuéntibus
mihi maia, * decidam me-
ritd ab inimicis meis ina=—
nis.

Persequatur inimicusdni-
mam medm, et ¢ompre=
hendat , ‘et conculcet in
terra vitam meam., * et
gloriam meam in pulve-
rem dediicat.

Exdrge, Ddmine, inira
tua: * et exaltare in fini-
bus inimicHrum medrum.

Et extirge, Ddinine Deus
meus, in precepto quod
mandasti: * et svnagoga
populbrum eirciimdabit te.
“"Et propter ‘Hant in al-

tum regrédere: * Dominus
jadicar pdpulos.

Jadica me, Démine, se—
chndim justitiam meam:*
et seefindlim innocentiam
meam super me.

Consumetur nequitia pee-
catbrum), et diriges jus—
tum; * scrutans corda et
renes Deus.

Justumadjutorium meum
4 Domino: qui salvos facit

‘rectos carde,

Deus jidex justus, fortis
et pitiens: * numquid irds=~
citur per singulos dics?

Nisi conversi the itis, g1~
divm suum vibrabit: ¥ ar-
cum sudm tetendir, et pa=
ravit illum.

Et in eo parivit vasa
mortis: ® sazirtas suasar—
dentibus effecit,

Ecte pariGriit injusti=
tiam concepit dolorem, * et
peperit iniquitatem.

Lucum aperuit, et effo=
dit eum: * et incidit im
‘foveam , quam fecit,
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‘Convertetur dolor ejus in Ajig. Nequindo rdpiap
capul ejus: * et in verti- it leo dnimam meam, dum
cem ipsius iniquitas ejus non est qui rédimat, ne=
descendet. que qui salvum ficiat.

_ Confitebor Ddémino -se~ ¥. A poria Inferi.
‘etindiim justitiam ejus: * B Erue Domioe nimas
-€t psallam pomink Domini edrumi - .
altissimi, \ Pater noster: por lo bge

~ Requiem zeternam , &c. jo. »

1. LECCION. ¥ob. 7.

Estas Lecciones del libro de Job, son
muy 4 propisito para implorar y mover la
misericordia de Divs en favor de la fragil
5 miserable naturaleza del hombre : de'la
concupiscencia que trae consigo'desde que
mace , ¥ le hace contrario & Dios: de las
tentaciones de los demonios , que le envi-
dian: de la brevedad de sus dias s del [i-
mo de que fué formado, y del polvo d gue
serd reducido por la misma mano que le
hizo v animo.

. Parce mihi Domine , nikil enim sunt dies mei. Quid
est homo , quia magnificas eum ? aut quid apponis er=

ga eum cor tuum ? Visitas eum dilticulo, et stbitd pra=

as illuim: Usquequd non parcis mibi, nec dimittis me,
ut gltiam salivam meam? Peceavi, quid faciem ti=

‘bi. o custos homipum ? Quare posuisti me contrarium

tibi, et factus sum mihimetipsi gravis 2 Cur non tol=
lis peccatum meum , et quare non aufers iniguitatem
meam ? Ecce nuoc in paivere dormiam : et 8i mane me
quzzsieris, non subsistam,

B Credo quod Redemptor meus vivit: et in novis-

.8imo die de terra surrectitrus sum,

* Bt in carge ned videbo Deum Salvatrem meunt.
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¥. Quem visfirus sum ego ipse, et non' #lius, et
deyli mel conspectiri sunt.
* Et in carne mea,

II. LECCION: Fob 10

Tedet 4dnimam meam vite mez, dimittam advér-
sim me eloquium meum, loquar in amaritidine Ani=
me mea, Dicam Deo: noli me condemnare; indica
mihi cur me ith jddices. Numquid bonum tibi videtur,
si calumnieris me, et opprimas me opus manuum {ua=
rum, et consilium impiorum #djuves? Numquid deuli
carnei tibi sunt: aut sicut videt homo, et tu videbis2
Numquid sicut dies homines dies tui, et anni tul si-
cut humapa sunt témpora y, ut queras iniquitatem
meam, ef peccatum meum scruteris? Et scias quia ni-
hil impium fecerim , chim sit nemo qui de manu tua
possit ertiere,

B. Qui Lazarum resuscitdsti & monuménto feetidum.

* Tu eis, Domine , dona requiem, et locum indul—
géntiz,

¥. Qui ventfirus es judicare vivos et mortuos , et s@=
Culum per ignem,

# Tu eis Domine, &c,

1It. LECCION. \Fob 10.

- Manus tuee facerunt me, et plasmavérunt me totum
in circtitu: et sic repente preecipitas. me : Meménio
quaso, quod sicut lutum feceris me, et in plilverem
redces me. Nonne sicat lac mulsisti me, et sieur €i=
seum me coagulasti ? Pelle et carnibus vestisti me: os=
sibus et pervis compegisti me: vitam et misericor=
diam tribuisti mihi, es visitatio tua custodivit spiritum
meum. :
B. Ddmine, quando véperis judicare terram, ubi
me abscondam & vultu ire tuse 2 ;
* Quia peccdvinimisin vita mea. 3
¥. Commissa mea pavesca, et anteteerubesco: dum
véneris judicare, noli me condemndre, * Quia peccivi.
B. Requiem =térnam dona eis, Domine; et lux per~
Jpeétua laceat eis. *Quia peceavi.
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ALII. NOCTURNO.

ANA, In loco pidscum,
SALMO 22.

Este Salmo describe la especial be-
neficencia de Dios para con sus elegidos,
bajo la figura de un buen pastor. Puede
decirse que es la accion de gracias que da
una alma justa por los Sacramentos y de-
mas faveres que ha recibido, y la hacen
esperar que Dios la continuard sus mi-

sericordias eternamente s recibiéndola pa-
ra sizmpre en su Mansion. :

Dominus regit me, gt ni-
hil mihi deerit: * in loco
pascuz ibi me collocdvit.

Super aquam refectionis
educavit me: * dnimam
meam convertit,

Deduxit me super sé=-
mitas justitize,® propter no-
men suum.

Nain, et si ambulavero
in medio umbre mortis,
non timebo mala: * quo-
niam tu mecum es.

Virga tua et bdculus
tuus: * ipsa me comsolata
sunt.

Parasti in conspectu meo
mensam; * adversus ‘eos
qui tribulant me.

Impinguasti io oleo ca=
put meum, * et calix meus
inebrians quam praclarus
est!

Et misericordia tua sub~
sequetur me *omnibus die-
bus vite mes: i

Et utinhabitem in domo
Domini: * inlongitddinem
dierum.

Requiem @térnam, &e.

Aiia. In loco pasqua ibi
me collocavit,

ANA. Delicta.

SALMO 24.

Este Salmo contiene una oracion muy
devota, con la que lleno de confianza pide



el Profeta el perdon de sus pecados
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‘pra:ecrfon contra Sus enemigos , 7 la Sra=
cia de libertarle de todo peligro: Oracion
propia de una alma justa y sufrida.

Ad te, Ddmine, levdvi
animam meam: * Deus
meus in te confido , non
erubescam

Neque irrideant me ini-
mici mei: * etenim univer—
si, qui sastinent te, non
confundentur.

Confundantur omnesini=

qua agentes ¥ supervdcue,

Vias tuas, Ddmine, de=
monstra mihi:* et sémilas
tuas edoce me.

Dirige me in veritate
tua, et doce me:* quia tu
es Peus salvator meus, et
te sustinui tota die.

Reminiscere miseratip=
num tuidrum, Démine, *
et misericordirum tua=
fum , que a seculo sunt.

Delicta juventlitis meze,*
etignorantias meas ne me-
mineris.

Secundhm  misericdr—
diam tuam memento mei
tu: * propter bonitatem
tuam , Domine.

Dulcis et rectus Ddml-
nus: * propter hoc legem
dabit delinquentibusin via.

Diriget mansuetos in ju-
dicios * docebit mites vias
suas.

. Univers viz Ddmini,

misericdedia et véritas, *
requirentibus testamentum
€jus , et testimonia ejus.

Fropter nomen tuum,
Ddmioe, propitiaberis pec-
cato meo: * multum, est
enim.

Quis est homo qui timet
Didminum: * legem sid—
tuit ei in via quam elégit.

Anima ejus in bonis de=
morabitur: * et semen éjus
heaereditabit terram .

Firmamentum est Dd-—
‘minus timentibus eum: *
et testamentum ipsius ut
manifestetur illis.

Oculi meisemper ad Do-
minum: * queniam ipse
evellet de laqueo ' pedes
mMEeons. ' f

Réspice in.me et mise=
rére mei: * gquia fOnicus et
pauper sum ego, ]

Tribulatiénes cordis mei
multiplicitzsunt: * de pe-
cessitdtibus meis erue me;

Vide humilitdtem meam
et labbrem meum : * et di—
mitteuniversa delicta meay

Respice inimicos meos
quoniam multiplicdti sunt:*
et odio iniquo.oderyunt mey

Custodi dnimam meamy
et erueme; # non ecubes=

B
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cam qudpiam sperdvi in
te) N,

Innocéntes et recti ad=
heserunt mihi: * quia sus-
tioui te.

Libera Deus Israél: *

ex dmnibus tribulatidnibus
suis.
Requiem =térnam, &c.
<fta. Delicta juvent(tis
mez, et ignordntias meas
ne memineris, Ddmine.

ANA. Credo vidére.
SALMO 26.

Desde su destierro suspiraba David
por el Santuarioy la Casa del Serior: con—
Sfiado en su proteccion, se animo & ir della
sin temer a sus enemigos, Figura de los
justos, y con especialidad de aquellos, que,
libres ya de los peligros de esta vida, no
suspiran en su destierro , sino por el
Cielo y la vision de Dios , que esperan con

confianza.

Daminus illumindtiomea
et salus mea, * quem ti-
mébo?

Déminus protéctor vitse
mez, * i quo trepidibo?

Dum' apprépiant super
me nocentes,” * ut edant
earnes meas:

-+ Qui tribulant me inimici
mei, * ipsi infirmati sunt,
et ceciderulit.

~'§i consistant adversiim
me castru, * mon timenit
<or meum.

Si exirgdat adversim me
preaetium, * in hoc egdo spe-
rabo. ! :

- Uham petli ‘@ Domino,

hanc-requiram, * ut inhd~
bitem in domo Ddmini dm=
nibus diebus vit®e mem:

Ut videam veluptitem
Ddmini . * et visitem tem=
plum ejus,

Quoniam abscondit me
in tabernaculo suo: * in
die malérum protexit me
in abscondito taberndculi
sui.

In perra exaltavit mme: *
et nuoc exaltdvit caput
meum super inimicos meos.

Circuivi, et immoldviin
tabernaculo ejus hdstiam
vociferationis: * cantibo,
et psalmum dicam Domino.



Exdudi Ddmine vocem
meamqua clamaviad te: *
miserére mei, €t exdudi

me.

.+ 1ibi dixit cor meum,
exquisfvit te ficies mea: *
ficiem tuam Ddming re-
quiram.

Ne avértas ficiem tuam
& me:* ne declines iu ira
@ servo too.

Adjitor meus esto: * ne
derelinquas me, neque des—
picias me Deus salutaris
meus.

Qudniam pater meus, et

mater mea dereliquerunt”

me: ¥ Dominus autem as-
stmpsit me.

Legem pone mihi Dd-
mine ,in viatua:* et di-
rige me ins¢mitam rectam
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propter inimicos mens.

Ne tradideris me in 4ni-
mas tribuldntiom me: *
qudniam insurrexerunt i
me testesiniqui, et men=
tita est iniquitas sibi.

Credo vidére bona D=
mini, * in terra viven-
tium,

Expecta Ddminum, vie
riliter age: * et conforté-
tur cor tuum, et sustine
Ddminum. !

Requiem @térnam , &c,

Ana. Credo videre bona
Ddmini, in terra viven=
iy ¢ 1o

¥. Cdllocet eos Ddminus
cum principibus. B. Cum
principibus pdpulisui.

Pater noster, &c. por lo
bajo.

1V, LECCION. Fob 13,

Responde mihi: Quantas habeo iniquitdtes et pec—
clita; scélera mea et delicta ostende mihi. Cur ficiem
tuam abscondis, et arbitraris me inimicum tuum? Con-
tra fulium, quod vento rdpitur , ostendis potentiam
tuam, et stipulam siccam perséqueris: Scribis enim
contra me amaritiidines, et constimere vis peccatis
adolescentiee mem. Posuisti in nervo pedem meum ,et
observasti omnes 'sémitas meas, et vestjgia pedum
medrum considerasti: Qui quasi putrédo copsumendus
sum , et quasi vestimentum, quod comeditur & tivea.’

B. Memento mei Deus, quia ventus est vita mea,

* Nec aspiciat me visus hominis.

¥. De profundis clamdvi ad te Domine, Ddmine,
exdudi vocem meam,

* Nec aspiciat.
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+ V. LECCION. Fob 14.

Homeo natus de mullere, brevi vivens témpore res
plétur multis misériis. Qui quasi flos egréditur et con=
teritur, et fugit velut umnbra, et ounguam in ebdem
statu pérmanet. Et dignum ducis super hujuscémodi,
aperire dculos tuos, et addiicere eum tecum in judiw
cium? Quis potest ficere mundum de immundo con-
ceptum sémine? Nonne tu qui solus es? Breves dies
héminis sunt , nimerus meénsium ejus apud te est: Cons=-
tituisti términos ejis, qui preeteriri non pdterunt. Re-
céde ergo paulullim ab eo ut quiescat , dobec optita vém
niat, sicut mercendrii, dies ejus. v y

B. Heu mihi Ddmipe , quia peccdvi nimis in vita
mea: Quid faciam miser? ubi fiigiam , nisi ad te Deus
meus? i y

* Miserére mei, dum véneris.in novissimo die.

¥. Anima mea turbata est valde, sed tu, Ddmine,
succirre ei. X

* Miserére mei.

" VI. LECCION. ¥ob 14.

Quis mihi hoe tribuat ut in inferno protegas me, et
abscondas me, donec pertranseat furor tous, et cons—
tituas mihi tempus, in quo recordéris mei? Putdsne
mortuus homo rursum vivat? Cucctis diébus, quibus
nunc milito, expecto dopec veniat immutatio mea.
Vocabis me, et ego respondébo tibi: operi mdnuum
tudrum pdrriges dexteram. Tu quidem gressus meos
dinumerasti, sed parce peccatis meis.

Be. Ne recordéris peccata mea , Démine,

* pum veéneris judicare seculum per ignem.

¥. Dirige Domine Deus meus, in cosspectu tuo
viam meam.

* Dum veneris.
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ANA. Compldceat,

SALMO 39.

« Este Salmo se reza en mombre de la
Iglesia, v de cada una de las almas que
la componen 5 las cuales ; despues de ina
larga espera, se regocijan con el sentimicn=
tode su proxima libertad. :

‘Expéctansexpectdvi Dd-
minum ,* er intendit mihi.

Et exaudivit -‘préces
meas: * et edixit me de
Jacu miseriee , et de luto
feecis. *2irey

Et statuit super petram
pedes meos: * et direxit
gressus meos,

« vEt immisit in 0s meum
cauticum novum, * car-
meu Deo postrd.

Videbunt multi, et ti=
metbunt; et sperabunt in
Domivo.,

Beitus vir, cujusest no~
men Domini spes ejus: *
et non respexit in vanitd-
tes, et insanias filsas.

Multa tecisti tu Ddmi-
ne: Deus  meus, mirabilia
tua: * et cogitationibus tuis
non est qui similis sic tibi.

Anpuntiivi et lociitus
sum: * multipliciti sunt

" super nimerum.

Sacrificium et oblatid-

ngm nolulsti s * aures au~

tem perfecisti mihi.
Holocdustum et pro pec=
chito non postuldstiz * tunc
dixi: Ecce ‘venio.
In cdpite libri seriptum

‘est de me ut ficerem vo-

luntatem tuam: * Deus
meus volui , et legem tuam
in medio cordis mei.
Annuntigvi - justitiam
tuam in Ecclesia'magnoa, *
ecce labia mea non pro—
hibébo': 'Démine tu scisti.

Justitiam tuam non abs=
condi in corde meo: * ve—
ritatem tuam, et salutire
tuum dixi.

Non absedndi misericdr=
diam tuam et wverititem
tuam 3 * 4 conciliv multo,

Tu autem Domine: ne
longe ficias mijseratidnes
tuas & me: * misericdrdia
tua et véritas tua semper
suscepérunt me.

Quonjam  eircumdedé-
runt me mala, quérum non
est ndmerus: * compy_-_lr'.‘_‘-*'j

f A |
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henderunt me  iniquitdtes
me®, et non potui ut vi=
dérem. .

Mu ItiplicAtze sunt super
capillos cdpitis mei: * et
cor meum dereliguit me.

Compldceat tibi Domine
ut éruas me: * Domine,
ad adjuvandum me respice,
. Confunddntur et reve-
redntur simul, qui quarunt

dnimam meam , * ut dufe="

rant eam. .

Convertdatur retrdrsum,
et reveredntur; * qui vo-
lunt mihi mala.

cunt mihi: Euge, euge.
Extultent et leténtur su=
per /te omues queErentes
te: * et dicant semper:
magnificétur Déminus qui
diigunt salutire tuum.
Ego autem mendicus sum,
el pauper; * Dominus sol=
Tlcitus est mei. :
. Adjitor meus , et pro=

_tector meus tu es:* Deus

'meus ne tarddveris.
Requiem ®terpam, &e.
g, Compldceat tibi

Damine ut eripias me: Do=-

ming ad adjuvdndum me

Ferant copfestim con~

respice. ¢
fusibnem suam., * qui di= |

o4 3l H&
i)  ANA. Sana Ddmine.

e MO o 13 >

Los Santos Padres convienen en que
este Salimo se puede aplicar d Jesu-Cris-
toen su Pasion , 0 d sus macerados miem—
brosy al mods que debewtos considerar los
de los polires enfermos , 4 quienes se inspi-
ra la piedad con su rezo! Justisimo esgue
nos acordemos de aguellas almas que pa-
decen en la otra-wida para purificarse de
sus manchas , pues ningunas son mas dig-
nas de nuestra compasion y beneficios.

Beatus qui intélligit su-=  Dominus conséryet eum,

per egenum et piuperem: *
in die mala liberavit eum
Ddmings,

et vivificet eum, et bea=
turn faciat eum in terra: *
et non tradac eum in dni=



mam inimicdrum ejus.

Daminus opem ferat illi
super lectum dolérisejus: *
univérsum stratum  ejus
versasti in infirmitate ejus,

Ego dixi: Démine mi-
gerére mei: * sapa ani-
mam meam , quia peccavi
tibi.

Inimicimeidixerunt ma=
la mihi: * quando morié=
tur, et peribit nomen ejus?

Et si iogrediebatur ut
vidéret, vana loquebatur, *
cor ejus congregavit ini=
quititem sibi.

- Egrediebtur fords, * et
loquebatur in idipsum.

Advershm me susarrd—
bant vmnpes inimici mei: *
adversim me cogitdbant
mala. mihi.

Verbum iniquum cons-
tituérunt adversim me : *
numquid qui dormit , non

ANA.
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adjiciet ut restrgat?

Etenim homo pacis meze,
in quo speravi: * qui edé~
bat panes meos magnifi=
cavit super me supplanta=
tidnem.

Tu autem Ddmine mise=
rére mei, et resiiscita me: 4
et retribuam eis.

In hoc cogndvi vo=
luisti. me: * quoniam non
gaudébit inimicus meus su-
per me.

Me autem propter inno=
centiam suscepisti: * et
confirmasti me in conspec=
tu tuo jn ®térnum. :

Benedictus Dominus Deus
Israél & szculo, et usque
i seculum: * fiat, fiat.

Requiem stérnam , &e.

Aijia. Sana Domine dni=
mam meam, quia pecca=-
vi tibi.

Sitivit,

SALMO 41,

Este Salmo manifiesta bien clara-
mente el estado de una alma del Purgato-
rio ; su ardiente desco por wver & Dios ; los
insultos que sufre de sus enemigos; los
tormentos que padece; el abismo de sus
miserias , v las cierta esperanza de su re-
medio , mediante el amparo de la divina
¢ infinita misericordia.

Quemadmodium deside=

rat cervus ad fontes aqua=
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rum : ¥ ith deslderat 4ni-
ma mea ad te Deus,

Sitivit anima mea ad
Peum  fortem vivum: *
quando, veniam et appa-
rebo ante ticiem Dei?
< Fuerunt mihi lacrymse
mesze panes die ac nocte: *
dum dicitur mihi quoti=
dié: ubi est Deus tuus?

Heee recordatus sum, et
effiidi  in me duimam
meam: * qudniam transi-
bo in locum taberndeuli
admirdbilis, usque ad do~
mum Dei:

Tn voce exultatidnis, et
confessidnis: * sonus epu-—
lantis,

Quare tristis es dnima
mea ? Yet quare contiirbas
me? i

- Spera in Dev, guoniam’

adhue confitébor illi: * sa=
lutire*vultus mei, et Deus
mMeus.

Ad meipsum dnima mea
conturbéata est: * propter-
ed memor ero tui de terra
Jordanis, et Hermdniim &
monte mddico.

Abyssus Abyssum fnvo-
cat, * in voce cataracti-
rom tufirum.

Omuia excelsa tua, et

fluctus tui * super me trans.
ierunt.

In die mandivit Domi=
nus misericdrdiam suam: *
et nocte canticum ejus.

Apud me oratio Dep vi=
t2 mexz, * dicam Deo:
susceptor meus es.

Quare oblitus es mei 2 *
et quare contristatus in=
cedo, dum affligit me ini=
micus ?

Dum confringuntur ossa
med , * exprobaverunt mis
hi qui tribulaut me inimi=
¢l mei.

Dum dicunt mihi per
slngulos dies: Ubi est Deus
tuus? * quare tristis es
dnima mea ? et quare con-
turbas me?

Spera in Deo, qudniam
adhuc confitébor illi: *
salutire vultus mei, et Deus
meus.

Réquiem térpam , &e.

Afia. Sitivit doima mea
ad Deum vivum: quando
veniam, et apparébo ante
faciem Domini?

¥. Ne tradas béstiis dni=
mas confiténtes tibi. B. Et
Animas pdoperum tudrum
ne obliviscatis in finem.

Pater noster: en voz baja,

VIL LECCION 5ob 17.

Splritus meus attenudbitur, dies mei breviabuntur,
et sullim mihi superest seplilchrum. Non pecedvi, et
in amarjtudinibus mordtur dculus meuns. Libera me
Ddmine, et pone me justa te, et cujisvis manus pug-
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pet contra me, Dies mei transiérunt, copitatidnes mem
dissipata sunt , torquéntes cor meum. Noctem verte=
runt in diem, et rurshm post téncoras spero lucem.
Si sustintero, infernus domus mea est, et in ténebris
stravi lectulum meum. Putredini dixi: Pater meus es,
mater mea, et soror mea, verinibus. Ubi est ergo nunc
prestolitio mea , et patientiam meam , quis considerar?

B Peccantem me quotidie , et non me peenitentem,
timor mortis conttirbat me :

* Quia in ioferno nulla est redemptio, miserére mel
Deus, et salva me,

¥. Deus in nomine tuo salvum me fac, et in virtd-
te tua libera me.

* Quia in ioferno.

VIIL. LECCION. Fob 19.

Pelli me=, constimptis cdrnibus, adhasit os meum,
et derelicta sunt tantjmmodd’ kibia circa dentes meos,
Miseremini mei, miserémini mei, saltem vos amici mei,
quia manus Démini retigit me. Quare persequimini me
sicut Deus, et carnibus meis saturamini: Quis mihi
tribuat ot scribdntur sermdues mei? quis mihi det ut
exirenturin libro stylo ferren, aut plumbi lamina , vel
celte sculpantur in silice? scio enim qudd Redemptor
meus. vivit, et in novissimo die de terra surrectlirus
sum: et rursim circimdabor pelle mea, et in carne
mea vidébo Deum meum. Quem vislirus sum ego ipse
et deuli mei conspectiirl sunt, et non 4lius : Reposita
est hac spes mea in sinu meo. R

B., Ddmine, sectindim actum meum ngli me judi=
clire : nihil digoum in couspectu tuo egi = ided depre—
cor majestatem tuam ;

* Ut tu Deus deleas iniguitatern meam.

¥. Amplitis laya me Démine ab injustitia mea , et
i delicto meo munda me,

* Ut tu Deus.

IX. LECCION. Fob 10.

Quare de vulva eduxisti me 2 qui atinam constimp=—
tus essem, ne deulus me vidéret: Fuissem quasi nou es=
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sem de tters translatus ad timulum. Numquid nom
pducitas dierum medrum finietur brevi ? Dimitte erga
me, ut plangam paululim dolérem meum : antequam
vadam , et non revertar ad terram tenebrisam: et
opertam mortis caligine : terram misérie et tepebri—
rum , ubi umbra mortis et nullus ordo, sed sempiter—
nus horror inhdbitat,

K. Libera me Ddmive de viis inférni, qui portas
mreas confregisti, et visitdsti infernum, et dedisti eis
lumen , ut viderent te (1).

* Qui erant in peenis tenebrarum.

3. Clamantes et dicentes: advenisti Redémptor
noster.

* Qui erant,

¥. Réquiem ®térnam dona els, Démine, et lux per-
petua , luceat eis.

* Quil erant.

Responsorio para el dia de Animas, 6 pa-
ra cuando se dice por alguno todo el
Oficio entero.

B Libera me Ddminede ira. Quando ccli.
morte =terna: in die illa ¥. Dies illa, diesire,
tremenda : * Quando celi’ calamitatis etnisériz, dies
movendi sunt et terra: magna; et améra valde.
Dum veneris judicire sm~ * Dum véneris.
culum per ignem, * Réquiem térnam.

¥. Tremens factus sum  Libera me Dimine de
€go , et timeo, dum disci~ morte =térpa, &c. Cowo
fio ‘vénerit, atque ventGra acebgmos de decir,

(1) Despues de la GItima Legcion se sigue el Respon=
sorio Libera me Démine de wiis inférni, &c. el cual se
usa en todo el afjo, 4 o ser el dia de Animas, ¢ que
se rece por algun particular, pues entdnces, como gue=
da anotado, se hecha otro diferente.
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. # LAUDES,

ANA. Exultdbunt Domino.

El Salmista

SALMO so. ;
ofrece aqui el modelo de

ana penitencia perfecta. Detesta sus cul-
pas con un corazon contrito y humillado;
- pide el perdon de ellas , v protesta repa-
rarlas y satisfacer d la justicia de Dios,
cuya gran misericordia implora para pu-

rificarse’'mas y mas.

Todo esto conviene 4

una alma & quien estd ya perdonada y re-

mitida la culpa.

Miserére mei Deus, * se-
clindim magnam miseri~
cordiam tuam.

Et sectindim multitddi-
nem miseratibnum  tud-
rum, * dele iniquitdtem
meam.

-Amplids lava me ab ini=-
quitdte mea : * ef 4 peced~
to meo munda me.

Qudniam . iniquitdtem
meam Ego Cognosco: * et
peccatum meum contra me
est semper.

Tibi soli peccdvi, et ma-
lum coram te feci: * ut jus-
tificeris in sermdnibus tuis,
et vincas chim judicéris,

Ecce enim in iniquitd-
tibug conceptus sum : * et
in peccitis- concépit me
mater mea.

Ecce enim veritatem di-

Jexlsti: * incérta et occulta
sapientie ty® manifestas—
4i milki.,

Asperges me hysdpo, et
mundébor: * lavabis me,
et super nivem dealbabor.

Auditui meo dabis gdu—
dium etletdiiam: * et exul=
‘tabunt ossa bumiliata.

Averte ficiem tuam &
peccatis meis, * et dmines
iniquitates meas dele.

Cor mundum créa in me
Deus: * et spiritum rec="
tum (nnova in viscéribus
meis. S

Ne projicias me & facie
tua: * et spiritum sanc—
tum tuum ne duferas &

me.

Bedde mihi letitiam sa=
lutaristuis* et spiritu prin=
cipdli confirma me.




Ace

Doceho infquos viastuas: *
et impii ad te converten=
tur.

Lihera me de sanpuini-
bus Deus, Deus salfitis
mem: * et exaltabit lin-
guz mes justitiam tuam,

Domine, labia mea apé-
ries: * et 0s meum anoun-
tidbit laudem tuam.

Qudniam si voluisses sa-
crificium , dedissem uti-
que: * holocdustis non de=
lectiberis.

Sacrificium Deo spiritus

ANA. Exdudi Démine. '

contribulatus : * cor con=
tritum et humiliétum Deus
non despiciet.

Benigné fac Ddmine in
bova voluntite tua Sion: *
ut mdificentur muri Jeri-
salem,

Tunc acceptabis sacrifi=
cium justitiee , oblatifnes,
et holocdusta : * tune fm-
ponent super altire tuum .
vitulos. 3

Requiem 2térnam , &c.

Aita. Exultabunt Ddmi~
no assa humiliata,

SALMO 64

Los cautivos que suspiraban por Iz
santa Sion para cantar en ella himnos de
alabanzas a Dios ; son figura de las al-
mMmas cantivas que suspiran ivar la morada

o

del Sedior para alabarle v g

rificarle eter-

namente. Lo abundancia’ de bienes que,
aquellos esperaban en la tierra prometida,
representa la afluencia de delicias de que
abundantisimamente gozardn en la (‘c’?c’.f-

tial Jerusalen.

. Te decet hymnus Deus
in Sivn: * et tibi reddétur
votum in Jerusalem.

Exdudi oratiénem
meam : ® ad te omunis caro
véniet,

~ Verba iniquérum preevas

luérunt super nos: * et im=
pietatibus nostris tu propi=
tiaberis.

Beatus, quem elegisti, et
assumpsistis- * inbabitabit
in dtriis tuis.

Replébimur in bonis do=



mils tuse: * sanctum est
templum  tuum: mirabile
in squitite.

Exdudi nos Deus saluti-
ris noster 3 * spes dmnium
finium terre, et in mari
longeé.

Prapédrans montes in vir—
tlite tua, accinctus poten=
tia: * qui conturbas pro-
fandum maris sonum fluc~
tuum ejus.

Turbabintur Gentes, et
timebunt qui hdbitant tér—
minos a signis tuis: * exi-
tus matutini et véspere de-
lectabis,

Visitdsti terram, et ine—
briasti eam: * multiplicasti
locupletire eam.

/ 30t
est aquib pardsti cibum il-
lorum : * quoniam ird est
pra&paratio ejus.

Rivos ejus inébria , mul-
tiplica genimina ejus: * in
stillicidiis ejus  latabiture
gérminans,

Benedices cordnz anni
benignititistum: * et campi
tui replebuntur uberrate.

Pinguescent specidsa de~

‘sérti: * et exultatidne colles

accingentur,

Inddti suntariétes dvium,
et valles abunddbunt fru=
mento ; * clamdbunt , et—
enim hymnum dicent.

Réquiem ternam , &e.
wditg. Exaudi Domipe
oratibnem meam, ad te

Flumen Dei replétum omnis cart veniet.

ANA., Me suscépit.

'SALMO 62.

El alma perseguida por sus enemigos,
recurre d Dios desde por la maflana con
el primero de' los Salmos siguientes: con
el segundo, le da gracias de la venida del
Salvador del mundo , por la Encarnacion;
del Espiritu Santo en el alma , por medio
de la gracia, y del reyno de Dios y con los
elegidos, por la gloria, 4 fin de que sca
conocido,'alabado y glorificado de todbos.

Deus, Deus meus * adte Réquiem térmam, &e.

de luce vigilo. sitivit in te Ania. Me suscépit dexte-
anima mea,* &c. pag. 208, ra tua, Domine. . +
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ANA. Me suscépit.

SALMO 66.

Deus miseredtur nos-
tri, et benedicat nobis: *
&c. pug. 208.

Requiem térnam , &ec.
Afig. Me suscépit dexe
tera tua , Domine,

ANA. A porta inferi,

CANTICO DE EZECHIAS,

Este canitico eucaristico del .R.:}y

Eze-

chias, libertado milagrosamentede la muer-
te que Dios le habia anunciado por su Pro-
feta, corresponde perfertamente d un al-
ma librada por lamisericordia de Dios de
las penas d que habia sido condenada por
su justicia en castigo de sus pecados.

Ego dixi:in dimidio dié-
rum meorum * vadam ad
portas Inferi.

Quzesivi residuum annf-
rum medrum: * Dixi: Non
videbo Dominum Deum in
terra viventium.

Non aspiciam hdmipem
ultra, * et habitatdrem
quietis,

Generitio mea ablata
est; et coovolfita est &
me, * quasi taberndculum
pastérum.

Fraecisa est velut a te—
xente, vita mea : dum ad-
huc ordirer , succidit me: *
de mane usque ad vespe-
ram finies me.

Sperabam usque ad ma-
né; * quasi leo sic con=

trivit dmnia ossa mea:

De mané usque ad ves=
peram finies me: * sicut
pullus hirtindinis sic cla—
mabo, meditibor ut co=
Itimba.

Actenudti sunt geuli meiz®
suspicientes in excelsum.

Domine vim patior, res-
ponde pro me: * quid di=
cam , aut quid respondebit
mihi, cum ipse fecerit?

Recogitabo 1ibi omnes
annos meos , * in‘amariti-
dine dnimge meze,

Domine sl sie vivirar, et
in talibus vita spiritus mei,
corripies me, et vivificd=
bis me. * Ecce in pace ama-~
ritfido mea amarissima.

Tu autem eruisti animam



meam ut non periret, *
projecisti post tergum tuum
omuaia peccita mea.
uia non infernus con=
fitebitur tibi, neque mors
laudabit te: * non expec-
tibunt qui descendunt in
lacum , verithtem tuam.
Vivens vivens ipse con-
fiténitur tibi, sicut et ego
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Ddminesalvum me fac,*
et psalmos nostros canti-
bimus cunctis diébus vite
nostree in domo Démini.
Réquiem =térpam, &c.
Afia, A porta Inferi
érue , Ddmine , dnimam
meamn.
NOT A. Eo los tres Sal—
mos siguientes se inicia al

hadié : * pater filiis notam

principio de cada uno, y
faciet veritatem tuam.

dice entera al tin esta
ANA. Omnis spiritus,
SALMO 148.

Estos tres Salmos convidan 4 las cria-
turas d que cada una alabe a Dios del mo-
do que pueda. El primero las llama 4 to-
das ordenadamente para que alaben &
porfia 4 su Criador. El segundo convida
particularmente d los Israelitas y a los
Santos a que entonen un cantico nuevo en
honor de su Dios y de su Rey , y de su Sal-
vador , por la eterna gloria que les prepa-
ra. El tercero les convida a wunir con su
v0z el sonido de todos los instrumentns nii-
sicos para alabarle en sus Santos, en sus
maravillas y en sus grandezas. Todo lo
cual conviene d la persona de una alma que
alaba y bendice al Sefior por su libertad.

Laudate Ddminum de celis: # laudite, &c. come
€ ia pag, 21(.
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SALMO 149.
Cantite Ddmino canticum novam; * laus, &e.
comao én la pag. 212.

SALMO 7150,
Laudiite Démioum in sanctis ejus: * laudate, &ec.
como en la pag 212,
Afia. Qmpis spiritus ldudet Dédminum.
¥. Audivi vocem de ceelo dicentem mihi.
Be. Beati mortui qui in Ddmine moriuntur.

ANA. Ego sum.
CANTICO DE ZACARIAS.

Como el cdntico de Zacarias fué lail-
tima profecia de la redencion del Pueblo
de Dios por el advenimiento de su Hijo , y
una accion de gracias por este sefialado
beneficio, se le pone al fin del Oficio de Di-
funtos , como para anunciar su préxima
libertad y su consumad.a redencion , v ben-
decir al autor de tan singular beneficio.

Benedictus Ddminus Deus Isra&l, &c. como en las
pag, 213 y 214.

Afia. Ego sum resurréctio , et vita: qui credit in
me, etiam si mdrtuus fuerit, viver: et omnis qui vivit
et credit in me, noo morietur io =téroum,

Despues se dice el Pater noster, y el

SALMO 129.

Estimulado el pecador de los vemordi-
mientos de su conciencia, y deseoso del
arrepentimiento , no puede dirigir al Se-
rior oracion mas & propésito para apaci=



guar su_cbuera. Tods este Salmo. in

.30;
._r,p:’_qa

el menosprecio de si mismo, y la confianza
en Diss. ; ¥V quizn'sérd el insensato que

piense de vtro modo?

De  profundis clamdivi
ad te Duimnine: * Dumive
exdudi vocem meam.

Fiant aures tuz inten-
déntes; * in vocen depre—
catidnis meze. .

Si imiquitAtes observi-
veris Domineg: * Ddnaine.
quis sustinébir 2

Quia apud te propitid-
tio est: * et propter le-
gem tuam sustinui te Do=
mine.

Sustiwit 4anima mea in
verbo vjus: * sperfivit ani-
ma mea in Diming \

A custddia matutina us-
que ad noctem: * speret
Israél in Domino, Lo

CAmen, |

_Quia apid Ddminum
miserivdrdia: ¥ et copidsa
apud eum redemptio.

Et ipse redimer feraél: *

~ex omaoibus infqui atibus

ejus. \ e

. A porta ihfeéri’

Be. Erug Dbinille animas
ebrum ¥. Requiescant in
PACE. Bt AMED e

¥. Domione exdudi ora=
tibnem meam , &c.

Ad Oremur.
Deus, qui, &c. phgi=
S22 ET 1w
Requiem @térnam, &c.
Requiescant -in pace.

(1) Véase la nota que estd al fin de las "I';;:.p_gra: de i

este Oficlo, pag. 280.

Fin del Oficio de Difuntos.
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LOS SIETE SALMOS PENITENCIALES.
ADVERTENCIA.

)

Estos siete Salmos son el fruto de [a pe-
~mitencia de Davidyy la saludable pro-
‘duccion de un arrepentimiento sincéro,
Es menerter recitarles con las buenas
disposiciones de aquel gran Principe, y
con el deseo de imitar su penitencia , asi
como le imitamos en sus estravios.

ANA. Ne reminlscaris.
SALMO 6.

Cuando recemos este Salmo , debemos
pediv @ Dios aparte de nosotros los efectos
de su colera. Hagamos que vea el triste
abatimiento que causa en nosotros su ay-
rado aspecta, porque A la verdad, si Da-
vid le temid jecudnto mas terrible debemos
esperar sea para nosotros d vista de nues-
tros perversos procedimientos?

Démiue, ne in furdre tuo drguas me, * neque in ira
tua corripias me.

Miserére mei Ddmine, qudniam infirmus sum: *
sana me Domine, quoniam conturbita sunt ossa mea.

Et &nima mea turbata est valde, * sed tu Domine
fisquequo ?
+ Convertere Démine , et éripe dniman meam: * sal-
yum me fac propter misericdrdiam tuam.



Qudniam non est in morte qui memor sit tui: c:?in
inferno autem quis confitébitur tibi 2

Labordvi in gemitu meo, lavabo per singulas noc—
tes lectum meum: * lacrymis eis stratum meum
rigabo.

Turbitus est a furbre dculus meus: * inveterdvi in=
ter omnes inimicos meos,

Discédite i me omnes qui eperdmini iniquititems *
qubniam exaudivit Ddminus vocem tletus mei.

Exaudivit Déminus deprecatibnem meam, * Ddmi=
nus oratibnem meam suscépit.

Erubgscant, et conturbentur, vehementer omnes ini-

mici mei: * convertaniur et erubescant , valde veld
citer. J

Gldria Patri, et Filio , &ec.

SALMO 3.

A la confesion de nuestras faltas de-
lante de  Dios , debe seguir el dolor que
sentimos por haberlas cometido: David
hizo en el presente Salmo esta esencialf-
sima confesion, gue fut el origen de los con-
suelos de que volvio d gustar, y parece gue
nos anuncian desde léjos la paz y el soste-
g0, inseparables de la humilde confesion
de nuestras faltas en el Sacramento de la
Penitencia.

Bedti quornm remissa sunt iniquitites : *et quorum
tecta sunt peccata.

Beltus vir, cul non imputivit Déminus pecchtum , *
nec est in spirity ejus dolus. WHRLG

Quéniam tdcui , inveteravérunt ossa mea, * dum
clamarem tota die. ! a

Qudniam die ac nocte gravata est super me manu$
tua: * conversus sum in €rumna mea, dum configitur
spina. UL ? it

v
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1 Delictum meum cdgnitum tibi fecl: * et injustitiam
meam fon abs oodi
~Dixi: Couhtebor “adversim me injustitism meam
Damiuo 't * et remi-isth impletarem peccdti mei

Pro hac orabil ad te umnis ssnctus, * in tempore

opp iritia.
Vergmtamen in diluvio aquarom multarum, * ad

ettt fioh approxiinabunt.
Tu es refUgium ‘meum 4 tribulatiéne , qua cir=
cumdedit me: * exuliatio mea erue me & circumdan-

tibus me. . ;
~iInreliectum’ tibi-dabo, ‘et instruam te 'in via hac,

. qua gradieris: * firmdbe super te oculos mevs.
Nolire fderi sicut equus et mulus, * quibus non est

fnteliecius. |
1o chamo et freeno maxillas edrum constringe , * qui

pon approximant ad t&
Multa fagella peccatdris, * sperintem autem id

Doming misericordia circumdabit.
. Lewamioi in, Domivo, et exultate justi, * et glorid=
.mifi o.nites recti corde,

‘Gloria Patri, &e.

3 SALMO 37.
. El Cristignp_debe reconocer aqui con
D vid, que na hay penas que no merezca
por. sis pecados , y ofrecer @ Dios las que
esperimenta en esta vida como en recom-
pensa de las que la eternidad tiene reser-
wad s para nuesiros crimenes: pero sobre
godo debe; comoel Rey penitenteybesar amo-
rosamente La mana divina que sus inigivi-

(o [ . 7

dides han hecho descargar sobre éls

LG . =l 1
Démine ne in furdre tuo dsguas me, * neque in ira

tuacorripiis me. ° !
30Quoniam sagitte tum infixe sunt mihi, * et con~

firmasti super me Madum tuam,



D0
Non est sdnitas in carne mea A facie ire. ta‘.ser *
non ex pax ossibus meis @ 1.:.ch. pt.cu.m‘.lsug% melh=,
rum. abnal
Quiniam iniquirates mea supengrenm ﬁq%[‘c‘uwu
meum: et siCut onus grave prival@ sunr super me
Putruerunt er corrgpie suntagicatrices, wee , ¥ &
facie fusipicntize meoe
Miser' fagtus sum et CURVELus sum usque in t\!mm.
tota die contristarus 1t.grtdu bar.
Quoniim [wmbi mei impleli sunt' Illnﬂﬁnibus' ®ogt
non est sapias ip Carne mea .y L, .
Attlictus sum , et bum:llatus sum. mmis: . rug
& pemitd condis mel
Domine ‘ante te omne desiderfum mepm : * et geémi=
tus meus & Le pao est abscondiug
Cor meuin conturbaium «st, dereliquit me virtus:
mea: * et lumeu oculorum. meorum s €L lpsum nouw gst
mecum,*
Amici mef, et praximi el * ddversim me app‘fu-"
: pmquweruur1 ‘el steterunt .
Er qui Juxta me erant c*e Tenge® sreteruul ¥ et vim
facicbant qui guzrebant in'mam mweam. |
Et qui inguitebant mala.mihi, locuti sunt vautti-
tes: * et dolus-tota die meduabuulur. ?
Ego aurem ranquam surdus.non audiebam: ® g[t si—
cu' mutus non aperiens os suum. -
Et factgs sum sicut bomo nen audiens: “'&t ﬂofll
habeus in ore suo redargutiones.; °
Quoniam in te Ddmine s;eravi‘- CaT ex,.ud*ies ‘me
Ddmine Tleus meus, "
Quia dixi: pequéndo superga’mdeaut mi}hl inim'ici
mei; * et dum wmmavenlur p:des mei, su;:r me m 1g=
i3 focot sunt, ORI
Quéniam ego in ﬂagma paratus symis: % ¢t «dolo
meus in conspeciu MmMep semper.
Cubniam iniquititem mcam aunumiibtr v et cogl-
* tabo pro peccito u?n fm
Inimici autem mei vi \r!mr. et confirmati sunt: sem=
per me: * et multiplicdti suot qui  oderunt na
iniqué,
Qui retribuunt mala pro hums detrahebant mihi:
quoniam sequébar bonitatem,
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Ne derelinquas me Ddémine Deus meus: * ne dis=
césseris & me, | f

Intende in adjutdrium meum, * Ddmine Deus sa—
litis mee, Gldéria Patri, &e.

|V SALMO g0,

VEl Salmista reune aqui todo lo que
puede formar un acto de la mas perfecta
contricion; y el Cristiano que esté pene-
trade del sentimiento de sus culpas , no
tizne nada que aftadir d las escelentes es-
presiones que componen este Salmo.

Miserére mei Deus, * secindim magpam, mise=
ricordiam tuam, &c. pag 299, y concluide: Gloria
Parri, &c. % - 2

’ : SALMO 1o0I.

En minguna parte se conoce que Da-
vid habia penctrado mas bien su nada , y
la grandeza de Dios que en este Salmo:
By dificultoso seguirle en los humildes sen-
timientos que tenia de st mismo, y en las
sublimes ideas de la divinidad ; pero un
penitente cristiano lo puede ‘hacer todo,
como este Santo Rey y cooperando fielmente
dla gracia.

Dimine exdudi oratidnem meam: * ét clamor meus
ad te veniat.

Non averras ficiem tuam a me: * in quacimque
die tribulor , inclina ad me aurem tuam.

In quacumque die invocdvero te; * veldciter ex-
dudi me,
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Quia defecérunt sicut fumus dies mei: # et 055&3 mes
sleut cremium aruerunt.. ;
‘Percissus sum ut feenum, et druit cor meum : *
quia oblitus sum comédere panem meum. 1
A yoce gemitus mei: * adhasit os meum  carni
mezx
Similis factus sum pellicano solitidinis: * factus sum
sicut nicticorax in domicilio. ;
Vigilavi, * et factus sum sicut passer solitdrius in
tecto.
Totd die exprobrabant mihi inimici mei: * et qui
laudabant me, adversum me jurabant:
Qui cinerem tanquam panem manducibam : * et po=
tum meum cum fletu miscébam.
A facie .ire et indignatibnis tuse: * quia élevans
allisisti me.
Dies mef sicut umbra declinavérunt: * et ego sicut
fenum grui. \
Tu autem Démine in téruum pérmanes: * et me—
moridle tuum in generatidnem et generatinem.
Tu extirgens misereberis Sion : * quia témpus mise=
réndi ejus, quia venit tempus. i
Quoniam placuerunt servis tuis ldpides ejus: * et
terre ejus miserebdntur. 2
Et timebunt gentes nomen tuum Dodmine, * et om=
nes reges terre pliriam tuam, ’
. Quia =dificavit Dominus Sion: * et videbitur in gld-
ria sua.
Respexit in eratibnem’ humilium: * et non sprevit
precem edrum.
Scribantur. hec in generatipe 4ltera: * et pdpulus
qui credbitur , lauddbit Déminum :
Quia prospexit de excelso sancto suo: * Dominus de
c®lo in rerram aspexit : h
Ut audiret gémitus compeditdrum: * ut sélveret fi-
lios interemptérum :
Ut anntintient in Sion nomen Ddmini: * et laudem
ejus in Jertsalem, :
In conveniendo pdpulos in upum:* et reges ut
serviam D@mino. { ' r
Respondit ei in via virtiitis suz: * paucititem dif=
rim medrum nuntia mihi.



T
e révaces me in dimidio dierum mebrom: in pe=
meratibnem et generatidnem anni tui.

Tuitio tu Domine terram tundﬁs.l, et dGpera ménuum
tuarum sunt ceelf r ’

Ipsiyperibunt , tu autem pPermanes: * et ompes sicut
wvestimeutum vererascent.

(Bt sicut npernirimn.mutébis eos, et mutablntur : *
tu autem idemn ipse es, et annd tuivon dedefent. -

(Fililservbrum tudrum habitabunt : * et semen €6~
rum in s@eculum dtrlgemr

Gloria Patri in R
samo ng ) :

E poeador gue déséa Arrapemzrse de

sus. crimenes, no puede.dirigir a, Dios una
oracion mas propia qw Esta para e gar=
wiar ‘i ira: tody Fes) jira en’ esté Salma
el menasprecio de si.mismo v la confianza
en Dios. 3 4 ;}:nf:r d—‘"nmuz‘ros 1o vendrdn
bien eStos sen imientos

De praﬁind:« clamévi ad :e deine. s Ddmine

exdudi-vocem meam , . pog. 304y 305. Glo: ia Pa=
tri, &ec.

SALMO {142
El Profeta pide d- Dios en este Sal-

Mo, que guic sus pasos por el camino de la
Justicia, pues estando d la sombra de su
wiserfvirdia nada reme"Di hoso' ¢l ris-
Biang que funda toda.su ,rqgur:.z’aa en se=
mefant <y .f{‘h‘”).’!n ntos.
I}(minn er‘md: nmtmnem meam ‘durfhus pércipe

obsecatidiviy meam it wrlme tud * exaudl ‘mein
tua Jusum.
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Et non fntres in judicium cum servo tuo: * q%d;
non justiticabitur in COuspecty tuo nmnis Viveus.

Quia persechitus est inimicus unimam meam: * hu=
miliavitin terra vitam meam,

Collocavit me in obscuris sicut mortuos szeculi: *
et anxiatus est super me spifitus meus , in mne turbitum
est cor meum,

Memar fui digrum anuquﬁrum meditatus sum. in
dmnibus opéribus tuis: * in factis manuum tuarum.
meditabar.

Expandi manus measad te':)* dnima mea sicutterra
sine aqua tibi.

Velociter exdudi me Ildn"lne' * defécit spiritus meus.

Nop avertas faciem tudm 3 me: * et simills ero des=
cendéntibus io lacum.

Auditam fic mihi mane mi;-erlvordlam tuam: '-.quia
in te speravi

Notam fac mihi viam, in qua dmbulems * quia ad
te levawi duimam meam.

Eripe me de inlmicis meis deine ad te confﬁgl' *
doce me ticere voluntatem tuam qu:a, Deus ‘meus es tu.

Spirius tuus bovus . dedicet mE: in terrapy rectam: *
propter momen tuuoe Dumiue viviticabis me in_®qui=
tate tua.

 Edtices de tribulatione dmmam meam 3 * et ip mise=
ricordia rua disperdes mimicos meos.

Et perdes omnes ; qui tribulant 4nimam’ meam' ¥
quoniam ego servus tuus sum. !

Gloria #arri, &c.

Afig. Ne remlmscaris. Dimine, delicta unsrr-.t, vel
parenium nostrorum neqwe %indlctam sumas de pec=
catis nostris.

Orﬁmu:.

Deus,, qui culpa offénderis . peenitentia: p[acﬂrls' pra—
ces pnpuh tui supplicdntis propitin: respice , ct flagella
tuze iracundize, qua pro pecc4tis nostris meremur,
averle Démine exdaudi oratibuem meam, Er clamor
meus ‘ad te veniat. X

¥. Exaudiat nos dmofpotens et miséricors Domi~
nus (Bl Amen.

¥ Et fideliom dnime per misericdrdiam Del re=
quiescant in ‘pace, B Audmen
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LETANIAS DE 10OS SANTOS.

ADVERTENCIA,

Las Letanias ( término de Litdrgia) son
unas preces 6 rogaciones hechas i Dios y 4.
los Santos para dar gracias 6 alcanzarlas. El
mismo nombre de Letania seda i la proce-
sion en.que se canta; y los autores ecle-
siasticos, y dérden Romana se le conceden
tambiei 4 las personas que van en la pro-
cesion, asisten a la  Letaniz, 6 la cantan,
Las Letanias mayores, 6 de lasrogaciones,
se. mandaron hacer solamente en la Iglesia
por San' Gregorio Papa; y San Mamerto,
Obispo de Viena en Francia, instituyd el
ano de @74 las Letanias de los tres dias
precedentes 4 la Ascension , por cuyo mo-
tivo le hacen algunos el instituidor de las
Letantas, Mas sea de esto lo que quiera, lo
clerfo es, que son sumamente 4 proposito:
para alcanzar la proteccion' de los Santos, y
conseguir de Dios los favores que hayamos
menester,

Kyrie eléyson. Pater de celis Deus, mise~
Christe eleyson. rére  nobis.

Hyrie eléyeon. Fili Redemptor mundi
Christe audi nos. Deus, wmiserere nobis,

Christe exaudi nos, Spiritus Sancte Deys, mi=



serfre mobis.  *
Sancta Trinitas unus Deus,
miserére nobis.
Sancta MARIA, ora ‘pro
nobis,
Sancta Dei Génitrix, ora.
Sancta Virgo Virginum,ora,
Sancte Michaél, ora.
Sancte Gabrigl, ora,
Sancte Raphaél, ora.
Omunes Sancti Angeli et
Archipgeli, orite pro
nobis,

Omnes Sancti Beatdrum

Spirituum drdines, orite

pro nohis.

Sancie’ Jodpes Baptista,
ara pro nobis.

Omnes Sancti Patriarche

et Propheta, orate.
Sancte Petre, ora.
Sancté Paule, ora.
Sancte Andréa, ora.
Sancte Jacdbe, ora.
Sencte Joannes, ora.
Sancte Thoma, ora.
Sancte Jacdbe, ora.
Sancte Philippe, ora.
Saucte Bartholémes, ora.
Sancte Matthem, ora.
Sancte Simon, ora.
Sancte Thadem, ora.

Sancte Mathia, ora.
Sancie Bdrnaba, ora.
Sancte Luca, ora.

Sancte Marce, ora

Omnes Sancti Apdstoli et
Evangeliste, oriite,

Omnes 5ancti Discipuli De-

mini, oréte,
Omnes  Sancti Innecen-
tes, orite.

)

Sancte Stéphane, ora.
Sancte Laurenti, ora.
Sancte Vincenti, ora,

Sancti Fabiane , et Sebis=

tidne, orite.
Sancti Jodnnes et Pau-

Jey orite.
Sancti Cosma et Damidg—

ne, orate.
Sancti Gervdsi et Prota-

siy orate.
Omunes SanctiMdrtyres,ora.
Sancte Svivester, ora.
Sancte Gregori, ora.
Sancte Ambrosi, ora.
Sancte Augustine, ora,
Sancte Hierdnyme.  ora.
Sancte Martine, ora.
Sancte Nicolde, ora.

Omnes Sancti Pontifices et

Confessires, orate,
Omunes Sancti Doctdres,ora.
Sancte Antdni, ora.
Sancte Bepedicte, = ora.
Sancte Berparde, ora.
Sancte Dominice, ora.
Sancte Francisce, ora.

Omnes Sancti Sacerddtes et
Levite, orilte,
Omunes Sancti Mdnachi et
Erémite, ordte.
Scta.Maria Magdaléna,ora.

Sancta Agatha, ora,
Sancta Lucia, ora.
Sancta Agnes, ora..
Sancta Caecllia, ora,
Sancta Catharina, vra.
Sancta Anastisia, ora,

Ompes Sanctze Virgines et
Viduee, arate,
Omues Sancti et Sanctoe
Dei, intercedite pro nob.
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Propitius esto, parce ‘no=
bis Donloe.
Propitius esto, exaudi nos
Domine.
b omoi malo,
Diimine,
Ab omut peccaro, libera.
Ab jra tug, ' libera.
A «ubitanta el impruvisa
morie, libera.
Ab insidiis diahuli libyra.
Ab ira et ndio, el_umni Ma=
unta e, libera.
A spiritu fornication s, lib.
A Hilgure el: L PES d -
te, libera.
A morte perpétua. libera.
Per mys'erium sanctae in=
. cdaroationistuz, libera,
Per adventum tuum,  Lib.
Per nativitatem tuam, lib,
Fer baptismuim et sanc'um
Sjeanivm tusemo, libera,
Pec crucem et pas idoem

libera nos

. tuam, - liberas
Per mortem et sepultiiram
tuam, |, lhiberas
Per sanctam Resurreciio=
. bem tuam, Itbera.
Per ddmirabilem Ascensits
. pem tuam, libera,

Per adventum.  Spiritus
. Sancti Pardclyti, libera.
In die judicii, Hbera:
Pecoarores, te roghmus,aur
. ai nos
Ut uobis parcas, te rog.
Ut nubis indigeas, te rog.
Ut adyeram penitentiam
nos . perdficere, digue-
tis, e rogs.
Ut ecclesiam tuam sanc-

tam régare et conservi-
re digneris, te rog.

Ut Dompum Apestolicam

cer minues Keelisiugticos
ordines in sancta Heli=
gione conservare dizné—.
T8y te rog.

Ut inimicos sancise Eccle=
siz humiliare  dipné<
oris, Trerngd

Ut Regibus er Principibus
Christianis pacem er ve=
ram concordiam dondre
digneérit, e g

Ut euncto populo Christia-
no pacem et unilarem
largi- fdigneris, teroze

Ut pusmet ipgos in tuo sane-

st servitlo confortare et
cesmservace diguéris, te
rog. audi nos: T e

Ut mentes nosiras ad 'ce—
lesria  desideria . erigusy
te rog.

Ut 6mn:bus benefictoribus
nosiris sempiterna boa
sretribi s, te' g,

Utdnimas; nostras , fra=

Latruine, o projin ',uérum et
benefucidruin no-trorum

vab seterna  dampaiéne
eripias, e rogs

Ut fructus  terrz dareiet

loenservare ngnerss‘ te

o

Ut frnmhu-; fidelibus r*e-
fliiictis  requiem @ter=
nim dovare dignéris ;) te
rog.

Ut ‘nos exaudire dignéris,
te rog. r ¥

Fili ‘Dei, tg rog.
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Agnus Dei, qui tollis pee- nobis,

cata mundi, parce nobis, Christeaudi nos.
,  Domine Christe exdudi nos.
Apnus Dei, qui tollis pee= - Kerie eleyson,

cita mundi, exaudi nog, Christe eleyson.

Dorine ; Kyrie eleyson,
“Aguus Dei, qui tollis pec~ Pater noster, &e.

cata muudi., miserere

OREMUS.

Deus , cui, priprium est mis-réri semper et pdrcere;
siiscipe deorecation: m nostram @ Ul Nos, et omnes fi=
mu o tus, gios dolierdrim cateni constringit , mise=
‘FALIO tue piciatis clementer absdivat.




CAPITULO V.
ORACIONES.

Para antes y despues de la Confesion y sa-
grada Comunion,

'
N inguna cosa hay mas importante al
Cristiano , despues del pecado, gue reci-
bir el Sacramento de la Penitencia con las
disposiciones necesarias. Con una vez sola
que se acerque & recibirle con fervor, es
muy bastante para conseguir la bienaven-
turanza celestial. En muchas confesiones
se acusan los penitentes de aquellas mis-
mas faltas que dntes habian llevado en
las anteriores, ¥ én este caso, ;de donde
podrémos discurrir que procede semefante
defecto? Yo presums no dimana de otra
cosa que de nuestra negligenciaen el dis-
ponernos bien parala confesion , y de que
no siempre llevamos & este Sacramento to-
das aguellas condiciones vy requisitos que
nos impone. Confiésate no obstante muchas
veces , v procura siempre que en cada una
de ellas sea como si fuese la dltima que lo
hicieses. Acércate al confesonario, pero
temblando & vista de tan sagrado tribu-
nal. Escucha & Dios en las palabras de
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su Ministro, v recibe con el reconocimiento
mus propio la a;lfff;It'falt que te )'L-:g‘z de
los méritos y sangre de _jesu-Cristo.

PARA ANTES DE LA CONFESION.

Pide & Dios te conceda llegar al Sacra-
. mento con las disposiciones necesarias,

Santisimo Dios, que siempre estis favora-
blemente dispuesto para recibir al pecador
y perdonarle, echa tu vista sobre una alma
que de todo corazonse vuelve 4 ti, y quie=
re lavar sus manchas en las saludables aguas
de la penitencia. Haz, 6 Dios mio, que yo
me acerque al Sacramento de la penitencia
con las disposiciones necesarias. Entra en mi
espiritu 4 fin de que conozca todos mis pe~
cados: entra en mi corazon para que los de-
teste y aborrezca; y entra, en fin, en mi
boca para que los confiese, y obtenga el per-
don y remision de todos ellos.

Invoca el socorro del Espiritu Santo para.
conocer tus faltas.

Espiritu Santo y fuente de luz verdade-
ra, dignate enviar 4 mi corazon uno de tus
rayos, y ayidame 4 conocer mis defectos:
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muéstramelos con tanta claridad que no me
quede ninguno‘for confesar , y que en re-
conocimiento de tan buena obra logre el
consuelo de que al salir de esta vida no te-
ma parecer delante de ti para ser juzgado
en la eterna. [Hazme conocer, ¢ Dios Santi=
simo, el mal que he hecho, y el bien que
he dejado de hacer. Permite que yo veael
nfimero y la grandeza de mis faltas en tu ser-
vicio. Concédeme el que yo sepa con indi-
vidualidad cuantasveces , y hasta qué pun-
to, he ofendido 4 mi prégimo , el perjuicio
que de cllo se me ha seguido 4 mi mismo, y
los defectos en que he incurrido contra las
obligaciones de mi estado y de mi empleo.

£ L
Exdminate sobre los pecados que se pue-
den cometer.

CONTRA DIOS.

Sobre la Fé. Por dudas voluntarias , va=
nas curiosidades, supersticiones, sucfios y
hechicerias, lectura de libros prohibidos, y
negligencia en instruirse en su Sta, Religion.

Sobre la Esperanza. Por desconfiar en
12 misericordia de Dios, dudar de su bon-
dad, & de nuestras propias fuerzas, y faltax
2 la sumision.
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Sobre Ia Caridad! Por-murmuorar 3cm"la--
tra la divina Providencia, por la resistencia
voluntaria 4 las inspiraciones, por la flope=
dad en impedir ¢l mal cuando se debe
" puede, por pecar en atencion 4 los respe-
tos humanos, por dividir su amor entre
Dios y alguna otra cosa no digna de ser ama=
da sino por Dios , y por no haber amado al
progimo por el amor de este divino Sefior,
. Sobre la Religivn. Omitiendo las obras
piadosas, las oraciones, la. Misa.y la peni=
tencia, procurindose 6 acarreandose algun
mal ; cometiendo’irreverencias en la Jgle=-
sia, posturas inmodestas, discursos y distrac-
ciones voluntarias ; quebrantando las. fiestas
con el trabajo ,  ocupandose en diversiones
lascivas, y juntindose con malas companids,
jurando en falso , y mintiendo & tomando
el nombre de Dios en vano, usando de la
simonfa, y norzlabando 4 Dios por floge-
dad, ni dandole gracias por sus beneficios,
sometiéndose en todo & su santa voluntad,

CONTRA EL FROGIMO. e

. En pensamientos., Por juicios temera=
rios de su persona ¢ de sus acciongs; -y por
envidia, aborrecimicnto , aversion; & de=
scos de venganza, cuyos sentimientos, y de=

. b4
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se’ns es menester declarar el tiempo que han
durado, it han sido voluntudios & involun=
tarios, y si se cometicron contra los supe-
riores.

Ewn palabras. Por calummas y murmus
raciones | cantares 'y jicaras ofensivas, g
escritns ¥ 3|cgau0m,5 infamato-jas ) ace?ba
de las cuales cebe esponet ¢l motivo poe
qué se hun dicho, delante de cuantas pere
sonas , y de qué consecuencias sein ‘estas
para gl qunLlrdn 5 por discursos contrabi ode
ridad , amunosprecios, males constjos - fald
$08 f-csthnnmus , declaricion del secretdy &
faleas delotro y juramentos y Maldlblone=, y
par fictdreerde 1o malo,: ol

wobras, Pot tainjosta dutencmn 'del
brm‘ ¢ interes de ctro, por contratos ¥y
enipréstitos tsurarios, por engafios & infide+
lidades en‘las ventas, compras, juegos, obras,
encargos y comisiones, fulsificando y revens
diendo en aquellas, 'y ret()mpensandcse Yy
apropidndose el resto en estas,-dando d-qui
tando los bienes de las comunidades, y es- -
candalizando ¢on ¢l mal ‘egemplo.

Por la omision Remraandn la restitu-
cionf no regarando cuanto antes ¢l dufo de
1a murmuracion, reconciliandose con su ene=
migo; né adquiriéndose el amor, la fidelix
dady el'respeto y la sumision de los padres,
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amos y mayores ; no instruyendo c?mzel
buen egemplo de la justicia y de la caridad
4 sus hijos y domésticos, infundiéndoles ram-
bien el amor, obediencia, socorro y fideli
dad 4 los Soberanos y Magistrados,

CONTRA Si MISMO.

Por la soberbia. Estimindose en mas
de lo que es, hablundo ventajosamente de
s{ mismo , buscando ansiosamente los hono=
res, teniendo de si una vana complacencia,
y menospreciando 4 los demas, y engafian=
do al mundo con hipocresias y conuna mo=
destia afectada.

Por la avaricia. No haciendo limos=
nas 4 proporcion de sus haberes, estrechin=
dose, y teniendo demasiado apego 4 los bie=
nes del mundo; afanindose por ellos con
esceso, y rehusandose 4 si y 4 otros lo ne+
cesario,

Por Iz lujuria, En pensamientos im=
puros y voluntarios, 6 en complacencias las=
civas que hayan causado algunos movimien=
tos torpes y desarreglados; en oir ¢ pro=
nunciar con deleyte palabras deshonestas y
canciones disolutas; en mirar y contemplar
per curiosidad sensual algunos malos obge-~
tos ; como son pinturas y libros lascivosy

X2
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prestindolos 4 otros para que los vean, 6
ﬁcuando vestidos inmodestos; reniendo con-
sizo 6 con otros tocamientos torpes, y, en
fin, esponiéndase, 6 esponiendo 4 otros 4
1a ocasion de pecar. Todo lo cual es necesa=
rio declarar con la modestia posible, sefia=
lando las circunstancias que aumentan 6 dis—
minuven el pecado, el sex0 y estado de las
personas con quienes se haya cometido, aun-
que sin nombrarlas jamas, y el tiempo que
haya permanecido en aquella 6 la otra culpa.

Por L1 ira. Despechandose v enfadin=
dose sin detencion a'guna, y pronunciando
maldiciones y palabras injuriosas ;3 quere=
llindose del progimoe , malrratindole y re-
husandole el perdon de las ofensas que con=
tra €l haya cometido. L os hijos de fimilia y
los domésticos deben acusarse de los moti~
vos deimpaciencia que hayan dado 4 sus pa=
dres 6 4 sus amos.

s Por la gula. Comiendo & bebiendo con
esceso, O incitando 4 otros para que lo ha=
gan en vez de encaminarlos d las cosas sa—
gradus, y al trabujo y cumplimiento de sus
respectivos ministerios 3 quebrantando el
ayuno por satisfacer el apetiro. y comicndo
manjares prohibidos en dias de viernes 6 abs-
tinencia, y no ayunando, pudiendo, los
dias de obligacion.
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Por la envidia. Menospreciando "BLIQ‘S_
acreditandh 4 los demas; alegrandose de sn
mal , afligiéndose del bicn que lus suceda, y
deseando con ansia lo que ellos ticnen.

Por la pereza. Demorando |2 frecuen=
cia de los santos Sacramentos no huciendo
oracion, ni oyendo por medio de las plai-
cas & sermones la palabra divina; ne nior—
tificando sus pasiones. obviando los medics
de corregirse ; no estudiando en el adelin-
tami¢nto del cumplimiento de sus obliga=
ciones, no apartindose de las ocasiones de
pecar, y olvidindose de su eternidad,

HAhora, pues, has de testificar tu dolor por
medio de un acto de contricion. 5

i Qué motivo de confusion para mif, &
Dios mio, el caer sicmipre, y con tanca fa-
cilidad, en las mismas faltas, aun despues de
haberte ofrecido tantas veces no volverlas

4 cometer! ; Cémo es que me he atrevido &
pecar en tu presencia por cosas tan indtiles
y momentineas , conociendo cuanto te des-
agrada el pecado, y abusando de tus bene-
ficios por medio de la ofensa? {O Dios mio,
6 Padre el mejor y mas sufrido de todos los
padres! Aplaca to ira; perdf'xnnmc., y no
e castigues segun el rigor de tu justicia.
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uévete , Sefior, & vista de los sentimien=
tos de un corazon verdaderamente contri=
to, el cual se ha arrepentido de sus faltas,
mas bien por el disgusto que te han causa—-
do, que por la pena que han merecido. Bien
ves que sincéramente se halla afligido por
haberte desagradado. Ten, Sedor, de él
miscricordia, ti que eres infinitamente bue-
no y digno de ser amado.

Forma un buen propésito de la
enmienda.

Bien conozco, Sefior, que debia haber
antes perdido la vida que ofenderte; mas
ya que por fortuna no reside en mi la per—
‘versidad de lo pasado, y que por un efec-
to de tu suma bondad me has dado tiempo
para enmendarme en lo futero, voy a em-
prender una nueva vida, la cual, con tu
divino ausilio, espero sea totalmente con-
forme i tus preceptos. Para esto, Seiior,
ofrezco gustoso poner en egecucion los me-
dios y reglas que me proponga tu Minis=
tro, cuyas palabras escucharé como si fue=
sen de tu boca, convencido de que te va-
les de este instrumento para comunicarme
avisos importantes para mi salvacion; y con-
vencido tambien de que eres tu 4 quien res=
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pondo , con quien hablo, y 4 quien pro=
meto lo prometido, '

Espera en la misericordia de Dios.

No se me oculta, Dios mio, hasta don=
de te he ofendido, y lo que yo debiera cs=
perar de tu indignacion , si tu infinita mise=
ricordia y los méritos de Jesu-Cristo, mi
Salvador, no templasen tu justicia, ni so=
licitasen tu gracia paraconmigo. No, zma=
do dueiio de mi salvacion y de mialma, no
creo que desecharis la oracion que ese ino-
cente y amable Hijo tuyo te hace por este
pecador , que verdaderamente arrepentido
va a confesar sus culpas al Ministro, cuya,
facultad de perdonarmelas le has concedi-
do. Con esta esperanza me presento 4 este
sagrado Tribunal de la Penitencia, en el cual
creo desde luego, que acusindome entera-
mente, y con buen propésito, de cuanto
mal haya hecho y pensado , ratificards en el
cielo la sentencia de absolucion que serd
pronunciada en mi favor sobre la tierra,
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PARA DESPUES DE LA CONFESION.,

Formaunacto de Ié sobre los buenos efec-
tos del Sacramento.

N

]C(imo podré dudar, 6 Dios mio, del pro-
digio tan grande que has usado conmigo,
cuando viéndome ateado con la malignidad
de la culpa, no hace un momento, me re-
conozco yajustificado y enteramente lava-
do de mis manchas por la gracia del Sacra-
mento ! S, Dios de bondad, yo acabo de
ser absuelto ; y esta sentencia de misericor-
dia me perdona enteramente mis culpas, y
me vuelve a tu gracia. Haz que no decaiza
de ella, mediante ¢l ardiente deseo que me
asiste de agradaros, y las disposiciones tan
cumplidas con que creo haber hecho esta
confesion, Este es el efecto de la preciosa
sangre que por mi has derramado, amable
Redentor de los hombres. La virtud de tus
sagradas heridas es quien ha curado las mias,
y aellasies 4 quien debo mi reconciliacion
y mi salvacion.

Da 4 Dios las gracias.

Da gracias al Sefior tu Dios, 6 alma mia,
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y reconoce los prodigios de su misericordia
para contigo. ch'.n';z COMo no- quiere exi=
gir de ti ni avn una ligera satisfaccion por
tus colpas en lugar de los espantosos supli-
cios 4 que estabas justamente coudenada
por tus delitos. Todos te los perdona, y
todas lus injurias olvida por sola esta sincé~
ra confesion que has hecho. Dale, pues, las
gracias; y dile con suma ternura: Dios mio,
menester es ser como tu eres, un Dios lle-
no de dulzura y de misericordia para obrat
de este modo con. tan miserable criatora.
Buena proeba me has dado de to bondad
en este diat mas a vista de esto, jeémo po-
dré yo testificarte mi reconocimiento? Lo
menos dificil , & divino Redentor de mi al-
ma, es ofrecerte hoy y todos los demas dias
de mi vida un sacrificio de alabanzas, con
el cual bendiga y ensalce sin cesar tu infi-
nita bondad. Desde ahora, Sefior, lo ege-
cuto muy de veras, y te lo ofrezco conti-
nuar hasta la muerte. Siempre me deleyraré
en glorificar 4 un Dios tan bueno, 4 un Se-
flor que es el mejor de todos los sefores, y
4 un Padre que es el mas dulce y mas ama-
ble de todos los padres.
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Reitera el propésito que hiciste anterior=
menie.

Lo que acabas de hacer en mi favor, &
Dios mio, no solo me inspira un aborreci-
miento mortal al pecado, sino que de nue-
vo me hace resolver & nunca jamas come—
terlo. Yo te suplico , Redentor de mi alma,
aumentes en mi el deseo que tengo de em-
prender nna nueva-vida. Fortifica, por me-
dio de tu gragia, la resolucion que he for-
mado de nunca mas pecar, y haz eficaz mi
propdsito pata evirar todas las ocasiones de
ofenderte. A egecutarlo voy, ‘amantisimo
Padre mio, y 4 hacerte ver desdeeste mismo
instante, que he tenido’ la dicha de recon-
ciliarme contigo ‘Misbuenas obras'y pensa-
micntos seran irrefragables testimonios de
lo que te prometo. Para conseguirlo, pon=
de€ cuantos medios me. sean posibles. Me
violentar€ y me humillaré sin cesar. Seguro
estoy, Sefior, de tu socorro y de la victo=
ria; pero aun lo estoy mucho mas de que
tenicndo el espiritu suficiente para triunfar
de mi misino sobre la tierra, lograré la feli=

cidad de reynar eternamente contigo en el
giclo,
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PARA ANTES DE LA COMUNION.

Acto de Fe.

_]Que haya yo de tener el consuelo de re=
cibirte y aposentarte dentro de mi mismo,
¢ Dios del cielo y de la tierral ;Quién pu-
diera creer semejante prodigio, si tu mismo
no lo hubieras dicho ! $i, Salvador mio; yo
creo que eres tu aguel 4 quien voy 4 reci-
bir en este Sacramento, y aquel que habien-
do nacido en un pesebre, quiso morir por
mi sobre la cruz. Lo creo, Senor, y estoy
seguro de ello, como si por mis propios
ojos lo hubiera visto. Lo creo, porque tu lo
has dicho, y porque adoro tu santisima pa-
labra. Renuncio, Sefior, todo cuanto me
pueden sugerir mi corazon y mis sentidos,
para que de este modo esté siempre bajo
la obediencia de la fe, Asi lo protesto, Se=
for; y si fuera necesario sufric mil muertes
por la confesion de esta verdad, las sufriria
gustoso antes que desmentic mi ‘creencia y
mi religion.

De humildad.

:Quién soy yo, Dios de gloria y de
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mjdgestad? : Quién soy yo para que te dig-
nes estender tu vida sobre mi? ; De doide
podria yo esperar las felicidades, que mi
Seior y mi Dios se digna concederme? Yo
que soy tan pecador, yo que soy un gusa=
no de la tierra, y aun mas despreciable que
la mistna nada, ;acercarme 4 un Dios tan
santo,4an bueno y tan misericordioso? ;Yo
comer ¢l pan de los Angeles? ; Yo alimen=
tarme de una carne divina...? | Ah, Sciior,
que yo no lo merezco, ni seré digno de ello
jamas! Rey del diclo, Autor y Conserva-
dor del mundo, Monarca universal, yo me
anonado delante de ti, y quisiera poderme
humillar tan profundamente por tu gloria,
como tu te humillus en ¢ste Sacramento por
mi amor. Reconozco tu soberana grandeza
y mi bageza. Y de tal modo me confundo
a vista de uno y otro que no me puedo es=
plicar ; solamente diré con sinceridud , que
no soy digno del favor que te dignas hacer-
me en este dia,

J De contricion.
Ya que vienes 4 mi, & Dios de bondad
y de misericordia, cuando’con justa razon
deberian alejarte mis pecados , los deresto
en tu presencia. Sensible al disgusto que

LY
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te han causado, estoy resvelto 4 11|:|nr'?a'1 ja-
mas ofenderte , pidiéndote de todo mi co=
razon perdon de todos ellos. Perdonidme=
los, amado Padre mio, ya-que tu amor lles
ga 4 tanto para conmigo que aun permites
me acerque en este dia & recibirte, Lavado
estoy ya por el Sacramento de la Peniren-
cia; pero livame aud mds por ¢l de la Eu-
caristia, Purificame hasta de las fialtas mas
Ieves. Cria-en mi un corazon noevo), 'y re~
nueva hasta en lo interior de mis entranas
este espiritu de inocencia que me pone en
estado de recibirte dignamente.

De esperanza.

Si te dignas habitar en mi, divino Sal-
vador de las almas, jqué felicidades no po=
dré yo esperar de esta dicha? ; Qué felici-
dades de aquel que se entrega enteramente
4 mi? Preséntome, pues;, 4 ti, con toda la
eonfianza que me inspira tu inmenso poder,
y tu infinita bondad. Td conoces todas mis
necesidades , Sefior, puedes remediarlas,
quieres, mé convidis & tu mesa y me pro-
metes el socorro; con que, Dios mio, aqui
me tienes, seguro vengo sobre tu palabra;
4 ti me presento con mi flaqueza, con mi
ceguedad y con mis miserias. Seguro estoy



que me fortificards, me iluminards, y me sal-
varas. Asi lo espero, ‘Sedor, sin recelo de
que serd equivoca mi esperanza, porque si
tu eres el Dios y el dueno de mi corazon,
¢cuando podré yo esperar mejor esta gra=
cia que cuando estds deatro de €12

De deseo.

1 Es posible, Dios mio, que vengas 4
mi, y que sea con un deseo infinito deunir=
me a ti? jPero ah! ;qué es lo que digo?
Ven, amado de mi corazon ; ven, Cordero
de Dios , Carne adorable, Sangre preciosa
de mi Salvador; ven, y sirve de alimento
4 mi alwma. Haz, dulce Jesus, que yo te re=
ciba dignamente , porque tu solo eres quien
causas mis delicias, mi amor, y mi todo.
¢ Quién tuviera alas para volar hasta el cie=
lo, y lograr la dicha de verte? Mi alma te
desea con ardor, y sin ti se conceptia dé=-
bil y estenuada. Concédela la dicha de que
te tenga siempre consigo, porque tu eres su
tinico bien, su consucloy su felicidad y su
vida: Ven, pues, amable Jesus, y aunque
indigno de recibirte, di solo una palabra y
quedaré purificado. Mi corazon esti pron=
to, y aun cuando no lo estuviese, an pe=
quenio ausilio de tu gracia serfa bastan=



te para prepatarle € inflamarle; Ven ?382-

fior , que yo te recibo.:

PARA DESPUES DE LA COMUNION:

L‘uego que Iz plenitud de la Divinidad
kabite corporalinente en tu corazon, te
pondrds a meditar profundamente sobre
las maravillas que obra en el alma. Cosna
sidérate como ol Taberngculy donde resi-
de ¢l Espiritu Santo. Deten por ntedio de
esta consideracton las distracciones de tu
f’i"?’"{"s y permanece en un perfecto re=
cogimiento., Luego hairdas wi_ e

1 ! s b b ~imre
~ACTO DE ADORACION,

i Adorable magestad de'mi Dios, delans
te de la cual todo cuanto hayrde imas gran<
de en latierra y en el cielo s@iceonoce in=
digno € inferior! ; Qué puédo yo hacer en
tu presenciz, sino confundirme y honrarte
con la mas profunda humillacion de mial=
ma? Adoro, Sefior, y rindomis homtna=
ges 4 esa suprema grandeza, delante de la
cual todo abutimiento y poder es débil, to=
da prosperidad ‘miseria "y la mas resplan-
deciente luz tinieblas. A ti dnicamente, 6
gtan Dios, pertenece todo hoior y toda
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g?o?-ia. Gloriaso, henrado y bendito sea
aquel que viene en el nombre del Sednor.
Bendito sea ¢l Hijo del Eterno Padre, que
tan intimamente s¢ digna unirse 4 mi, qlie
giéndome para su morada.,

"

De anmor.

" En fin, Dlos 3momm, dv:‘; he tenido la
ﬂ.hudad ds poseerte? j Qué bondad la tu=
ya, Sefior ! {Qué no pucda yo correspon-
der justamente 4 cla !l !'jQue no sed yo to-
do corazon por amarte , Y para amarte tini-
cdmente 4 ti cuanto eres de amable! Abraz
sa, Seflor, mi corazon en tu amor. Ange-
les del cielo, Madre de mi Dios, Santos del
cielo y de la tierra, prestadme vuestros co-
razones: dadme vuestro amor para amar 4
mi adorable Jesus. Si, Dios de 'mi corazon,
yo te amo con toda mi alma , te zmo sobe~
ranamente , te amo por tu amor, y'te amo
con una firme resolucion de no amar jamas
otra cosa que & ti, Pero ya que asi lo ofrez~
co cumplir, asegura, 6 Dios mio , estas san-
tas resoluciones en mi corazon,

De gracias..

¢ Qué gracias te daré yo, Dios mio, que


http://de.no

. ! 337

puedan igualar al favor que'me has hecho
en este dia? No contento con haberme ama-
do hasta el estremo de morir por mi , te dig-
nas aun venir en persona & hontarme con ta
wvista , entregindote todo 4 mi, Alma mia,
¢ qué haces que no te alientas con tan po-
deroso socorro? Glorifica al Sefior -tu Ilios,
reconoce su bondad, ensalza su magpifi-
.cencia, y publica eternamente su misericot~
dia. Sea, pues, con un corazon tierno y lle-
no de recohocimiento, & dulce Salvider
mio, del modo que yo te dé gracias por el
beneficio que te dignas hacerme. Conficso
que he sido infiel , débil y prevaricador;; pe-
ro no quiero ser ingrato; quir:ro si acordar—
me eternamente , de que hoy te has entre-
gado 4 mi, y manifestar en lo, restante de
mi vida, por medio del cumplimiento de
tu divina Ley ,  la obligacion que tengo de
hacerlo, = : }

PETICION.

Ya, Sefior, que resides dentrode mi, ya
que eres la fuente inagotable de todos las
bienes, ya que eres tan tieino, y yd que tie-
mes las manos llenas de gracias ¥ de bicnes
para derramarlos .can prontitud y frangueza
sobre mi corazon , espircelas con profusion;
bien ves mi necesidad y tu!poder; haz en

¥
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m%jtodb aquello para que viniste, y aparta
de mi corazon todo cuanto tenga para ti de
desagradable ; introduce en €l lo que pueda
ser agradable 4 tus ojos; purifica mi cuer-
po, santifica mi alma , aplicame los mérites
de ta vida y de tu muerte ; tnete @ mi, y
haz que yo me una contigo. Obra, Seiior,
todo aquello para que eres venido. Concé-
deme los ausilios y gracias que sabes ne=
cesito, y concédelas 4 todos aquellos por
quienes estoy obligado 4 suplicirtelo. Asi es-
pero, Senor, me lo otorgues, como que yo
no creo que despues del singular favor que
me has hecho en este dia, me rehusaris co-
sa alguna de cuantas te pida.

OFRECIMIENTO.

Ya que me llenas de tus dones, & Dios
de misericordia , razon seri que en agrade-
cimiento no viva yo mas que para ti. Este
es justamente el mayor de todos mis deseos.
Si, Sefiory yo quiero que cuanto piense y
haga , sea enteramente conforme 4 los pre-
ceptos de tu divina Ley. Quiero ignalmen-
te, que todo lo que dependa de mij esto es,
la salud | las fuerzas, elespiritu, los talen-
tos, el crédito, los bienes y la reputacion,
no sea empleado mas que para los intereses



de tu gloria. Sugeta, pues & Rey de m‘?:;c%_
crazonytodo el poder y Jas fuerzas de mi al-
~ma, y reyna absolutamente sobre mi vo-
luntad, pues asi conseguiré ¢l que rodo
-cnanto haga sea conforiiie 4 tus designios,

Ofrece por. tercera wez el propisito de la
enmienda. '

jO el mas sufrido 'y mas generoso de
todos los amigos ! ; Qué cosa habrd que me
separe de ti? ; Qué cosa que me distraiga y
aparte de tu servicio? Ninguna ciertamen-
te, Seflor: ninguna, porque renuncio de to-
do mi corazon 4 cuoante hasta aqui me lo
ha impedido: ninguna, porque propongo
con el ausilio de tu gracia no volver 4 in-
currir én los desaciertos de la vida pasada.
Asi, pues, Sefior, ya no se advertirin en
mi los mas leves-pensamientos , descos, pa-
labras y acciones Que'seafi contrarios al pu-
dor 6 4 la caridad: ya' no se verdn las im=-
paciencias, altanerias, juramentos, menti-
ras, querellas y maldiciones: no la omision
en el cumplimiento de mis deberes y tu ser-
vicio: no las amistades perjudiciales: no la
delicadeza y el melindre en mis comodida-
des: no el menosprecio de mi prégimo,
Antes morir, antes espirar aqui mismo de

X2



340

la%nc de' ti que jamas ofenderte. En medio
de mi corazon estas , divino Jesus, con que
bien ves que concibo estas resoluciones pa=
ra que tii las confirmes, y que el adorable
Sacramento tuyo que acabo de recibir, sea
como el sello que me impida el que jamas
las quebrante. Confirma, pues, ¢ Dios de
mi corazon, el deseo que tengo de ser tini-
camente para ti, y de no vivir mas que pa-
ra honrarte y glorificarte, = :

L™
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CAPITULO VI
S Yo racgmEs
Para visitar y adorar al Santisimo Sa=
cramento, segun las dispuso el Pa-
_dre Croiset.
Ty HIMNO! (1). : :

1. Pange lingua gloridsi' « .3. Tn suprémz nocte ce-
Corporis mysierium, HRL
S4nguinisqss pretiosi, Rectimbens cum fratribug,
Quem in mundi pretium Observita lege plené,
Fructls ventris penerbsi,”  Cibis in leglibus,

Reéx' éfffidit gentium, Cibumn turbez duodéna
2. Nobis daras, nobis'na= Se dat suis manibus.

tus 4+ Verbum caro, panem
Ex intdcta Virgine, verum,

in mundo converstus, | Verbum carnem. éfficit:
perso verbi semine, Fitque sanguis Christi me=
Sui moras incolatus rum, "
Miro cldusit drdine, Et si sensus déficit

(1) Este Himno, que contiene 1a historia de la ing=
titucion del Santisimo Sacramento de la Eucaristia, ¥y
conecluye @on upa invocacion para adorar 4 este zugus<
tp Monumento de la eterpa misericordia sobre nosotros,
sé canta en la procesion del Corpus Christi. © y "
* Cuando sobre nuestros Altares se descubre 4 su Ma=
gestad , se canta el verso s Tautum ergo, hasta Sén -
shugt deféetui , ¥ en seguida el versicylo Panem de
eeeld, @e. v la oracion Deds, qui nebis , &l Al reser—
var sé yuelve 4'cantar todo'esto y con igual drden ; pera
despues, mientras se cierra d cubre el Taberndculo se
canta‘el verso sexto 'y Gltimb Genitérr , genitéque ; @e. .
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Ad firmdndum cor sined- Sénsuum deféctui.

rum, 7 (| 16.1Genitdri enitdque,
Sola fides safficit. od Laus et jubild’th‘;,g a3
5. Tantum ergo Sacra- Salus, honor, virtus quo=
mentum LEVOL Wued
Veneremur ce’;nui : Sit et 2enedlctlo;
Et awtiquum documeéntum: Procedenti ab utedque, -
N'M?;cgda‘t‘ Pir U Compar ﬁ:fauddr?g. AL ¢
Prastet fides supplemen= | [Amen. s
tum

¥. Panem de ceelo preestitisti eis: en tiempe pase
cual Alleliia, ;

B. Ompe delectamentum'in sé habentem: en tizmpo
pascual Alleldia,
=530 SR i o ul Ogemus, 1o apyiril soneq .3

. Deys,; qui nobis sub Sacramenta mirdbil| passionts.
tuz ineindriam, wists, tribue’ Jusumus., é[q“h;@nsf
Curpobls et Sangyinjs [yl §acra mysteria venerarl , ut
redemptionis, ta, frucium, in 1obis jogiter sentiamus..

Qui vivis et regnas 1u secila ggguldrum. Amen, - .

miay ani MO =TT |

" Jesu=Cristoivesesgio g por decirlo - asty
uiestras Telesias'para hacér su mdiision,
en ¢llaso Bl esiremado amor que tiene i sus
kijos, no le permite separarse de nosotros.
En los, Altares le tenemos puesto realy
verdaderamente. para recibir uge stEogsam
crifiviosy deprecaciones ;- promto & socor=
ATl R Yo A
por wosotros b surPadres A ningunoise le
elerra L entr SHA  Sighnpie "di” audiencia’
al.que:se-la pide yo tadas.sonbicn recibi=
dos. Tmponte ' la oblighcion 'de no dejar
pasar jamas el dia sin haber visitado &,
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Jesu-Cristo en el Sacramento. ¥ p?nz;:'%x'-'
do de una f¢ viva ; y-lleno de unar santa
confianza, descitbrele, tus necesidades iy
Slaguezas , y ensancha tu corazon en su;
presencia, diciéndole. como las hermanas.
de Ldzaroe: o de Tt e 2

Seior, enfermo estd aquel 4 quien amas,
aquel por quien, te hiciste hombre, *aquel
por quien has derramado tu sangre, aquel,
por quien continuamente permaneces en ese
Altar, aquel 4 quien ti te entregas todos
los dias por alimento en la adorable Euca-
ristid., :

. Algunas veces has de figurarte gue
estas d lus pies de Jesu-Cristo, como la
Magdalena, y sinote hallas con bastan-
te j:vocian para verter tantas Ju’?qﬁmmr.
como ¢lla, imitala d lo ménos en el silen-.
cio y contemplacion, Empero, si hablas
con Jesu-Cristo 5 que sea como Sanfo -To-.
mas para escitar los séntimientos:delad-
miracion , respetoy amory de que debe-
mos estar penctrados, diciéndole con una
f; ‘U_fv_d: : A

Td eres mi Sedory mi Dios, ; qué ha-
bri para mi que desear en el cielo , ni qué
podré amar sobre la tierra masc bien que
tenerte siempre conmigo? ; Acaso noencon-
traré sobre este. altar todo lo. que forma la
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4
fuﬁcidad de los santos en el cielo , y de las
almas justas en la tierra? Td, Sefior, eres
inicamente mi refugio. Ta mi consuelo, y
el tesoro donde yo quiero poner mi cora-
zon. Deseo con ansia que' todas mis venta-
jas y fortuna consistan en mi union contigo,
e tener en ti'mi ¢speranza’, y en tributar—
te tods mi obsequio y atencion. Si , Salva-
dor mio, yo creo esta gran maravilla'; pe-
ro haz que mi fé se aumente , y que mis ac-
ciones , amor y respeto, manifiesten en tu
presencia que asi lo creo.

Tambien se puede, & egemplo de la
muger Cananea , pedir d este amable Sal-
vador con una importunidad santa ciian=-
Zos socorros y gracias se havan de menes—
ter. Persuadido d gue Jesu-Cristo mos
ama con ternura ) d - que no estd sobre
este Altar sino’ para. derramar: benefi-
cios sobre nosotros , dile con confianza.

-v Jesusy hijo ‘de ‘David ,'ten misericordia
de mi, compadécete de mi miseria, admite:
favorablemente mis votos, y asisteme con
tu divina gracia. Es cierto, Sefior , ‘que no
es justo tomar el pan'de los hijos para arro-
jarselo 4 los perros ; pero siendo éstos pe~
quenos, comen & 1o’ menos las migas que
caen de la mesa de so Sefior: tritame 4 mi
aunque no sea mas que-de este modo. Si as
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me lo concedes , Dios amoroso, ; cdmo de-

jaré yo de atender y cuidar de las cosas
que tocan 4 tu grandeza?

Aun se puede acompafiar A& tsta per-
severantia en nuestras peticiones'y sipli-
cas, diciéndole con una nueva y respetio-
sa conflanza: 100

Ti, Senor, estis sumamente empefiado
en concederme todo cuanto pida en tu nom-
bre 4 tu padre. Pues en nombre tuyo ¢s en
el que’le pido Ja gracia de'que me corrija
de esta imperfeccion que me detiene en el
camino de la piedad ; que me corrija esta
pasion dominante, que es. la fuente de tan-
tos desaciertos, y que me conceda la gra=
cia de adquirir esta virtud ran necesaria para’
mi salvacion. En tu nombre le pido la con-
version de mis prégimos, y, en’ especial la
de mis parientes y amigos , si ha de ser'para
nuestra salvacion y gldria tuyay el desem-
peio de mi empleo, de mis estudios y de
mi trabajo. Bien sabes, dulce Jesus mio, que
tengo muchos defectos, y que carezco de
la virtud. Te consta, que necesito ser. mas
sufrido y-animoso en las adversidades; que
debo ser mas moderado en la alegria , mas
fuerte en diversas ocasiones, y , en fin, Se-
flor, que necesito de tus ausilios para to—
da. Sabes tambien, que no tengo bastante
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fé ; que mi confianza vacila, algunas wetes,
{ que te amo con suma flojedad y tibieza.
Jitimamente , Sefior 5 te consta que estoy
rodeado de enemigos; que en el mundo to-
do es tentacion, y que todo estd lleno de
estratagemas y de malicia.c Asisteme, pues,
en medio de tantos peligros con:tu pede-
¥080 50c0rro, yiconcédeme  mayaores gra-
cias: para que te ame y sirva con mas fide<
lidad que hasta aqui. Puede ser, Sefior, que
y© mo sepa lo que me hago en pedirte este
suceso , este Socorro tempotal, esta santi~
dad; pero si.asi:fuese , espero que como
sabio y poderoso , endereces y ' rectifiques
mis deseos y mis juicios. Seguro estoy , 4 lo
menos , de que lo que pido - te'es agrada—
ble, porque te pido tu amor.’ Concédeme,
Senor, que sea perfecto, y quedaré conten-
Msuno. ol 12 L2oTimE ¥ E |
v Algunas veces es sumameénte dtil pen-
sar sobre los motivoes que hemos dado &
Dios para irritarse contra nosotrosy, ¥ cas-
tigar - severamente nuestros delites. Asi,
pues yiconsiderandp al Padre: Etbrno ir-
ritado ; v ‘camd pronto & hacernos sentir
los efcctos de ssuijusticialy ofrezedmesle &
Jesu-Cristo, sobre auestnos Aliaress, como
qHe es la viclima dnicamente digmade tan
graie Padre;.y dizamosle conel Profet a:

1



Es verdad , Dios ‘miv,; que mereze%‘*s?er‘
tratadd como un criado rebelde; pero atien~
de, Seflor, 4 thiquerido “Hijo  perfecta~’
mente obediente , que es al quett ofrezeo’
en este' mismo. instante Sobre” este altar, y
repara ‘el profundo abatimiente: y 'humilla=
cion en que'estd pob eliperdon de' mi-in=
fidelidad *y ‘desobediencia; Por cualquier
parage quetn justiciatmie sitie; la presen=
taré desde luega & tu'querido Hijo para des-
armarla’'y libértarme. Yo novmerezco nadag
es verddd. ,Upero te ‘ofrezeo una - Vicuma
que ld'merece rodo. 'Consientoy Sefor ‘en
que ‘me rehuses eliperdon  de' mis pecados,
y' las'nuevas gracias que te'pido’, s lo que
te'ofrezeo no te. hasatisfesho enteramen=
te ; 'pero diseurro nome negaris lo q%e"-ts‘-
pidoienvirtud deilos méritos de Jesu- Cris=
to tu querido Hijo, los cuales nos pette=
necen’ potila icesion Gue mes ha hecho d(;
ellos: Tambitn es ciorto quete pido’ deinia~
siado y<Padre “Frevnb'y ‘péro e’ offezto “el
CuerpojilaiSangre, | vida iy! muerte de fw
amaniisimé  Hijo'!] intnolidor sebre esf&ﬁ]lf
tat), ‘oo kil pagoride cugrito. yo  quiero’
me ‘concedas;yQué cosa habri tan grandey
queé 06 tcd pbqtieiia enticomparacionde” 12
quete presenito? Mira iiese “querido Hijey
repira’ eiv el'obgeto detus' complacenciasy
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yj.lue'gn me dirds,cpor medio de tus inspi-
ragiones, si enbrecompensa de una victimas
tan, preciosayie podras rehusar nada de lo
que te pido. ) 1o ¢ sinsibadalonon
v Lambien. se reflexionard solrenlos po-,
cos | Cristianos que Vicnén al Templo &
hacer: la' corte. i Josu Cristoy al paso,
que concurren en tropas'd las asambleas
¥.odiversiangs, profanas. Imaginate s que
wiendo, el Salvadar tan, poca génte 4 sus:
pies.y se. encamina. dcias 1i ;). 1 dice; oo,
mo. decia A sus:Disiipudos» Y. 44,5 bije.mioy
#quigies: tanibien  abanddnarme 3. Al este
tiempo y penetrado de los| pmas.tiernos sen—,
timientos deiamor y.dolor: y reconocimicn
20, hards una nueva protestacion de. [fide<
lidad, de fe. p de esactitud en el cumpli-
micnlo de suservicio s respondiéndole.como
SanLedrovsizys col , ol ur o}
o1 ¢Qué es estoy Dios.imiol |3Qué seria
de mi si te abandonase-por elidervicio de,
tus enemigos? ;Qué , si yo te-olvidase por.
un vil interes: temporal , por.mi, diversion,
¥ por el amor dé loshombres? Yosiyo te
desamparase , 2quién lpodria, indemnizarme
de pérdida tan . grande? pQué: etiquetasy
qué intereses delmupdo padrin impedir-,
me, el que:te .vengad honrard, Tii tienes,
palabras de viday eres mi.Reyi, mi Salva=:
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dor, mi Dios, mi soberauo Maestro; con

que 4 ti solameate he de servir con fide-
lidad y con amor lo restante de mi vida.

Enfin, imaginate algunas veces, que
eres aquel Publicano de quien habla el
Evangélio , cuyo corazon contrito y humi-
Hlado al dcaraérse- de sus faltas, se con-
ceptuaba como debajo del Templo, no
atreviéndose siquiera & levantar los ofos
de la tierra : hiere tu pecko como él lo ha-
Cfa, £ Af:

Dios mio, tén misericordia de un pe-
cador tan grande como yo, Aqui tienes, Pa-
dre mio, al mas ingrato é indigno de tus hi-
jos: yo he pecado, es verdad; pero en
esta confesion que hago busco mi salva-
cion: no necesito que te constituyas por
mi acusador. Ya veo, Sefor, que no me
zahieres por los desérdenes de mi vida.
Veo, que sin embargo de haber sido tan
gran pecador, no has dejado de hacerme
bien, ni tampoco de ser mi padre, ann-
que mis culpas me esforzaban 4 no ser hi-
jo tuyo. Aqui me tienes, Sefior, postrado
4 tus pies para implorar aun to misericor-
dia: aqui es donde senaladamente reyna; y
en este sagrado sitio es donde no podras
desechar 4 un corazon que contrito y humi-

llado te busca.
FIN.
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DE ALGUNAS OBRAS QUE SE HALLAN
" DE VENTA EN MADRID EN LA LIBRERIA
DETELESCAS 3 (CALLE ANCHA
DE MAJADERITOS.

SELT "
.Ar:e de escribir por reglas y con mues—
zras, segun la doctrina de’ les mejores auro-
-resantignos y modernos, estrangeros y na-
-cionales, -acompafiado’ de unos principios

vde aritmética, gramitica y ortografia caste-
llana , urbanidad y varios sistemas para la
formacion y ensefanza de los principalés
caractéres.que se usan ¢n Europa: compues-
to ‘pot don Torquato . Totio de la Riva
y Herrero.: Un tomo jde bella impresion,
con 59 ldminas si es en 4.° 'y 6o sies en
folio; pero obra tan superior 4 las de su clase
que hatmierecido que el Rey nuestro Seior
y su Qorisejo Supremo la'manden observar
4 todos los maestros del Reyno, y repartic
egemplares 4 todas las escuelas de las cin=
dades , villas y lugares, pagindose de ‘sus
respectivos propios y ‘arbitrios, y tambien
4 todas las sociedades econémicas , universi=
dades literarias, seminarios, ‘colegios, aca=
demias, y demas cuerpos y comunidades &

St
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cuyo cargo esté la primera educacion de Ia
juventud , pagindose igualmente de sus fon-
dos. Sz:grccfa en folio y buena pasta 110 15,
Yy en 4.° y pergamino, a la ristica, 6 en
media pasta 72 rs, '

Genio d:[ Cristianismo , 6 bellezas poé-
ticas y morales de la religion cristiana:
por Francisco Augusto Chaterutriand,
traducido al espafiol. Obra que por la defen-
sa_que hace de noestra sagrada religion ha
merecido el aplauso general de nuestros sa-
bios catélicos, y de cuyo autor se ha habla~
do varias veces con entusiasino en nuestras
gacetas, por la celebridad de sus interesantes
.viages y escritos, 4 tomos en 8.° mayor, con
.otras tantas laminas correspondientes 4 sus
respectivos asuntos. . El primer tomo trara
en general y particular del ddgma y de la
doctrina ; de las virtudes y leyes morales;
de las verdades de las Escrituras, y. cai-
da del hombre; de la existencia de Dios
probada por las maravillas de la naturaleza,
y de la inmortalidad del alma probada por
la moral y el sentimiento. El segundo tomo
contiene: exdmen general de las epopeyas
cristianas; poesia con relicion 4 los hom=
bres; maravilloso de la poesia en sus rela=
ciones con los seres sobrenarurales; la Biblia
y Homero; su paralelo, El #¢reero com-



prende: bellas artes : filosofia; histéria ;321'3:-
cuencia; armonias de la religion cristiana
con las escenas de la naturaleza y las pasio-
nes del corazon humano, Y el cuario habla:
de las iglesias, ornamentos, cantos, oracio=-
nes, solemnidades, &c; de los sepnlcros;
idea general del clero ; misiones; érden mi-
licar, & caballerfa; servicios hiechos4'la so-
ciedad por la religion cristiana en general,
&ec. &ec. De manera que 2penas prede darse
de esta maravillosa obra una idea de sn es—
celencia. Su precio en pasta 58 rs. el juego,
y en ristica 48,

¢ Catecismo , 6 esplicacion breve de los
misterios , y de las principales verdades de
la religion, compuesto para uso de las es-
cuelas de primeras letras, con el'fin de que
los discipulos adquieran un conocimicnto
regular de los dogmas y misterios de nues—
tra religion santa, ya que no lo pueden
conseguir ni por los estériles catecismos que
hasta ahora se han dado en ellas, ni por los
estensos-y difusos tratados doctrinales, que
no les son asequibles ni de uso facil. Lo
primero que contiene ; y sirve de fundamen-
to 4 la doctrina, €s un compendio de la
histéria sagrada ;y 4 su continvacion el
Testo de la doctrina cristiana. Despues se
divide en § partes: La ‘1.* contiene un pe=

z



54 :
ggeﬁ'o Catecismo, y un Egercicio diaria:
del nifio. cristiamo, cuyo conocimiento es
absolutamente necesario 4 todos: La 2.2
trata del poema, y enella se esplica con
bastante estension y claridad lo que es el
Simbolo de los Apéstoles , y cada vno de
sus artfculos: La 3.* es sobre la MorAL,
y-en ¢lla se habla en general y particolar:
de todo-cuanto pertenece al Decdlogo ; 4
los Mandamientos de la Iglesia, y 4 las
virtudes:'y wicios: La 4.2 trata del corro
DIvINO , y-comprende la esplicacion de lo
que es Gracia; de los Sacramentos 4.y der
la Oracion : La 5.* habla de las principales
fiestas y Solemnidades del afio. Un tome:
en 12.° de 382 piginasy 4 7. rs.en pérga=
miito v 8 -en pasta. eI T ' .

«Sermones. panegiricos de Mr. Santiagh'
Francisco René de Latourdupin, predica=
dor que fué del Rey cristianisimo, € indi=;
viduo de warias academias s traducidosak:
espaiol, no solo, por ser los mas selectos!
que hansalido enla materia, ségun el dic-
tamen! de nuestros mejores: oradores 5 sinai
porque 4 poca-costa pueden: servir de -mo-;
delo 4 lg$ que nuevamente abrazan tan de=:
licado ministerio, por ser todos panegiricos'
(tan-dificiles de desempefiar) , y. reunirse
en ellos todas las gracias de la elocnencia 3
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de la oratoria sagrada. § tomos en 8.° ?z 57
rs. el juego en pasta y y d 47 @ la ristica.

Estadistica, 6 descripcion geografica
y politica del gran imperio de Rusia, tra-
ducido al castellano. Obra superior 4 cuan~
tas se han publicado en sa clase, la cual,
ademas de presentar una idea histérica de
aquel vasto imperio , desde la época en que
fué mas conocido hasta la muerte de Teo~
doro, hermano mayor de Pedro 1.% el
Grande, contiene una escelente descrip-
cion geogrifica de Rusia (que tanto ha
llamado la curiosidad de la Evropa en estos
tiecmpos ), de sus montadas, lagos, rios,
canales, y, dividiéndola politicamente, trata
de su poblacion , clima, producciones , co-
mercio y artes mecanicas , monedas, pesos
y medidas, egército, marina, rentas, gas-
tos , deuda nacional , gobierno, legislacion
y policia , hospitales, carceles, literatura,
y casas de instruccion y academias. Un to-
mo en 8.° prolongado, de escelente impre=
sion, y con tres liminas de cuatro trages
cada una. Su precio 21 1s. en pasta, y 18
en ristica.

Gobierno del hombre de mnegocios &
uien las ocupaciones disipan el tiempo.
ibro sumamente Wtil 4 toda clase de per-

sonas, dividido en dos partes: la primera
Z2
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contiene una preciosa coleccion de miximas
y reglas esquisitas para saberse gobernar
con acierto en todos los estados de la vida,
entresacada la mayor parte de las maximas
de Salomon, cuya ploma gobernd el espi-
rita de la sabiduria divina: la segunda es
puramente mistica, y manifiesta el modo
con que debemos encaminar nuestros ruegos
al Omnipotente y & Maria Santisima. Con-
tiene, entre otras cosas, el egercicio cuoti-
diano; la Misa en latin y castellano; el ofi-
cio divino y Misa de la Purisima Concep-
cion, Patrona de Espafa y de sus Indias;
las visperas y compleras de los domingos de
todo el afo; ¢l oficio de difuntos ; los siete
salmos penitenciales ; examen de conciencia
y modo de recibir los sacramentos de la Pe-
nitencia y de la Eacaristia; la letania de
los santos, &c. &c. De modo que en solo
este libro tiene el cristiano una biblioteca
portatil politico-moral y mistica, que al
paso que nada de lo necesario le escasea, le
Fr-rmite, aun en medio de sus muyores que-
“acéres, la practica de aquellos tres puntos
tan esencizles. Un tomo en 8.° con liminas
y viletas, 4 1R 7s. en pasta.

Catecismos de Ripalda y Astete , ador-
nados con 154 laminas finas, y una espli-
cacion parafrastica sobre cada uno de los
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puntos que 2braza la doctrina crIst:’ilanz, :
cuntorme al sentir de la Escritura, SS. PP,
y escritores de mayor nota: medios que,
sin dificultad , son los mas apropdsito para
que, unidos al atractivo que tienen las li-
minas, adquieran asi hombres, como mu-
geres y nifios el interesante estodio de nues-
tra religion-sagrada. Cuatro tomos en 8.° de
buen papel é impresion, que tratan: el 1.°
de la Insignia y senal del cristiano, de sus
obligaciones, del Credo y Articulos, y de
los Novisimos é Postrimerias ; y le adornan
35 laminas con la de la portada: El 2.° del
Padre nuestto, Ave Maria, Gloria Patri,
Salve, Mandamientos de la ley de Dios y
los de la Iglesia, con 34 liminas: El 3.° de
los Sacramentos , Indulgencias, Obras de mi-
sericordia, Enemigos del alma, Pecados
capitales y virtudes, con 4o laminas: el 4.°
de las Virtudes teologales y cardinales, Po+
tencias del alma, Sentidos corporales, Fru-
tos y Dones del Espiritu Santo y Bienaven=
turanzas, con 45 liminas. Sz precio 104 ts.
por cada juego en pasta, y 88 en papel.
Ortolsgia y  didlagos de m:’:;gr.y"{d,
aritmética , gramdtica y orfografia cas—
tellana , por don Torquato Torio de Ia Ri-
va, para uso de los seminarios y escuelas

publicas del reyno, donde de 6rden de S. M.
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‘sg ha establecido su método. Obra que ha
merecido la aceptacion de los maestros ce-
losos de la buena ensefianza ; € indispensa-
ble para conseguir en las escuclis (y aun
-en la ensefanza privada ) las ventajas del sis-
tema de Torio en todos sus ramos.. Un to-
mo en 8.° con 2 laminas en una, que com-
prende todos los principios necesarios al
arte de escribir, 4 14 rs. en pasta.

Coleccion de muestras deletra bastar-
da y inglesa, italiana . &c. escrita por don
Torquato Torfo de la Riva, con arreglo &
Isu Arte de escribir por reglas y con mues—
Jtras , mandado establecer de drden de S. M.
y de su Consejo Supremo en todas las es—
cuelas del reyno. Cuaderno en ristica de 19
liminas, estampado en fino : Su precio 18 rs.

Coleccion de muestras de letra bastar—
da , escrita por don Torquato Torio de la -
Riva, conforme 4 su Arte de escribir por
reglas y con muestras, mandado establecer
de drden de S. M. y de su Supremo Con~
.sejo en todas las escuelas del reyno. Cua=
derno en riistiea de 10 laminas en folio, &
X1 5. estampado en papel fino. Previnien—
do que las muestras de los nimeros 2, 3,
4 y 5 sevenden tambien sucltas 4 7 quar-
#o0s cada una, y las de los nimeros 6, 7,
8,0y 10 4 real |

!



Coleccion de muestras de letra &aﬁfg—-
da, escrita por don Torquato Torio de: la
Riva, conforme 4 su Arte de escribir por
reglas y con muestras, mandado establecer
de drden de'S. M. y de su Supremo Con-
sejo en todas las escuelas del reyno. Cua-
- derno en riistica de 16 liminas en 4.°, 4 8.
rs. estampado en papel fino. Las muestras
de los nfimeros 2, 35 455,6,7,8 y.9se
venden tamabien sueltas'd 4 cuartos cadz:
una, y las de'los nimeros: 10, 11, 12, :3,
14, 1% y‘iﬁ & § cuartos.

TFiatadesuélto de Gramdtica Castelia-
na péi'a usd °de Tas' esctielas del reyno: Un
tomi ¥¢h 8.%° a 5 rs. encuadernado & lg.

oy Al R
vilstica.

Tratado spelto dc Ortografia Castella='
®a para uso de las escuelas del reyno: Un
tomito en 8.° 4 2. rs. en ristica.

Tratado suelto de €aligrafia, 6 Arte
de escribi¢ con dos laminas en una, que
contiene los elementos del arte, para uso
de las escuelas def reyno: Udtomito en 8.° &
21 cuartos en ristida.

Tratado sueltd de Aritmética para uso
de las escuelas del reynos Un tomito en
8.° 4 13 cuartos en ristica.

Silabario razonado, 6 cartilla suclta
para uso de las escuelas del reyno: en 8.° 4
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4 cuartos en ristica , D yar csemof 4 18,
menos en cada uno.

Cuvas obras., con el correspoud:cnte recar-
%0 que rcspectwamentc las toque por razon de
os portes, se hallaran tambien en Cadiz en la
libreria de Pajares; en’ Barcelona en la de Sierra;
en Sevilla en la de Caro; en Granada y Mila-
ga en las de Martinez y Aguilir; en Valencia
en la de Mallen; en Zaragoza en la de Polo y
g&mlgc en Toledn en la de Hernandez ; en lay
orufia en la de Soto; en Szlamanca en la de
Blanco; en Segovia en la de Alexandro; er, Bur-'a
gosen 1.1 de Villanueva y Hervias ; én Vallgdolid.
en la de la Viuda é hz;os de Santande: ; en ‘ltm

en la de Alvarez Blanco , y et Sorig en la! d-. do
Antomo Perez Rioja, - -

e N
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